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Wprowadzenie
Szanowni Panstwo,

Prezentujemy Panstwu tlumaczenie robocze projektu Traktatu ustanawiajgcego
Konstytucje dla Europy, przyjetego przez Konwent Europejski w dniach 13 czerwca
i 10 lipca 2003 r.

Przektad dokumentu na jezyk polski sprawit tumaczom wiele ktopotu.

Po pierwsze, od czasu podjecia prac nad ttumaczeniem, projekt byt wielokrotnie
zmieniany i do chwili przekazania niniejszej publikacji do druku pojawialy sie nowe,
kolejne jego wersje. Projekt jest zresztg ciggle przedmiotem prac redakcyjnych
i zapewne dokument stanowigcy podstawe niniejszego przekiadu jeszcze sie zmieni.
Nalezy tez mieC na uwadze, ze Traktat konstytucyjny przedtozony ostatecznie Pan-
stwom Cztonkowskim — po konferencji miedzyrzadowej — bedzie prawdopodobnie
réznit sie od tekstu projektu.

Po drugie, projekt Traktatu, jak kazdy dokument opracowany przez organ kole-
gialny, napisany jest niejednolitym jezykiem. Ttumacze staneli wiec przed problemem
pogodzenia zastosowanego tam jezyka potocznego z jezykami prawniczym i praw-
nym (takze tym bardzo sformalizowanym, jakim jest jezyk traktatow).

Po trzecie, ttumacze zwigzani byli w pewnym zakresie terminologig juz obecng
w przektadach traktatéw stanowigcych podstawe Unii Europejskiej i, tam gdzie to byto
mozliwe, starali si¢ korzysta¢ z funkcjonujacych juz poje¢ czy fraz. Dla polskiego
czytelnika mogq one mie¢ brzmienie obce, a nawet ktdcace sie z intuicyjnym rozu-
mieniem zastosowanej terminologii.

Podstawg ttumaczenia sg oryginalne dokumenty Konwentu w jezykach francu-
skim i angielskim, przy czym pierwszenstwo dano wersji francuskiej. Wersja francu-
ska zazwyczaj — w wigkszym stopniu niz wersja angielska — pozwala rozstrzygnaé
watpliwosci co do treSci normatywnej przepisow.

Zdajemy sobie sprawe, ze dziatajac pod presjq czasu, oddajemy w Panstwa rece
dokument jezykowo niedoskonaly. Zapewne bedzie wywotywat dyskusje i watpliwo-
§ci. Mamy jednak nadzieje, Zze niniejsza publikacja bedzie stanowiC istotne Zrodto
informacji o zamierzonych zmianach w prawie i strukturze Unii Europejskiej, oraz ze
stanie sie podstawg do przygotowania rzetelnego przektadu Traktatu konstytucyjne-
go, W jego ostatecznej wersji.

Lipiec 2003 r.
Dr Jacek Glowacki
Wicedyrektor
Biura Studiow i Ekspertyz
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Wstep do czesci 1 i II projektu Traktatu ustanawiajacego
Konstytucj¢ dla Europy
przedlozonych w Salonikach w dniu 20 czerwca 2003 roku

Rada Europejska stwierdzajac podczas spotkania, ktore odbyto sie
w Laeken, w Belgii, w dniach 14 i 15 grudnia 2001 r., ze Unia Euro-
pejska znajduje si¢ w okresie przetomowym swojego istnienia, zwo-
fata Konwent Europejski w sprawie przysztosci Europy.

Konwent otrzymatl zadanie sformutowania propozycji dotyczacych
trzech nastgpujacych kwestii: zblizenie obywateli do projektu europe;j-
skiego i instytucji europejskich, organizowanie struktur zycia poli-
tycznego i europejskiej przestrzeni politycznej w poszerzonej Unii,
Unia jako czynnik stabilizacji i punkt odniesienia w nowym porzadku
Swiata.

Konwent dat odpowiedz na pytania postawione w deklaracji z La-
eken:

- zaproponowat lepszy podzial kompetencji migdzy Unig i Panstwa
Czlonkowskie;

- zalecil potaczenie traktatow i nadanie Unii osobowos$ci prawne;;

- wprowadzit uproszczenie instrumentow dziatania Unii;

- zaproponowal $rodki majace na celu rozwijanie demokracji,
zwigkszenie przejrzystosci i skutecznosci dziatania Unii Europejskiej
poprzez zwigkszenie udziatu parlamentdw narodowych w legitymo-
waniu projektu europejskiego, uproszczenie procesow decyzyjnych,
czyniac funkcjonowanie instytucji europejskich bardziej przejrzystym
1 czytelnym,;

- ustanowit $rodki niezb¢dne do udoskonalenia struktury i wzmoc-
nienia roli kazdej z trzech instytucji Unii, z uwzglgdnieniem, w szcze-
g6Inosci, konsekwencji poszerzenia.

Deklaracja z Laeken zawiera pytanie czy uproszczenie i zmiana

traktatow powinny otworzy¢ droge do przyjecia Konstytucji. Prace
Konwentu doprowadzity do przygotowania projektu Traktatu ustana-



wiajacego Konstytucje dla Europy, ktory uzyskat szerokie poparcie na
sesji plenarnej w dniu 13 czerwca 2003 roku.

Ten witasnie projekt, w imieniu Konwentu Europejskiego, mamy
dzis, 20 czerwca 2003 roku, zaszczyt przedtozy¢ Radzie Europejskiej
w Salonikach, zyczac, by stanowit on fundament przysziego Traktatu
ustanawiajacego Konstytucje Europejska.

Valéry Giscard d'Estaing
Przewodniczacy Konwentu

Giuliano Amato Jean-Luc Dehaene
Wiceprzewodniczacy Wiceprzewodniczacy



PROJEKT
TRAKTATU USTANAWIAJACEGO KONSTYTUCJE
DLA EUROPY

PREAMBULA
Xpaueba yap moliteia ... kol ovoua eV O1a 0 (] € 0Aiyovg ald’ & mheiovag
OIKELV ONUOKPOTIO. KEKANTOL ...
Tukidydes II, 37

Nasz ustroj polityczny ... nazywa sie ....demokracjq, poniewaz opiera si¢ na
wiekszosci obywateli, a nie na mniejszosci ...

Tukidydes II, 37

[Wojna peloponeska, z grec. przel. Kazimierz Kumaniecki, wyd. 3, Warsza-
wa, Czytelnik 1988].

Swiadomi tego, ze Europa jest kontynentem, ktory zrodzit cywili-
zacje, ze jej mieszkancy, ktorzy sukcesywnie naplywali od poczatkow
dziejow ludzkos$ci, rozwijali stopniowo wartosci stojace u podstaw
humanizmu, takie jak rownos$¢ ludzi, wolno$¢ i poszanowanie dla
rozumu,

Czerpiac inspiracj¢ z dziedzictwa kulturowego, religijnego i huma-
nistycznego Europy, ktérej wartosci zawsze obecne w jej dziedzic-
twie, ugruntowaty w zyciu spotecznym uznanie nadrzednej roli osoby
ludzkiej, jej nienaruszalnych i niezbywalnych praw oraz poszanowa-
nia prawa,

Przeswiadczeni o tym, ze odtad zjednoczona Europa zamierza po-
dazac ta droga cywilizacji, postepu i dobrobytu, dla dobra wszystkich
jej mieszkancow, lacznie z najstabszymi i najbardziej poszkodowa-
nymi; ze pragnie pozosta¢ kontynentem otwartym na kulturg, wiedze
i postgp spoleczny oraz poglebia¢ charakter demokratyczny i jawnos$¢
zycia publicznego, jak rowniez dazy do pokoju, sprawiedliwosci
i solidarnosci na catym §wiecie,



Przekonani o tym, ze narody Europy, pozostajac dumne ze swojej
narodowej tozsamosci 1 historii, zdecydowane sa wznie$¢ si¢ ponad
stare podzialy i coraz bardziej zjednoczone, wykuwac¢ wspolna przy-
sztose,

Przekonani o tym, ze Europa ,,zjednoczona w swej rdznorodnosci”
daje im najlepsza szans¢ dalszego prowadzenia, w poszanowaniu
praw jednostki i ze $wiadomos$cia swojej odpowiedzialnosci wobec
przysztych pokolen i Ziemi, ogromnego przedsiewzigcia, ktore uczyni
ja szczegolnym obszarem ludzkiej nadziei,

Wdzieczni czlonkom Konwentu Europejskiego za przygotowanie
niniejszej Konstytucji w imieniu obywateli i panstw Europy,

[Ktorzy, po wymianie swych petnomocnictw uznanych za nalezyte
i sporzadzone we wlasciwej formie, uzgodnili co nastepuje:]
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CZESC 1
TYTUL 1. DEFINICJA I CELE UNII

Artykul 1. Ustanowienie Unii

1. Kierujac si¢ wola obywateli i panstw Europy budowania wspol-
nej przysztosci, niniejsza Konstytucja ustanawia Uni¢ Europejska,
ktorej Panstwa Czltonkowskie powierzaja kompetencje w celu osiaga-
nia wspolnych celow Panstw Czlonkowskich. Unia koordynuje poli-
tyki Panstw Czlonkowskich, zmierzajace do osiagnigcia tych celow
oraz wykonuje w sposob wspdlnotowy kompetencje jej przez nie
przekazane.

2. Unia jest otwarta dla wszystkich Panstw Europejskich, ktore
uznaja jej wartosci i zobowiazuja sig wspolnie je popierac.

Artykul 2. Warto$ci Unii

Unia opiera si¢ na warto$ciach poszanowania godnosci ludzkiej,
wolnosci, demokracji, rownosci, panstwa prawnego i poszanowania
praw czlowieka. Wartosci te sg wspolne Panstwom Czlonkowskim w
spoteczenstwie opartym na pluralizmie, tolerancji, sprawiedliwosci,
solidarnosci i niedyskryminacji.

Artykut 3. Cele Unii

1. Celem Unii jest popieranie pokoju, jej wartosci, a takze dobro-
bytu jej narodow.

2. Unia zapewnia swoim obywatelom przestrzen wolnosci, bezpie-
czenstwa i sprawiedliwosci, bez granic wewngtrznych oraz jednolity
rynek, na ktorym konkurencja jest swobodna i niezaklocona.

3. Unia dziala na rzecz trwatego rozwoju Europy, ktorego podsta-
wa jest zrownowazony wzrost gospodarczy, spoteczna gospodarka
rynkowa o wysokiej konkurencyjno$ci, ukierunkowana na pele za-
trudnienie i postgp spoteczny oraz wysoki poziom ochrony i poprawe
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stanu $rodowiska naturalnego. Unia popiera postgp naukowo-
techniczny.

Zwalcza wykluczenie spoleczne i dyskryminacj¢ oraz popiera
sprawiedliwo$¢ spoteczna i ochrong socjalna, rownos¢ kobiet i mez-
czyzn, solidarno$¢ migdzypokoleniowa i ochrong praw dziecka.

Popiera spojnos¢ gospodarcza, spoteczng i terytorialng oraz soli-
darno$¢ miedzy Panstwami Cztonkowskimi.

Unia szanuje swoja bogata réznorodnos$¢ kulturowa i jezykowa
oraz zapewnia ochron¢ i pomnazanie europejskiego dziedzictwa kultu-
rowego.

4. W swoich stosunkach ze $§wiatem zewngtrznym Unia utrwala i
promuje swoje warto$ci i interesy. Przyczynia si¢ do pokoju, bezpie-
czenstwa, zrOwnowazonego rozwoju Ziemi, solidarnosci i szacunku
migdzy narodami, swobodnego i uczciwego handlu, wyeliminowania
ubostwa, ochrony praw cztowieka, a zwlaszcza praw dzieci, jak row-
niez do Scistego przestrzegania i rozwoju prawa migdzynarodowego,
w tym poszanowania zasad Karty Narodow Zjednoczonych.

5. Cele te osiaga si¢ przez stosowanie wtasciwych srodkow, w za-
leznosci od zakresu kompetencji, jakie niniejsza Konstytucja przy-
znaje Unii w tym celu.

Artykul 4. Podstawowe swobody i niedyskryminacja

1. Gwarantuje si¢ swobodny przeptyw osob, towaroéw, ustug i ka-
pitalu oraz swobod¢ przedsigbiorczosci wewnatrz Unii i przez Unig,
zgodnie z postanowieniami Konstytucji.

2. W zakresie zastosowania Konstytucji i bez uszczerbku dla jej
postanowien szczegélnych, zabrania si¢ wszelkiej dyskryminacji ze
wzgledu na przynalezno$¢ panstwowa.

Artykul 5. Stosunki migdzy Unig i Panstwami Czlonkowskimi

1. Unia szanuje tozsamo$¢ narodowa swoich Panstw Czlonkow-
skich, ktora jest nierozerwalnie zwiazana z ich podstawowymi struk-
turami politycznymi i konstytucyjnymi, w tym w odniesieniu do sa-
morzadu regionalnego i lokalnego. Szanuje ona zasadnicze funkcje
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panstwa, w szczegdlnosci funkcje majace na celu zapewnienie inte-
gralnosci terytorialnej panstwa, utrzymania porzadku publicznego
oraz ochrong bezpieczenstwa wewnetrznego.

2. Zgodnie z zasada lojalnej wspotpracy, Unia i Panstwa Czton-
kowskie szanuja si¢ wzajemnie i pomagaja sobie w wykonywaniu
zadan wynikajacych z Konstytucji.

Panstwa Cztonkowskie utatwiaja wykonywanie zadan Unii i po-
wstrzymuja si¢ od podejmowania $rodkow, ktore moglyby zagrozi¢
osiagnigciu celow okreslonych w niniejszej Konstytucji.

Artykul 6. Osobowos$¢ prawna
Unia ma osobowos$¢ prawna.

TYTUL I
PRAWA PODSTAWOWE I OBYWATELSTWO UNII

Artykul 7. Prawa podstawowe

1. Unia uznaje prawa, wolnosci i zasady ustanowione w Karcie
Praw Podstawowych, ktora stanowi czgs¢ 11 Konstytucji.

2. Unia bedzie starala si¢ o przystapienie do Konwencji Europej-
skiej o Ochronie Praw Cztowieka i Podstawowych Wolnosci. Przysta-
pienie do Konwencji nie zmienia kompetencji Unii, okreslonych w
Konstytucji.

3. Prawa podstawowe, gwarantowane przez Konwencj¢ Europejska
0 Ochronie Praw Cztowieka i Podstawowych Wolnosci oraz wynika-
jace ze wspolnych tradycji konstytucyjnych Panstw Cztonkowskich,
stanowia zasady ogdlne prawa Unii.

Artykut 8. Obywatelstwo Unii

1. Obywatelem Unii jest kazda osoba majaca przynaleznos$¢ Pan-
stwa Czlonkowskiego. Obywatelstwo Unii uzupelnia obywatelstwo
krajowe, nie zastgpujac go jednak.
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2. Obywatele Unii korzystaja z praw i podlegaja obowiazkom
przewidzianym w Konstytucji. Przystuguje im:

— prawo do swobodnego przemieszczania sig i przebywania na te-
rytorium Panstw Czlonkowskich;

— prawo glosowania i kandydowania w wyborach do Parlamentu
Europejskiego oraz w wyborach lokalnych w Panstwie Czlonkow-
skim, w ktérym maja miejsce zamieszkania, na takich samych warun-
kach, jak osoby majace przynalezno$¢ tego Panstwa;

— prawo do korzystania, na terytorium panstwa trzeciego, w kto-
rym Panstwo Czlonkowskie, ktérego maja przynalezno$¢ nie ma
przedstawicielstwa, z ochrony ze strony witadz dyplomatycznych i
konsularnych kazdego Panstwa Czlonkowskiego, na takich samych
warunkach, jak osoby majace przynalezno$¢ tego Panstwa;

— prawo do kierowania petycji do Parlamentu Europejskiego, skta-
dania skarg do Europejskiego Rzecznika Praw Obywatelskich, jak
rowniez zwracania si¢ do instytucji i organéw doradczych Unii w
jednym z jezykow Konstytucji oraz otrzymywania odpowiedzi w tym
samym je¢zyku.

3. Prawa te sa wykonywane na warunkach i w granicach okreslo-
nych w Konstytucji oraz w postanowieniach przyjetych w celu jej
stosowania.

TYTUL III. KOMPETENCJE UNII

Artykul 9. Zasady podstawowe

1. Granice kompetencji Unii sa okreslane zgodnie z zasada kom-
petencji powierzonych. Wykonywanie kompetencji Unii podlega za-
sadom pomocniczosci i proporcjonalnosci.

2. Zgodnie z zasada kompetencji powierzonych, Unia dziata w
granicach kompetencji jej powierzonych przez Panstwa Cztonkowskie
w Konstytucji, zmierzajac do osiagnigcia celow, ktore okresla Kon-
stytucja. Kompetencje nie powierzone Unii w Konstytucji przystuguja
Panstwom Cztonkowskim.
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3. Zgodnie z zasada pomocniczo$ci, w dziedzinach, ktére nie nale-
za do jej wylacznej kompetencji, Unia podejmuje dziatania tylko
woweczas i tylko w takim zakresie, w jakim cele zamierzonego dziata-
nia nie moga by¢ osiagnigte w sposob wystarczajacy przez Panstwa
Czlonkowskie, na szczeblach centralnym, regionalnym lub lokalnym,
a moga by¢, z uwagi na rozmiar lub skutki zamierzonego dziatania,
lepiej osiagnigte na szczeblu Unii.

Instytucje Unii stosuja zasade pomocniczosci zgodnie z Protoko-
lem w sprawie stosowania zasad pomocniczo$ci i proporcjonalnos$ci,
zataczonym do Konstytucji. Parlamenty narodowe zapewniaja prze-
strzeganie tej zasady zgodnie z procedura okreslona w Protokole.

4. Zgodnie z zasada proporcjonalnosci, zakres i forma dziatania
Unii nie moga wykracza¢ poza to, co jest konieczne do osiggnigcia
celow Konstytucji.

Instytucje stosuja zasade proporcjonalnosci zgodnie z Protokotem,
o ktorym mowa w ustepie 3.

Artykul 10. Prawo Unii

1. Konstytucja i prawo przyjmowane przez instytucje Unii w ra-
mach wykonywania kompetencji jej powierzonych maja pierwszen-
stwo przed prawem Panstw Cztonkowskich.

2. Panstwa Czlonkowskie podejmuja wszelkie wiasciwe $rodki,
ogolne lub szczegdlne, w celu zapewnienia wykonywania obowiaz-
kéw wynikajacych z Konstytucji lub z aktow instytucji Unii.

Artykul 11. Kategorie kompetencji

1. Jezeli Konstytucja powierza Unii wylaczna kompetencje w
okreslonej dziedzinie, tylko Unia moze stanowi¢ prawo oraz przyj-
mowac akty prawnie wigzace, natomiast Panstwa Cztonkowskie moga
to czyni¢ jedynie z upowaznienia Unii lub w celu wykonania aktow
przyjetych przez Unig.

2. Jezeli Konstytucja powierza Unii, w okreslonej dziedzinie,
kompetencje dzielona z Panstwami Cztonkowskimi, Unia i Panstwa
Cztonkowskie maja kompetencje legislacyjna i moga przyjmowaé
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akty prawnie wiazace w tej dziedzinie. Panstwa Cztonkowskie wyko-
nuja swoja kompetencj¢ w zakresie, w jakim Unia nie wykonata swo-
jej kompetencji, lub postanowita o zaprzestaniu jej wykonywania.

3. Unia ma kompetencje w zakresie popierania i koordynowania
polityk gospodarczych i polityk zatrudnienia Pafstw Cztonkowskich.

4. Unia ma kompetencj¢ w zakresie okreslania i wykonywania
wspdlnej polityki zagranicznej i bezpieczenstwa, w tym stopniowego
ksztattowania wspolnej polityki obronne;.

5. W niektorych dziedzinach i na warunkach okre§lonych w Kon-
stytucji, Unia ma kompetencj¢ w zakresie prowadzenia dziatan w celu
wspierania, koordynowania lub uzupetniania dzialan Panstw Czlon-
kowskich, nie zastepujac jednak ich kompetencji w tych dziedzinach.

6. Zakres i warunki wykonywania kompetencji Unii okres$laja po-
stanowienia szczegdlne, dotyczace kazdej dziedziny, zawarte w czesci
I11.

Artykul 12. Kompetencje wylaczne

1. Unia ma wylaczna kompetencj¢ w zakresie ustanawiania zasad
konkurencji, niezbednych do funkcjonowania rynku wewnetrznego,
oraz w nastepujacych dziedzinach:

— polityka pienigzna w odniesieniu do Panstw Czlonkowskich, kto-
re przyjety euro,

— wspolna polityka handlowa,

— unia celna,

— ochrona biologicznych zasoboéw morza w ramach wspolnej poli-
tyki rybolowstwa.

2. Unia ma wylaczna kompetencje w zakresie zawierania umowy
migdzynarodowej, jezeli jej zawarcie zostalo przewidziane w akcie
ustawodawczym Unii, jest niezbgdne do umozliwienia wykonywania
przez Unig jej kompetencji wewngtrznych lub wptywa na akt we-
wnetrzny Unii.

Artykutl 13. Dziedziny kompetencji dzielonej
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1. Unia dzieli kompetencj¢ z Panstwami Czlonkowskimi, jezeli
Konstytucja powierza jej kompetencjg, ktora nie dotyczy dziedzin, o
ktoérych mowa w artykutach 121 16.

2. Kompetencje dzielong stosuje do nastgpujacych podstawowych
dziedzin:

— rynek wewngtrzny,

— przestrzen wolnosci, bezpieczenstwa i sprawiedliwosci,

— rolnictwo i rybolowstwo, z wyjatkiem ochrony biologicznych za-
sobow morza,

— transport i sieci transeuropejskie,

— energetyka,

— polityka spoteczna, w odniesieniu do aspektow okreslonych w
czesci 111,

— spdjnos¢ gospodarcza, spoteczna i terytorialna,

— §rodowisko naturalne,

— ochrona konsumentow,

— wspolne problemy bezpieczenstwa w zakresie zdrowia publicz-
nego.

3. W dziedzinach badan, rozwoju technologicznego oraz przestrze-
ni kosmicznej, Unia ma kompetencj¢ w zakresie prowadzenia dziatan,
w szczegblnosci okreslania i wykonywania programéw; jednak korzy-
stanie z tej kompetencji nie moze prowadzi¢ do uniemozliwienia wy-
konywania przez Panstwa Czlonkowskie ich kompetencji.

4. W dziedzinach wspolpracy na rzecz rozwoju oraz pomocy hu-
manitarnej, Unia ma kompetencje w zakresie podejmowania dziatania
i prowadzenia wspoélnej polityki; jednak korzystanie z tej kompetencji
nie moze prowadzi¢ do uniemozliwienia wykonywania przez Panstwa
Cztonkowskie ich kompetencji.

Artykul 14. Koordynacja polityk gospodarczych
i polityk zatrudnienia
1. Unia podejmuje $rodki w celu zapewnienia koordynacji polityk
gospodarczych Panstw Czlonkowskich, w szczegdlnosci przez przyj-
mowanie ogdélnych wytycznych tych polityk. Panstwa Czlonkowskie
koordynuja w ramach Unii swoje polityki gospodarcze.

17



2. Do Panstw Czlonkowskich, ktore przyjety euro, stosuje si¢ po-
stanowienia szczegolne.

3. Unia podejmuje $rodki w celu zapewnienia koordynacji polityk
zatrudnienia Panstw Czlonkowskich, w szczegolnosci przez przyjmo-
wanie wytycznych tych polityk.

4. Unia moze podejmowac inicjatywy w celu zapewnienia koordy-
nacji polityk spotecznych Panstw Cztonkowskich.

Artykul 15. Wspoélna polityka zagraniczna i bezpieczenstwa

1. Kompetencja Unii w sprawach wspolnej polityki zagranicznej
i bezpieczenstwa obejmuje wszystkie dziedziny polityki zagranicznej
oraz wszelkie kwestie zwigzane z bezpieczenstwem Unii, w tym stop-
niowe ksztaltowanie wspolnej polityki obronnej, ktéore moze prowa-
dzi¢ do wspdlnej obrony.

2. Panstwa Czlonkowskie wspieraja aktywnie i bez zastrzezen
wspolna polityke zagraniczna i bezpieczenstwa Unii w duchu lojalno-
$ci 1 wzajemnej solidarnos$ci oraz stosuja si¢ do aktow przyjetych w tej
dziedzinie przez Unig. Powstrzymuja si¢ od dzialan sprzecznych
z interesem Unii lub mogacych ostabi¢ jej skutecznosc.

Artykutl 16. Dziedziny prowadzenia dzialan wspierajacych,
koordynujacych i uzupekiajacych

1. Unia moze podejmowac¢ dzialania wspierajace, koordynujace lub
uzupeiniajace.

2. Dziedziny prowadzenia na szczeblu europejskim dzialan wspie-
rajacych, koordynujacych lub uzupethiajacych obejmuja:

— przemyst,

— ochrong i poprawe stanu zdrowia ludzi,

— edukacje, doskonalenie zawodowe, mtodziez i sport,

— kulture,

— ochrong cywilna.

3. Akty prawnie wiazace przyjmowane przez Uni¢ na podstawie
postanowien szczeg6lnych, dotyczacych dziedzin zawartych w czesci
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III, nie moga prowadzi¢ do harmonizacji przepisdéw ustawowych i
wykonawczych Panstw Cztonkowskich.

Artykul 17. Klauzula elastyczno$ci

1. Jezeli w ramach polityk okreslonych w czesci Il dziatanie Unii
okaze sig¢ konieczne do osiagnigcia jednego z celow okreslonych przez
niniejsza Konstytucjg, a Konstytucja nie przewidziata niezbgdnych
uprawnien, Rada Ministrow, stanowiac jednomyS$lnie na wniosek
Komisji i po uzyskaniu zgody Parlamentu Europejskiego, podejmuje
odpowiednie srodki.

2. Stosujac procedurg monitorowania zasady pomocniczos$ci, o ktd-
rej mowa w artykule 9 ustep 3, Komisja zwraca uwage parlamentéw
narodowych Panstw Czltonkowskich na wnioski oparte na niniejszym
artykule.

3. Postanowienia przyjgte na podstawie niniejszego artykulu nie
moga prowadzi¢ do harmonizacji przepiso6w ustawowych i wykonaw-
czych Panstw Cztonkowskich w przypadkach, gdy Konstytucja wy-
klucza taka harmonizacje.
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TYTUL IV. INSTYTUCJE UNII
Rozdzial I. Ramy instytucjonalne

Artykul 18. Instytucje Unii

1. Unia dysponuje jednolitymi ramami instytucjonalnymi, maja-
cymi na celu:

— osiaganie celé6w Unii,

— popieranie wartosci Unii,

— stuzenie interesom Unii, jej obywateli i Panstw Cztonkowskich,

oraz zapewnianie spdjnosci, skuteczno$ci i1 ciaglosci polityk
i dziatan prowadzonych w zwiazku z osiaganiem tych celow.

2. Te ramy instytucjonalne obejmuja:

— Parlament Europejski,

— Rada Europejska,

— Rada Ministrow,

— Komisja Europejska,

— Trybunat Sprawiedliwosci.

3. Kazda instytucja dziala w granicach uprawnien powierzonych
w Konstytucji oraz zgodnie z procedurami i na warunkach okreslo-
nych w Konstytucji. Instytucje wspotpracuja migdzy soba na zasadzie
petnej wzajemnosci.

Artykul 19. Parlament Europejski

1. Parlament Europejski wykonuje, wspolnie z Rada Ministrow,
funkcje ustawodawcza i budzetowa, jak rowniez funkcje kontroli po-
litycznej i konsultacji na warunkach okreslonych w Konstytucji. Wy-
biera on przewodniczacego Komisji Europejskie;.

2. Parlament Europejski wybieraja, na okres pigciu lat, obywatele
europejscy w powszechnych wyborach bezposrednich oraz w wolnym
i w tajnym glosowaniu. Liczba jego cztonkéw nie przekracza siedmiu-
set trzydziestu sze$ciu. Reprezentacja obywateli europejskich jest
malejaco proporcjonalna, przy czym stosuje si¢ minimalny prog czte-
rech cztonkéw na jedno Panstwo Cztonkowskie.
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Z odpowiednim wyprzedzeniem, przed wyborami do Parlamentu
Europejskiego w 2009 roku, a w razie potrzeby w pozniejszych wybo-
rach, Rada Europejska podejmuje jednomyslnie, na wniosek Parla-
mentu Europejskiego 1 za jego zgoda, decyzj¢ ustalajaca sktad Parla-
mentu Europejskiego, przestrzegajac wyzej wymienionych zasad.

3. Parlament Europejski wybiera sposrod swych cztonkéw prze-
wodniczacego oraz prezydium.

Artykul 20. Rada Europejska
1. Rada Europejska daje Unii impulsy niezbedne do jej rozwoju
oraz okre$la w tej mierze ogdlne polityczne kierunki i priorytety. Nie
wykonuje ona funkcji prawodawcze;.

2. W sklad Rady Europejskiej wchodza szefowie panstw lub rza-
dow Panstw Czlonkowskich, oraz jej przewodniczacy i przewodnicza-
cy Komisji. W jej pracach uczestniczy Minister Spraw Zagranicznych
Unii.

3. Rada Europejska spotyka si¢ co kwartal; Rade¢ Europejska zwo-
luje jej przewodniczacy. Jezeli porzadek obrad tego wymaga, czton-
kowie Rady moga postanowic, ze begdzie towarzyszy¢ im minister, a w
wypadku przewodniczacego Komisji — komisarz europejski. Jesli
wymaga tego sytuacja, przewodniczacy zwotuje posiedzenie nadzwy-
czajne Rady Europejskie;j.

4. Jezeli Konstytucja nie stanowi inaczej, Rada Europejska podej-
muje decyzje w drodze konsensusu.

Artykul 21. Przewodniczacy Rady Europejskiej

1. Rada Europejska wybiera swojego przewodniczacego wigkszo-
$cia kwalifikowana, na okres dwodch i pot roku, przy czym mozliwe
jest jednokrotne odnowienie mandatu. W wypadku przeszkody lub
powaznego uchybienia w wykonywaniu obowiazkow, Rada Europej-
ska moze pozbawi¢ mandatu przewodniczacego zgodnie z ta sama
procedura.

2. Przewodniczacy Rady Europejskiej:

— przewodniczy Radzie i kieruje jej pracami,
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— zapewnia ich prawidlowe przygotowanie i ciaglos¢, we wspot-
pracy z przewodniczacym Komisji i na podstawie prac Rady do Spraw
Ogodlnych,

— dazy do ulatwiania osiagania spojnosci i konsensusu w Radzie
Europejskiej,

— przedstawia Parlamentowi Europejskiemu sprawozdanie z kaz-
dego posiedzenia Rady.

Dziatajac w tym charakterze przewodniczacy Rady Europejskiej
zapewnia, na swym szczeblu, reprezentowanie Unii na zewngtrz
w sprawach dotyczacych wspolnej polityki zagranicznej i bezpieczen-
stwa, bez uszczerbku dla kompetencji Ministra Spraw Zagranicznych.

3. Przewodniczacy Rady Europejskiej nie moze sprawowa¢ man-
datu narodowego.

Artykul 22. Rada Ministrow

1. Rada Ministréw wykonuje, wspolnie z Parlamentem Europej-
skim, funkcje ustawodawcza i budzetowa, jak réwniez funkcje okre-
$lania kierunkow polityki i koordynacji na warunkach okre$lonych w
Konstytucji.

2. W sktad Rady Ministrow wchodzi po jednym przedstawicielu
kazdego Panstwa Cztonkowskiego na szczeblu ministerialnym, w
kazdym jej sktadzie. Tylko taki przedstawiciel moze skutecznie zwia-
za¢ Panstwo Cztonkowskie zobowiazaniem lub odda¢ glos.

3. Jezeli Konstytucja nie stanowi inaczej, Rada Ministréw podej-
muje decyzje wigkszoscia kwalifikowana.

Artykul 23. Sklady Rady Ministrow

1. Rada do Spraw Ogoélnych i Legislacji zapewnia sp6jnos¢ prac
Rady Ministréw.

Wykonujac funkcj¢ Rady do Spraw Ogolnych, Rada Ministrow
przygotowuje, w tacznosci z Komisja, posiedzenia Rady Europejskiej
i zapewnia ich kontynuacjg.

Wykonujac swa funkcje ustawodawcza, Rada Ministrow rozpatruje
oraz uchwala, wspolnie z Parlamentem Europejskim, ustawy europej-
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skie 1 europejskie ustawy ramowe, zgodnie z postanowieniami Kon-
stytucji. W ramach tej funkcji, reprezentacja kazdego Panstwa Czton-
kowskiego sktada si¢ z jednego lub dwdch przedstawicieli na szczeblu
ministerialnym, majacych odpowiednia wiedz¢ fachowa, stosownie do
rodzaju spraw zamieszczonych w porzadku obrad Rady Ministrow.

2. Rada do Spraw Zagranicznych ksztattuje polityki zewngtrzne
Unii, na podstawie wytycznych o charakterze strategicznym, okreslo-
nych przez Radg Europejska, oraz zapewnia spdjnos¢ dziatan Unii.
Przewodniczy jej Minister Spraw Zagranicznych Unii.

3. Rada Europejska podejmuje decyzje europejska ustanawiajaca
inne sktady, w jakich Rada Ministrow moze odbywac¢ posiedzenia.

4. Przewodnictwo sktadu Rady Ministrow, z wyjatkiem Rady do
Spraw Zagranicznych, sprawuja przez okres co najmniej roku, na za-
sadzie rownej rotacji, przedstawiciele Panstw Cztonkowskich w Ra-
dzie Ministrow. Rada Europejska podejmuje decyzje europejska usta-
nawiajaca zasady takiej rotacji, biorac pod uwagg europejska rowno-
wage polityczng 1 geograficzna oraz zréznicowanie Panstw Czlon-
kowskich.

Artykul 24. Wigkszo$¢ kwalifikowana

1. Jezeli Rada Europejska lub Rada Ministrow podejmuje decyzje
wiekszoScia kwalifikowana, taka wigkszo$¢ stanowi wigkszo$¢
Panstw Czlonkowskich, reprezentujacych co najmniej trzy piate lud-
nos$ci Unii.

2. Jezeli Konstytucja nie zobowiazuje Rady Europejskiej lub Rady
Ministréw do stanowienia na podstawie wniosku Komisji albo jezeli
Rada Europejska lub Rada Ministrow nie stanowi z inicjatywy Mini-
stra Spraw Zagranicznych Unii, wymagana wigkszo$¢ kwalifikowang
stanowia dwie trzecie Panstw Cztonkowskich, reprezentujacych co
najmniej trzy piate ludnosci Unii.

3. Postanowienia ustepow 1 i 2 wchodza w zycie z dniem 1 listo-
pada 2009 roku, po przeprowadzeniu wyboréw do Parlamentu Euro-
pejskiego zgodnie z postanowieniami artykutu 19.
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4. Jezeli w czgSci 111 Konstytucja przewiduje, ze ustawy europej-
skie 1 europejskie ustawy ramowe sa uchwalane przez Radg Ministrow
zgodnie ze szczeg6Olna procedura ustawodawcza, Rada Europejska
moze z wlasnej inicjatywy podja¢ jednomyslnie, po co najmniej sze-
$ciomiesigcznym okresie rozpatrywania, decyzj¢ upowazniajaca do
uchwalania takich ustaw lub ustaw ramowych zgodnie ze zwykla pro-
cedura ustawodawcza. Rada Europejska stanowi po konsultacji z Par-
lamentem Europejskim i po poinformowaniu parlamentéw narodo-
wych.

Jezeli w czesci Il Konstytucja przewiduje, ze Rada Ministrow sta-
nowi jednomyslnie w danej dziedzinie, Rada Europejska moze z wia-
snej inicjatywy podja¢ jednomyslnie decyzje europejska upowazniaja-
ca Radeg Ministrow do stanowienia w tej dziedzinie wigkszo$cia kwa-
lifikowana. Kazda inicjatywe podejmowana przez Rad¢ Europejska na
podstawie niniejszego akapitu przesyla si¢ parlamentom narodowym
nie pdzniej niz cztery miesiace przed podjeciem decyzji na podstawie
niniejszego akapitu.

5. W Radzie Europejskiej, jej przewodniczacemu i przewodnicza-
cemu Komisji nie przystuguje prawo glosowania.

Artykul 25. Komisja Europejska

1. Komisja Europejska promuje ogolny interes europejski oraz po-
dejmuje w tym celu stosowne inicjatywy. Komisja zapewnia stosowa-
nie Konstytucji oraz $rodkéw podejmowanych przez instytucje na
podstawie Konstytucji. Nadzoruje stosowanie prawa Unii pod kon-
trola Trybunatu Sprawiedliwo$ci. Wykonuje budzet i zarzadza pro-
gramami. Wykonuje roéwniez okreslone w Konstytucji funkcje koor-
dynacji, wykonawcza i zarzadzajaca. Zapewnia reprezentacj¢ Unii na
zewnetrz, z wyjatkiem wspdlnej polityki zagranicznej i bezpieczen-
stwa oraz innych przypadkow przewidzianych w Konstytucji. Inicjuje
programowanie roczne i wieloletnie Unii w celu doprowadzania do
porozumien miedzyinstytucjonalnych.

2. Jezeli Konstytucja nie stanowi si¢ inaczej, akty ustawodawcze
Unii moga by¢ uchwalane wytacznie na wniosek Komisji. Pozostate
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akty sa przyjmowane na wniosek Komisji, o ile tak stanowi Konstytu-
cja.

3. Sktad Komisji stanowi Kolegium ztozone z jej przewodniczace-
g0, Ministra Spraw Zagranicznych Unii - wiceprzewodniczacego oraz
trzynastu komisarzy europejskich wybieranych wedlug systemu row-
nej rotacji migdzy Panstwami Czlonkowskimi. System ustanawia si¢
na podstawie decyzji europejskiej podjetej przez Rade Europejska
zgodnie z nastgpujacymi zasadami:

a) Panstwa Cztonkowskie traktuje si¢ zgodnie z zasada bezwzgled-
nej rownosci przy okreslaniu kolejno$ci i czasu zasiadania 0so6b przy-
naleznych Panstwu Cztonkowskiemu w charakterze cztonkéw Kole-
gium; w konsekwencji réznica migdzy ogo6lna liczba mandatow wy-
konywanych przez przynaleznych danym dwoém Panstwom Czlon-
kowskim nigdy nie moze by¢ wigksza niz jeden.

b) z zastrzezeniem litery a, sklad kazdego kolejnego Kolegium mu-
si by¢ tak dobrany, aby w sposob zadowalajacy odzwierciedlat zr6zni-
cowanie demograficzne i geograficzne wszystkich Panstw Cztonkow-
skich Unii.

Przewodniczacy Komisji powoluje komisarzy bez prawa glosowa-
nia, wybieranych wedtlug tych samych kryteriow, jakie stosuje si¢ do
cztonkow Kolegium oraz pochodzacych ze wszystkich pozostatych
Panstw Cztonkowskich.

Postanowienia te staja si¢ skuteczne z dniem 1 listopada 2009 ro-
ku.

4. Komisja jest w wykonywaniu swych zadan w peli niezalezna.
Podczas wykonywania swych obowiazkow, komisarze europejscy i
komisarze nie zwracajq si¢ o instrukcje i nie przyjmuja ich od jakie-
gokolwiek rzadu lub innego organu.

5. Komisja, jako Kolegium, ponosi odpowiedzialno$¢ przed Parla-
mentem Europejskim. Przewodniczacy Komisji ponosi odpowiedzial-
no$¢ przed Parlamentem Europejskim za dziatalno$¢ komisarzy.
Zgodnie z procedurami okre$lonymi w artykule I1I-238, Parlament
Europejski moze uchwali¢ wobec Komisji wotum nieufnosci.
W przypadku uchwalenia takiego wotum nieufnosci, komisarze euro-
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pejscy i komisarze kolektywnie rezygnuja ze swych funkcji. Komisja
zajmuje si¢ nadal sprawami biezacymi do czasu wyznaczenia nowego
Kolegium.

Artykul 26. Przewodniczacy Komisji Europejskiej

1. Biorac pod uwage wybory do Parlamentu Europejskiego i po
stosownych konsultacjach, Rada Europejska, decydujac wigkszoscia
kwalifikowana, przedstawia Parlamentowi Europejskiemu swojego
kandydata na stanowisko przewodniczacego Komisji. Parlament Eu-
ropejski wybiera tego kandydata wigkszoscia swoich czlonkow. Jezeli
kandydat ten nie uzyska poparcia wymaganej wigkszosci, Rada Euro-
pejska zglasza w ciagu miesiaca, zachowujac t¢ sama procedure, no-
wego kandydata.

2. Kazde Panstwo Cztonkowskie wyznaczone zgodnie z systemem
rotacji sporzadza list¢ trzech osoéb, zapewniajaca reprezentacj¢ obu
pici, ktore, zdaniem tego Panstwa, kwalifikuja si¢ do objgcia stanowi-
ska komisarza europejskiego. Wybierajac jedna osobg z kazdej zglo-
szonej listy, przewodniczacy-elekt wybiera trzynastu komisarzy euro-
pejskich, kierujac si¢ ich kompetencja, zaangazowaniem w sprawy
europejskie oraz gwarantowana niezaleznoscia. Przewodniczacy i
osoby wyznaczone w taki sposéb na cztonkéow Kolegium, w tym
przyszty Minister Spraw Zagranicznych Unii, jak rowniez osoby wy-
znaczone na komisarzy bez prawa glosowania, podlegajq lacznie za-
twierdzeniu przez Parlament Europejski w drodze glosowania. Kaden-
cja Komisji trwa 5 lat.

3. Przewodniczacy Komisji:

— okresla wytyczne dotyczace pracy Komisji,

— decyduje o wewngtrznej organizacji Komisji, zapewniajac spoj-
no$¢, skutecznos$¢ i kolegialnos¢ jej dziatania,

— mianuje wiceprzewodniczacych sposrod cztonkow Kolegium.

Komisarz europejski oraz komisarz sktadaja rezygnacje, jezeli za-
zada tego Przewodniczacy.

Artykul 27. Minister Spraw Zagranicznych Unii
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1. Rada Europejska, stanowiac wigkszoscia kwalifikowana,
w uzgodnieniu z przewodniczacym Komisji, mianuje Ministra Spraw
Zagranicznych Unii. Minister prowadzi wspolna polityke zagraniczna
i bezpieczenstwa Unii. Rada Europejska moze zgodnie z ta sama pro-
cedurg zakonczy¢ jego kadencjg.

2. Minister Spraw Zagranicznych Unii, poprzez swoje wnioski,
przyczynia si¢ do rozwoju wspolnej polityki zagranicznej, ktéra pro-
wadzi z upowaznienia Rady Ministroéw. Dotyczy to takze wspolnej
polityki bezpieczenstwa i obronne;j.

3. Minister Spraw Zagranicznych Unii jest jednym z wiceprze-
wodniczacych Komisji. Minister odpowiada w Komisji za stosunki
zewngtrzne oraz za koordynacj¢ innych aspektow dziatan zewngtrz-
nych Unii. W wykonywaniu tych obowiazkéw w Komisji, i tylko w
zakresie tych obowiazkow, Minister Spraw Zagranicznych Unii jest
zwiazany procedurami obowigzujacymi w Komisji.

Artykul 28. Trybunal Sprawiedliwosci

1. Trybunal Sprawiedliwo$ci obejmuje Europejski Trybunat Spra-
wiedliwosci, Sad' i sady wyspecjalizowane. Trybunat Sprawiedliwo-
$ci zapewnia poszanowanie prawa w wyktadni i stosowaniu Konstytu-
cji.

Panstwa Czlonkowskie ustanawiaja srodki odwotawcze niezbedne
do zapewnienia skutecznej ochrony sadowej w zakresie prawa Unii.

2. W sktad Europejskiego Trybunatu Sprawiedliwosci wchodza se-
dziowie, po jednym z kazdego Panstwa Cztonkowskiego; Trybunat
Sprawiedliwosci jest wspierany przez rzecznikéw generalnych.

W sktad Sadu wchodzi co najmniej jeden sedzia z kazdego Pan-
stwa Czlonkowskiego; ich liczbe okresla Statut Trybunatu Sprawie-
dliwosci.

'w wersji francuskiej: Tribunal de Grande Instance [Sad Wielkiej Instancji];
w wersji angielskiej: the High Court [Wysoki Trybunat]; w wersji niemiec-
kiej: das Gericht [Sad].
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Sedziowie i1 rzecznicy generalni Europejskiego Trybunalu Spra-
wiedliwos$ci oraz s¢dziowie Sadu, wybierani sposroéd osob o niekwe-
stionowanej niezaleznosci, spelniajacych warunki okreslone w arty-
kutach I1I-260 i I1I-261, sq mianowani za wspdlnym porozumieniem
przez rzady Panstw Cztonkowskich na okres szesciu lat, z mozliwo-
$cia ponownego mianowania.

3. Trybunat Sprawiedliwosci orzeka:

— w sprawach wnoszonych przez Panstwo Czlonkowskie, instytu-
cje albo osobe fizyczna lub prawna, zgodnie z postanowieniami czg$ci
11,

— w trybie prejudycjalnym, na wniosek sadow Panstw Cztonkow-
skich, o wyktadni prawa Unii albo o waznos$ci aktéw przyjmowanych
przez instytucje;

— w innych sprawach przewidzianych w Konstytucji.

Rozdzial II. Inne instytucje i organy

Artykul 29. Europejski Bank Centralny

1. Europejski Bank Centralny wraz krajowymi bankami central-
nymi stanowia Europejski System Bankow Centralnych. Europejski
Bank Centralny wspolnie z krajowymi bankami centralnymi Panstw
Cztonkowskich, ktore przyjety walute Unii — euro, prowadza polityke
pieni¢zna Unii.

2. Europejski System Bankéw Centralnych jest kierowany przez
organy decyzyjne Europejskiego Banku Centralnego. Podstawowym
celem Europejskiego Systemu Bankow Centralnych jest utrzymywa-
nie stabilnosci cen. Bez uszczerbku dla tego celu, wspiera ogolne po-
lityki gospodarcze w Unii, majac na uwadze przyczynianie si¢ do
osiagania celow Unii. Wykonuje inne zadania banku centralnego
zgodnie z postanowieniami cze$ci 11l i Statutem Europejskiego Sys-
temu Bankow Centralnych oraz Europejskiego Banku Centralnego.

3. Europejski Bank Centralny jest instytucja majaca osobowos¢
prawna. Tylko on moze upowaznia¢ do emisji euro. W wykonywaniu
swych obowiazkow i w zakresie swych finans6w jest on niezalezny.
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Instytucje i organy Unii oraz rzady Panstw Cztonkowskich zobowia-
zuja si¢ do przestrzegania niniejszej zasady.

4. Europejski Bank Centralny podejmuje srodki niezbgdne do wy-
konywania jego zadan zgodnie z postanowieniami artykutow III-77 —
I11-83 oraz artykutu II1-90, jak rowniez z warunkami ustanowionymi
w Statucie Europejskiego Systemu Bankéw Centralnych oraz Euro-
pejskiego Banku Centralnego. Zgodnie z tymi samymi postanowie-
niami, Panstwa Cztonkowskie, ktore nie przyjely euro, a takze ich
banki centralne, zachowuja swe kompetencje w kwestiach monetar-
nych.

5. W zakresie kompetencji Europejskiego Banku Centralnego, na-
lezy si¢ z nim konsultowaé w sprawie kazdego projektu aktu Unii oraz
wszystkich projektow regulacji na szczeblu krajowym; Bank moze w
takich sprawach wydawac opinie.

6. Organy decyzyjne Europejskiego Banku Centralnego, ich sktad i
metody dzialania sa okre$lone w artykutach I1I-84 — III-87 oraz w
Statucie Europejskiego Systemu Bankow Centralnych oraz Europej-
skiego Banku Centralnego.

Artykul 30. Trybunal Obrachunkowy

1. Trybunat Obrachunkowy jest instytucja, ktora sprawuje kontrole
rachunkow.

2. Trybunat Obrachunkowy kontroluje rachunki wszystkich do-
chodow i wydatkéw Unii oraz zapewnia nalezyte zarzadzanie finan-
sami.

3. W sktad Trybunatu Obrachunkowego wchodzi jeden obywatel
z kazdego Panstwa Cztonkowskiego. W wykonywaniu swych obo-
wiazkow, cztonkowie Trybunatu Obrachunkowego sa w petni nieza-
lezni.

Artykul 31. Organy doradcze Unii

1. Parlament Europejski, Rada Ministrow i Komisja korzystaja
zpomocy Komitetu Regionow oraz Komitetu Ekonomiczno-
Spotecznego, wykonujacych funkcje doradcze.
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2. Komitet Regiondéw sktada si¢ z przedstawicieli wspolnot regio-
nalnych i lokalnych, posiadajacych mandat wyborczy spotecznosci
regionalnej lub lokalnej, badz odpowiedzialnych politycznie przed
wybranym zgromadzeniem.

3. Komitet Ekonomiczno-Spoleczny sktada si¢ z przedstawicieli
organizacji pracodawcow, pracobiorcow oraz innych podmiotow re-
prezentujacych spoteczenstwo obywatelskie, w szczegdlnosci w dzie-
dzinach spoleczno-ekonomicznej, obywatelskiej, zawodowej i kultury.

4. Czlonkéw Komitetu Regionow oraz Komitetu Ekonomiczno-
Spolecznego nie wiaze zadna instrukcja. Sa w pelni niezalezni w wy-
konywaniu swych funkcji, w ogdélnym interesie Unii.

5. Zasady dotyczace sktadu tych Komitetow, desygnowania ich
cztonkéw, ich uprawnien i funkcjonowania okre$lajg artykuty I111-292
— III-298 Konstytucji. Na wniosek Komisji, Rada Ministréw dokonu-
je, w regularnych odstgpach czasu, przegladu zasad dotyczacych skta-
du komitetéw, biorac pod uwage rozwdj sytuacji gospodarczej, spo-
ecznej 1 demograficznej w Unii.

TYTUL V. WYKONYWANIE KOMPETENCJI UNII
Rozdzial 1. Postanowienia wspdlne

Artykul 32. Akty prawne Unii

1. Wykonujac kompetencje powierzone jej przez Konstytucje,
Unia wykorzystuje jako $rodki prawne, zgodnie z postanowieniami
czesci 111, ustawy europejskie, europejskie ustawy ramowe, rozporza-
dzenia europejskie, decyzje europejskie, zalecenia i opinie.

Ustawa europejska jest aktem ustawodawczym majacym zastoso-
wanie ogolne. Wiaze ona w calosci i jest bezposrednio stosowana we
wszystkich Panstwach Cztonkowskich.

Europejska ustawa ramowa jest aktem ustawodawczym, wigzacym
odnosnie do zamierzonego rezultatu Panstwa Cztonkowskie, do kto-
rych jest skierowana, pozostawiajac jednak wltadzom krajowym cal-
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kowita swobode¢ w zakresie wyboru formy i $rodkéow do osiagnigcia
tego rezultatu.

Rozporzadzenie europejskie jest aktem nieustawodawczym, maja-
cym zastosowanie ogdlne w celu wykonania aktow ustawodawczych
1 niektérych postanowien szczegdlnych Konstytucji. Moze ono wiazaé
w catoSci i stosowacé si¢ bezposrednio we wszystkich Panstwach
Czlonkowskich albo wiaza¢ odnosnie do zamierzonego skutku Pan-
stwa Cztonkowskie, do ktorych jest skierowane, pozostawiajac jednak
wladzom krajowym calkowita swobod¢ w zakresie wyboru formy
i srodkoéw do osiagnigcia tego rezultatu.

Decyzja europejska jest aktem nieustawodawczym wiazacym
w cato$ci. Decyzja, ktora okresla adresatow, wiaze tylko adresatow.

Zalecenia i opinie wydawane przez instytucje nie maja mocy wia-
73cej.

2. Rozpatrujac projekty aktow ustawodawczych, Parlament Euro-
pejski i Rada powstrzymuja si¢ od przyjmowania aktow nie przewi-
dzianych w niniejszym artykule w okreslonej dziedzinie.

Artykul 33. Akty ustawodawcze

1. Ustawy europejskie i europejskie ustawy ramowe sa uchwalane,
na wniosek Komisji, wspdlnie przez Parlament Europejski i Rade
Ministréw, zgodnie ze zwykla procedura ustawodawcza okreslona w
artykule II1-302. Jezeli obie te instytucje nie moga osiagnaé porozu-
mienia w sprawie aktu, nie zostaje on uchwalony.

W szczeg6lnych wypadkach przewidzianych w artykule III-165,
ustawy europejskie i europejskie ustawy ramowe moga by¢ uchwalane
z inicjatywy grupy Panstw Cztonkowskich zgodnie z artykulem III-
302.

2. W szczegdlnych wypadkach okreslonych w Konstytucji, ustawy
europejskie i europejskie ustawy ramowe sa uchwalane przez Parla-
ment Europejski z udzialem Rady Ministrow, lub przez Rad¢ Mini-
strow z udziatem Parlamentu Europejskiego, zgodnie ze szczegdlnymi
procedurami ustawodawczymi.
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Artykul 34. Akty nieustawodawcze

1. Rada Ministréw i Komisja przyjmuja rozporzadzenia europej-
skie 1 decyzje europejskie w przypadkach okreslonych w artykutach
35 oraz 36, jak rowniez w szczegolnych wypadkach przewidzianych
w Konstytucji. Rada Europejska podejmuje decyzje europejskie
w szczegolnych wypadkach przewidzianych w Konstytucji. Europej-
ski Bank Centralny przyjmuje rozporzadzenia europejskie i decyzje
europejskie, jezeli zostal do tego upowazniony w Konstytucji.

2. Rada Ministrow i Komisja, jak rowniez Europejski Bank Cen-
tralny, jezeli zostal do tego upowazniony w Konstytucji, wydaja zale-
cenia.

Artykul 35. Rozporzadzenia delegowane

1. Ustawy europejskie 1 europejskie ustawy ramowe moga upo-
wazni¢ Komisje do uchwalania rozporzadzen delegowanych w celu
uzupetnienia lub zmiany okre$lonych nieistotnych elementow ustawy
lub ustawy ramowe;j.

Cele, tres¢, zakres i upowaznienia oraz czas, na jaki je wydano sa
wyraznie okre§lone w ustawach i ustawach ramowych. Upowaznienie
nie moze obejmowac istotnych elementow danej dziedziny. Sa one
zastrzezone dla ustawy lub ustawy ramowe;.

2. Warunki stosowania, ktérym podlega upowaznienie sa wyraznie
okreslone w ustawach lub ustawach ramowych. Moga one obejmowaé
nastegpujace mozliwosci:

— Parlament Europejski lub Rada Ministrow moga postanowi¢
o cofnigciu upowaznienia;

— rozporzadzenie delegowane moze wejs¢ w zycie tylko wtedy,
gdy Parlament Europejski lub Rada Ministrow nie wyraza sprzeciwu
w terminie przewidzianym przez ustawe europejska lub europejska
ustawe ramowa,;

Do celow poprzedniego akapitu, Parlament Europejski stanowi
wiekszo$cig swoich cztonkow, a Rada Ministrow wickszo$cig kwali-
fikowana.
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Artykul 36. Akty wykonawcze

1. Panstwa Cztonkowskie przyjmuja wszelkie $rodki przewidziane
w prawie krajowym, niezbedne do wykonania prawnie wiazacych
aktow Unii.

2. Jezeli konieczne sg jednolite warunki wykonywania wiazacych
aktow Unii, akty te moga powierzy¢ kompetencje wykonawcze Komi-
sji lub — w nalezycie uzasadnionych przypadkach oraz w przypadkach
okreslonych w artykule 39 — Radzie Ministrow.

3. Ustawy europejskie ustanawiaja z wyprzedzeniem przepisy i za-
sady ogolne dotyczace trybu kontroli przez Panstwa Czlonkowskie
aktow wykonawczych Unii.

4. Akty wykonawcze Unii maja formg europejskich rozporzadzen
wykonawczych lub europejskich decyzji wykonawczych.

Artykul 37. Zasady wspélne dla aktéw prawnych Unii

1. Jezeli Konstytucja nie zawiera wyraznego zastrzezenia, instytu-
cje decyduja, zgodnie z wlasciwymi procedurami, jakiego rodzaju akt
ma by¢ w danym przypadku przyjety, z uwzglednieniem zasady pro-
porcjonalnosci okre§lonej w artykule 9.

2. Ustawy europejskie, europejskie ustawy ramowe, rozporzadze-
nia europejskie oraz decyzje europejskie zawieraja uzasadnienie,
a takze odnosza si¢ do wnioskow lub opinii wymaganych przez Kon-
stytucjg.

Artykul 38. Publikacja i wej$cie w zycie

1. Ustawy europejskie i europejskie ustawy ramowe uchwalone
zgodnie ze zwykla procedura ustawodawcza sa podpisywane przez
przewodniczacego Parlamentu Europejskiego i1 przewodniczacego
Rady Ministrow. W innych wypadkach sa one podpisywane przez
przewodniczacego Parlamentu Europejskiego albo przewodniczacego
Rady Ministrow. Ustawy europejskie i europejskie ustawy ramowe sa
publikowane w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej i wchodza
w zycie z dniem w nich okreslonym lub, w jego braku, dwudziestego
dnia po ich publikacji.
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2. Rozporzadzenia europejskie oraz decyzje europejskie, ktore nie
okreslaja adresata albo sa skierowane do wszystkich Panstw Czton-
kowskich podpisywane sa przez przewodniczacego instytucji ktora je
przyjeta i publikowane w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej;
wchodza w zycie z dniem w nich okreslonym lub, w jego braku, dwu-
dziestego dnia po ich publikacji.

3. Inne decyzje sa notyfikowane ich adresatom i staja si¢ skuteczne
wraz z ta notyfikacja.

Rozdzial I1. Postanowienia szczegolne

Artykul 39. Postanowienia szczegdlne dotyczace wprowadzenia
w Zycie wspolnej polityki zagranicznej i bezpieczenstwa
1. Unia Europejska prowadzi wspolna polityke zagraniczng i bez-
pieczenstwa, ktorej podstawa jest rozwoj wzajemnej politycznej soli-
darnosci Panstw Czlonkowskich, okre$lanie spraw dotyczacych inte-
resu ogdlnego o osiaganie wigkszego stopnia zbiezno$ci dziatan
Panstw Cztonkowskich.

2. Rada Europejska okresla interesy strategiczne Unii oraz cele
wspolnej polityki zagranicznej i bezpieczenstwa. Rada Ministréw
ksztaltuje te polityke zgodnie z wytycznymi strategicznymi okreslo-
nymi przez Radg Europejska oraz warunkami przewidzianymi w czg-
sci II1.

3. Rada Europejska i Rada Ministrow podejmuja niezb¢dne decy-
zje europejskie.

4. Wspolna polityke zagraniczna i bezpieczenstwa wprowadzaja
w zycie Minister Spraw Zagranicznych Unii i Panstwa Cztonkowskie,
przy wykonywaniu $rodkow krajowych i srodkéw Unii.

5. Panstwa Cztonkowskie uzgadniaja w ramach Rady Europejskiej
i Rady Ministrow wszelkie sprawy dotyczace polityki zagranicznej
i bezpieczenstwa, stanowigce przedmiot ogélnego zainteresowania,
w celu okreslenia wspolnego podejscia. Przed podjeciem jakichkol-
wiek dzialan na arenie migdzynarodowej albo zobowiazan, ktére mo-
glyby wptyna¢ na interesy Unii, kazde Panstwo Cztonkowskie kon-
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sultuje si¢ z pozostatymi Panstwami Czlonkowskimi w ramach Rady
Europejskiej lub Rady Ministrow. Panstwa Cztonkowskie zapewniaja,
poprzez zbiezne dzialania, realizacj¢ interesow i wartosci Unii na
arenie mi¢dzynarodowej. Panstwa Cztonkowskie sa wzajemne soli-
darne.

6. Prowadzi sig¢ regularne konsultacje z Parlamentem Europejskim
w sprawie najwazniejszych aspektow i podstawowych kierunkow
wspolnej polityki zagranicznej i bezpieczenstwa i jest on na biezaco
informowany o rozwoju tej polityki.

7. W dziedzinie wspolnej polityki zagranicznej i bezpieczenstwa,
Rada Europejska i Rada Ministrow podejmuja decyzje europejskie
jednomyslnie, z wyjatkiem przypadkow przewidzianych w czgsci 111
Rada Europejska i Rada Ministrow stanowia na wniosek Panstwa
Czlonkowskiego, na wniosek Ministra Spraw Zagranicznych Unii
albo na wniosek tego Ministra z poparciem Komisji. Ustawy europej-
skie i europejskie ustawy ramowe wylacza sig.

8. Rada Europejska moze jednomyslnie zdecydowa¢, ze Rada Mi-
nistrow stanowi wigkszoscia kwalifikowana w przypadkach innych
niz wskazane w czesci I11.

Artykutl 40. Postanowienia szczeg6lne dotyczace wprowadzenia
w zycie wspolnej polityki bezpieczenstwa i obronnej

1. Wspdlna polityka bezpieczenstwa i obronna stanowi integralna
czes¢ wspdlnej polityki zagranicznej i bezpieczenstwa. Zapewnia Unii
zdolno$¢ operacyjna, majaca u podstaw srodki cywilne 1 wojskowe.
Unia moze ich uzy¢ w misjach wykonywanych poza Unia w celu
utrzymania pokoju, zapobiegania konfliktom i umacniania bezpie-
czenstwa miedzynarodowego, zgodnie z zasadami Karty Narodow
Zjednoczonych. Wykonywania tych zadan podejmuje si¢ z wykorzy-
staniem zdolnosci dostarczanych przez Panstwa Cztonkowskie.

2. Wspolna polityka bezpieczenstwa i obronna obejmuje stopniowe
ksztattowanie wspdlnej polityki obronnej Unii. Doprowadzi ona do
wspdlnej obrony, jezeli Rada Europejska, stanowiac jednomyslnie, tak
zadecyduje. W takim przypadku Rada Europejska zaleca Panstwom
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Cztonkowskim podjgcie takiej decyzji zgodnie z ich odpowiednimi
wymogami konstytucyjnymi.

Polityka Unii, okreslona w niniejszym artykule, nie uchybia specy-
ficznemu charakterowi polityki bezpieczenstwa i obronnej niektoérych
Panstw Czlonkowskich, szanuje ona wynikajace z Traktatu Potnocno-
atlantyckiego zobowiazania Panstw Cztonkowskich, ktore uwazaja, ze
ich wspodlna obrona jest wykonywana w ramach Organizacji Traktatu
Ponocnoatlantyckiego oraz jest zgodna z przyjeta w tych ramach
wspolna polityka bezpieczenstwa i obronna.

3. Panstwa Czlonkowskie oddaja do dyspozycji Unii, w celu
wprowadzenia w zycie wspolnej polityki bezpieczenstwa i obronnej,
zdolnosci cywilne i wojskowe, aby przyczyni¢ si¢ do osiagnigcia ce-
low okreslonych przez Rade Ministrow. Panstwa Czlonkowskie,
wspolnie tworzace sity wielonarodowe, moga réwniez przekazac je do
dyspozycji wspolnej polityki bezpieczenstwa i obronne;.

Panstwa Cztonkowskie zobowiazuja si¢ do stopniowego zwigksza-
nia swoich zdolnosci wojskowych. Tworzy si¢ Europejska Agencje do
spraw Zbrojen, Badan i Zdolnosci Wojskowych w celu okreslania
potrzeb operacyjnych, promowania $rodkéw dla ich realizacji, przy-
czyniania si¢ do okreslania i, w razie potrzeby, realizacji wszelkich
srodkow dla wzmocnienia bazy przemystowej i technologicznej sekto-
ra obrony, udzialu w okre$laniu europejskiej polityki w zakresie zdol-
nosci wojskowych i zbrojen, a takze w celu wspomozenia Rady przy
ocenie doskonalenia zdolnosci wojskowych.

4. Decyzje europejskie dotyczace realizacji wspdlnej polityki bez-
pieczenstwa i obronnej, tacznie z decyzjami dotyczacymi podjgcia
misji, o ktérej mowa w niniejszym artykule, sa podejmowane przez
Radg Ministrow stanowiaca jednomyslnie na wniosek Ministra Spraw
Zagranicznych Unii albo na wniosek Panstwa Czlonkowskiego. Mini-
ster Spraw Zagranicznych Unii, tam gdzie to jest wlasciwe wspdlnie
z Komisja, moze zaproponowac¢ wykorzystanie zaréwno S$rodkow
krajowych, jak i instrumentéw Unii.

5. Rada Ministréw moze powierzy¢ wykonywanie misji, w ramach
Unii, grupie Panstw Cztonkowskich w celu zachowania wartosci Unii
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lub stuzenia jej interesom. Wykonywanie takiej misji reguluja posta-
nowienia artykutu I11-211.

6. Panstwa Czlonkowskie spetniajace zaostrzone kryteria w zakre-
sie zdolnos$ci wojskowych 1 ktére podpisaty w tej dziedzinie migdzy
sobg bardziej wiazace zobowiazania w celu podjecia najbardziej wy-
magajacych misji, ustanawiaja wspolpracg strukturalna w ramach
Unii. Wspotpracg tg reguluja postanowienia artykutu I11-213.

7. Do czasu podjecia przez Rade Europejska decyzji zgodnie
z ustgpem 2 niniejszego artykulu, ustanawia si¢ $cislejsza wspotprace
w ramach Unii w dziedzinie wzajemnej obrony. W ramach tej wspot-
pracy, w razie zbrojnej agresji na terytorium jednego z Panstw uczest-
niczacych we wspolpracy, pozostate Panstwa uczestniczace udzielaja
mu, wszelkimi dostgpnymi im $rodkami, pomocy i wsparcia, wojsko-
wego lub innego, zgodnie z postanowieniami artykulu 51 Karty Naro-
dow Zjednoczonych. Wspolpracujac $cisle w dziedzinie wzajemne;j
obrony, uczestniczace Panstwa Czlonkowskie dzialaja w S$cistej
wspotpracy z Organizacja Traktatu Péinocnoatlantyckiego. Szczego-
lowe warunki uczestniczenia i funkcjonowania oraz tryb podejmowa-
nia decyzji wlasciwych dla tej wspotpracy okresla artykut III-214
Konstytucji.

8. Prowadzi sig¢ regularne konsultacje z Parlamentem Europejskim
w najwazniejszych kwestiach i w sprawie podstawowych kierunkdéw
wspolnej polityki bezpieczenstwa i obronnej i jest on na biezaco in-
formowany o rozwoju tej polityki.

Artykul 41. Postanowienia szczegdlne dotyczace wprowadzenia
w Zycie przestrzeni wolnoSci, bezpieczenstwa i sprawiedliwosci

1. Unia tworzy przestrzen wolnosci, bezpieczenstwa i sprawiedli-
wosci poprzez:

— uchwalanie ustaw europejskich i europejskich ustaw ramowych
majacych, w razie potrzeby, na celu zblizanie prawa krajowego
w dziedzinach wymienionych w czgéci 111,

— zwigkszanie wzajemnego zaufania miedzy wlasciwymi organami
Panstw Cztonkowskich, w szczegodlnosci na podstawie wzajemnego
uznawania orzeczen sadowych i pozasadowych,
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— wspolprace operacyjna migdzy wilasciwymi organami Panstw
Cztonkowskich, w tym stuzbami policyjnymi, celnymi i innymi wy-
specjalizowanymi w zapobieganiu i wykrywaniu przestgpstw.

2. W ramach przestrzeni wolnosci, bezpieczenstwa i sprawiedliwo-
$ci, parlamenty narodowe moga uczestniczy¢ w mechanizmach oceny
przewidzianych w artykule I1I-161 oraz wtaczaja si¢ w monitorowanie
polityczne Europolu i oceng dziatalnosci Eurojustu, zgodnie z artyku-
fami I11-177 1 [11-174.

3. W ramach wspotpracy policyjnej i sadowej w sprawach karnych,
Panstwom Czlonkowskim przystluguje prawo inicjatywy zgodnie
z artykutem III-165 Konstytucji.

Artykul 42. Klauzula solidarnos$ci

1. Unia i jej Panstwa Czlonkowskie dziataja wspolnie w duchu so-
lidarnosci, jezeli Panstwo Cztonkowskie stanie si¢ przedmiotem ataku
terrorystycznego, katastrofy naturalnej lub katastrofy spowodowanej
dziatalno$cia cztowieka. Unia mobilizuje wszystkie instrumenty beda-
ce w jej dyspozycji, w tym srodki wojskowe udostgpnione przez Pan-
stwa Czlonkowskie, w celu:

a) — zapobiegania zagrozeniu terrorystycznemu na terytorium
Panstw Cztonkowskich;

— ochrony instytucji demokratycznych i ludnosci cywilnej przed
ewentualnym atakiem terrorystycznym,;

— niesienia pomocy Panstwu Czlonkowskiemu na jego terytorium
na pros$be jego wtadz politycznych, na wypadek ataku terrorystyczne-
£o,

b) — niesienia pomocy Panstwu Czlonkowskiemu na jego teryto-
rium na prosbe jego wtadz politycznych, na wypadek katastrofy.

2. Szczegdtowe warunki stosowania tego postanowienia zawiera
artykut I11-231.

Rozdzial I11. Wzmocniona wspoélpraca

Artykul 43. Wzmocniona wspolpraca
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1. Panstwa Czlonkowskie, ktore chca ustanowi¢ migdzy soba
wzmocniong wspotpracg w ramach kompetencji niewytacznych Unii,
moga wykorzysta¢ w tym celu jej instytucje i wykonywa¢ te kompe-
tencje, stosujac odpowiednie postanowienia Konstytucji, z zastrzeze-
niem ograniczen oraz zgodnie z procedurg okre$lona w niniejszym
artykule i w artykutach 111-322 i I11-329.

Celem wzmocnionej wspolpracy jest sprzyjanie realizacji celow
Unii, ochrona jej intereséw oraz umacnianie procesu jej integracji.
Taka wspolpraca jest otwarta dla wszystkich Panstw Czlonkowskich
w czasie jej ustanawiania lub w dowolnym czasie, zgodnie z artyku-
tem 111-324.

2. Upowaznienie do podjgcia wzmocnionej wspoOlpracy wydaje
Rada Ministréw w ostatecznosci, jezeli w Radzie Ministrow zostato
ustalone, ze cele takiej wspotpracy nie moga by¢ osiagni¢te w odpo-
wiednim terminie przez cata Unig oraz pod warunkiem, ze do takiej
wspoOlpracy przystapi co najmniej jedna trzecia Panstw Czlonkow-
skich. Rada Ministrow stanowi zgodnie z procedura przewidziana
w artykule I1I-325.

3. W przyjmowaniu aktow biora udzial jedynie cztonkowie Rady
Ministrow reprezentujacy Panstwa uczestniczace we wzmocnionej
wspoltpracy. Wszystkie Panstwa Cztonkowskie moga jednak uczestni-
czy¢ w obradach Rady Ministrow.

Jednomyslno$¢ ustanawia si¢ wylacznie glosami przedstawicieli
Panstw uczestniczacych. Wigkszos¢ kwalifikowana okresla si¢ jako
wigkszos$¢ glosow przedstawicieli Panstw uczestniczacych, reprezen-
tujacych co najmniej trzy piate ludnosci tych Panstw.

Jezeli Konstytucja nie zobowiazuje Rady Ministrow do stanowie-
nia na wniosek Komisji lub jezeli Rada nie stanowi z inicjatywy Mini-
stra Spraw Zagranicznych, wymagana wigkszos¢ kwalifikowana okre-
sla si¢ jako wigkszo$¢ dwoch trzecich Panstw uczestniczacych, repre-
zentujacych co najmniej trzy piate ludnosci tych Panstw.

4. Akty przyjmowane w ramach wzmocnionej wspOlpracy wiaza
tylko panstwa uczestniczace. Nie sa one uwazane za dorobek, ktory
musi zosta¢ przyjety przez kandydatow do cztonkostwa w Unii.
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TYTUL VI. ZYCIE DEMOKRATYCZNE UNII

Artykul 44. Zasada demokratycznej rownosci

Unia przestrzega we wszystkich dzialaniach zasady réwnosci oby-
wateli. Instytucje Unii traktuja wszystkich z jednakowa uwaga.

Artykul 45. Zasada demokracji przedstawicielskiej

1. Podstawa funkcjonowania Unii jest zasada demokracji przed-
stawicielskie;j.

2. Obywatele sa bezposrednio reprezentowani na szczeblu Unii
w Parlamencie Europejskim. Panstwa Cztonkowskie sa reprezentowa-
ne w Radzie Europejskiej oraz w Radzie Ministréw poprzez ich rzady,
ktore z kolei odpowiadaja przed parlamentami narodowymi wybiera-
nymi przez ich obywateli.

3. Kazdy obywatel ma prawo uczestniczenia w demokratycznym
zyciu Unii. Decyzje podejmuje si¢ w sposob jak najbardziej otwarty
i mozliwie jak najblizej obywateli.

4. Partie polityczne na szczeblu europejskim przyczyniaja si¢ do
ksztatltowania europejskiej §wiadomosci politycznej i wyrazania woli
obywateli Unii.

Artykul 46. Zasada demokracji uczestniczacej

1. Instytucje Unii, za pomoca odpowiednich $rodkow, umozliwiaja
obywatelom 1 stowarzyszeniom przedstawicielskim wypowiadanie
i publiczna wymiang pogladow we wszystkich dziedzinach dzialania
Unii.

2. Instytucje Unii utrzymuja otwarty, przejrzysty i regularny dialog
ze stowarzyszeniami przedstawicielskimi i spoteczenstwem obywatel-
skim.

3. Komisja prowadzi szerokie konsultacje z zainteresowanymi
stronami w celu zapewnienia spdjnosci i przejrzystosci dziatan Unii.
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4. Obywatele, w liczbie nie mniejszej niz jeden milion, wywodzacy
si¢ ze znacznej liczby Panstw Czlonkowskich moga zwréci¢ si¢ do
Komisji o przedtozenie stosownego wniosku w sprawach, co do kto-
rych obywatele uwazaja, iz akt prawny Unii jest niezbedny w celu
wykonania niniejszej Konstytucji. Ustawa europejska okresla przepisy
dotyczace szczegdlnych procedur i warunkéw wymaganych od takich
inicjatyw obywatelskich.

Artykul 47. Partnerzy spoleczni i autonomiczny dialog spoleczny

Unia Europejska uznaje i popiera rolg partnerow spotecznych na
szczeblu Unii, uwzglgdniajac réznorodno$¢ systemow narodowych
oraz utatwia dialog migdzy partnerami spolecznymi, szanujac ich au-
tonomig.

Artykul 48. Europejski Rzecznik Praw Obywatelskich

Europejski Rzecznik Praw Obywatelskich, mianowany przez Par-
lament Europejski, przyjmuje skargi dotyczace niewlasciwego admi-
nistrowania w instytucjach, organach i agencjach Unii, bada je i spo-
rzadza sprawozdanie na ich temat. W wykonywaniu swoich obowiaz-
kow Europejski Rzecznik Praw Obywatelskich jest w pelni niezalez-

ny.

Artykul 49. Przejrzystos$¢ prac instytucji Unii
1. W celu wspierania dobrego rzadzenia i zapewnienia uczestnic-
twa spoleczenstwa obywatelskiego, instytucje, organy i agencje Unii
dziataja z mozliwie najwyzszym poszanowaniem zasady otwartosci.
2. Parlament Europejski obraduje jawnie; dotyczy to takze Rady,
gdy rozpatruje i przyjmuje wniosek ustawodawczy.

3. Kazdy obywatel Unii oraz kazda osoba fizyczna lub prawna,
majaca miejsce zamieszkania lub siedzibg statutowa w Panstwie
Czlonkowskim, ma prawo dostgpu do dokumentoéw instytucji, orga-
noéw 1 agencji Unii, niezaleznie od formy, w jakiej zostaty sporzadzo-
ne, na warunkach okreslonych w czegsci I11.
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4. Ustawa europejska okresla zasady ogdlne i ograniczenia, ktore,
zuwagi na interes publiczny lub prywatny, reguluja korzystanie
z prawa dostepu do dokumentow.

5. Kazda instytucja, organ i agencja, o ktérych mowa w ustepie 3,
przyjmuje w swoim regulaminie przepisy szczegolne, dotyczace do-
stgpu do ich dokumentéw, zgodnie z ustawa europejska, o ktorej mo-
wa w ustgpie 4.

Artykul 50. Ochrona danych osobowych

1. Kazda osoba ma prawo do ochrony dotyczacych jej danych oso-
bowych.

2. Ustawa europejska okresla reguty dotyczace ochrony oséb fi-
zycznych przy przetwarzaniu danych osobowych przez instytucje,
organy i agencje Unii oraz przez Panstwa Czlonkowskie w ramach
prowadzenia dziatalnosci, ktorej dotyczy zakres stosowania prawa
Unii, a takze przepisy dotyczace swobodnego przeptywu takich da-
nych. Przestrzeganie tych przepisow podlega kontroli niezaleznego
organu.

Artykul 51. Status KoS$cioléw i organizacji niewyznaniowych

1. Unia Europejska szanuje status, z ktorego korzystaja Koscioty
1 stowarzyszenia lub wspdlnoty wyznaniowe w Panstwach Czlonkow-
skich na podstawie przepisow prawa krajowego i nie narusza go.

2. Unia Europejska w taki sam sposob szanuje status organizacji
swiatopogladowych i niewyznaniowych.

3. Uznajac tozsamos¢ i szczegolny wktad tych Kosciotow i organi-
zacji, Unia utrzymuje z nimi otwarty, jawny i regularny dialog.

TYTUL VII. FINANSE UNII

Artykul 52. Zasady budzetowe i finansowe
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1. Wszystkie pozycje dochodéw i wydatkéw Unii uwzglednia sig
w preliminarzu sporzadzanym na kazdy rok finansowy i wykazuje w
budzecie zgodnie z postanowieniami czgsci I11.

2. Dochody i wydatki budzetu powinny by¢ zrownowazone.

3. Ujete w budzecie wydatki sa dozwolone w okresie roku budze-
towego zgodnie z ustawa europejska, o ktorej mowa w artykule I1I-
318.

4. Dokonywanie wydatkow z budzetu wymaga uprzedniego przy-
jecia wiazacego aktu prawnego, stanowiacego podstawe prawna dzia-
tan Unii oraz wydatkowania srodkéw zgodnie z ustawa europejska, o
ktorej mowa w artykule III-318. Akt ten musi mie¢ formeg ustawy
europejskiej, europejskiej ustawy ramowej, rozporzadzenia europej-
skiego lub decyzji europejskie;j.

5. W celu utrzymania dyscypliny budzetowej, Unia nie moze
przyjac¢ zadnego aktu, ktory moglby mie¢ powazne skutki dla budzetu,
bez zagwarantowania, ze proponowany wniosek lub srodek moga by¢
sfinansowane w granicach zasobéw wilasnych Unii oraz mieszcza si¢
w wieloletnich ramach finansowych, o ktérych mowa w artykule 54.

6. Budzet Unii jest wykonywany zgodnie z zasada dobrego zarza-
dzania finansami. Panstwa Czlonkowskie wspotpracuja z Unia w celu
zapewnienia, ze $rodki zapisane w budzecie beda wykorzystywane
zgodnie z zasadami dobrego zarzadzania finansami.

7. Unia i Panstwa Cztonkowskie zwalczaja oszustwa i inne niele-
galne dziatania godzace w interesy finansowe Unii, zgodnie z posta-
nowieniami artykutu I11-321.

Artykul 53. Zasoby Unii
1. Unia pozyskuje $rodki niezbgdne do osiagnigcia swoich celow i
realizacji swoich polityk.
2. Z zastrzezeniem innych dochodow, budzet Unii jest finansowa-
ny catkowicie z zasobow wtasnych.

3. Ustawa europejska Rady Ministrow okresla wielkos¢ srodkow
whasnych Unii, moze ona ustanawia¢ nowe i likwidowac istniejace
rodzaje zasobow. Ustawa ta nie wejdzie w zycie do czasu jej przyjecia
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przez Panstwa Cztonkowskie, zgodnie z ich odpowiednimi wymogami
konstytucyjnymi. Rada Ministrow stanowi jednomyslnie po konsulta-
cji z Parlamentem Europejskim.

4. Ustawa europejska Rady okresla szczegdty dotyczace zasobow
Unii. Rada Ministréw stanowi po uzyskaniu zgody Parlamentu Euro-
pejskiego.

Artykul 54. Wieloletnie ramy finansowe

1. Wieloletnie ramy finansowe maja na celu zapewnienie, ze wy-
datki Unii bgda prowadzone w sposob uporzadkowany i w granicach
zasobow wlasnych. Okreslaja one maksymalna wysoko$¢ rocznych
zobowigzan w zakresie przyznawanych s$rodkéw wedlug kategorii
wydatkow, zgodnie z postanowieniami artykutu I11-308.

2. Ustawa europejska Rady Ministrow okresla wieloletnie ramy fi-
nansowe. Rada Ministrow stanowi po uzyskaniu zgody Parlamentu
Europejskiego, udzielonej wigkszoscia gtoso6w swoich cztonkow.

3. Budzet roczny musi by¢ zgodny z wieloletnimi ramami finan-
sowymi.

4. Rada Ministrow, stanowiac jednomyslnie, uchwala pierwsze od
czasu wejscia w zycie Konstytucji wieloletnie ramy finansowe.

Artykul 55. Budzet Unii

Na wniosek Komisji i na warunkach okreslonych w artykule III-
310, Parlament Europejski i Rada Ministroéw uchwalaja ustawe euro-
pejska okreslajaca budzet roczny Unii.

TYTUL VIIL. UNIA I JEJ BEZPOSREDNIE OTOCZENIE

Artykul 56. Unia i jej bezposrednie otoczenie
1. Unia rozwija szczegdlne stosunki z panstwami, bedacymi jej sa-
siadami, dazac do utworzenia przestrzeni dobrobytu i dobrego sa-
siedztwa, opartej na warto§ciach Unii i charakteryzujacej si¢ bliskimi,
pokojowymi stosunkami opartymi na wspolpracy.
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2. W tym celu Unia moze zawiera¢ i wykonywac specjalne umowy
z zainteresowanymi panstwami, zgodnie z artykutem I1I-227. Umowy
te moga obejmowac wzajemne prawa i obowiazki oraz otwiera¢ moz-
liwosci prowadzenia wspdlnych dziatan. Ich wykonanie jest przed-
miotem okresowych konsultacji.

TYTUL IX. CZLONKOSTWO W UNII

Artykul 57. Warunki czlonkostwa oraz tryb przystegpowania do
Unii

1. Unia jest otwarta dla wszystkich Panstw europejskich, ktére
szanuja wartosci, o ktorych mowa w artykule 2 i zobowiazuja sig¢
wspOlnie je popierac.

2. Kazde Panstwo europejskie, ktore chece zosta¢ cztonkiem Unii,
moze zlozy¢ stosowny wniosek do Rady Ministrow. O wniosku po-
wiadamia si¢ Parlament Europejski i parlamenty narodowe Panstw
Cztonkowskich. Rada Ministrow stanowi jednomyslnie po konsultacji
z Komisja i po uzyskaniu zgody Parlamentu Europejskiego. Warunki
oraz tryb przyjecia sa przedmiotem umowy migdzy Panstwami Czton-
kowskimi a Panstwem kandydujacym. Umowa ta podlega ratyfikacji
przez wszystkie umawiajace si¢ Panstwa zgodnie z ich odpowiednimi
wymogami konstytucyjnymi.

Artykul 58. Zawieszenie praw czlonkowskich Unii

1. Na uzasadniony wniosek jednej trzeciej Panstw Cztonkowskich,
na wniosek Parlamentu Europejskiego lub Komisji, Rada Ministrow,
stanowiac wigkszo$cig czterech piatych swoich cztonkéw, moze, po
uzyskaniu zgody Parlamentu Europejskiego, podja¢ decyzje europej-
ska stwierdzajaca istnienie wyraznego ryzyka powaznego naruszenia
przez Panstwo Cztonkowskie wartosci wymienionych w artykule 2.
Przed dokonaniem takiego stwierdzenia, Rada Ministréw wystuchuje
zainteresowane Panstwo Czlonkowskie i, stanowiac zgodnie z ta sama
procedura, moze skierowac do tego Panstwa zalecenia.
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Rada Ministrow regularnie sprawdza, czy podstawy dokonania ta-
kiego stwierdzenia pozostaja aktualne.

2. Rada Europejska, stanowiac jednomyslnie na wniosek jednej
trzeciej Panstw Cztonkowskich lub na wniosek Komisji, po uzyskaniu
zgody Parlamentu Europejskiego, moze, po wezwaniu zainteresowa-
nego Panstwa Czlonkowskiego do przedstawienia swoich uwag, pod-
ja¢ decyzje europejska, stwierdzajaca istnienie powaznego i statego
naruszenia przez Panstwo Czlonkowskie warto$ci wymienionych
w artykule 2.

3. Po dokonaniu stwierdzenia przewidzianego w ustepie 2, Rada
Ministréw, stanowiac wigkszoscia kwalifikowana, moze podja¢ decy-
zje europejska zawieszajaca niektore prawa wynikajacych ze stosowa-
nia Konstytucji do tego Panstwa Cztonkowskiego, tacznie z prawem
tego Panstwa Czlonkowskiego do glosowania w Radzie Ministrow.
Rada Ministréw uwzglednia przy tym mozliwe skutki takiego zawie-
szenia dla praw i obowiazkdéw o0sob fizycznych i prawnych.

Obowiazki, ktore ciaza na tym Panstwie Cztonkowskim na mocy
niniejszej Konstytucji pozostaja, w kazdym przypadku, wiazace dla
tego Panstwa.

4. Rada Ministrow moze nastepnie, stanowiac wigkszoscia kwali-
fikowana, podja¢ decyzjg europejska zmieniajaca lub uchylajaca $rod-
ki podjgte na podstawie ustgpu 3, w odpowiedzi na zmiang sytuacji,
ktora doprowadzita do ich wprowadzenia.

5. Do celéow niniejszego artykutu, Rada Ministréw stanowi nie bio-
rac pod uwage glosu danego Panstwa Czlonkowskiego. Wstrzymanie
si¢ od glosu cztonkow obecnych lub reprezentowanych nie stanowi
przeszkody w podjgciu decyzji, o ktorych mowa w ustgpie 2.

Niniejszy ustgp stosuje sig¢ rowniez w przypadku zawieszenia praw
do glosowania stosownie do postanowien ustgpu 3.

6. Do celow ustgpow 1 i 2, Parlament Europejski stanowi wigkszo-
scia dwoch trzecich oddanych glosow, reprezentujacych wigkszosc¢
jego czionkow.

Artykul 59. Wystapienie dobrowolne z Unii
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1. Kazde Panstwo Cztonkowskie moze, zgodnie ze swoimi wymo-
gami konstytucyjnymi, postanowi¢ o wystapieniu z Unii Europejskie;j.

2. Panstwo Cztonkowskie, ktore postanowito wystgpi¢ z Unii, no-
tyfikuje swoj zamiar Radzie Europejskiej; Rada Europejska bada taka
notyfikacje. W $wietle wytycznych Rady Europejskiej, Unia nego-
cjuje i zawiera z tym Panstwem umowg¢ okreslajaca warunki wysta-
pienia, uwzgledniajac ramy jego przysztych stosunkéw z Unig. Umo-
wa jest zawierana w imieniu Unii przez Rade Ministrow, stanowiaca
wigkszos$cia kwalifikowana, po uzyskaniu zgody Parlamentu Europe;j-
skiego.

W dyskusji i w podejmowaniu decyzji przez Rade Europejska lub
Radg Ministrow nie bierze udzialu przedstawiciel Panstwa Cztonkow-
skiego wystepujacego z Unii, ktorego sprawa dotyczy.

3. Niniejsza Konstytucja przestaje mie¢ zastosowanie do tego Pan-
stwa, z data wejsScia w zZycie umowy o wystapieniu lub, w braku takiej
umowy, dwa lata po notyfikacji, o ktérej mowa w ustepie 2, chyba ze
Rada Europejska w porozumieniu z zainteresowanym Panstwem
Cztonkowskim postanowi o przedtuzeniu tego okresu.

4. Jezeli Panstwo, ktore wystapito z Unii zwrdci si¢ o ponowne
przyjecie, wniosek w tej sprawie jest przedmiotem postgpowania,
o ktorym mowa w artykule 57.

47



CZESC II
KARTA PRAW PODSTAWOWYCH UNII EUROPEJSKIEJ

PREAMBULA

Narody Europy, tworzac coraz $cislejszy zwiazek, sa zdecydowane
zapewni¢ sobie pokojowa przyszlos¢, oparta na wspolnych warto-
$ciach.

Unia, $wiadoma swego dziedzictwa duchowego i moralnego, opie-
ra si¢ na niepodzielnych, powszechnych warto$ciach godnos$ci ludz-
kiej, wolnosci, rownosci i solidarnosci; u jej podstaw leza zasady de-
mokracji 1 panstwa prawnego. Ustanawiajac obywatelstwo Unii oraz
tworzac przestrzen wolnosci, bezpieczenstwa i sprawiedliwo$ci, w
swoich dziataniach koncentruje si¢ na osobie. Unia przyczynia si¢ do
ochrony i rozwoju tych wspdlnych wartosci, w poszanowaniu r6zno-
rodnosci kultur i tradycji narodow Europy, jak réwniez tozsamosci
narodowej Panstw Czlonkowskich i organizacji ich wtadz publicznych
na szczeblu krajowym, regionalnym i lokalnym; dazy ona do wspiera-
nia zrownowazonego i stalego rozwoju oraz zapewnia swobodny
przeptyw oséb, towardéw, ushug i kapitatu oraz swobodg przedsigbior-
czosci.

W tym celu, w obliczu zmian zachodzacych w spoteczenstwie, po-
stgpu spotecznego oraz naukowo-technicznego, konieczne jest
wzmocnienie ochrony praw podstawowych poprzez uczynienie ich
bardziej widocznymi w Karcie.

Niniejsza Karta potwierdza, w poszanowaniu kompetencji i zadan
Unii oraz zasady pomocniczo$ci, prawa wynikajace w szczego6lnosci z
tradycji konstytucyjnych i zobowiazan migdzynarodowych wspolnych
Panstwom Cztonkowskim, z Europejskiej Konwencji o Ochronie
Praw Cztowieka i Podstawowych Wolnosci, Kart Spotecznych przy-
jetych przez Unig i Rad¢ Europy oraz z orzecznictwa Trybunatu
Sprawiedliwosci Unii Europejskiej i Europejskiego Trybunatu Praw
Czlowieka. W tym kontekscie, sady Unii i Panstw Cztonkowskich
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beda interpretowaty Karte z nalezytym uwzglednieniem wyja$nien
sporzadzonych pod kierunkiem Prezydium Konwentu, ktory opraco-
wat te Karte.

Korzystanie z tych praw pociaga za soba odpowiedzialno$¢ i na-
ktada obowiazki wobec innych osoéb, wspolnoty ludzkiej i przysztych
pokolen.

W konsekwencji, Unia uznaje nizej okreslone prawa, wolnosci i
zasady.

TYTUL I. GODNOSC

Artykul II-1. Godno$¢ ludzka
Godnos$¢ ludzka jest nienaruszalna. Nalezy ja szanowac i chronic.

Artykul II-2. Prawo do Zycia
1. Kazdy ma prawo do zycia.

2. Nikt nie moze by¢ skazany na kar¢ $mierci ani nie moze nasta-
pi¢ jej wykonanie.

Artykul I1-3. Prawo do integralnos$ci osoby

1. Kazdy ma prawo do poszanowania swej integralnosci fizycznej
1 umystowej.

2. W dziedzinach medycyny i biologii musza by¢ przestrzegane
w szczegolnosci nastgpujace zasady:

a) swobodna i $wiadoma zgoda osoby zainteresowanej, wyrazona
zgodnie z warunkami okreslonymi przez ustawe;

b) zakaz praktyk eugenicznych, w szczegdlnosci majacych na celu
selekcjg 0sob;

c) ciato ludzkie i jego cze$ci nie moga same w sobie stanowi¢ zro-
dta zysku;

d) zakaz klonowania istot ludzkich.

Artykul 1I-4. Zakaz tortur i nieludzkiego

49



lub ponizajacego traktowania albo karania

Nikt nie moze by¢ poddany torturom ani nieludzkiemu lub poni-
zajacemu traktowaniu albo karaniu.

Artykul II-5. Zakaz niewolnictwa i pracy przymusowej
1. Nikt nie moze by¢ trzymany w niewoli lub poddanstwie.

2. Nikt nie moze by¢ zmuszony do $wiadczenia pracy przymuso-
wej lub obowiazkowe;j.

3. Handel ludZmi jest zakazany.

TYTUL II. WOLNOSCI

Artykul 1I-6. Prawo do wolnosci i bezpieczenstwa
Kazdy ma prawo do wolnosci i bezpieczenstwa osobistego.

Artykul II -7. Poszanowanie Zycia prywatnego i rodzinnego

Kazdy ma prawo do poszanowania swojego Zycia prywatnego i ro-
dzinnego, domu i komunikowania si¢.

Artykut I1-8. Ochrona danych osobowych
1. Kazdy ma prawo do ochrony danych osobowych, ktore go doty-
cza.
2. Dane te musza by¢ przetwarzane rzetelnie, w okre§lonych celach
i za zgoda osoby zainteresowanej lub na innej uzasadnionej podstawie
okreslonej przez ustawe. Kazdy ma prawo dostgpu do zgromadzonych
danych, ktore go dotycza, i prawo ich sprostowania.

3. Przestrzeganie tych zasad podlega kontroli niezaleznego organu.

Artykul 11I-9. Prawo do zawarcia malzenstwa i prawo do zalozenia
rodziny
Gwarantuje si¢ prawo do zawarcia malzenstwa i prawo do zatoze-
nia rodziny, zgodnie z ustawami krajowymi regulujacym korzystanie
z tych praw.
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Artykul I11-10. Wolno$¢ mysli, sumienia i wyznania

1. Kazdy ma prawo do wolnosci mysli, sumienia i religii. Prawo to
obejmuje wolno$¢ zmiany religii lub przekonan oraz wolnos¢ uze-
wnetrzniania indywidualnie lub wspdlnie z innymi, publicznie lub
prywatnie, swojej religii lub przekonan, przez uprawianie kultu, na-
uczanie, praktykowanie i uczestniczenie w obrzedach.

2. Uznaje si¢ prawo do odmowy pelnienia stuzby wojskowej ze
wzgledu na przekonania, zgodnie z ustawami krajowymi regulujacymi
korzystanie z tego prawa.

Artykul II-11. Wolno$¢ wyrazania opinii i wolno$¢ informacji
1. Kazdy ma prawo do wolnosci wyrazania opinii. Prawo to obej-
muje wolno$¢ posiadania pogladéw oraz otrzymywania i przekazywa-
nia informacji i idei bez ingerencji wtadz publicznych, bez wzgledu na
granice panstwowe.
2. Szanuje sig¢ wolno$¢ i pluralizm $rodkoéw przekazu.

Artykul I1I-12. Wolno$¢ zgromadzen i zrzeszania si¢

1. Kazdy ma prawo do swobodnego, pokojowego gromadzenia sig¢
i swobodnego zrzeszania si¢ na wszystkich szczeblach, zwlaszcza
w sprawach politycznych, zwiazkowych i obywatelskich, co oznacza,
ze kazdy ma prawo do tworzenia zwiazkow zawodowych i przysteg-
powania do nich dla ochrony swych interesow.

2. Partie polityczne na szczeblu Unii przyczyniajq si¢ do wyrazania
woli politycznej obywateli Unii.

Artykul 11-13. Wolno$¢ twérczosci artystycznej
i badan naukowych

Tworczo$¢ artystyczna i badania naukowe sa wolne od ograniczen.
Szanuje si¢ wolnos¢ akademicka.

Artykul II-14. Prawo do nauki

1. Kazdy ma prawo do nauki i dostgpu do ksztalcenia zawodowego
1 ustawicznego.
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2. Prawo to obejmuje mozliwos$¢ korzystania z bezptatnego szkol-
nictwa obowiazkowego.

3. Szanuje si¢ wolnos$¢ tworzenia, z poszanowaniem zasad demo-
kratycznych, placowek o§wiatowych i prawo rodzicéw do zapewnie-
nia dzieciom wychowania i nauczania zgodnie ze swoimi przekona-
niami religijnymi, $§wiatopogladowymi i pedagogicznymi zgodnie
z ustawami krajowymi regulujacymi korzystanie z tej wolnosci i tego
prawa.

Artykul II-15. Wolno$¢ wyboru zawodu i prawo do podejmowania
pracy
1. Kazdy ma prawo do podejmowania pracy oraz wykonywania
swobodnie wybranego lub zaakceptowanego zawodu.

2. Kazdy obywatel Unii moze swobodnie poszukiwac pracy i wy-
konywac¢ ja, korzysta¢ z prawa do przedsigbiorczos$ci oraz $swiadczy¢
ushugi w kazdym Panstwie Czlonkowskim.

3. Obywatele panstw trzecich, posiadajacy zezwolenie na pracg na
terytorium Panstw Cztonkowskich, maja prawo do takich samych
warunkow pracy, z jakich korzystaja obywatele Unii.

Artykutl II-16. Swoboda prowadzenia dzialalnoS$ci gospodarczej

Uznaje si¢ swobodg prowadzenia dzialalnosci gospodarczej zgod-
nie z prawem Unii oraz ustawodawstwem krajowym i krajowa prak-

tyka.

Artykul 11I-17. Prawo do wlasnoSci

1. Kazdy ma prawo do wlasno$ci mienia nabytego zgodnie z pra-
wem, jego uzytkowania, dysponowania nim i przekazywania w drodze
testamentu. Nikt nie moze by¢ pozbawiony swojej wlasnosci, chyba
ze w interesie publicznym, w przypadkach i na warunkach przewi-
dzianych przez prawo i za stlusznym odszkodowaniem wyptaconym
we wlasciwym czasie. Korzystanie z wlasnosci moze by¢ regulowane
ustawowo w zakresie niezbednym ze wzgledu na interes ogdlny.

2. Wlasnos¢ intelektualna jest chroniona.
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Artykul 11I-18. Prawo do azylu

Gwarantuje si¢ prawo do azylu z poszanowaniem zasad okreslo-
nych w Konwencji Genewskiej z dnia 28 lipca 1951 roku i Protokole z
dnia 31 stycznia 1967 roku dotyczacych statusu uchodzcow oraz
zgodnie z Konstytucja.

Artykul 1I-19. Ochrona w przypadku usunigcia, wydalenia lub
ekstradycji

1. Wydalenia zbiorowe sa zabronione.

2. Nikt nie moze by¢ usunicty, wydalony lub wydany w drodze
ekstradycji do panstwa, w ktorym istnieje powazne niebezpieczenstwo
skazania go na kare $mierci, poddania torturom lub innemu nieludz-
kiemu lub ponizajacemu traktowaniu albo karaniu.

TYTUL III. ROWNOSC

Artykul I1-20. Ré6wnos$¢ wobec prawa
Kazdy jest rowny wobec prawa.

Artykul II-21. Niedyskryminacja

1. Zakazana jest wszelka dyskryminacja zwlaszcza ze wzgledu na
pte¢, rasg, kolor skory, pochodzenie etniczne lub spoleczne, cechy
genetyczne, jezyk, religi¢ lub przekonania, poglady polityczne lub
kazde inne, przynalezno$¢ do mniejszosci narodowej, majatek, uro-
dzenie, niepelnosprawno$¢, wiek lub orientacj¢ seksualna.

2. W zakresie zastosowania Konstytucji oraz bez uszczerbku dla jej
postanowien szczegolnych, zakazana jest wszelka dyskryminacja ze
wzgledu na przynalezno$¢ panstwowa.

Artykul 11I-22. Réznorodno$¢ kulturowa, religijna i jezykowa
Unia szanuje roznorodno$¢ kulturowa, religijng i jezykowa.

Artykul 11-23. Ré6wno$¢ mezezyzn i kobiet
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Nalezy zapewni¢ rowno$¢ mezczyzn i kobiet we wszystkich dzie-
dzinach, w tym w sprawach zatrudnienia, pracy i wynagrodzenia.

Zasada réwno$ci nie stanowi przeszkody w utrzymywaniu lub
przyjmowaniu $rodkow zapewniajacych okreslone korzysci dla ptei
mniej licznie reprezentowane;.

Artykul 11I-24. Prawa dziecka

1. Dzieci maja prawo do ochrony i opieki niezbgdnej dla ich dobra.
Moga one swobodnie wyraza¢ swoje poglady. Poglady te sa uwzgled-
niane w sprawach, ktore ich dotycza, stosownie do ich wieku i stopnia
ich dojrzatosci.

2. We wszystkich dziataniach dotyczacych dzieci, podejmowanych
przez wladze publiczne, jak i instytucje prywatne, najwigksze znacze-
nie ma nadrzgdny interes dziecka.

3. Kazde dziecko ma prawo do utrzymywania regularnych zwiaz-
kow osobistych i bezposrednich kontaktow z obojgiem rodzicow,
chyba Ze jest to sprzeczne z jego interesami.

Artykul 1I-25. Prawa os6b w podeszlym wieku

Unia uznaje i szanuje prawa osob starszych do godnego zycia
1 niezalezno$ci oraz do uczestniczenia w zyciu spotecznym i kultural-
nym.

Artykul 1I-26. Integracja oséb niepelnosprawnych
Unia uznaje i szanuje prawo 0osob niepetnosprawnych do korzysta-

nia ze $rodkdw majacych zapewni¢ im niezalezno$¢, integracje spo-
leczna i zawodowa oraz udziat w zyciu spotecznosci.

TYTUL IV. SOLIDARNOSC

Artykul I1I-27. Prawo pracownikow do informacji i konsultacji
w przedsi¢biorstwie
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Pracownikom lub ich przedstawicielom nalezy zagwarantowa¢ na
wlasciwych szczeblach informacje i konsultacje we wlasciwym cza-
sie, w przypadkach i na warunkach przewidzianych w prawie Unii
oraz w ustawach krajowych i krajowej praktyce.

Artykul 11I-28. Prawo rokowan i dzialan zbiorowych

Pracownicy i pracodawcy lub ich odpowiednie organizacje, maja,
zgodnie z prawem Unii oraz ustawami krajowymi i krajowa praktyka,
prawo do rokowan i zawierania uktadow zbiorowych na wtasciwych
szczeblach 1 do podejmowania, w przypadku konfliktu interesow,
dziatan zbiorowych, w tym strajku, w obronie swoich interesow.

Artykul 11-29. Prawo korzystania z poSrednictwa pracy
Kazdy ma prawo korzystania z bezptatnego posrednictwa pracy.

Artykul II-30. Ochrona w przypadku nieuzasadnionego
zwolnienia z pracy

Kazdy pracownik ma prawo do ochrony przed nieuzasadnionym
zwolnieniem z pracy, zgodnie z prawem Unii oraz ustawami krajo-
wymi i krajowa praktyka.

Artykul 11I-31. Wlasciwe i sprawiedliwe warunki pracy

1. Kazdy pracownik ma prawo warunkow pracy szanujacych jego
zdrowie, bezpieczenstwo i godnos¢.

2. Kazdy pracownik ma prawo do ograniczenia maksymalnego
czasu pracy, do codziennego i cotygodniowego wypoczynku oraz do
corocznego ptatnego urlopu.

Artykul 11-32. Zakaz pracy dzieci
i ochrona pracy mlodocianych

Zakazane jest zatrudnianie dzieci. Minimalny wiek zezwalajacy na
podjecie pracy nie moze by¢ nizszy niz minimalny wiek zakonczenia
obowiazku szkolnego, bez uszczerbku dla zasad, ktére moga by¢ bar-
dziej korzystne dla mlodocianych i z wyjatkiem ograniczonych od-
stepstw.
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Mtodocianym dopuszczonym do pracy nalezy zapewni¢ warunki
pracy stosowne do ich wieku oraz ochrong przed wyzyskiem ekono-
micznym oraz przed jakakolwiek praca mogacym zagrozi¢ ich bezpie-
czenstwu, zdrowiu lub rozwojowi fizycznemu, umystowemu, moral-
nemu i spotecznemu albo utrudniajacym im naukg.

Artykul 11-33. Zycie rodzinne a zycie zawodowe
1. Rodzina korzysta z ochrony prawnej, ekonomicznej i spoteczne;.

2. W celu pogodzenia zycia rodzinnego z zawodowym kazdy ma
prawo do ochrony przed zwolnieniem z pracy ze wzgledow zwigza-
nych z macierzynstwem oraz prawo do platnego urlopu macierzyn-
skiego i urlopu wychowawczego po urodzeniu lub adopcji dziecka.

Artykul 11-34. Zabezpieczenie spoleczne i pomoc spoleczna

1. Unia uznaje i szanuje prawo dostgpu do swiadczen z zakresu za-
bezpieczenia spolecznego oraz ustug spolecznych zapewniajacych
ochrong w takich wypadkach, jak: macierzynstwo, choroba, wypadki
przy pracy, niesamodzielno$¢ lub podeszty wiek oraz w wypadku
utraty pracy, zgodnie z warunkami okre$lonymi w prawie Unii, usta-
wach krajowych i krajowej praktyce.

2. Kazdy, kto przebywa lub przemieszcza si¢ legalnie w granicach
Unii ma prawo do $§wiadczen z zakresu zabezpieczenia spotecznego
i korzys$ci socjalnych, zgodnie z prawem Unii, ustawami krajowymi
i krajowa praktyka.

3. W celu zwalczania wykluczenia spolecznego i ubostwa, Unia
uznaje 1 szanuje prawo do pomocy spotecznej i mieszkaniowej w celu
zapewnienia godnej egzystencji osobom pozbawionym wystarczaja-
cych $rodkow, zgodnie z zasadami ustanowionymi w prawie Unii oraz
ustawach krajowych i krajowej praktyce.

Artykul II-35. Ochrona zdrowia

Kazdy ma prawo dostgpu do profilaktycznej opieki zdrowotnej
i prawo do korzystania z ustug medycznych na warunkach ustalonych
w prawie krajowym i krajowej praktyce. Zapewnia si¢ wysoki poziom
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ochrony zdrowia ludzkiego jest zapewniony przy okreslaniu i wyko-
nywaniu wszystkich polityk i dziatan Unii.

Artykul 1I-36. Dostep do uslug §wiadczonych w ogélnym interesie
gospodarczym

Unia uznaje 1 szanuje prawo dostepu do uslug $wiadczonych
w ogdlnym interesie gospodarczym przewidziane przez prawo krajo-
we 1 krajowa praktyke, zgodnie z Konstytucja, w celu wspierania
spojnosci spolecznej i terytorialnej Unii.

Artykul 1I-37. Ochrona Srodowiska naturalnego

Wysoki poziom ochrony $srodowiska naturalnego i poprawa jego
jakosci musza by¢ wlaczane do polityk Unii i musza by¢ zapewnione
zgodnie z zasada zrownowazonego rozwoju.

Artykul II-38. Ochrona konsumentéw

W politykach Unii zapewnia si¢ wysoki poziom ochrony konsu-
mentow.

TYTUL V. PRAWA OBYWATELI

Artykutl 11-39. Prawo do glesowania i kandydowania w wyborach
do Parlamentu Europejskiego

1. Kazdy obywatel Unii ma prawo do glosowania i kandydowania
w wyborach do Parlamentu Europejskiego w Panstwie Cztonkow-
skim, w ktérym mieszka, na takich samych warunkach, jak obywatele
tego Pafstwa.

2. Cztonkowie Parlamentu Europejskiego sa wybierani w wybo-
rach powszechnych i bezposrednich, w wolnym i tajnym glosowaniu.

Artykul 11-40. Prawo do glosowania i kandydowania w wyborach
lokalnych
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Kazdy obywatel Unii ma prawo do glosowania i kandydowania w
wyborach do samorzadu terytorialnego w Panstwie Cztonkowskim, w
ktérym zamieszkuje, na takich samych warunkach, jak przynalezni
tego Pafistwa.

Artykul 11-41. Prawo do dobrej administracji

1. Kazdy ma prawo do bezstronnego i rzetelnego zatatwienia jego
sprawy w rozsadnym terminie przez instytucje, organy i agencje Unii.

2. Prawo to obejmuje:

a) prawo kazdej osoby do osobistego przedstawienia sprawy, za-
nim zostana podj¢te indywidualne $rodki mogace negatywnie wplynad
na jej sytuacje;

b) prawo wgladu kazdej osoby do akt sprawy, ktora jej dotyczy,
przy rownoczesnym poszanowaniu uzasadnionych interesow poufno-
$ci, tajemnic zawodowej i handlowe;j;

¢) obowiazek organu administracji uzasadnienia swych decyz;ji.

3. Kazda osoba ma prawo do odszkodowania od Unii z tytulu
szkod wyrzadzonych przez instytucje lub funkcjonariuszy, wykonuja-
cych swoje obowiazki stuzbowe, zgodnie z ogodlnymi zasadami
wspolnymi dla prawa Panstw Czlonkowskich.

4. Kazda osoba moze zwraca¢ si¢ pisemnie do instytucji Unii
w jednym z jezykéw Konstytucji i musi otrzymac¢ odpowiedz w tym
samym je¢zyku.

Artykul I11-42. Prawo dostepu do dokumentéw

Kazdy obywatel Unii i kazda osoba fizyczna lub prawna zamiesz-
kata lub majaca swoja statutowa siedzib¢ w Panstwie Cztonkowskim
ma prawo dostgpu do dokumentow instytucji, organow i agencji Unii,
niezaleznie od formy, w jakiej zostaty sporzadzone.

Artykul 11-43. Europejski Rzecznik Praw Obywatelskich

Kazdy obywatel Unii i kazda osoba fizyczna lub prawna zamiesz-
kata lub majaca swa statutowa siedzibe w Panstwie Cztonkowskim ma
prawo zwracac si¢ do Europejskiego Rzecznika Praw Obywatelskich
Unii w przypadku nieprawidtowego administrowania w dziataniach

58



instytucji, organdw lub agencji Unii, z wyjatkiem Europejskiego Try-
bunatu Sprawiedliwosci i Sadu w zakresie wykonywania funkcji sa-
dowe;j.

Artykul 11-44. Prawo do skladania petycji

Kazdy obywatel Unii i kazda osoba fizyczna lub prawna zamiesz-
kata lub majaca swoja statutowa siedzib¢ w Panstwie Czlonkowskim
ma prawo do sktadania petycji do Parlamentu Europejskiego.

Artykul 11-45. Swoboda przemieszczania si¢ i przebywania

1. Kazdy obywatel Unii ma prawo do swobodnego przemieszcza-
nia si¢ 1 przebywania na terytorium Panstw Czlonkowskich.

2. Swoboda przemieszczania sig i przebywania moze by¢ przyzna-
na, zgodnie z Konstytucja, obywatelom panstw trzecich zamieszkuja-
cym legalnie na terytorium Panstwa Cztonkowskiego.

Artykul 11-46. Opieka dyplomatyczna i konsularna

Kazdy obywatel Unii korzysta na terytorium panstwa trzeciego,
gdzie Panstwo Czlonkowskie, ktorego jest przynaleznym, nie ma
swojego przedstawicielstwa, z ochrony ze strony wtadz dyplomatycz-
nych i konsularnych kazdego z pozostatych Panstw Cztonkowskich,
na takich samych warunkach jak obywatele tego Panstwa Cztonkow-
skiego.

TYTUL VI. SPRAWIEDLIWOSC

Artykul I1-47. Prawo do skutecznego sSrodka odwolawczego i do
sprawiedliwego procesu

Kazda osoba, ktdérej prawa i wolnoéci gwarantowane przez prawo
Unii zostaly naruszone, ma prawo do skutecznego s$rodka odwo-
lawczego przed sadem, zgodnie z warunkami przewidzianymi w ni-
niejszym artykule.
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Kazdy ma prawo do sprawiedliwego i jawnego rozpatrzenia jego
sprawy w rozsadnym terminie przed niezaleznym i bezstronnym sg-
dem ustanowionym uprzednio na mocy prawa. Kazdy ma mozliwo$¢
uzyskania porady prawnej, skorzystania z pomocy obroncy i przed-
stawiciela.

Pomoc prawna jest udzielana osobom, ktore nie dysponuja wystar-
czajacymi $rodkami, w zakresie w jakim jest ona niezbgdna do za-
pewnienia skutecznego dostgpu do wymiaru sprawiedliwosci.

Artykul 11-48. Domniemanie niewinno$ci i prawo do obrony

1. Kazdego oskarzonego uwaza si¢ za niewinnego do czasu udo-
wodnienia mu winy zgodnie z prawem.

2. Kazdemu oskarzonemu gwarantuje si¢ poszanowanie prawa do
obrony.

Artykul 11-49. Zasady legalno$ci oraz proporcjonalnosci czynéw
zabronionych pod grozba kary i kar

1. Nikt nie moze by¢ uznany za winne popetnienia czynu polegaja-
cego na dziataniu lub zaniechaniu, ktéry — wedtug prawa krajowego
lub prawa migdzynarodowego — nie stanowit przestgpstwa w czasie,
jego popehienia. Nie mozna wymierzy¢ kary surowszej od tej, ktora
mozna bylo wymierzy¢ w czasie, gdy przestepstwo zostato popetnio-
ne. W przypadku, gdy po popehlieniu czynu ustawa przewiduje karg
fagodniejsza, to nalezy ja wymierzy¢.

2. Niniejszy artykut nie stanowi przeszkody w sadzeniu i karaniu
osoby za dzialanie lub zaniechanie, ktore w czasie, gdy miato miejsce
stanowito czyn zabroniony pod grozba kary, my$l ogélnych zasad
uznanych przez wspélnote narodow.

3. Surowo$¢ kar musi by¢ proporcjonalna do popetnionego czynu
zabronionego pod grozba kary.

Artykul I1-50. Zakaz ponownego sadzenia lub karania w poste-
powaniu karnym za to samo przestepstwo
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Nikt nie moze by¢ ponownie sadzony lub ukarany w procesie kar-
nym za ten sam czyn zabroniony pod grozba kary, od ktérego zgodnie
z prawem zostal uprzednio prawomocnie uniewinniony lub za ktore
zostal uprzednio zgodnie z prawem prawomocnie skazany na teryto-
rium Unii.

TYTUL VII. POSTANOWIENIA OGOLNE DOTYCZACE
WYKLADNI I STOSOWANIA KARTY

Artykul I1-51. Zakres zastosowania

1. Postanowienia niniejszej Karty maja zastosowanie do instytucji,
organow i agencji Unii z uwzglednieniem zasady pomocniczosci oraz
do Panstw Cztonkowskich tylko wowczas, gdy wykonuja one prawo
Unii. W konsekwencji, szanuja one zatem prawa, przestrzegaja zasad
1 popieraja ich stosowanie zgodnie ze swymi uprawnieniami i w po-
szanowaniu granic uprawnien Unii powierzonych jej w pozostatych
czesciach Konstytucji.

2. Niniejsza Karta nie rozszerza zakresu stosowania prawa Unii
poza uprawnienia Unii, nie ustanawia zadnego nowego uprawnienia
ani zadania dla Unii, ani nie zmienia uprawnien i zadan okre$lonych
w pozostatych czgsciach Konstytucji.

Artykul II-52. Zakres i wykladnia praw i zasad

1. Wszelkie ograniczenia w korzystaniu z praw 1 wolnosci uzna-
nych w niniejszej Karcie musza by¢ przewidziane prawem i szanowac
istote tych praw i wolno$ci. W poszanowaniu zasady proporcjonalno-
$ci, ograniczenia moga by¢ wprowadzane jedynie wowczas, gdy sa
niezbedne i rzeczywiscie odpowiadaja celom interesu ogdélnego uzna-
nym przez Unig lub potrzebom ochrony praw i wolnosci innych oséb.

2. Prawa uznane w niniejszej Karcie, ktére sa przedmiotem posta-
nowien pozostatych czesci Konstytucji, sa wykonywane na warunkach
i w granicach okreslonych w tych czgséciach.
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3. W zakresie, w jakim niniejsza Karta zawiera prawa, ktore od-
powiadaja prawom gwarantowanym w Europejskiej Konwencji
o Ochronie Praw Cztowieka i Podstawowych Wolnosci, znaczenie
i zakres tych praw sa takie same, jak nadane im przez t¢ Konwencjg.
Niniejsze postanowienie nie stanowi przeszkody, aby prawo Unii za-
pewnito szersza ochrong.

4. W zakresie, w jakim niniejsza Karta uznaje prawa podstawowe,
wynikajace ze wspodlnych tradycji konstytucyjnych Panstw Cztonkow-
skich, prawa te interpretuje si¢ zgodnie z tymi tradycjami.

5. Postanowienia niniejszej Karty zawierajace zasady moga by¢
wprowadzane w zycie przez akty ustawodawcze i wykonawcze
przyjmowane przez instytucje i organy Unii oraz przez akty Panstw
Cztonkowskich, w ktorych Panstwa te wykonuja prawo Unii, w wy-
konywaniu ich odpowiednich kompetencji. Mozna si¢ na nie powoty-
wac w sadzie jedynie w celu wyktadni tych aktow i orzekania o ich
legalnos$ci aktow.

6. Prawo krajowe i krajowa praktyke uwzglednia si¢ w peni, jak
przewiduje niniejsza Karta.

Artykul II-53. Poziom ochrony

Zadne z postanowien niniejszej Karty nie bedzie interpretowane
jako ograniczajace lub naruszajace prawa czlowieka i podstawowe
wolno$ci uznane, we wlasciwych im obszarach zastosowania, przez
prawo Unii i prawo migdzynarodowe oraz umowy mig¢dzynarodowe,
ktorych Unia lub wszystkie Panstwa Czlonkowskie sa stronami,
w tym przez Europejska Konwencje o Ochronie Praw Czlowieka i
Podstawowych Wolnosci oraz przez konstytucje Panstw Cztonkow-
skich.

Artykul 11-54. Zakaz naduzycia praw
Zadne z postanowien niniejszej Karty nie moze bedzie interpreto-
wane jako przyznanie prawa do podjgcia dziatan lub dokonania aktu
zmierzajacego do zniweczenia praw i wolnosci uznanych w niniejsze;j
Karcie albo ich ograniczenia w wigkszym stopniu niz jest to w niej
przewidziane.
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CZESC I
POLITYKI I FUNKCJONOWANIE UNII

TYTUL I. ZASADY OGOLNE

Artykut I1I-1
Unia zapewnia spdjnos¢ réoznych polityk i dziatan okreslonych w
niniejszej czgsci, z uwzglgdnieniem wszystkich celéw Unii 1 zgodnie z
zasada powierzania kompetenc;ji.

Artykut 111-2
We wszystkich dzialaniach okres$lonych w niniejszym artykule
Unia zmierza do zniesienia nierdwnosci, oraz wspierania roéwnosci,
mezezyzn i kobiet.

Artykut 111-3
Przy okre$laniu i realizacji polityk i dziataf, o ktérych mowa ni-
niejszej czesci, Unia dazy do zwalczania wszelkiej dyskryminacji ze
wzgledu na pte¢, ras¢ lub pochodzenie etniczne, religi¢ lub §wiatopo-
glad, niepelnosprawnos¢, wiek lub orientacje seksualna.

Artykut 111-4

Przy okre$laniu i realizacji polityk i dziatan Unii, o ktérych mowa
W niniejszej czgsci, w szczegdlnosci w celu wspierania trwalego roz-
woju, musza by¢ brane pod uwage wymogi ochrony srodowiska natu-
ralnego.

Artykul I1I-5

Wymogi ochrony konsumentéw sa uwzgledniane przy okreslaniu i
realizacji innych polityk i dziatan Unii.
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Artykul I11-6

Bez uszczerbku dla artykutow III-55, III- 56 i I1I-136 oraz zwa-
Zywszy na miejsce, jakie ushugi swiadczone w og6élnym interesie go-
spodarczym zajmuja ws$rdod wspolnych wartosci Unii, jak rowniez ich
znaczenie we wspieraniu jej spojnosci spotecznej i terytorialnej, Unia
i Panstwa Czlonkowskie, kazde w granicach swych kompetencji i w
granicach stosowania Konstytucji, zapewniaja, aby te ustugi funkcjo-
nowaty na podstawie zasad i na warunkach, w szczego6lnosci ekono-
micznych i finansowych, ktére pozwola im wypelnia¢ ich zadania.
Ustawa europejska okresla te zasady i warunki.

TYTUL II
NIEDYSKRYMINACJA 1 OBYWATELSTWO

Artykul ITI-7

Ustawa europejska lub europejska ustawa ramowa moze ustana-
wia¢ zakaz dyskryminacji ze wzgledu na przynalezno$¢ panstwowa, o
ktorym mowa w artykule 1-4.

Artykut 111-8

1. Bez uszczerbku dla innych postanowien Konstytucji i w grani-
cach kompetencji, ktore powierza ona Unii, ustawa europejska lub
europejska ustawa ramowa Rady Ministrow moze ustanowi¢ $rodki
niezbgdne w celu zwalczania wszelkiej dyskryminacji ze wzgledu na
pte¢, rasg lub pochodzenie etniczne, religie lub $wiatopoglad, niepet-
nosprawnos¢, wiek lub orientacje seksualna. Rada Ministrow stanowi
jednomyslnie po uzyskaniu zgody Parlamentu Europejskiego.

2. Ustawa europejska lub europejska ustawa ramowa moze usta-
nowi¢ podstawowe zasady dotyczace srodkow zachegcajacych i okre-
sli¢ te srodki, dla wsparcia dziatania podjetego przez Panstwa Czton-
kowskie, z wytaczeniem harmonizacji ich przepisow ustawowych i
wykonawczych.
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Artykutl I11-9

1. Jezeli dziatanie Unii okazuje si¢ konieczne dla utatwienia wyko-
nywania prawa, o ktorym mowa w artykule I-8, kazdego obywatela
Unii do swobodnego przemieszczania sig i przebywania na terytorium
Panstw Cztonkowskich, a Konstytucja nie przewiduje niezbgdnych
kompetencji, ustawa europejska lub europejska ustawa ramowa moze
w tym celu ustanowi¢ $rodki.

2. W tym samym celu i jezeli Konstytucja nie przewiduje kompe-
tencji do dziatania w tej dziedzinie, ustawa europejska lub europejska
ustawa ramowa Rady Ministréw moze ustanowi¢ $rodki dotyczace
paszportow, dowodow tozsamosci, dokumentow pobytowych Ilub
jakichkolwiek innych podobnych dokumentéw, a takze $rodki doty-
czace zabezpieczenia spotecznego lub ochrony socjalnej. Rada Mini-
strow stanowi jednomyslnie po konsultacji z Parlamentem Europej-
skim.,

Artykul I11-10

Ustawa europejska lub europejska ustawa ramowa Rady Ministrow
ustanawia warunki wykonywania okreslonego w artykule I-8 prawa
kazdego obywatela Unii do glosowania i kandydowania w wyborach
lokalnych i wyborach do Parlamentu Europejskiego w Panstwie
Czlonkowskim, w ktorym ma miejsce zamieszkania, nie majac przy-
nalezno$ci tego Panstwa. Rada Ministrow stanowi jednomy$lnie po
konsultacji z Parlamentem Europejskim. Warunki te moga przewidy-
wac odstgpstwa, jezeli uzasadniaja to specyficzne problemy Panstwa
Czlonkowskiego.

Prawo glosowania i kandydowania w wyborach do Parlamentu Eu-
ropejskiego jest wykonywane bez uszczerbku dla postanowien arty-
kutu I11-232 ustgp 2 i przepisow przyjetych w celu jego wykonania.

Artykul I1I-11

Panstwa Czlonkowskie przyjmuja niezbedne przepisy w celu za-
pewnienia ochrony dyplomatycznej i konsularnej obywateli Unii w
panstwach trzecich, o ktérej mowa w artykule I-8.
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Ustawa europejska lub europejska ustawa ramowa Rady Ministréw
moze ustanowi¢ Srodki niezbgdne dla utatwienia takiej ochrony. Rada
Ministréw stanowi po konsultacji z Parlamentem Europejskim.

Artykul I11-12

Jezyki, w ktorych kazdy obywatel Unii moze zwracaé si¢ do in-
stytucji lub organow konsultacyjnych zgodnie z artykutem I-8 oraz
otrzymywa¢ odpowiedz, sa wymienione w artykule IV-10. Instytu-
cjami i organami konsultacyjnymi, o ktérych mowa w niniejszym
artykule sg instytucje i organy wymienione w artykutach I-18 ustep 2,
1-30 oraz I-31 oraz Europejski Rzecznik Praw Obywatelskich.

Artykul I11-13

Co trzy lata Komisja sktada sprawozdanie Parlamentowi Europej-
skiemu, Radzie Ministrow oraz Komitetowi Ekonomiczno-
Spolecznemu w sprawie stosowania postanowien artykutu [-8 oraz
niniejszego tytutu. Sprawozdanie to uwzglednia rozwdj Unii.

Na tej podstawie i bez uszczerbku dla innych postanowien Kon-
stytucji, ustawa europejska lub europejska ustawa ramowa Rady Mi-
nistrow, moze uzupeknia¢ prawa przewidziane w artykule [-8. Rada
Ministrow stanowi jednomyslnie po uzyskaniu zgody Parlamentu
Europejskiego. Ta ustawa lub ustawa ramowa wchodzi w zycie po
zatwierdzeniu przez Panstwa Cztonkowskie zgodnie z ich odpowied-
nimi wymogami konstytucyjnymi.
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TYTUL III
POLITYKI I DZIALANIA WEWNETRZNE

ROZDZIAL 1
RYNEK WEWNETRZNY

SEKCJA 1
USTANOWIENIE RYNKU WEWNETRZNEGO

Artykul 111-14

1. Unia podejmuje odpowiednie $rodki w celu ustanowienia rynku
wewngtrznego, zgodnie z postanowieniami niniejszego artykutu, arty-
kutow III-15, I11-26 ustep 1, artykutow 111-29, 111-39, 111-62 i I11-65,
11-143 oraz bez uszczerbku dla innych postanowien Konstytucji.

2. Rynek wewngtrzny obejmuje obszar bez granic wewngtrznych,
w ktorym jest zapewniony swobodny przeptyw towarow, osob, ushug i
kapitatu, zgodnie z postanowieniami Konstytucji.

3. Rada Ministrow, na wniosek Komisji, uchwala rozporzadzenia
europejskie i decyzje europejskie ustanawiajace wytyczne i warunki
niezbedne do zapewnienia zrownowazonego postgpu we wszystkich
odpowiednich sektorach.

Artykut I1I-15
Podczas opracowywania propozycji zmierzajacych do osiagnigcia
celow wymienionych w artykule III-14 uwzglednia zakres wysitku,
jaki beda musiaty podjac¢ niektére gospodarki o zrdéznicowanym roz-
woju w celu ustanowienia rynku wewngtrznego, i moze proponowac
odpowiednie srodki.

Jezeli $rodki te przyjmuja posta¢ derogacji, musza mie¢ charakter
przejSciowy oraz powodowa¢ mozliwie najmniejsze zaktocenia w
funkcjonowaniu rynku wewngtrznego.
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Artykul I11-16

Panstwa Cztonkowskie konsultuja si¢ ze soba w celu wspdlnego
podjecia dziatan niezbgdnych, aby srodki, do podjecia ktérych Pan-
stwo Cztonkowskie moze by¢ sklonione w przypadku powaznych
zaburzen wewnetrznych zagrazajacych porzadkowi publicznemu, w
przypadku wojny, powaznego napigcia miedzynarodowego stanowia-
cego grozbg wojny lub w celu wypelnienia zobowiazan przyjgtych
przez nie w celu utrzymania pokoju i bezpieczenstwa migdzynarodo-
wego nie miaty wptywu na funkcjonowanie rynku wewngtrznego.

Artykul I11-17

Jezeli srodki podjete w przypadkach przewidzianych w artykutach
1I-6 i III-34 powoduja zaktdcenie warunkéw konkurencji na rynku
wewngetrznym, Komisja bada z zainteresowanym Panstwem sposoby
dostosowania tych §rodkéw do zasad ustanowionych w Konstytucji.

Na zasadzie odstgpstwa od procedury przewidzianej w artykutach
111-265 1 I11-266, Komisja lub kazde Panstwo Czlonkowskie moga
wnie$¢ bezposrednio do Trybunalu Sprawiedliwosci skarge, jezeli
uznaja, ze inne Panstwo Czlonkowskie naduzywa uprawnien przewi-
dzianych w artykutach I1I-6 i I1I-34. Trybunal Sprawiedliwo$ci orzeka
z wylaczeniem jawnosci.

SEKCJA 2

SWOBODNY PRZEPLYW OSOB I USLUG
Podsekcja 1
Pracownicy

Artykul I11-18

1. Pracownicy maja prawo swobodnego przemieszczania si¢ we-
wnatrz Unii.
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2. Zakazana jest wszelka dyskryminacja ze wzgledu na przynalez-
no$¢ panstwowa migdzy pracownikami Panstw Cztonkowskich w
zakresie zatrudnienia, wynagrodzenia i innych warunkow pracy.

3. Z zastrzezeniem ograniczen uzasadnionych wzgledami porzadku
publicznego, bezpieczenstwa publicznego i zdrowia publicznego,
Pracownicy maja prawo:

a) ubiegania si¢ o rzeczywiscie oferowane miejsca pracy,

b) swobodnego przemieszczania si¢ w tym celu po terytorium
Panstw Cztonkowskich,

¢) przebywania w jednym z Panstw Cztonkowskich w celu podje-
cia tam pracy, zgodnie z przepisami ustawowymi, wykonawczymi i
administracyjnymi dotyczacymi zatrudniania pracownikow tego Pan-
stwa,

d) pozostawania na terytorium Panstwa Czlonkowskiego po usta-
niu zatrudnienia, na warunkach zawartych w rozporzadzeniach euro-
pejskich uchwalonych przez Komisje.

4. Niniejszy artykul nie ma zastosowania do zatrudnienia w admi-
nistracji publiczne;.

Artykul 111-19

Ustawa europejska lub europejska ustawa ramowa ustanawia §rod-
ki niezbgdne do wprowadzenia w zycie swobodnego przeplywu pra-
cownikdw w rozumieniu artykutu III-18. Ustawa europejska i euro-
pejska ustawa ramowa jest uchwalana po konsultacji z Komitetem
Ekonomiczno-Spotecznym.

Ustawa europejska lub europejska ustawa ramowa ma, w szcze-
goblnosci, na celu:

a) zapewnienie $cislej wspotpracy migdzy organami administracji
krajowej wlasciwymi do spraw pracy,

b) zniesienie procedur i praktyk administracyjnych, jak rowniez
terminéw dostgpu do wolnych miejsc pracy wynikajacych z prawa
krajowego badz z wczesniejszych umow zawartych migdzy Panstwa-
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mi Czlonkowskimi, ktorych utrzymanie w mocy stanowitoby prze-
szkode w liberalizacji przeplywu pracownikow,

¢) zniesienie wszelkich termindéw i innych ograniczen przewidzia-
nych w prawie krajowym lub wczes$niej zawartych umowach migdzy
Panstwami Czlonkowskimi, ktére ustanawiaja w stosunku do pracow-
nikow z innych Panstw Czlonkowskich odmienne warunki co do swo-
bodnego wyboru zatrudnienia niz w stosunku do wtasnych pracowni-
kow,

d) ustanowienie mechanizméw wilasciwych do zapewnienia wy-
miany podan o pracg i ofert zatrudnienia oraz w celu ulatwienia za-
chowania rownowagi na rynku pracy, na warunkach, ktére zapobie-
gaja powaznym zagrozeniom dla poziomu zycia i zatrudnienia w r6z-
nych regionach i gatgziach przemystu.

Artykul I11-20

Panstwa Czlonkowskie popieraja, w ramach wspdlnego programu,
wymiang mtodych pracownikow.

Artykul 111-21

W dziedzinie zabezpieczenia spotecznego ustawa europejska lub
europejska ustawa ramowa ustanawia srodki niezbedne do wprowa-
dzenia w zycie swobodnego przeptywu pracownikdw przez wprowa-
dzenie systemu umozliwiajacego migrujacym pracownikom najem-
nym i pracujacym na wilasny rachunek oraz uprawnionym osobom od
nich zaleznym:

a) zaliczenie wszystkich okresow uwzglednianych w prawie po-
szczegolnych panstw, w celu nabycia i zachowania prawa do §wiad-
czenia oraz naliczenia wysokoS$ci $wiadczenia,

b) wyplate swiadczenh osobom majacym miejsce zamieszkania na
terytoriach Panstw Czlonkowskich.
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Podsekcja 2
Swoboda przedsigbiorczosci

Artykul I11-22

Ograniczenia swobody przedsigbiorczosci obywateli jednego Pan-
stwa Czlonkowskiego na terytorium innego Panstwa Czlonkowskiego
sa zakazane w ramach niniejszej podsekcji. Zakaz ten obejmuje row-
niez ograniczenia w tworzeniu agencji, oddziatow lub filii przez oby-
wateli danego Panstwa Czlonkowskiego, ustanowionych na teryto-
rium innego Panstwa Cztonkowskiego.

Z zastrzezeniem postanowien sekcji dotyczacej kapitalu, obywatele
jednego Panstwa Czltonkowskiego maja prawo podejmowania i wyko-
nywania na terytorium innego Panstwa Czlonkowskiego dziatalnosci
prowadzonej na wlasny rachunek, jak rowniez zaktadania i zarzadza-
nia przedsigbiorstwami, a zwlaszcza spétkami w rozumieniu artykutu
11127 akapit drugi na warunkach okre$lonych dla wiasnych obywateli
przez ustawodawstwo przyjmujacego Panstwa Cztonkowskiego.

Artykul I11-23

1. Europejska ustawa ramowa ustanawia $rodki majace na celu
urzeczywistnienie swobody przedsigbiorczosci w odniesieniu do okre-
$lonego rodzaju dziatalnosci. Europejska ustawa ramowa jest uchwa-
lana po konsultacji z Komitetem Ekonomiczno-Spotecznym.

2. Parlament Europejski. Rada Ministrow i Komisja wykonuja
funkcje powierzone im na podstawie ustgpu 1, zwlaszcza:

a) traktujac co do zasady priorytetowo dziatalnosci, w ktorych
swoboda przedsigbiorczo$ci wnosi szczeg6lnie korzystny wktad w
rozw6j produkcji i handlu,

b) zapewniajac $cista wspolprace migdzy wiasciwymi organami
administracyjnymi Panstw Czlonkowskich w celu poznania szczego6l-
nych sytuacji w roznych dziedzinach dziatalnosci wewnatrz Unii,

¢) znoszac takie procedury i praktyki administracyjne wynikajace z
prawa krajowego badz z wcze$niej zawartych umow miedzy Pan-
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stwami Cztonkowskimi, ktorych utrzymanie w mocy stanowitoby
przeszkodg dla swobody przedsigbiorczosci,

d) czuwajac, by pracownicy jednego z Panstw Czlonkowskich za-
trudnieni na terytorium innego Panstwa Cztonkowskiego mogli pozo-
sta¢ na tym terytorium w celu podjecia tam dziatalno$ci na wiasny
rachunek, na tych samych warunkach, ktére musieliby spetnia¢, gdyby
przybyli do tego Panstwa w chwili, kiedy zamierzali podja¢ taka
dziatalnos¢,

e) umozliwiajac nabycie i korzystanie z wlasnosci gruntu znajduja-
cego si¢ na terytorium danego Panstwa Cztonkowskiego przez oby-
wateli Panstwa Czlonkowskiego w zakresie, w jakim nie narusza to
zasad ustanowionych w artykule I1I-123 ustgp 2,

f) znoszac stopniowo ograniczenia swobody przedsigbiorczosci w
kazdej wchodzacej w gre dziedzinie dziatalnosci, z jednej strony - w
odniesieniu do warunkéw tworzenia na terytorium Panstwa Czlon-
kowskiego agencji, oddziatow i filii, a z drugiej - w stosunku do wa-
runkow wjazdu personelu glownego przedsigbiorstwa do organow
zarzadzajacych lub nadzorczych agencji, oddziatow i filii,

g) koordynujac w niezbednym zakresie, w celu zapewnienia ich
rownowaznos$ci, zabezpieczenia wymagane w Panstwach Czlonkow-
skich od spotek w rozumieniu [artykutu I11-27 akapit drugi, dla ochro-
ny interesow wspolnikow i 0sob trzecich,

h) zapewniajac, ze warunki przedsigbiorczosci nie beda zaklocane
przez pomoc przyznang przez Panstwo Czlonkowskie.

Artykul 111-24

Niniejsza podsekcja nie ma zastosowania do dziatalnos$ci, ktora w
danym z Panstw Cztonkowskich jest zwigzana, cho¢by przejsciowo, z
wykonywaniem wiadzy publiczne;j.

Ustawa europejska lub europejska ustawa ramowa moze wylaczy¢
niektore rodzaje dziatalnosci ze stosowania niniejszej podsekcji.
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Artykul II1-25

1. Niniejsza podsekcja oraz $rodki podjete na jej podstawie nie
przesadzaja o zastosowaniu w Panstwach Czlonkowskich przepisow
ustawowych, wykonawczych lub administracyjnych przewidujacych
szczegblne traktowanie cudzoziemcoOw, uzasadnione wzgledami po-
rzadku publicznego, bezpieczenstwa publicznego lub zdrowia pu-
blicznego.

2. Europejska ustawa ramowa koordynuje przepisy krajowe, o kto-
rych mowa w ustepie 1.

Artykul II1-26

1. Europejska ustawa ramowa utatwia podejmowanie i wykonywa-
nie dzialalnos$ci prowadzonej na wlasny rachunek. Europejska ustawa
ramowa obejmuje:

a) wzajemne uznawanie dyplomow, $wiadectw i innych doku-
mentoéw potwierdzajacych posiadanie kwalifikacji,

b) koordynacjg przepisow ustawowych, wykonawczych i admini-
stracyjnych Panstw Czlonkowskich dotyczacych podejmowania i wy-
konywania dziatalnosci prowadzonej na wlasny rachunek.

2. W odniesieniu do zawodow medycznych i pokrewnych oraz
farmaceutycznych stopniowe znoszenie ograniczen zalezy od koordy-
nacji warunkoéw ich wykonywania w r6znych Panstwach Cztonkow-
skich.

Artykut 111-27

Na potrzeby niniejszej podsekcji, spotki zatozone zgodnie z usta-
wodawstwem Panstwa Czlonkowskiego i majace swoja statutowa
siedzibg, zarzad lub glowne przedsigbiorstwo wewnatrz Unii sa trak-
towane jak osoby fizyczne majace przynalezno$¢ Panstwa Cztonkow-
skiego.

Przez spolki rozumie si¢ spotki prawa cywilnego lub handlowego,
a takze spotdzielnie oraz inne osoby prawne prawa publicznego lub
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prywatnego, z wyjatkiem spotek, ktorych dziatalno$é nie jest nasta-
wiona na osiaganie zyskow.

Artykul 111-28

Panstwa Cztonkowskie przyznajg traktowanie narodowe obywate-
lom innych Panstw Cztonkowskich w odniesieniu do udziatu finanso-
wego w kapitale spotek w rozumieniu artykutu I11-27, bez uszczerbku
dla stosowania innych postanowien Konstytucji.

Podsekcja 3
Swoboda §wiadczenia ustug

Artykul 111-29

W ramach niniejszej podsekcji ograniczenia w swobodnym $wiad-
czeniu uslug wewnatrz Unii sa zakazane w odniesieniu do obywateli
Panstw Czlonkowskich majacych swe przedsigbiorstwo w panstwie
Wspdlnoty innym niz Panstwo odbiorcy §wiadczenia.

Ustawa europejska lub europejska ustawa ramowa moze rozsze-
rzy¢ korzysci wynikajace z niniejszej podsekcji na obywateli panstwa
trzeciego $wiadczacych ustugi i majacych swe przedsigbiorstwa we-
wnatrz Unii.

Artykul II1-30

Ustugami w rozumieniu Konstytucji sa swiadczenia wykonywane
zwykle za wynagrodzeniem w zakresie, w jakim nie sa objgte posta-
nowieniami o swobodnym przeptywie towarow, kapitatu i 0sob.

Ustugi obejmuja zwlaszcza:

a) dziatalnosc¢ o charakterze przemystowym,
b) dziatalnos¢ o charakterze handlowym,

¢) dzialalnos¢ rzemieslnicza,

d) wykonywanie wolnych zawodow.

Z zastrzezeniem podsekcji dotyczacej prawa przedsigbiorczosci,
swiadczacy ustuge moze, w celu spetnienia §wiadczenia, wykonywac
przejsciowo dziatalnos¢ w Panstwie Czlonkowskim, w ktérym ustuga
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jest $wiadczona, na tych samych warunkach, jakie panstwo to naktada
na wlasnych obywateli.

Artykul 111-31

1. Swobodg przeplywu ustug w dziedzinie transportu reguluja po-
stanowienia tytutu dotyczacego transportu.

2. Liberalizacja ustug bankowych i ubezpieczeniowych zwiaza-
nych z przeptywem kapitatu jest realizowana w zgodzie z liberalizacja
przeptywu kapitatu.

Artykul 111-32

1. Europejska ustawa ramowa ustanawia $rodki majace na celu za-
pewnienie liberalizacji okreslonej ustugi. Europejska ustawa ramowa
jest uchwalana po konsultacji z Komitetem Ekonomiczno-
Spotecznym.

2. W odniesieniu do europejskich ustaw ramowych okreslonych w
ustgpie 1 w zasadzie nalezy dawac pierwszenstwo ustugom, ktore
bezposrednio wplywaja na koszty produkcji lub ktoérych liberalizacja
przyczynia si¢ do utatwienia handlu towarami.

Artykul 111-33

Panstwa Cztonkowskie deklaruja gotowos¢ zliberalizowania ushug
w zakresie wykraczajacym poza zobowigzanie wynikajace z europej-
skich ustaw ramowych uchwalonych na podstawie artykutu II1-29
ustep 1, jezeli ich ogolna sytuacja gospodarcza i sytuacja w danym
sektorze na to pozwalaja.

W tym celu Komisja kieruje zalecenia do =zainteresowanych
Panstw Cztonkowskich.

Artykul 111-34

Dopdki ograniczenia w swobodnym §wiadczeniu ustug nie zostang
zniesione, kazde z Panstw Czlonkowskich stosuje je do wszystkich
$wiadczacych ushugi, o ktérych mowa w artykule III-29 pierwszy
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akapit, bez wzgledu na przynaleznos¢ panstwowa lub miejsce za-
mieszkania.

Artykul II1-35

Artykuty 11I-24 do III-27 maja zastosowanie do spraw uregulowa-
nych w niniejszej podsekcji.

SEKCJA 3
SWOBODNY PRZEPLYW TOWAROW

Podsekcja 1
Unia celna

Artykul II1-36

1. Unia obejmuje uni¢ celna, ktora rozciaga si¢ na cala wymiang
towarowa i obejmuje zakaz cet przywozowych i wywozowych mi¢dzy
Panstwami Cztonkowskimi oraz wszelkich optat o skutku rownowaz-
nym, jak réwniez przyjecie wspolnej taryfy celnej w stosunkach z
panstwami trzecimi.

2. Artykut I1I-38 i podsekcja 3 niniejszej sekcji stosuja si¢ do pro-
duktéw pochodzacych z Panstw Cztonkowskich oraz do produktow
pochodzacych z panstw trzecich, jezeli znajduja si¢ one w swobod-
nym obrocie w Panstwach Cztonkowskich.

Artykul II1-37

Produkty pochodzace z panstw trzecich sa uwazane za bedace w
swobodnym obrocie w jednym z Panstw Cztonkowskich, jezeli dopet-
niono wobec nich formalno$ci przywozowych oraz pobrano wszystkie
wymagane cta i oplaty o skutku rownowaznym w tym Panstwie
Cztonkowskim i jezeli nie skorzystaty z catkowitego lub czeSciowego
zwrotu tych cet lub optat.
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Artykul I11-38

Cla przywozowe i wywozowe lub optaty o skutku réwnowaznym
sa zakazane mig¢dzy Panstwami Cztonkowskimi. Zakaz ten stosuje si¢
rowniez do cet o charakterze fiskalnym.

Artykul I11-39

Rada Ministrow przyjmuje, na wniosek Komisji, rozporzadzenia
europejskie 1 decyzje europejskie okreslajace cta wspodlnej taryfy cel-
nej.

Artykul 111-40

Wykonujac zadania powierzone jej na mocy niniejszej podsekcji,
Komisja kieruje sig:

a) potrzeba popierania wymiany handlowej miedzy Panstwami
Cztonkowskimi i panstwami trzecimi,

b) zmianami warunkéw konkurencji wewnatrz Unii, jezeli skut-
kiem tych zmian jest wzrost sity konkurencyjnej przedsigbiorstw;

¢) potrzebami zaopatrzenia Unii w surowce i polprodukty, zwra-
cajac przy tym uwage, by nie zakldci¢ warunkow konkurencji migdzy
Panstwami Cztonkowskimi co do produktéw koncowych;

d) potrzeba unikania powaznych zaburzen w zyciu gospodarczym
Panstw Cztonkowskich oraz zapewnienia racjonalnego rozwoju pro-
dukcji i wzrostu konsumpcji w Unii.

Podsekcja 2
Wspolpraca celna

Artykul 111-41

W zakresie stosowania Konstytucji, ustawa europejska lub euro-
pejska ustawa ramowa ustanawia $rodki w celu wzmocnienia wspol-
pracy celnej migdzy Panstwami Cztonkowskimi i miedzy nimi a Ko-
misja.
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Podsekcja 3
Zakaz ograniczen ilo§ciowych

Artykul 111-42

Ograniczenia iloSciowe w przywozie i wywozie oraz wszelkie
srodki o skutku rownowaznym sa zakazane migdzy Panstwami Czton-
kowskimi.

Artykul I11-43

Artykut I11-42 nie stanowi przeszkody w stosowaniu zakazéw lub
ograniczen przywozowych, wywozowych lub tranzytowych, uzasad-
nionych wzglgdami moralnosci publicznej, porzadku publicznego,
bezpieczenstwa publicznego, ochrony zdrowia i zycia ludzi i zwierzat
lub ochrony roslin, ochrony narodowych dobr kultury o warto$ci arty-
stycznej, historycznej lub archeologicznej, badZz ochrony wlasnosci
przemystowej i handlowej. Zakazy te i ograniczenia nie moga jednak
stanowi¢ $rodka arbitralnej dyskryminacji ani ukrytych ograniczen w
handlu migdzy Panstwami Czlonkowskimi.

Artykul 111-44

1. Panstwa Cztonkowskie dostosowuja monopole panstwowe o
charakterze handlowym w taki sposob, aby wykluczona byta wszelka
dyskryminacja miedzy obywatelami Panstw Czlonkowskich w sto-
sunku do warunkoéw zaopatrzenia i zbytu.

Niniejszy artykutl stosuje si¢ do kazdego podmiotu, za posrednic-
twem ktorego Panstwo Cztonkowskie z mocy prawa lub faktycznie,
bezposrednio lub posrednio, kontroluje, kieruje lub wplywa w stopniu
odczuwalnym na przywo6z lub wywéz w stosunkach miedzy Pan-
stwami Czlonkowskimi. Artykut stosuje si¢ takze do monopoli dele-
gowanych przez Panstwo innym podmiotom.

2. Panstwa Czlonkowskie powstrzymuja si¢ od wprowadzania
wszelkich nowych $rodkow sprzecznych z zasadami okreslonymi w
ustepie 1 lub ograniczajacych zakres stosowania artykutéw dotycza-
cych zakazu cet i ograniczen ilo§ciowych migdzy Panstwami Czton-
kowskimi.
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3. W przypadku monopolu o charakterze handlowym, obejmujace-
go regulacje zmierzajaca do ulatwienia zbywania lub podnoszenia
warto$ci produktow rolnych, w stosowaniu norm niniejszego artykutu
nalezy zapewni¢ rownowazne gwarancje w zakresie zatrudnienia i
poziomu zycia zainteresowanych producentow.

SEKCJA 4
KAPITAL I PLATNOSCI

Artykul I11-45

W ramach postanowien niniejszej sekcji zakazane sa wszelkie
ograniczenia w przeptywie kapitatu i w platnosciach migdzy Pan-
stwami Czlonkowskimi oraz migdzy Panstwami Czlonkowskimi a
panstwami trzecimi.

Artykul I11-46

1. Artykul III-45 nie narusza ograniczen istniejacych w dniu 31
grudnia 1993 roku w stosunku do panstw trzecich na mocy prawa
krajowego lub prawa Unii w odniesieniu do przeptywu kapitatu do Iub
z panstw trzecich, gdy dotycza inwestycji bezposrednich, w tym inwe-
stycji w nieruchomosci, zwiazanych z przedsi¢biorczoscia, $wiadcze-
niem ustug finansowych lub dopuszczaniem papierow warto§ciowych
na rynki kapitalowe.

2. Ustawa europejska lub europejska ustawa ramowa ustanawia
srodki dotyczace przeptywu kapitatu do lub z panstw trzecich, gdy
dotycza inwestycji bezposrednich, w tym inwestycji w nieruchomosci,
zwiazanych z przedsigbiorczo$cig, §wiadczeniem ustug finansowych
lub dopuszczaniem papieréw warto$ciowych na rynki kapitalowe.

Parlament Europejski i Rada Ministrow daza do urzeczywistnienia
w mozliwie najszerszym zakresie celu swobodnego przeptywu kapi-
talu miedzy Panstwami Czlonkowskimi a panstwami trzecimi i bez
uszczerbku dla innych postanowien Konstytucji.

3. Na zasadzie odstgpstwa od ustgpu 2, jedynie ustawa europejska
lub europejska ustawa ramowa moze ustanawia¢ $rodki, ktére w pra-
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wie Unii stanowia krok wstecz w odniesieniu do liberalizacji prze-
ptywu kapitatu do lub z panstw trzecich. Rada Ministrow stanowi po
konsultacji z Parlamentem Europejskim.

Artykul 111-47
1. Artykut I1I-45 nie narusza prawa Panstw Cztonkowskich do:

a) stosowania odpowiednich przepiséw ich prawa podatkowego
traktujacych odmiennie podatnikow ze wzgledu na rézne miejsce za-
mieszkania lub inwestowania kapitatu,

b) podejmowania wszelkich dziatan niezbednych do zapobiega-
nia naruszeniom ich ustaw i aktow wykonawczych, zwlaszcza w sfe-
rze podatkowej i w dziedzinie nadzoru ostrozno$ciowego nad instytu-
cjami finansowymi lub ustanowienia procedur deklarowania przepty-
wu kapitalu do celow informacji administracyjnej badz statystycznej,
lub podejmowania $rodkow uzasadnionych powodami zwiazanymi z
porzadkiem publicznym lub bezpieczenstwem publicznym.

2. Niniejsza sekcja nie przesadza o mozliwos$ci stosowania ograni-
czen w dziedzinie prawa przedsigbiorczosci zgodnych z Konstytucja.

3. Srodki i procedury okreslone w ustepach 1 i 2 nie powinny sta-
nowi¢ arbitralnej dyskryminacji, ani ukrytego ograniczenia w swo-
bodnym przeptywie kapitatu i ptatnosci w rozumieniu artykutu I11-45.

Artykul 111-48

Jezeli, w wyjatkowych okolicznos$ciach, przeptyw kapitatu do lub z
panstw trzecich powoduje lub moze spowodowaé¢ powazne trudnosci
w funkcjonowaniu unii gospodarczej i walutowej, Rada Ministrow
moze, na wniosek Komisji, przyja¢ rozporzadzenie europejskie lub
decyzje europejska wprowadzajaca wobec panstw trzecich $rodki
ochronne na okres nie przekraczajacy sze$ciu miesigcy, o ile srodki te
sa bezwzglednie konieczne. Rada Ministrow stanowi po konsultacji z
Europejskim Bankiem Centralnym.
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Artykul 111-49

Jezeli realizacja celow okre§lonych w artykule II1I-158 tego wyma-
ga, w szczegblnosci w odniesieniu do zapobiegania i zwalczania prze-
stepczosci zorganizowanej, terroryzmu i handlu ludzmi, ustawa euro-
pejska moze okresli¢ ramy $rodkéw dotyczacych przeptywu kapitatu i
ptatnosci, takich jak zamrozenie funduszy i innych $rodkow finanso-
wych lub zyskéw z dzialalno$ci gospodarczej, ktore naleza do osob
fizycznych lub prawnych, grup lub podmiotéw innych niz panstwo,
albo sa w ich posiadaniu lub dyspozycji.

Rada Ministrow przyjmuje, na wniosek Komisji, rozporzadzenia
europejskie Iub decyzje europejskie w celu wykonania ustawy, o kto-
rej mowa w pierwszym akapicie.

SEKCJA 5
REGULY KONKURENCJI

Podsekcja 1
Reguly majace zastosowanie do przedsi¢biorstw

Artykul II1-50

1. Niezgodne z rynkiem wewngtrznym i zakazane sa wszelkie po-
rozumienia migdzy przedsigbiorstwami, wszelkie decyzje zwiazkéw
przedsigbiorstw 1 wszelkie praktyki uzgodnione, ktore moga wptywac
na handel migdzy Panstwami Cztonkowskimi i ktérych celem lub
skutkiem jest zapobiezenie, ograniczenie lub zaklocenie konkurencji
wewnatrz wspolnego rynku, a w szczego6lnosci te, ktore polegaja na:

a) ustalaniu w sposéb bezposredni lub posredni cen zakupu lub
sprzedazy albo innych warunkow transakcji,

b) ograniczaniu lub kontrolowaniu produkcji, rynkow, rozwoju
technicznego lub inwestycji,

¢) podziale rynkéw lub zrodet zaopatrzenia,
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d) stosowaniu wobec partnerow handlowych nierownych warun-
kow do $swiadczen rownowaznych i stwarzaniu im przez to nieko-
rzystnych warunkéw konkurencji,

e) uzaleznianiu zawarcia kontraktow od przyjgcia przez partne-
réow zobowiazan dodatkowych, ktore ze wzgledu na swoj charakter
lub zwyczaje handlowe nie maja zwiazku z przedmiotem tych kon-
traktow.

2. Porozumienia lub decyzje zakazane na mocy niniejszego arty-
kutu sa niewazne z mocy prawa.

3. Jednakze postanowienia ustgpu 1 moga zosta¢ uznane za nie
majace zastosowania do:

- kazdego porozumienia lub kategorii porozumien migdzy
przedsigbiorstwami,

- kazdej decyzji lub kategorii decyzji zwiazkéw przedsig-
biorstw,

- kazdej praktyki uzgodnionej lub kategorii praktyk uzgodnio-
nych,

ktore przyczyniaja si¢ do polepszenia produkcji lub dystrybucji
produktow badz do popierania postgpu technicznego lub gospo-
darczego, przy zastrzezeniu dla uzytkownikéw stusznej czesci zysku,
ktory z tego wynika, oraz bez:

a) nakladania na zainteresowane przedsigbiorstwa ograniczen,
ktore nie sa niezbedne do osiagnigcia tych celow,

b) dawania przedsi¢biorstwom mozliwo$ci eliminowania konku-
rencji w stosunku do znacznej czg$ci danych produktow.

Artykul III-51
Niezgodne z rynkiem wewngtrznym i zakazane jest naduzywanie
przez jedno lub wigksza liczbe przedsigbiorstw pozycji dominujacej
na rynku wewnetrznym lub na znacznej jego czesci, w zakresie, w
jakim moze to wplywa¢ na handel migdzy Panstwami Czlonkowski-
mi.

Naduzywanie takie moze polega¢ w szczegdlnosci na:
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a) narzucaniu w sposob bezposredni lub posredni niestusznych cen
zakupu lub sprzedazy albo innych niestusznych warunkow transakcji,

b) ograniczaniu produkcji, rynkéw lub rozwoju technicznego ze
szkoda dla konsumentow,

c) stosowaniu wobec partnerow handlowych nierownych warun-
kéw do $wiadczen rownowaznych i stwarzaniu im przez to nieko-
rzystnych warunkéw konkurencji,

d) uzaleznianiu zawarcia kontraktow od przyjgcia przez partnerow
zobowigzan dodatkowych, ktore ze wzgledu na swoj charakter lub
zwyczaje handlowe nie maja zwiazku z przedmiotem tych kontraktow.

Artykul I11-52

1. Rada Ministréw, na wniosek Komisji, uchwala rozporzadzenia
europejskie w celu zastosowania zasad ustanowionych w artykutach
I11-50 i III-51. Rada Ministrow stanowi po konsultacji z Parlamentem
Europejskim.

2. Rozporzadzenia europejskie, o ktorych mowa w ustegpie 1, maja
na celu w szczeg6lnosci:

a) zapewnienie poszanowania zakazow ustanowionych w arty-
kule III-50 ustegp 1 1 w artykule III-51 przez wprowadzenie grzywien i
okresowych kar pienigznych,

b) ustanowienie szczegdélowych zasad stosowania artykutu I11-50
ustep 3, przy uwzglednieniu potrzeby, z jednej strony, zapewnienia
skutecznego nadzoru, a z drugiej - uproszczenia w najwigkszym moz-
liwym stopniu kontroli administracyjne;j,

c) okreslenie, w razie potrzeby, w réznych gatgziach gospodarki,
zakresu postanowien artykutow I11-50 1 I11-51,

d) okreslenie roli Komisji i Trybunatu Sprawiedliwosci w stoso-
waniu postanowien okreslonych w niniejszym ustgpie,

e) okreslenie relacji migdzy ustawodawstwami krajowymi - z
jednej strony a postanowieniami niniejszej sekcji oraz rozporzadze-
niami europejskimi uchwalonymi w zastosowaniu niniejszego arty-
kutu - z drugiej strony.
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Artykul I11-53

Do czasu wej$cia w zycie rozporzadzen europejskich uchwalonych
w wykonaniu artykutu III-52, wladze Panstw Czlonkowskich roz-
strzygaja o dopuszczalno$ci porozumien, decyzji i praktyk uzgodnio-
nych oraz w sprawie naduzywania pozycji dominujacej na rynku we-
wngtrznym, zgodnie z ich prawem krajowym i z artykutem III-50, w
szczegolnosci ustgpem 3, i artykutem I1I-51.

Artykul I11-54

1. Bez uszczerbku dla artykutu I1I-53, Komisja czuwa nad stoso-
waniem zasad okre§lonych w artykutach III-50 i III-51. Na wniosek
Panstwa Cztonkowskiego lub z urzedu oraz we wspotpracy z wilasci-
wymi wladzami Panstw Cztonkowskich, ktore udzielaja jej pomocy,
Komisja wszczyna postgpowanie w przypadkach podejrzenia narusze-
nia tych zasad. Jezeli stwierdzi, ze doszto do naruszenia, proponuje
srodki wiasciwe do jego zaprzestania.

2. Jezeli nie zaprzestano naruszania, Komisja podejmuje umoty-
wowana decyzj¢ europejska stwierdzajaca naruszenie zasad. Komisja
moze opublikowac te decyzje i upowazni¢ Panstwa Czltonkowskie do
przyjecia niezbednych w celu zaradzenia sytuacji $rodkow, ktorych
warunki i szczegoty okresla.

3. Komisja moze uchwala¢ rozporzadzenia europejskie dotyczace
kategorii porozumien w odniesieniu do ktérych Rada Ministrow dzia-
lata zgodnie z artykutem III-52 ustgp 2 litera b.

Artykul III-55

1. Panstwa Cztonkowskie, w odniesieniu do przedsi¢biorstw pu-
blicznych i przedsigbiorstw, ktorym przyznaja prawa specjalne lub
wylaczne, nie wprowadzaja ani nie utrzymuja zadnego S$rodka
sprzecznego z postanowieniami Konstytucji, w szczeg6lnosci z arty-
kutami 1-4 ustep 2 oraz I11-55 do III-58.

2. Przedsigbiorstwa zobowiazane do zarzadzania ustugami §wiad-
czonymi w ogo6lnym interesie gospodarczym lub majace charakter
monopolu skarbowego podlegaja postanowieniom Konstytucji,
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zwlaszcza regutom konkurencji, w granicach, w jakich ich stosowanie
nie stanowi prawnej lub faktycznej przeszkody w wykonywaniu po-
szczegoOlnych zadan im powierzonych. Rozwdj handlu nie moze by¢
naruszony w sposob pozostajacy w sprzecznosci z interesem Unii.

3. Komisja czuwa nad stosowaniem postanowien niniejszego arty-
kutu 1 w miarg potrzeby przyjmuje stosowne rozporzadzenia europej-
skie lub decyzje europejskie.

Podsekcja 2
Pomoc przyznawana przez Panstwa Czlonkowskie

Artykul I11-56

1. Z zastrzezeniem innych postanowien przewidzianych w Kon-
stytucji, wszelka pomoc przyznawana przez Panstwo Czlonkowskie
lub przy uzyciu zasobow panstwowych w jakiejkolwiek formie, ktora
zaktoca lub grozi zakldceniem konkurencji poprzez sprzyjanie niektd-
rym przedsigbiorstwom lub produkcji niektorych towarow, jest nie-
zgodna z rynkiem wewngtrznym w zakresie, w jakim wplywa na wy-
miang handlowa migdzy Panstwami Cztonkowskimi.

2. Zgodna z rynkiem wewngtrznym jest:

a) pomoc o charakterze socjalnym przyznawana indywidualnym
konsumentom, pod warunkiem, ze jest przyznawana bez dyskrymina-
cji zwiazanej z pochodzeniem produktow,

b) pomoc majaca na celu naprawienie szkod spowodowanych klg-
skami zywiotowymi lub innymi zdarzeniami nadzwyczajnymi,

¢) pomoc przyznawana gospodarce niektorych regionéw Republiki
Federalnej Niemiec dotknigtych podzialem Niemiec, w zakresie, w
jakim jest niezbgdna do skompensowania niekorzystnych skutkéw
gospodarczych spowodowanych tym podziatem.

3. Za zgodna z rynkiem wewngtrznym moze zosta¢ uznana:

a) pomoc przeznaczona na sprzyjanie rozwojowi gospodarczemu
regionow, w ktorych poziom zycia jest nienormalnie niski lub regio-
noéw, w ktorych istnieje powazny stan niedostatecznego zatrudnienia;
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b) pomoc przeznaczona na wspieranie realizacji waznych projek-
tow stanowiacych przedmiot wspolnego europejskiego zainteresowa-
nia lub majaca na celu zaradzenie powaznym zaburzeniom w gospo-
darce Panstwa Cztonkowskiego;

¢) pomoc przeznaczona na ulatwianie rozwoju niektorych dziatan
gospodarczych lub niektoérych regionow gospodarczych, o ile nie
zmienia warunkéw wymiany handlowej w zakresie sprzecznym ze
wspoOlnym interesem,;

d) pomoc przeznaczona na wspieranie kultury i zachowanie dzie-
dzictwa kulturowego, o ile nie zmienia warunkéw wymiany handlo-
wej 1 konkurencji w Unii w zakresie sprzecznym ze wspolnym intere-
sem;

e) inne kategorie pomocy, ktére moga zosta¢ okreslone w rozpo-
rzadzeniach europejskich lub w decyzjach europejskich przyjmowa-
nych przez Rad¢ Ministréw na wniosek Komisji.

Artykul II1-57

1. Komisja we wspolpracy z Pafistwami Czlonkowskimi stale bada
systemy pomocy istniejace w tych Panstwach. Proponuje im stosowne
srodki konieczne ze wzgledu na stopniowy rozwdj lub funkcjonowa-
nie rynku wewngtrznego.

2. Jezeli Komisja stwierdzi, po wezwaniu zainteresowanych stron
do przedstawienia uwag, ze pomoc przyznana przez Panstwo Czton-
kowskie lub przy uzyciu zasobow panstwowych nie jest zgodna z
rynkiem wewnetrznym w rozumieniu artykutu I11-56, lub ze pomoc ta
jest naduzywana, podejmuje decyzj¢ europejska o zniesieniu lub
zmianie tej pomocy przez dane Panstwo w terminie, ktory okresla
Komisja.

Jezeli dane Panstwo nie zastosuje si¢ do decyzji europejskiej w
wyznaczonym terminie, Komisja lub kazde inne zainteresowane Pan-
stwo Czlonkowskie moze, na zasadzie odstgpstwa od postanowien
artykutow II1-265 i III-266, wnie$¢ sprawe bezposrednio do Trybu-
natu Sprawiedliwosci.

Na wniosek Panstwa Czlonkowskiego Rada Ministréw moze jed-
nomyslnie podja¢ decyzje europejska o uznaniu pomocy, ktéra to
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Panstwo przyznaje lub zamierza przyznaé, za zgodng z rynkiem we-
wngtrznym, na zasadzie odstgpstwa od postanowien artykutu III-56
lub rozporzadzen europejskich przewidzianych w artykule III-58,
jezeli wyjatkowe okoliczno$ci uzasadniaja taka decyzje. Jezeli w od-
niesieniu do danej pomocy Komisja wszczgla procedurg przewidziang
w pierwszym akapicie niniejszego ustepu, wystapienie zainteresowa-
nego Panstwa z wnioskiem skierowanym do Rady Ministrow powo-
duje zawieszenie tej procedury do czasu zajecia stanowiska przez
Rade¢ Ministrow.

Jednakze, jezeli Rada Ministrow nie zajmie stanowiska w terminie
trzech miesigcy od wystapienia z wnioskiem, Komisja wydaje decyzje
W sprawie.

3. Komisja jest informowana przez Panstwa Czlonkowskie, w cza-
sie odpowiednim do przedstawienia swych uwag, o wszelkich planach
przyznania lub zmiany pomocy. Jezeli uznaje ona, ze plan nie jest
zgodny z rynkiem wewngtrznym w rozumieniu artykulu III-56,
wszczyna bezzwlocznie procedur¢ przewidziana w ustgpie 2. Dane
Panstwo Czlonkowskie nie moze wprowadza¢ w zycie projektowa-
nych $rodkoéw dopoki procedura ta nie doprowadzi do wydania decy-
zji koncowe;j.

4. Komisja moze uchwala¢ rozporzadzenia europejskie dotyczace
kategorii pomocy panstwa, o ktérych Rada Ministrow, zgodnie z arty-
kutem III-55 postanowila, iz moga zosta¢ zwolnione z procedury
przewidzianej w ustgpie 3.

Artykul I11-58

Rada Ministrow, na wniosek Komisji, moze uchwali¢ rozporza-
dzenia europejskie w celu zastosowania artykutow I11-56 1 I1I-57, a w
szczegdlnosci moze okresli¢ warunki stosowania artykutu I1I-57 ustgp
3 i kategorie pomocy zwolnione z tej procedury. Rada Ministrow sta-
nowi po konsultacji z Parlamentem Europejskim
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SEKCJA 6
POSTANOWIENIA PODATKOWE

Artykul I11-59

Zadne Panstwo Czlonkowskie nie naktada bezposrednio lub po-
$rednio na produkty innych Panstw Czlonkowskich podatkow we-
wnetrznych jakiegokolwiek rodzaju wyzszych od tych, ktore naktada
bezposrednio lub posrednio na podobne produkty krajowe.

Ponadto zadne Panstwo Cztonkowskie nie naktada na produkty in-
nych Panstw Czlonkowskich podatkéw wewngtrznych, ktore posred-
nio chronia inne produkty.

Artykul I11-60

W przypadku gdy produkty sa wywozone przez jedno Panstwo
Czlonkowskie na terytorium innego Panstwa Czlonkowskiego, jaki-
kolwiek zwrot podatkéw wewngtrznych nie moze by¢ wyzszy od po-
datkow, ktore zostaty na nie natozone bezposrednio lub posrednio.

Artykul 111-61

W odniesieniu do optat innych niz podatek obrotowy, akcyza i inne
podatki posrednie, zwolnienia i zwroty w wywozie do innych Panstw
Cztonkowskich nie moga by¢ dokonywane, a oplaty kompensacyjne
w przywozie z Panstw Czlonkowskich nie moga by¢ ustanawiane,
chyba ze rozwazane postanowienia byly uprzednio zatwierdzone na
czas ograniczony decyzja europejska podjgta na wniosek Komisji
przez Rad¢ Ministrow.

Artykul I11-62

1. Ustawa europejska lub europejska ustawa ramowa Rady Mini-
strow ustanawia $rodki dotyczace harmonizacji ustawodawstw odno-
szacych si¢ do podatkéw obrotowych, akcyzy i innych podatkow po-
srednich w zakresie, w jakim harmonizacja ta jest niezbedna do za-
pewnienia funkcjonowania rynku wewnetrznego i uniknigcia zakloce-
nia konkurencji. Rada Ministréw stanowi jednomy$lnie po konsultacji
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z Parlamentem Europejskim oraz Komitetem Ekonomiczno-
Spotecznym,

2. Jezeli Rada Ministréw, stanowiac jednomyslnie na wniosek
Komisji, stwierdzi, ze $rodki o ktérych o ktérych mowa w ustepie 1
dotycza wspodlpracy administracyjnej lub zwalczania oszustw podat-
kowych i uchylania si¢ od ptacenia podatkéw, Rada Ministrow stano-
wiac wigkszo$cig kwalifikowana, na zasadzie odstgpstwa od ustgpu 1,
uchwala ustaweg europejska lub europejska ustawe ramowa wprowa-
dzajaca te $rodki.

Artykul 111-63

Jezeli Rada Ministréw, stanowiac jednomyslnie na wniosek Komi-
sji, stwierdzi, ze $rodki odnoszace si¢ do podatku od spotek dotycza
wspoOlpracy administracyjnej lub zwalczania oszustw podatkowych i
uchylania si¢ od ptacenia podatkéw, Rada Ministréw uchwala ustawe
europejska lub europejska ustawg ramowa ustanawiajaca te srodki w
zakresie, w jakim sg one niezb¢dne do zapewnienia funkcjonowania
rynku wewngtrznego i uniknigcia zaktdcenia konkurencji.

Ustawa europejska lub europejska ustawa ramowa jest uchwalana
po konsultacji z Parlamentem Europejskim oraz Komitetem Ekono-
miczno-Spolecznym.

SEKCJA 7
ZBLIZANIE USTAWODAWSTW

Artykul 111-64

Europejska ustawa ramowa Rady Ministrow ustanawia $rodki w
celu zblizenia przepisow ustawowych, wykonawczych i administra-
cyjnych Panstw Czlonkowskich, ktére maja bezposredni wplyw na
ustanowienie lub funkcjonowanie rynku wewngtrznego. Rada Mini-
strow stanowi jednomyslnie po konsultacji z Parlamentem Europej-
skim i Komitetem Ekonomiczno-Spotecznym, bez uszczerbku dla
artykutu I11-62.
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Artykul I11-65

1. Z zastrzezeniem, ze Konstytucja nie stanowi inaczej, niniejszy
artykut stosuje si¢ do urzeczywistnienia celow okreslonych w artykule
I1I-14. Ustawa europejska lub europejska ustawa ramowa ustanawia
srodki dotyczace zblizenia przepiséw ustawowych, wykonawczych i
administracyjnych Panstw Cztonkowskich, ktére majg na celu usta-
nowienie i funkcjonowanie rynku wewnetrznego. Ustawa europejska
lub europejska ustawa ramowa jest uchwalana po konsultacji z Ko-
mitetem Ekonomiczno-Spolecznym.

2. Ustep 1 nie ma zastosowania do przepiséw podatkowych, prze-
pisow dotyczacych swobodnego przeptywu osob ani odnoszacych si¢
do praw i interesow pracownikoéw najemnych.

3. Komisja w swoich wnioskach przedktadanych zgodnie z uste-
pem 1 w dziedzinie ochrony zdrowia, bezpieczenstwa, ochrony $ro-
dowiska naturalnego i ochrony konsumentéw przyjmie jako podstawe
wysoki poziom ochrony, uwzgledniajac w szczegdlnosci wszelkie
zmiany oparte na faktach naukowych. W ramach swoich odpowied-
nich kompetencji Parlament Europejski i Rada Ministrow staraja si¢
rowniez osiagnac ten cel.

4. Jezeli po przyjeciu $rodka harmonizujacego w ustawie europej-
skiej lub europejskiej ustawie ramowej lub w rozporzadzeniu europej-
skim Komisji, Panstwo Cztonkowskie uzna za niezbgdne utrzymanie
przepisoOw krajowych uzasadnionych waznymi wzgledami okreslony-
mi w artykule I11-43 lub dotyczacymi ochrony $rodowiska naturalne-
go, lub $rodowiska pracy, notyfikuje je Komisji, wskazujac powody
ich utrzymania.

5. Ponadto, bez uszczerbku dla ustepu 4, jezeli po przyjeciu srodka
harmonizujacego przez ustawe europejska, europejska ustawe ramowa
lub rozporzadzenie europejskie Komisji, Pafstwo Cztonkowskie uzna
za niezbgdne wprowadzenie przepisOw krajowych opartych na no-
wych dowodach naukowych dotyczacych ochrony $rodowiska natu-
ralnego lub $rodowiska pracy ze wzgledu na specyficzny problem
tego Panstwa, ktory pojawil si¢ po przyjeciu srodka harmonizujacego,
notyfikuje ono Komisji projektowane §rodki oraz powody ich wpro-
wadzenia.
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6. W terminie 6 miesi¢cy od notyfikacji okre§lonych w ustgpach 4 i
5 Komisja podejmuje decyzje europejska zatwierdzajaca lub odrzuca-
jaca przepisy krajowe, o ktorych mowa, po sprawdzeniu, czy sg one
srodkiem arbitralnej dyskryminacji lub ukrytym ograniczeniem w
handlu migdzy Panstwami Czlonkowskimi i czy stanowia one prze-
szkode w funkcjonowaniu rynku wewnetrznego.

W przypadku braku decyzji Komisji w tym terminie przepisy kra-
jowe okreslone w ustgpach 4 i 5 sg uwazane za zatwierdzone.

W przypadku gdy jest to uzasadnione ztozonos$cia sprawy i nie ma
niebezpieczenstwa dla zdrowia ludzkiego, Komisja moze notyfikowac
danemu Panstwu Cztonkowskiemu, ze okres, o ktdrym mowa w ni-
niejszym ustgpie moze by¢ przedtuzony na kolejny okres trwajacy do
6 miesiecy.

7. W przypadku gdy w zastosowaniu ustgpu 6 Panstwo Cztonkow-
skie zostaje upowaznione do utrzymania lub wprowadzenia przepisow
krajowych uchylajacych $rodek harmonizujacy, Komisja bada nie-
zwlocznie, czy nalezy zaproponowac dostosowanie tego $rodka.

8. W przypadku gdy Panstwo Cztonkowskie zglosi szczegdlny
problem zdrowia publicznego w dziedzinie, ktora uprzednio stala sig
przedmiotem $rodka harmonizujacego, informuje o tym Komisje,
ktora bada niezwlocznie, czy nalezy zaproponowac Radzie wlasciwe
srodki.

9. Na zasadzie odstgpstwa od procedury przewidzianej w artyku-
fach II1-265 i 11I-266 Komisja i kazde Panstwo Cztonkowskie moga
wnies¢ sprawg bezposrednio do Trybunatu Sprawiedliwosci, jezeli
uznajg, ze inne Panstwo Czlonkowskie naduzywa uprawnien przewi-
dzianych w niniejszym artykule.

10. Srodki harmonizujace okre§lone w niniejszym artykule obej-
muja, w odpowiednich przypadkach, klauzul¢ ochronna upowazniaja-
ca Panstwa Cztonkowskie do podjecia, z jednego lub wigcej powodow
pozagospodarczych, o ktorych mowa w artykule 111-43, §rodkow tym-
czasowych poddanych procedurze kontrolnej Unii.
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Artykut I11-66
W przypadku gdy Komisja stwierdzi, ze roznica migdzy przepisa-
mi ustawowymi, wykonawczymi lub administracyjnymi Panstw
Czlonkowskich narusza warunki konkurencji na rynku wewngtrznym i
powoduje w ten sposob zaktocenie, ktore powinno by¢ wyeliminowa-
ne, podejmuje ona konsultacje z zainteresowanymi Panstwami Czlon-
kowskimi.

Jezeli konsultacje te nie doprowadza do porozumienia, europejska
ustawa ramowa eliminuje to zaklocenie. Moga by¢ podjete wszelkie
inne stosowne $rodki przewidziane w Konstytucji.

Artykut I11-67

1. W przypadku gdy istnieje obawa, ze przyjecie lub zmiana kra-
jowego przepisu ustawowego, wykonawczego lub administracyjnego
moze spowodowac zaklocenia w rozumieniu artykutu II1-66, Panstwo
Cztonkowskie, ktére chce to uczyni¢ podejmuje konsultacje z Komi-
sja. Po przeprowadzeniu konsultacji z Panstwami Czlonkowskimi,
Komisja zaleca zainteresowanym Panstwom wlasciwe $rodki w celu
uniknigcia tego zaktocenia.

2. Jezeli Panstwo Czlonkowskie, ktore chce przyja¢ lub zmienié
swoje przepisy krajowe nie zastosuje si¢ do zalecenia Komisji, nie
mozna zada¢ od innych Panstw Cztonkowskich, w zastosowaniu arty-
kutu II-66, zmiany ich przepisow krajowych w celu wyeliminowania
tego zaktocenia. Jezeli Panstwo Czlonkowskie, ktére nie zastosowato
si¢ do zalecenia Komisji, powoduje zakldcenie wylacznie na wtasna
szkodg, artykut I1I-63 nie ma zastosowania.

Artykul I11-68

Ustanawiajac rynek wewngtrzny, w ustawie europejskiej lub euro-
pejskiej ustawie ramowej ustanawia sig¢ $srodki w celu wprowadzenia
instrumentow europejskich zapewniajacych jednolita ochrong praw
wlasnosci intelektualnej w catej Unii oraz w celu wprowadzenia ogo6l-
nounijnych warunkéw autoryzacji, koordynacji i kontroli.
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Ustawa europejska Rady Ministrow ustanawia warunki jezykowe
dotyczace instrumentéw europejskich. Rada Ministrow stanowi jed-
nomys$lnie po konsultacji z Parlamentem Europejskim.

ROZDZIAL 11
POLITYKA GOSPODARCZA I PIENIEZNA

Artykul 111-69

1. Dla osiagnigcia celow okreslonych w artykule -3 dziatania
Panstw Cztonkowskich i Unii obejmuja, na warunkach przewidzia-
nych w Konstytucji, przyjecie polityki gospodarczej opartej na Scisltej
koordynacji polityk gospodarczych Panstw Cztonkowskich, rynku
wewngtrznym 1 ustaleniu wspolnych celow oraz prowadzonej w po-
szanowaniu zasady otwartej gospodarki rynkowej z wolna konkuren-
cja.

2. Rownolegle, na warunkach i zgodnie z procedurami przewidzia-
nymi w Konstytucji, dziatania te obejmuja jedna walutg, euro, jak
réwniez okreslenie oraz prowadzenie jednolitej polityki pienigznej i
polityki wymiany walut, ktérych gldéwnym celem jest utrzymanie sta-
bilnosci cen, oraz, bez uszczerbku dla tego celu, wspieranie og6lnych
polityk gospodarczych w Unii, zgodnie z zasada otwartej gospodarki
rynkowej z wolna konkurencja.

3. Te dziatania Panstw Czlonkowskich i Unii zakladaja poszano-
wanie nastgpujacych zasad przewodnich: stabilnych cen, prawidto-
wych finansé6w publicznych i warunkéw pienigznych oraz stabilnej
rownowagi platniczej.

SEKCJA 1
POLITYKA GOSPODARCZA

Artykul II1-70

Panstwa Czlonkowskie prowadza swoje polityki gospodarcze,
majac na wzgledzie przyczynianie si¢ do osiagania celow Unii okre-
slonych w artykule I-3 i w kontekscie ogolnych kierunkéw okreslo-
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nych w artykule I1I-71 ustgp 2. Panstwa Cztonkowskie i Unia dziataja
w poszanowaniu zasady otwartej gospodarki rynkowej z wolna kon-
kurencja, sprzyjajac efektywnej alokacji zasobow, zgodnie z zasadami
okreslonymi w artykule I11-69.

Artykul 11I-71

1. Panstwa Czlonkowskie uznaja swoje polityki gospodarcze za
przedmiot wspolnego zainteresowania i koordynuja je w ramach Rady
Ministréw, zgodnie z postanowieniami artykutu I11-70.

2. Rada Ministrow, na zalecenie Komisji, opracowuje projekt
ogolnych kierunkow polityk gospodarczych Panstw Cztonkowskich i
Unii oraz sktada sprawozdanie Radzie Europejskie;.

Rada Europejska, na podstawie sprawozdania Rady Ministréw, de-
batuje nad konkluzja w sprawie ogolnych kierunkow polityk gospo-
darczych Panstw Cztonkowskich i Unii. Na podstawie tej konkluzji
Rada Ministrow przyjmuje zalecenie okreslajace te ogdlne kierunki.
Rada Ministrow informuje Parlament Europejski o swoim zaleceniu.

3. W celu zapewnienia $cislejszej koordynacji polityk gospodar-
czych i trwatej konwergencji dokonan gospodarczych Panstw Czton-
kowskich, Rada Ministrow, na podstawie sprawozdan przedstawio-
nych przez Komisje, nadzoruje rozwoj sytuacji gospodarczej w kaz-
dym z Panstw Cztonkowskich i w Unii, jak rowniez zgodno$¢ polityk
gospodarczych z ogdlnymi kierunkami okreslonymi w ustepie 2 oraz
regularnie dokonuje oceny catosciowe;.

Dla potrzeb tego wielostronnego nadzoru Panstwa Czlonkowskie
przesytaja Komisji informacje o waznych srodkach, ktore przyjety w
dziedzinie swej polityki gospodarczej oraz wszelkie inne informacje,
ktore uznajq za niezbgdne.

4. W przypadku gdy w ramach procedury okreslonej w ustgpie 3
stwierdzi sig, ze polityki gospodarcze Panstwa Cztonkowskiego nie sa
zgodne z ogo6lnymi kierunkami okre§lonymi w ustgpie 2 lub ze zagra-
zaja nalezytemu funkcjonowaniu unii gospodarczej i walutowej, Ko-
misja moze skierowa¢ do danego Panstwa Cztonkowskiego ostrzeze-
nie. Rada Ministréw, na zalecenie Komisji, moze kierowa¢ do danego
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Panstwa Czlonkowskiego niezbedne zalecenia. Rada Ministrow, na
wniosek Komisji, moze zadecydowa¢ o podaniu swoich zalecen do
publicznej wiadomosci.

W zakresie niniejszego ustgpu Rada Ministrow stanowi nie biorac
pod uwage gtosu przedstawiciela danego Panstwa Cztonkowskiego, a
wigkszo$¢ kwalifikowana jest okreslona jako wigkszos¢ glosow pozo-
statych Panstw Czlonkowskich, reprezentujacych co najmniej trzy
piate ich ludnosci.

5. Przewodniczacy Rady Ministrow i Komisja sktadaja sprawozda-
nie Parlamentowi Europejskiemu dotyczace rezultatow wielostronne-
go nadzoru. Przewodniczacy Rady Ministrow moze by¢ wezwany do
stawienia si¢ przed wlasciwa komisja Parlamentu Europejskiego, je-
zeli Rada Ministrow podata swoje zalecenia do publicznej wiadomo-
sci.

6. Ustawa europejska moze ustanowi¢ szczegoétowe zasady proce-
dury wielostronnego nadzoru, o ktorym mowa w ustgpach 3 i 4 niniej-
szego artykutu.

Artykul I11-72

1. Bez uszczerbku dla innych procedur przewidzianych w Konsty-
tucji, Rada Ministréw, na wniosek Komisji, moze podja¢ decyzje eu-
ropejska ustanawiajaca srodki odpowiednie do sytuacji gospodarcze;j,
zwlaszcza jezeli pojawia si¢ powazne trudno$ci w zaopatrzeniu w
niektore produkty.

2. W przypadku gdy Panstwo Czlonkowskie ma trudnosci lub jest
istotnie zagrozone powaznymi trudnos$ciami z racji klesk zywioto-
wych lub nadzwyczajnych okoliczno$ci pozostajacych poza jego kon-
trola, Rada Ministrow, na wniosek Komisji, moze podja¢ decyzje
europejska przyznajaca danemu Panstwu Cztonkowskiemu, pod pew-
nymi warunkami, pomoc finansowa Unii_ Przewodniczacy Rady Mi-
nistrow informuje Parlament Europejski o podjgtej decyzji.
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Artykul I11-73

1. Zakazane jest udzielanie przez Europejski Bank Centralny lub
banki centralne Panstw Czlonkowskich, zwane dalej ,.krajowymi ban-
kami centralnymi”, pozyczek na pokrycie deficytu lub jakichkolwiek
innych kredytdw instytucjom, organom lub agencjom Unii, rzadom
centralnym, wladzom regionalnym, lokalnym lub innym wtadzom
publicznym, innym instytucjom lub przedsigbiorstwom publicznym
Panstw Cztonkowskich, jak rowniez nabywanie bezposrednio od nich
przez Europejski Bank Centralny lub krajowe banki centralne ich pa-
pierow diuznych.

2. Ustgp 1 nie ma zastosowania do publicznych instytucji kredyto-
wych, ktore, w ramach utrzymywania rezerw przez banki centralne,
korzystaja ze strony krajowych bankoéw centralnych i Europejskiego
Banku Centralnego z takiego samego traktowania jak prywatne insty-
tucje kredytowe.

Artykul I11-74

1. Zakazany jest kazdy $rodek nieoparty na wzglgdach o charakte-
rze ostrozno$ciowym, ustanawiajacy uprzywilejowany dostgp instytu-
cji lub organéw Unii, rzadow centralnych, wtadz regionalnych, lokal-
nych lub innych wiadz publicznych, innych instytucji lub przedsig-
biorstw publicznych Panstw Czlonkowskich do instytucji finanso-
wych.

2. Rada Ministréw, na wniosek Komisji, moze przyjmowac rozpo-
rzadzenia europejskie lub decyzje europejskie precyzujace definicje w
celu zastosowania zakazu okre$lonego w ustgpie 1. Rada Ministréw
stanowi po konsultacji z Parlamentem Europejskim.

Artykul III-75

1. Unia nie odpowiada za zobowigzania rzadow centralnych, wiadz
regionalnych, lokalnych lub innych wtadz publicznych, innych insty-
tucji lub przedsigbiorstw publicznych Panstwa Czlonkowskiego, ani
ich nie przejmuje, z zastrzezeniem wzajemnych gwarancji finanso-
wych dla wspolnego wykonania okreslonego projektu. Panstwo
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Czlonkowskie nie odpowiada za zobowiazania rzadow centralnych,
wladz regionalnych, lokalnych lub innych wtadz publicznych, innych
instytucji lub przedsigbiorstw publicznych innego Panstwa Czlonkow-
skiego, ani ich nie przejmuje, z zastrzezeniem wzajemnych gwarancji
finansowych dla wspolnego wykonania okreslonego projektu.

2. Rada Ministréw, na wniosek Komisji, moze przyjmowac rozpo-
rzadzenia europejskie lub decyzje europejskie precyzujace definicje w
celu zastosowania zakazow okreslonych w artykule III-73 i w niniej-
szym artykule. Rada Ministréw stanowi po konsultacji z Parlamentem
Europejskim.

Artykul I11-76

1. Panstwa Cztonkowskie unikaja nadmiernego deficytu budzeto-
wego.

2. Komisja nadzoruje rozwoj sytuacji budzetowej i wysokos¢ dhu-
gu publicznego w Panstwach Cztonkowskich w celu wykrycia oczy-
wistych blgdow. W szczegolnosci bada ona poszanowanie dyscypliny
budzetowej na podstawie ponizszych dwoch kryteriow:

a) czy stosunek miedzy planowanym lub rzeczywistym deficy-
tem publicznym a produktem krajowym brutto przekracza warto$é
odniesienia, chyba ze:

(i) stosunek ten zmniejszyt si¢ znacznie oraz w sposob staly i osia-
gnat poziom bliski warto$ci odniesienia,

(ii) lub przekroczenie wartosci odniesienia ma charakter wyjatko-
wy oraz tymczasowy i stosunek ten pozostaje bliski wartosci odnie-
sienia,

b) czy stosunek migdzy dtugiem publicznym a produktem kra-
jowym brutto przekracza warto$¢ odniesienia, chyba ze stosunek ten
zmniejsza si¢ dostatecznie i zbliza si¢ do wartosci odniesienia w za-
dowalajacym tempie.

Wartosci odniesienia sg sprecyzowane w Protokole w sprawie pro-
cedury dotyczacej nadmiernego deficytu.

3. Jezeli Panstwo Cztonkowskie nie spetnia wymogow jednego lub
obu tych kryteriow, Komisja opracowuje sprawozdanie. Sprawozdanie
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Komisji uwzglednia rowniez to, czy deficyt publiczny przekracza
publiczne wydatki inwestycyjne i uwzglgdnia wszelkie inne istotne
czynniki, w tym s$redniookresowsq sytuacj¢ gospodarcza i budzetowa
Panstwa Cztonkowskiego.

Komisja moze takze opracowaé sprawozdanie, jezeli mimo spet-
nienia wymagan wynikajacych z tych kryteriow uzna, Ze istnieje ry-
zyko nadmiernego deficytu w Panstwie Cztonkowskim.

4. Komitet Ekonomiczno-Finansowy wydaje opinie w odniesieniu
do sprawozdania Komisji.

5. Jezeli Komisja uzna, ze w Panstwie Czlonkowskim istnieje
nadmierny deficyt lub ze taki deficyt moze wystapic, kieruje opini¢ do
danego Panstwa Cztonkowskiego.

6. Rada Ministréw, na wniosek Komisji i rozwazywszy ewentualne
uwagi danego Panstwa Czlonkowskiego moze zechcie¢ dokonad
ogolnej oceny 1, po jej dokonaniu, zdecydowac, czy istnieje nadmier-
ny deficyt. W takim przypadku Rada kieruje zalecenia do danego Pan-
stwa Cztonkowskiego, aby potozyto ono kres tej sytuacji w oznaczo-
nym terminie. Z zastrzezeniem postanowien ust¢pu 8, zalecenia te nie
zostaja podane do publicznej wiadomosci.

W zakresie niniejszego ustgpu Rada Ministrow stanowi nie biorac
pod uwage glosu przedstawiciela danego Panstwa Cztonkowskiego, a
wigkszo$¢ kwalifikowana jest okre§lona jako wigkszo$¢ gtosow pozo-
statych Panstw Czlonkowskich, reprezentujacych co najmniej trzy
piate ich ludnosci.

7. Rada Ministrow, na zalecenie Komisji, przyjmuje decyzje euro-
pejskie i zalecenia europejskie okre§lone w ustgpach 8 — 11. Rada
Ministréw stanowi nie biorac pod uwage glosu przedstawiciela dane-
go Panstwa Czlonkowskiego, a wigkszo$¢ kwalifikowana jest okre-
$lona jako wigkszo$¢ pozostalych Panstw Czlonkowskich, reprezen-
tujacych co najmniej trzy piate ich ludnosci.

8. W przypadku gdy Rada Ministrow stwierdzi, ze w odpowiedzi
na jej zalecenia zadne skuteczne dziatanie nie zostalo podjgte w ozna-
czonym terminie, moze podac zalecenia do publicznej wiadomosci.
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9. Jezeli Panstwo Cztonkowskie w dalszym ciagu nie realizuje za-
lecenia Rady Ministrow, moze ona podja¢ decyzj¢ europejska wzy-
wajaca dane Panstwo Czlonkowskie do podjgcia w wyznaczonym
terminie dziatan zmierzajacych do takiego ograniczenia deficytu, jakie
zostanie uznane przez Rade Ministrow za niezbg¢dne do zaradzenia
sytuacji.

W takim przypadku Rada Ministrow moze zazada¢ od danego Pan-
stwa Czlonkowskiego przedstawienia sprawozdan wedtug precyzyj-
nego harmonogramu, aby méc zbada¢ wysitki dostosowawcze podjete
przez to Panstwo Cztonkowskie.

10. Tak dhugo jak Panstwo Cztonkowskie nie stosuje si¢ do decyzji
europejskiej podjetej na podstawie ustgpu 9, Rada Ministrow moze
zadecydowa¢ o zastosowaniu lub, w odpowiednim przypadku, o za-
ostrzeniu jednego lub kilku z nastgpujacych srodkow:

a) zazada¢ od danego Panstwa Cztonkowskiego, aby opubliko-
wato dodatkowe informacje, ktore okresli Rada Ministrow, przed emi-
sja obligacji i papierow wartosciowych,

b) wezwac Europejski Bank Inwestycyjny do ponownego rozwa-
zenia polityki udzielania pozyczek wobec danego Panistwa Cztonkow-
skiego,

¢) zazadaé zlozenia we Wspdlnocie przez dane Panstwo Czton-
kowskie nieoprocentowanego depozytu o stosownej wysokosci az do
czasu, gdy, w ocenie Rady Ministrow, nadmierny deficyt zostanie
skorygowany,

d) nalozy¢ grzywng w stosownej wysokosci.
Przewodniczacy Rady Ministréow informuje Parlament Europejski
o podjetych $rodkach.

11. Rada Ministrow uchyla wszystkie lub niektore swoje decyzje
okreslone w ustgpach 6 i 8-10, w miarg jak nadmierny deficyt zostat,
w ocenie Rady, skorygowany. Jezeli Rada Ministrow uprzednio po-
data zalecenia do publicznej wiadomosci, to z chwila uchylenia decy-
zji przewidzianej w ustgpie 8 o$wiadcza publicznie, Ze nie ma juz
nadmiernego deficytu w tym Panstwie Czlonkowskim.
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12. Prawa wniesienia skargi przewidziane w artykutach I11-265 i
111-266 nie moga by¢ wykonywane w ramach ustgpow 1-6 lub 8 i 9
niniejszego artykutu.

13. Uzupekiajace przepisy dotyczace stosowania procedury opisa-
nej w niniejszym artykule znajduja si¢ w Protokole w sprawie proce-
dury dotyczacej nadmiernego deficytu.

Ustawa europejska Rady Ministrow ustanawia wlasciwe przepisy,
ktore zastapia ten Protokot. Rada Ministrow stanowi jednomyslnie po
konsultacji z Parlamentem Europejskim i Europejskim Bankiem Cen-
tralnym.

Z zastrzezeniem innych postanowien niniejszego ustgpu, Rada Mi-
nistrow, na wniosek Komisji, przyjmuje rozporzadzenia europejskie
lub decyzje europejskie okreslajace szczegotowe warunki i definicje w
celu zastosowania postanowien tego Protokolu. Rada Ministréw sta-
nowi po konsultacji z Parlamentem Europejskim.

SEKCJA 2
POLITYKA PIENIEZNA

Artykutl II1-77

1. Glownym celem Europejskiego Systemu Bankow Centralnych
jest utrzymanie stabilno$ci cen. Bez uszczerbku dla tego celu, Euro-
pejski System Bankéw Centralnych wspiera ogélne polityki gospo-
darcze w Unii, majac na wzgledzie przyczynianie si¢ do osiagnigcia
celow Unii ustanowionych w artykule I-3. Europejski System Ban-
kéw Centralnych dziata w poszanowaniu zasady otwartej gospodarki
rynkowej z wolna konkurencja, sprzyjajac efektywnej alokacji zaso-
bow oraz zgodnie z zasadami okreslonymi w artykule I11-69.

2. Podstawowe zadania Europejskiego Systemu Bankéw Central-
nych polegaja na:

a) definiowaniu i urzeczywistnianiu polityki pieni¢znej Unii,

b) przeprowadzaniu operacji walutowych zgodnie z postanowie-
niami artykutu I11-228,
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¢) utrzymywaniu i zarzadzaniu oficjalnymi rezerwami walutowymi
Panstw Cztonkowskich,
d) popieraniu nalezytego funkcjonowania systemow ptatniczych.

3. Ustep 2 litera c stosuje si¢ bez uszczerbku dla utrzymywania i
zarzadzania przez rzady Panstw Cztonkowskich walutowymi kapita-
tami obrotowymi.

4. Europejski Bank Centralny jest konsultowany:

a) w sprawie kazdego projektowanego aktu Unii w dziedzinach
podlegajacych jego kompetencji,

b) przez wladze krajowe w sprawie kazdego projektu regulacji w
dziedzinach podlegajacych jego kompetencji, lecz w granicach i na
warunkach okre$lonych przez Rade¢ Ministrow zgodnie z procedurg
przewidziana w artykule I11-79 ustep 6.

Europejski Bank Centralny moze w dziedzinach podlegajacych je-
go kompetencji przedktada¢ opinie wiasciwym instytucjom, organom
lub agencjom Unii badz wtadzom krajowym.

5. Europejski System Bankéw Centralnych przyczynia si¢ do nale-
zytego wykonywania polityk prowadzonych przez wlasciwe wladze w
odniesieniu do nadzoru ostroznosciowego nad instytucjami kredyto-
wymi i do stabilno$ci systemu finansowego.

6. Ustawa europejska moze powierzy¢ Europejskiemu Bankowi
Centralnemu specyficzne zadania dotyczace polityk w dziedzinie nad-
zoru ostrozno$ciowego nad instytucjami kredytowymi i innymi insty-
tucjami finansowymi, z wyjatkiem instytucji ubezpieczeniowych.
Ustawa europejska lub europejska ustawa ramowa jest uchwalana po
konsultacji z Europejskim Bankiem Centralnym.

Artykul 111-78

1. Europejski Bank Centralny ma wylaczne prawo do upowaznia-
nia do emisji banknotow euro w Unii. Banknoty takie moga emitowac
Europejski Bank Centralny i krajowe banki centralne. Banknoty emi-
towane przez Europejski Bank Centralny i krajowe banki centralne sa
jedynym legalnym $rodkiem ptatniczym w Unii.

102



2. Panstwa Cztonkowskie moga emitowa¢ monety, z zastrzezeniem
zgody Europejskiego Banku Centralnego co do wielkosci emisji. Rada
Ministréw, na wniosek Komisji, moze uchwala¢ rozporzadzenia euro-
pejskie ustanawiajace Srodki w celu zharmonizowania nominatow i
specyfikacji technicznych wszystkich monet przeznaczonych do obie-
gu, w zakresie, w jakim jest to niezbedne do zapewnienia nalezytego
ich obiegu w Unii. Rada Ministrow stanowi po konsultacji z Parla-
mentem Europejskim i Europejskim Bankiem Centralnym.

Artykul 111-79

1. Europejski System Bankoéw Centralnych ztozony jest z Europej-
skiego Banku Centralnego i krajowych bankéw centralnych.

2. Europejski Bank Centralny ma osobowos¢ prawna.

3. Europejski System Bankow Centralnych jest kierowany przez
organy decyzyjne Europejskiego Banku Centralnego, ktérymi sa Rada
Prezesow i Zarzad.

4. Statut Europejskiego Systemu Bankéw Centralnych jest ustano-
wiony w Protokole w sprawie Statutow Europejskiego Systemu Ban-
kow Centralnych i Europejskiego Banku Centralnego.

5. Artykuty: 5.1, 5.2, 5.3, 17, 18, 19.1, 22, 23, 24, 26, 32.2, 32.3,
32.4,32.6, 33.1 litera a) i 36 Statutu Europejskiego Systemu Bankow
Centralnych i Europejskiego Banku Centralnego moga by¢ zmienione
ustawg europejska:

a) na wniosek Komisji i po konsultacji z Europejskim Bankiem
Centralnym, lub

b) na zalecenie Europejskiego Banku Centralnego i po konsultacji
z Komisja.

6. Rada Ministréw przyjmuje rozporzadzenia europejskie lub de-
cyzje europejskie ustanawiajace srodki, o ktorych mowa w artykutach:
4,5.4,19.2, 20, 28.1, 29.2, 30.4 i 34.3 Statutu Europejskiego Systemu
Bankow Centralnych i Europejskiego Banku Centralnego. Rada Mini-
strow stanowi po konsultacji z Parlamentem:

a) na wniosek Komisji i po konsultacji z Europejskim Bankiem
Centralnym lub
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b) na zalecenie Europejskiego Banku Centralnego i po konsultacji
z Komisja.

Artykul I11-80

W wykonywaniu uprawnien oraz zadan i obowiazkéw, ktore zo-
staly im powierzone w Konstytucji i Statucie Europejskiego Systemu
Bankéw Centralnych i Europejskiego Banku Centralnego, ani Euro-
pejski Bank Centralny, ani krajowy bank centralny, ani cztonek ktore-
gokolwiek z ich organéw decyzyjnych nie zwracaja si¢ o instrukcje
ani ich nie przyjmuja od instytucji, organéw czy agencji Unii, rzadow
Panstw Czlonkowskich, ani jakiegokolwiek innego organu. Instytucje,
organy i agencje Unii, jak rowniez rzady Panstw Cztonkowskich zo-
bowiazuja si¢ szanowac te zasade i nie dazy¢ do wywierania wplywu
na cztonkow organéw decyzyjnych Europejskiego Banku Centralnego
lub krajowych bankéw centralnych przy wykonywaniu ich zadan.

Artykul I11-81

Kazde Panstwo Cztonkowskie zapewnia zgodno$¢ swojego usta-
wodawstwa krajowego, w tym statutu krajowego banku centralnego, z
Konstytucja i Statutem Europejskiego Systemu Bankéw Centralnych i
Europejskiego Banku Centralnego.

Artykul I11-82

1. W celu wykonania zadan powierzonych Europejskiemu Syste-
mowi Bankéw Centralnych, Europejski Bank Centralny, zgodnie z
Konstytucja i na warunkach okre$§lonych w Statucie Europejskiego
Systemu Bankow Centralnych i Europejskiego Banku Centralnego:

a) uchwala rozporzadzenia europejskie w zakresie niezbednym do
wykonania zadan okreslonych w artykule 3.1 pierwsze tiret, artyku-
fach 19.1, 22 i1 25.2 Statutu Europejskiego Systemu Bankéw Central-
nych i Europejskiego Banku Centralnego, jak rowniez w przypadkach
przewidzianych w rozporzadzeniach europejskich i decyzjach euro-
pejskich, o ktorych mowa w artykule I11-79 ustep 6;

b) podejmuje decyzje europejskie niezbedne do wykonania zadan
powierzonych Europejskiemu Systemowi Bankéw Centralnych na
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podstawie Konstytucji i Statutu Europejskiego Systemu Bankow
Centralnych i Europejskiego Banku Centralnego;

¢) wydaje zalecenia i opinie.

2. Europejski Bank Centralny moze zadecydowaé o opublikowaniu
swych decyzji europejskich, zalecen i opinii.

3. Rada Ministrow, zgodnie z procedurg przewidziana w artykule
I1-79 ustep 6, uchwala rozporzadzenia europejskie ustanawiajace
granice i warunki, na ktérych Europejski Bank Centralny jest upo-
wazniony, w przypadku nieposzanowania jego rozporzadzen europej-
skich i1 decyzji, do naktadania na przedsigbiorstwa grzywien i okreso-
wych kar pienigznych.

Artykul I11-83

Bez uszczerbku dla kompetencji Europejskiego Banku Centralne-
go, ustawa europejska lub europejska ustawa ramowa ustanawiajq
srodki niezbgdne do wykorzystania euro jako jednej waluty w Pan-
stwach Cztonkowskich. Ustawa europejska lub europejska ustawa
ramowa jest uchwalana po konsultacji z Europejskim Bankiem Cen-
tralnym.
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SEKCJA 3
POSTANOWIENIA INSTYTUCJONALNE

Artykul 111-84

1. Rada Prezesow Europejskiego Banku Centralnego sktada sig z
cztonkow Zarzadu Europejskiego Banku Centralnego i prezesow kra-
jowych bankéw centralnych Panstw Czlonkowskich nie objgtych de-
rogacja w rozumieniu artykutu I1I-91.

2. a) Zarzad sklada si¢ z prezesa, wiceprezesa i czterech innych
czlonkow.

b) Prezes, wiceprezes i pozostali cztonkowie Zarzadu sa mianowa-
ni za wspolnym porozumieniem przez rzady Panstw Cztonkowskich
na szczeblu szefow panstw lub rzadow, na zalecenie Rady Ministrow i
po konsultacji z Parlamentem Europejskim oraz z Rada Prezesow
Europejskiego Banku Centralnego, sposrod oso6b o uznanym autoryte-
cie 1 doswiadczeniu zawodowym w dziedzinie pieniadza lub banko-
woSci.

Ich mandat trwa osiem lat i nie jest odnawialny.

Czlonkami Zarzadu moga by¢ tylko obywatele Panstw Cztonkow-
skich.

Artykul 111-85

1. Przewodniczacy Rady Ministrow i cztonek Komisji moga
uczestniczy¢, bez prawa gtosowania, w posiedzeniach Rady Prezesow
Europejskiego Banku Centralnego.

Przewodniczacy Rady Ministrow moze przedlozy¢ wniosek do
rozwazenia przez Rade Prezeséw Europejskiego Banku Centralnego.

2. Prezes Europejskiego Banku Centralnego jest zapraszany do
uczestniczenia w posiedzeniach Rady Ministrow, kiedy dyskutuje ona
o sprawach dotyczacych celow i zadan Europejskiego Systemu Ban-
kow Centralnych.

3. Europejski Bank Centralny kieruje sprawozdanie roczne z dzia-
falnosci Europejskiego Systemu Bankow Centralnych i w sprawie
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polityki pienig¢znej za rok ubiegly i rok biezacy do Parlamentu Euro-
pejskiego, Rady Ministrow 1 Komisji, jak rowniez do Rady Europe;j-
skiej. Prezes Europejskiego Banku Centralnego przedstawia to spra-
wozdanie Radzie Ministrow i Parlamentowi Europejskiemu, ktory
moze odby¢ debatg generalna na tej podstawie.

Prezes Europejskiego Banku Centralnego i inni cztonkowie Zarza-
du moga, na zadanie Parlamentu Europejskiego lub z inicjatywy wia-
snej, by¢ przesluchani przez wlasciwe komisje Parlamentu Europej-
skiego.

Artykul 111-86

1. W celu wspierania koordynacji polityk Panstw Czlonkowskich
w pelnym zakresie niezbgdnym do funkcjonowania rynku wewngtrz-
nego, ustanawia si¢ Komitet Ekonomiczno-Finansowy.

2. Zadaniem Komitetu jest:

a) wydawanie opinii na zadanie Rady Ministrow lub Komisji badz
z inicjatywy wilasnej dla tych instytucji,

b) sledzenie sytuacji gospodarczej i finansowej Panstw Czlonkow-
skich 1 Unii oraz regularne sktadanie Radzie Ministréw i Komisji
sprawozdan na ten temat, zwlaszcza w sprawie stosunkow finanso-
wych z panstwami trzecimi i z instytucjami migdzynarodowymi,

¢) bez uszczerbku dla artykutu I11-247, przyczynianie si¢ do przy-
gotowania prac Rady Ministrow okreslonych w artykule 111-48, arty-
kule I1I-71 ustegpy 2, 3, 4 1 6, artykutach 111-72, 11I-74, 1I1-75 i 11I-76,
artykule III-77 ustgp 6, artykule I11-78 ustep 2, artykule I1I-79 ustepy
51 6, artykutach II1-83 i III-90, artykule I11-92 ustgpy 2 i 3, artykule
I11-95, artykule II1-96 ustepy 2 i 3 i w artykutach I11-224 i II1-228,
oraz wykonywanie innych zadan doradczych i przygotowawczych
powierzonych przez Rad¢ Ministrow,

d) badanie, przynajmniej raz w roku, sytuacji w dziedzinie prze-
pltywoéw kapitalu 1 swobody ptatnosci wynikajacych ze stosowania
Konstytucji i aktow Unii; badanie to dotyczy wszystkich $rodkéw
odnoszacych si¢ do przeptywow kapitalu 1 platnosci; Komitet sktada
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sprawozdanie Komisji i Radzie Ministrow w sprawie wynikow tego
badania.

Panstwa Czlonkowskie, Komisja i Europejski Bank Centralny
mianuja nie wigcej niz po dwoch cztonkoéw Komitetu.

3. Rada Ministréw, na wniosek Komisji, podejmuje decyzje¢ euro-
pejska ustalajaca przepisy dotyczace sktadu Komitetu Ekonomiczno-
Finansowego. Rada Ministrow stanowi po konsultacji z Europejskim
Bankiem Centralnym oraz z Komitetem. Przewodniczacy Rady Mini-
strow informuje Parlament Europejski o podjetej decyzji.

4. Oprocz zadan okreslonych w ustgpie 2, jezeli, i tak dtugo jak,
istnieja Panstwa Cztonkowskie objete derogacja na mocy artykulow
I11-91, Komitet $ledzi sytuacj¢ pieniezna i finansowa oraz ogdlny
system platnosci tych Panstw Czlonkowskich i regularnie sktada Ra-
dzie Ministrow i Komisji sprawozdania na ten temat.

Artykul I11-87

W sprawach objetych zakresem zastosowania artykutu I1I-71 ustep
4, artykutu I1I-76 z wyjatkiem ustepu 13, artykutow 111-83, 111-90, I1I-
91, artykutu II1-92 ustep 3 i artykutu I11-228, Rada Ministrow lub
Panstwo Czlonkowskie moze zada¢ od Komisji sformutowania, w
zaleznosci od przypadku, zalecenia lub propozycji. Komisja nie-
zwlocznie rozpatruje to zadanie i przedstawia konkluzje Radzie Mini-
strow.

SEKCJA 3 BIS

POSTANOWIENIA SZCZEGOLNE DOTYCZACE PANSTW
CZEL.ONKOWSKICH NALEZACYCH DO STREFY EURO

Artykut I11-88
1. W celu zapewnienia wlasciwego funkcjonowania unii gospodar-
czej 1 walutowej oraz zgodnie z odpowiednimi postanowieniami Kon-
stytucji, $rodki uzupehiajace wlasciwe dla Panstw Czlonkowskich
nalezacych do strefy euro sa podejmowane w celu:
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a) wzmocnienia koordynacji ich dyscypliny budzetowej i nadzo-
ru nad nia,

b) okreslenia kierunkéw ich polityki gospodarczej, zwracajac
przy tym uwage, by byly zgodne z kierunkami przyjetymi dla catej
Unii oraz nadzoru nad nimi.

2. W odniesieniu do srodkoéw okreslonych w ustepie 1 glosuja tyl-
ko cztonkowie Rady Ministréw reprezentujacy Panstwa Cztonkowskie
nalezace do strefy euro. Wigkszos¢ kwalifikowana okresla si¢ jako
wigkszo$¢ gloséw przedstawicieli Panstw Cztonkowskich nalezacych
do strefy euro, reprezentujacych co najmniej trzy piate ich ludnosci.
Jednomyslnos¢ tych czlonkow Rady Ministrow jest wymagana w
odniesieniu do kazdego aktu wymagajacego jednomyslnosci.

Artykul 111-89

Warunki spotkan ministrow Panstw Czlonkowskich nalezacych do
strefy euro okresla Protokot w sprawie Eurogrupy.

Artykul 111-90

1. W celu zapewnienia miejsca dla euro na migdzynarodowym
rynku walutowym Rada Ministrow, na wniosek Komisji i po konsul-
tacji z Europejskim Bankiem Centralnym, podejmuje decyzj¢ europe;j-
ska ustanawiajaca wspdlne stanowiska w odniesieniu do kwestii o
szczegolnym znaczeniu dla unii gospodarczej i walutowej w kompe-
tentnych migdzynarodowych instytucjach finansowych i podczas kon-
ferencji migdzynarodowych.

2. W odniesieniu do srodkow o ktorych mowa w ustgpie 1 glosuja
tylko cztonkowie Rady Ministrow reprezentujacy Panstwa Cztonkow-
skie nalezace do strefy euro. Wigkszos¢ kwalifikowana okresla sig¢
jako wigkszos$¢ gloséw przedstawicieli Panstw Cztonkowskich nale-
zacych do strefy euro, reprezentujacych co najmniej trzy piate ich
ludnosci. Jednomyslno$¢ tych cztonkow Rady Ministréw jest wyma-
gana w odniesieniu do kazdego aktu wymagajacego jednomysInosci.

3. Rada Ministréw, na wniosek Komisji, moze przyja¢ odpowied-
nie $rodki w celu zapewnienia jednolitej reprezentacji w migdzynaro-
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dowych instytucjach finansowych i podczas konferencji migdzynaro-
dowych. Postanowienia proceduralne ustgpoéw 1 i 2 stosuje sig.

SEKCJA 4
POSTANOWIENIA PRZEJSCIOWE

Artykul 111-91

1. Panstwa Cztonkowskie, co do ktorych Rada Ministréw zadecy-
dowala, Ze nie spelniaja warunkéw niezbgdnych do przyjecia euro
zwane sa dalej ,,Panstwami Cztonkowskimi objetymi derogacja”.

2. Nastgpujace postanowienia Konstytucji nie maja zastosowania
do Panstw Cztonkowskich objetych derogacja:

a) uchwalanie czgsci ogoélnych kierunkow polityk gospodarczych
dotyczacych ogdlnie obszaru euro (artykut I1I-71 ustep 2),

b) $rodki przymusowe majace na celu zaradzenie nadmiernemu de-
ficytowi (artykut I11-76 ustepy 9 i 10),

¢) cele i zadania Europejskiego Systemu Bankéw Centralnych (ar-
tykut II-77 ustepy 1, 2,3 15),

d) emisja euro (artykut I11-78),

e) akty Europejskiego Banku Centralnego (artykut 111-82),

f) srodki regulujace wykorzystanie euro (artykut [11-83),

g) porozumienia walutowe i inne $rodki dotyczace polityki kurso-
wej (artykut 111-228),

h) mianowanie cztonkéw Zarzadu Europejskiego Banku Central-
nego (artykut I11-84 ustep 2 litera b)

W artykutach o ktérych mowa powyzej przez ,,Panstwa Cztonkow-
skie” rozumie si¢ ,,Panstwa Czlonkowskie nieobjete derogacja”.

3. Panstwa Czlonkowskie objgte derogacja i ich krajowe banki
centralne sa wylaczone z praw i obowiazkoéw w ramach Europejskiego
Systemu Bankéw Centralnych zgodnie z rozdziatem IX Statutu Euro-
pejskiego Systemu Bankoéw Centralnych 1 Europejskiego Banku Cen-
tralnego.

4. Prawa glosu czlonkéw Rady Ministrow reprezentujacych Pan-
stwa Czlonkowskie objete derogacja sa zawieszone co do decyzji Ra-
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dy Ministréw okre§lonych w artykutach wymienionych w ustgpie 2.
Wigkszos¢ kwalifikowana jest okre§lona jako wigkszos¢ glosow
przedstawicieli Panstw Cztonkowskich nieobjetych derogacja, repre-
zentujacych co najmniej trzy piate ich ludnosci. Jednomyslnos¢ tych
Panstw Cztonkowskich wymagana jest w odniesieniu do kazdego aktu
wymagajacego jednomyslnosci.

Artykul I11-92

1. Przynajmniej co dwa lata albo na zadanie Panstwa Czlonkow-
skiego objetego derogacja, Komisja i Europejski Bank Centralny
sktadaja Radzie Ministrow sprawozdania w sprawie postgpow doko-
nanych przez Panstwa Czlonkowskie objete derogacja w wypetnianiu
ich zobowiazan w zakresie urzeczywistnienia unii gospodarczej i wa-
lutowej. Sprawozdania okreslaja, czy ustawodawstwo krajowe kazde-
go Panstwa Czlonkowskiego, w tym statuty jego krajowego banku
centralnego, jest zgodne z artykutami I1I-80 i I1I-81 i ze Statutem Eu-
ropejskiego Systemu Bankow Centralnych 1 Europejskiego Banku
Centralnego. Sprawozdania okre$laja rowniez, czy osiagnigty zostat
wysoki poziom trwalej konwergencji, analizujac, w jakim stopniu
kazde Panstwo Cztonkowskie spetnito nastepujace kryteria:

a) osiagnigcie wysokiego stopnia stabilno$ci cen; bedzie to wyni-
kalo ze stopy inflacji zblizonej do istniejacej] w co najwyzej trzech
Panstwach Cztonkowskich, ktore maja najlepsze rezultaty w dziedzi-
nie stabilnosci cen,

b) stabilna sytuacja finansow publicznych; bedzie to wynikato z
sytuacji budzetowej, ktéra nie wykazuje nadmiernego deficytu bu-
dzetowego w rozumieniu artykutu I11-76 ustep 6,

c) poszanowanie zwyklych margineséw wahan kursow przewi-
dzianych mechanizmem wymiany walut przez co najmniej dwa lata,
bez dewaluacji w stosunku do euro;

d) trwaly charakter konwergencji osiagnigtej przez Panstwo
Czlonkowskie objete derogacja i jego udzialu w mechanizmie wymia-
ny walut, co odzwierciedla si¢ w poziomach dlugoterminowych stop
procentowych.
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Cztery kryteria okreslone w niniejszym ustgpie 1 odpowiednie
okresy, podczas ktorych kazde z nich ma by¢ przestrzegane, sg spre-
cyzowane w Protokole w sprawie kryteriow konwergencji. Sprawoz-
dania Komisji i Europejskiego Banku Centralnego biora roéwniez pod
uwage wyniki integracji rynkow, sytuacje¢ i rozwdj rownowagi ptatno-
$ci biezacych oraz oceng rozwoju jednostkowych kosztéw pracy i
innych wskaznikow cen.

2. Po konsultacji z Parlamentem Europejskim i dyskusji w ramach
Rady Europejskiej, Rada Ministréw, stanowiac na wniosek Komisji,
podejmuje decyzj¢ europejska stwierdzajaca ktore Panstwa Czlon-
kowskie objete derogacja speiniaja niezbgdne warunki, na podstawie
kryteriow okreslonych w ustepie 1, i uchyla derogacje w stosunku do
tych Panstw Czlonkowskich.

3. Jezeli decyduje sig¢, zgodnie z procedura przewidziang w ustepie
2, o uchyleniu derogacji, Rada Ministrow, na wniosek Komisji, sta-
nowiac jednomyslnie glosami cztonkow reprezentujacych Panstwa
Cztonkowskie nieobj¢te derogacja oraz dane Panstwo Cztonkowskie,
przyjmuje rozporzadzenia europejskie lub decyzje europejskie ustala-
jace nieodwotalnie kurs, po jakim euro zastgpuje walute danego Pan-
stwa Cztonkowskiego, oraz decyduje o innych $rodkach niezbednych
do wprowadzenia euro jako jednej waluty w danym Panstwie Czton-
kowskim. Rada Ministrow stanowi po konsultacji z Europejskim Ban-
kiem Centralnym.

Artykul I11-93

1. Jezeli, i tak dtugo jak, istnieja Panstwa Cztonkowskie objete de-
rogacja oraz bez uszczerbku dla artykutu I1I-79 ustgp 3, Rada Ogolna
Europejskiego Banku Centralnego okreslona w artykule 45 Statutu
Europejskiego Systemu Bankéw Centralnych i Europejskiego Banku
Centralnego jest ukonstytuowana jako trzeci organ decyzyjny Euro-
pejskiego Banku Centralnego.

2. Jezeli, i tak dtugo jak, istnieja Panstwa Czlonkowskie objete de-
rogacja, Europejski Bank Centralny w odniesieniu do tych Panstw
Cztonkowskich:

a) umacnia wspotprace migdzy krajowymi bankami centralnymi;
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b) umacnia koordynacjg¢ polityk pieni¢znych Panstw Czlonkow-
skich, dazac do zapewnienia stabilnosci cen;

¢) nadzoruje funkcjonowanie mechanizmu wymiany walut;

d) udziela konsultacji w kwestiach, ktore podlegaja kompetencji
krajowych bankow centralnych i wplywaja na stabilno$¢ instytucji i
rynkow finansowych;

¢) wykonuje dawne funkcje Europejskiego Funduszu Wspotpracy
Walutowej, ktore zostaly wczesniej przejete przez Europejski Instytut
Walutowy;

Artykul 111-94

Kazde Panstwo Czlonkowskie objete derogacja traktuje swoja po-
lityke kursowa jako przedmiot wspdlnego interesu. Czyniac to, Pan-
stwa Czlonkowskie uwzgledniaja doswiadczenia zdobyte dzigki
wspotpracy w ramach mechanizmu wymiany walut.

Artykul II1-95

1. W przypadku trudnosci lub powaznego zagrozenia trudnosciami
w bilansie ptatniczym Panstwa Czlonkowskiego objgtego derogacia,
wynikajacych badz z ogélnego zachwiania bilansu ptatniczego, badz z
charakteru walut, jakimi dysponuje, zwlaszcza gdy trudnosci te moga
narazi¢ na niebezpieczenstwo funkcjonowanie rynku wewngtrznego
lub realizacje wspdlnej polityki handlowej, Komisja niezwlocznie
bada sytuacj¢ tego Pafistwa, jak rowniez dzialanie, jakie panstwo to
podjeto lub moze podja¢ zgodnie z postanowieniami Konstytucji,
stosujac wszelkie dostepne $rodki. Komisja wskazuje $rodki, ktérych
przyjecie zaleca danemu Panstwu.

Jezeli dziatanie podjete przez Panstwo Cztonkowskie objgte dero-
gacja i1 Srodki sugerowane przez Komisje nie okazuja si¢ wystarczaja-
ce do przezwycigzenia trudnosci lub zagrozen trudnosciami, Komisja
zaleca Radzie, po konsultacji z Komitetem Ekonomiczno-
Finansowym, przyznanie wzajemnej pomocy i zastosowanie wiasci-
wych metod.

Komisja regularnie informuje Radg o sytuacji i jej rozwoju.
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2. Rada Ministrow przyznaje taka wzajemng pomoc; przyjmuje
rozporzadzenia europejskie lub decyzje europejskie okreslajace jej
warunki i szczegdly. Wzajemna pomoc moze przyja¢ zwlaszcza for-
me:

a) uzgodnionego dziatania w ramach innych organizacji miedzy-
narodowych, do ktorych Panstwa Cztonkowskie objgte derogacja mo-
g4 si¢ zwrocic;

b) $rodkéw niezbednych do uniknigcia zaktocen w handlu, gdy
Panstwo Czlonkowskie objgte derogacja znajdujace si¢ w trudnej sy-
tuacji utrzymuje lub przywraca ograniczenia ilosciowe w stosunku do
panstw trzecich;

¢) udzielenia ograniczonych kredytow przez inne Panstwa
Czlonkowskie, za ich zgoda.

3. Jezeli wzajemna pomoc zalecona przez Komisj¢ nie zostala
przyznana przez Rade Ministrow lub jezeli przyznana wzajemna po-
moc i przyjete srodki sa niewystarczajace, Komisja upowaznia Pan-
stwo Czlonkowskie objete derogacja majace trudnosci do podjecia
srodkow ochronnych, ktorych warunki i szczegoty okresla Komisja.

Takie upowaznienie moze zosta¢ odwotane, a powyzsze warunki i
szczegoty zmienione przez Radg Ministrow.

Artykut I11-96

1. W przypadku nagtego kryzysu w bilansie ptatniczym i jezeli akt
w rozumieniu artykutu III-95 ustep 2 nie zostaje niezwlocznie przy-
jety, Panstwo Czlonkowskie objete derogacja moze podjaé, w cha-
rakterze $rodkow zapobiegawczych, niezbedne $rodki ochronne.
Srodki te powinny powodowaé jak najmniejsze zaktocenia w funkcjo-
nowaniu rynku wewnetrznego i nie moga wykracza¢ poza to, co jest
scisle konieczne do pokonania powstatych nagle trudnosci.

2. Komisja i pozostate Panstwa Cztonkowskie powinny by¢ infor-
mowane o takich §rodkach ochronnych najpdzniej w chwili ich wej-
scia w zycie. Komisja moze zaleci¢ Radzie Ministrow udzielenie
wzajemnej pomocy zgodnie z artykutem III-95.
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3. Po wydaniu opinii przez Komisj¢ i po konsultacji z Komitetem
Ekonomiczno-Finansowym Rada Ministrow moze podja¢ decyzje
stanowiaca, ze zainteresowane Panstwo Cztonkowskie powinno zmie-
ni¢, zawiesi¢ lub znies¢ powyzsze srodki ochronne.

ROZDZIAL 111
POLITYKI W INNYCH SZCZEGOLNYCH DZIEDZINACH

SEKCJA 1
ZATRUDNIENIE

Artykul 111-97

Unia i Panstwa Cztonkowskie dziataja, zgodnie z niniejsza sekcja,
w celu wypracowania strategii dla zatrudnienia, a w szczegdlnosci w
celu wsparcia sity roboczej wykwalifikowanej, przeszkolonej i zdolne;j
do dostosowania sig¢, jak rowniez rynkéw pracy reagujacych na zmia-
ny gospodarcze, majac na wzgledzie osiagnigcie celow okreslonych w
artykule I-3 Konstytucji.

Artykul I11-98

1. Panstwa Czlonkowskie swoimi politykami zatrudnienia przy-
czyniaja si¢ do osiagnigcia celow okreslonych w artykule I11-97 w
sposob zgodny z ogdlnymi kierunkami polityk gospodarczych Panstw
Cztonkowskich 1 Unii, przyjetymi w wykonaniu artykutu III-71 ustgp
2.

2. Panstwa Czlonkowskie, uwzgledniajac praktyki krajowe zwiag-
zane z funkcjami partneréw spotecznych, uwazaja wspieranie zatrud-
nienia za przedmiot wspolnego zainteresowania i koordynuja swoje
dziatania w tym wzgledzie w ramach Rady Ministréw, zgodnie z arty-
kutem II1-100.
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Artykut I11-99

1. Unia przyczynia si¢ do urzeczywistnienia wysokiego poziomu
zatrudnienia, zachecajac do wspotpracy Panstwa Czlonkowskie i, w
razie potrzeby, wspierajac i uzupekniajac ich dziatanie. Czyniac to,
szanuje ona w pelni kompetencje Panstw Cztonkowskich w tej dzie-
dzinie.

2. Cel osiagnigcia wysokiego poziomu zatrudnienia brany jest pod
uwage przy definiowaniu i wykonywaniu polityk i dziatan Unii.

Artykul 111-100

1. Rada Europejska bada co roku sytuacj¢ zatrudnienia w Unii i
przyjmuje konkluzje w tym przedmiocie na podstawie wspodlnego
sprawozdania rocznego Rady Ministrow 1 Komisji.

2. Na podstawie konkluzji Rady Europejskiej, Rada Ministrow, na
wniosek Komisji, przyjmuje co roku wytyczne, ktore Panstwa Czlon-
kowskie uwzgledniaja w swoich politykach zatrudnienia. Rada Mini-
strow stanowi po konsultacji z Parlamentem Europejskim, Komitetem
Regionow, Komitetem Ekonomiczno-Spotecznym i Komitetem Za-
trudnienia.

Wytyczne te sa zgodne z ogdlnymi kierunkami przyjmowanymi w
wykonaniu artykutu I11-71 ustep 2.

3. Kazde Panstwo Cztonkowskie przesyta do Rady Ministrow i
Komisji roczne sprawozdanie w sprawie podstawowych srodkow,
jakie przyjeto w celu wykonania swej polityki zatrudnienia w $wietle
wytycznych okre§lonych w ustepie 2.

4. Na podstawie sprawozdan okreslonych w ustepie 3 i po uzyska-
niu opinii Komitetu Zatrudnienia, Rada Ministrow corocznie analizuje
w $wietle wytycznych dotyczacych zatrudnienia realizacj¢ polityk
zatrudnienia Panstw Cztonkowskich. Rada MinistrOw, na zalecenie
Komisji, moze wydaé zalecenia skierowane do Panstw Cztonkow-
skich.

5. Na podstawie wynikow tej analizy Rada Ministrow i Komisja
kieruja do Rady Europejskiej wspodlne sprawozdanie roczne dotyczace
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sytuacji zatrudnienia w Unii i urzeczywistnienia wytycznych dotycza-
cych zatrudnienia.

Artykul I11-101

Ustawa europejska lub europejska ustawa ramowa moze ustanowic
dzialania zachecajace, zmierzajace do sprzyjania wspolpracy migdzy
Panstwami Cztonkowskimi oraz wspierania ich dziatan w dziedzinie
zatrudnienia poprzez inicjatywy majace na celu rozwijanie wymiany
informacji i najlepszych praktyk, dostarczajac analizy porownawcze i
porady, jak rowniez popierajac podejscia nowatorskie i oceniajac do-
swiadczenia, zwlaszcza przez odwotanie si¢ do projektow pilotazo-
wych. Ustawa europejska i europejska ustawa ramowa jest uchwalana
po konsultacji z Komitetem Regiondéw i Komitetem Ekonomiczno-
Spotecznym.

Ustawa europejska lub europejska ustawa ramowa nie obejmuje
harmonizacji przepisow ustawowych i wykonawczych Panstw Czlon-
kowskich.

Artykut 111-102
Rada Ministréw podejmuje, wigkszoscia zwykla, decyzje europej-
ska ustanawiajaca Komitet ds. zatrudnienia o charakterze doradczym
w celu promowania koordynacji migdzy Panstwami Cztonkowskimi
polityk zatrudnienia i w zakresie rynku pracy. Rada Ministréw stano-
wi po konsultacji z Parlamentem Europejskim.

Komitet ma za zadanie:

a) $ledzenie rozwoju sytuacji zatrudnienia i polityk zatrudnienia w
Panstwach Czlonkowskich 1 w Unii;

b) bez uszczerbku dla artykutu I11-247, formutowanie opinii na za-
danie Rady Ministrow lub Komisji, badz z inicjatywy wlasnej, oraz
przyczynianie si¢ do przygotowania dziatan Rady Ministrow okreslo-
nych w artykule I1I-100.

W wypehianiu swojego mandatu Komitet konsultuje si¢ z partne-
rami spolecznymi.
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Kazde Panstwo Czlonkowskie i Komisja mianujg po dwoch czton-
kow Komitetu.

SEKCJA 2
POLITYKA SPOLECZNA

Artykut 111-103

Unia i Panstwa Cztonkowskie, swiadome podstawowych praw so-
cjalnych wyrazonych w Europejskiej Karcie Spolecznej, podpisanej w
Turynie 18 pazdziernika 1961 roku oraz we Wspodlnotowej Karcie
Socjalnych Praw Podstawowych Pracownikow z 1989 roku, maja na
celu promowanie zatrudnienia, poprawg warunkow zycia i pracy, tak
aby umozliwi¢ ich wyrownanie z jednoczesnym zachowaniem poste-
pu, odpowiednia ochrong socjalna, dialog migdzy partnerami spotecz-
nymi, rozwdj zasobow ludzkich pozwalajacy podnosi¢ i utrzymac
poziom zatrudnienia oraz przeciwdzialanie wylaczeniu.

W tym celu Unia i Panstwa Czlonkowskie wprowadzaja w zycie
srodki, ktore uwzgledniajg roznorodnos¢ praktyk krajowych, w szcze-
gblnosci w dziedzinie stosunkéw umownych, jak rowniez potrzebe
utrzymania konkurencyjnosci gospodarki Unii.

Uwazaja one, ze taki rozwdj bedzie wynikat nie tylko z funkcjo-
nowania wspodlnego rynku, ktory bedzie sprzyjat harmonizacji syste-
mow spotecznych, ale tez z procedur przewidzianych w Konstytucji
oraz ze zblizenia przepisow ustawowych, wykonawczych i admini-
stracyjnych.

Artykut 111-104

1. Majac na wzgledzie urzeczywistnienie celow okreslonych w ar-
tykule III-103, Unia wspiera i uzupehia dziatania Panstw Cztonkow-
skich w nastepujacych dziedzinach:

a) polepszanie w szczegblnosci srodowiska pracy w celu ochrony
zdrowia i bezpieczenstwa pracownikow;

b) warunki pracy;

¢) zabezpieczenie spoteczne i ochrona socjalna pracownikow;
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d) ochrona pracownikéow w przypadku wypowiedzenia umowy o
prace;

e) informacja i konsultacja z pracownikami;

f) reprezentacja i obrona zbiorowa interesow pracownikow i pra-
codawcow, w tym wspotzarzadzanie, z zastrzezeniem ustepu 6;

g) warunki zatrudnienia obywateli panstw trzecich legalnie prze-
bywajacych na terytorium Unii;

h) integracja os6b wylaczonych z rynku pracy, bez uszczerbku dla
artykutu I11-183;

1) r6wno$¢ mezczyzn i kobiet w odniesieniu do ich szans na rynku
pracy i traktowania w pracy;

j) zwalczanie wylaczenia spotecznego;

k) modernizacja systeméw ochrony socjalnej, bez uszczerbku dla
litery c).

2. W tym celu:

a) Ustawa europejska lub europejska ustawa ramowa moze usta-
nowi¢ §rodki w celu zachgcania do wspodlpracy miedzy Panstwami
Czlonkowskimi w drodze inicjatyw zmierzajacych do poglebiania
wiedzy, rozwijania wymiany informacji i najlepszych praktyk, wspie-
rania podej$¢ nowatorskich oraz oceny do$§wiadczen, z wytaczeniem
jakiejkolwiek harmonizacji przepisow ustawowych i wykonawczych
Panstw Cztonkowskich;

b) w dziedzinach okreslonych w ustgpie 1 litery a) — 1), europejska
ustawa ramowa moze ustanowi¢ minimalne wymagania stopniowo
wprowadzane w zycie, z uwzglednieniem warunkéw i norm technicz-
nych istniejacych w kazdym z Panstw Czlonkowskich. Europejska
ustawa ramowa unika nakladania administracyjnych, finansowych i
prawnych ograniczen, ktére utrudnialyby tworzenie i rozwijanie ma-
tych i $rednich przedsigbiorstw.

W kazdym przypadku, ustawa europejska lub europejska ustawa
ramowa jest uchwalana po konsultacji z Komitetem Regionow i Ko-
mitetem Ekonomiczno-Spotecznym.

3. W odstepstwie od ustepu 2, w dziedzinach, o ktorych mowa w
ustepie 1, litery c), d), f) i g), Rada Ministrow uchwala ustawe euro-
pejska lub europejska ustawe ramowa, stanowiac jednomyslnie, po
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konsultacji z Parlamentem Europejskim, Komitetem Regionow i Ko-
mitetem Ekonomiczno-Spotecznym.

Rada Ministrow moze, na wniosek Komisji, podja¢ decyzje euro-
pejska o stosowaniu zwyktej procedury ustawodawczej do ustgpu 1
litery d), f) 1 g). Rada Ministréw stanowi jednomyslnie, po konsultacji
z Parlamentem Europejskim.

4. Panstwo Czlonkowskie moze powierzy¢ partnerom spotecznym,
na ich wspélne zadanie, wykonanie europejskich ustaw ramowych
uchwalonych w zastosowaniu ustgpu 2.

W tym przypadku dane Panstwo Cztonkowskie, bedac zobowiaza-
nym do przedsigwzigcia wszelkich $rodkéw pozwalajacych mu w
kazdej chwili na zagwarantowanie realizacji celdw europejskiej usta-
Wy ramowej, zapewnia, ze najpézniej w dniu, w ktérym europejska
ustawa ramowa powinna by¢ przetransponowana, partnerzy spoleczni
przyjeli niezbgdne $rodki w drodze porozumienia.

5. Ustawy europejskie i europejskie ustawy ramowe uchwalone na
mocy niniejszego artykutu:

a) nie naruszaja prawa Panstw Cztonkowskich do okreslenia pod-
stawowych zasad ich systemow zabezpieczenia spotecznego i nie
moga znaczaco wplywac na ich rownowage finansowa;

b) nie stanowia przeszkody dla Panstwa Cztonkowskiego w utrzy-
mywaniu lub ustanawianiu bardziej rygorystycznych S$rodkow
ochronnych zgodnych z Konstytucja.

6. Postanowienia niniejszego artykutu nie maja zastosowania do
wynagrodzen, do prawa zrzeszania sig¢, do prawa strajku ani do prawa
lokautu.

Artykul 111-105

1. Komisja ma zadanie popierania konsultacji migdzy partnerami
spotecznymi na szczeblu Unii 1 podejmuje wszelkie wiasciwe $rodki
w celu utatwienia ich dialogu, zapewniajac stronom zrownowazone
wsparcie.
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2. W tym celu Komisja, przed przedstawieniem wnioskow w dzie-
dzinie polityki spotecznej, konsultuje si¢ z partnerami spotecznymi w
sprawie mozliwego kierunku dziatania Unii.

3. Jezeli Komisja po przeprowadzeniu tej konsultacji uzna, ze
dzialanie Unii jest pozadane, konsultuje si¢ z partnerami spotecznymi
w sprawie tre$ci rozwazanego wniosku. Partnerzy spoteczni przesytaja
do Komisji opini¢ lub, w odpowiednim przypadku, zalecenie.

4. Przy okazji tej konsultacji partnerzy spoteczni mogg informowac
Komisje o swojej woli rozpoczgcia procesu przewidzianego w arty-
kule I1I-106. Czas trwania procedury nie moze przekracza¢ dziewigciu
miesigey, chyba ze partnerzy spoteczni i Komisja wspolnie zadecy-
duja o jego przedtuzeniu.

Artykul 111-106

1. Dialog migdzy partnerami spotecznymi na szczeblu Unii moze
prowadzi¢, jezeli oni sobie tego zycza, do nawiazania stosunkoéw
umownych, w tym do zawarcia umoéw zbiorowych.

2. Wykonywanie uméw zbiorowych zawartych na szczeblu Unii
odbywa si¢ zgodnie z procedurami i praktykami wlasciwymi dla part-
neré6w spolecznych i Panstw Cztonkowskich, lub, w dziedzinach pod-
legajacych  artykutowi 1II-104, na wspdlne zadanie stron-
sygnatariuszy, w drodze rozporzadzen europejskich lub decyzji euro-
pejskich przyjetych przez Radg¢ Ministrow na wniosek Komisji. Par-
lament Europejski jest informowany.

Rada Ministrow stanowi jednomyslnie jezeli dana umowa zawiera
jedno lub wigcej postanowien dotyczacych jednej z dziedzin, co do
ktérych wymagana jest jednomyslno$¢ zgodnie z artykutem II1-104
ustep 3.

Artykut 111-107

Majac na wzgledzie osiagnigcie celow okreslonych w artykule I11-
103 i bez uszczerbku dla innych postanowien Konstytucji, Komisja
zachgca do wspotpracy migdzy Panstwami Czlonkowskimi oraz uta-

121



twia koordynacj¢ ich dziatan we wszystkich dziedzinach polityki
spotecznej w ramach niniejszej sekcji, w szczegdlnosci w dziedzinach:

a) zatrudnienia;

b) prawa pracy i warunkéw pracy;

c) ksztatcenia i doskonalenia zawodowego;

d) zabezpieczenia spotecznego;

e) ochrony przed wypadkami i chorobami zawodowymi;

f) higieny pracy;

g) prawa zrzeszania si¢ w zwiazki zawodowe i sporow zbiorowych
migdzy pracodawcami i pracownikami.

W tym celu Komisja dziata w $cistym kontakcie z Panstwami
Czlonkowskimi, przeprowadzajac badania, wydajac opinie i organi-
zujac konsultacje zarbwno w sprawie problemow pojawiajacych si¢ na
szczeblu krajowym, jak i tych, ktore interesuja organizacje migdzyna-
rodowe, w szczegblnosci poprzez inicjatywy majace na celu okresle-
nie kierunkéw i wskaznikoéw, organizowanie wymiany najlepszych
praktyk i przygotowanie elementow niezbgdnych dla prowadzenia
okresowego nadzoru i oceny. Parlament Europejski jest wyczerpujaco
informowany.

Przed wydaniem opinii przewidzianych niniejszym artykutem Ko-
misja konsultuje si¢ z Komitetem Ekonomiczno-Spotecznym.

Artykul 111-108

1. Kazde Panstwo Cztonkowskie zapewnia stosowanie zasady
réownosci wynagrodzen dla pracownikow plci meskiej 1 zenskiej za
taka sama pracg lub prace tej samej wartosci.

2. Do celow niniejszego artykutu przez wynagrodzenie rozumie sig
zwykta podstawowa lub minimalng place albo uposazenie oraz
wszystkie inne korzysci w gotowce lub w naturze, otrzymywane przez
pracownika bezposrednio lub posrednio, z racji zatrudnienia, od pra-
codawcy.

Rownos¢ wynagrodzenia bez dyskryminacji ze wzgledu na ptec
oznacza, 7Ze:
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a) wynagrodzenie przyznane za taka sama pracg na akord jest okre-
$lane na podstawie takiej samej jednostki miary;

b) wynagrodzenie za pracg na czas jest takie samo na tym samym
stanowisku.

3. Ustawa europejska lub europejska ustawa ramowa ustanawia
srodki zmierzajace do zapewnienia stosowania zasady rownos$ci szans
1 rownosci traktowania megzczyzn i kobiet w dziedzinie zatrudnienia i
pracy, w tym zasadg réwnosci wynagrodzen za taka samg pracg lub
pracg takiej samej warto$ci. Ustawa europejska i europejska ustawa
ramowa jest uchwalana po konsultacji z Komitetem Ekonomiczno-
Spotecznym

4. W celu rzeczywistego zapewnienia pelnej rownosci migdzy
me¢zezyznami i kobietami w zyciu zawodowym zasada rownosci
traktowania nie stanowi przeszkody dla Panstwa Czlonkowskiego w
utrzymaniu lub przyjmowaniu $rodkow przewidujacych specyficzne
korzysci, zmierzajace do utatwienia wykonywania dziatalnosci zawo-
dowej przez osoby pici mniej licznie reprezentowanej badz zapobie-
gania niekorzystnym sytuacjom w karierze zawodowe;j i ich kompen-
sowania.

Artykut 111-109

Panstwa Czlonkowskie doktadaja staran, aby utrzymac istniejaca
rownowaznos$¢ systemow ptatnych urlopow.

Artykul 111-110

Komisja opracowuje co roku sprawozdanie w sprawie postgpow w
osiaganiu celow okreslonych w artykule I1I-98, w tym sytuacji demo-
graficznej w Unii. Przesyla ona to sprawozdanie do Parlamentu Euro-
pejskiego, Rady Ministrow i Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego.

Artykul III-111

Rada Ministrow podejmuje decyzj¢ europejska ustanawiajaca Ko-
mitet ds. ochrony socjalnej o charakterze doradczym, celem wspiera-
nia wspolpracy w dziedzinie polityk ochrony socjalnej migdzy Pan-
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stwami Czlonkowskimi oraz z Komisja. Rada Ministrow stanowi po
konsultacji z Parlamentem Europejskim.

Komitet ma za zadanie:

a) §ledzenie sytuacji spotecznej i rozwoju ochrony socjalnej w
Panstwach Cztonkowskich i w Unii;

b) wspieranie wymiany informacji, do§wiadczen i dobrych praktyk
migdzy Panstwami Cztonkowskimi oraz z Komisja;

¢) opracowywanie sprawozdan, formulowanie opinii lub podej-
mowanie innych prac w ramach swoich kompetencji, na zadanie Rady

Ministrow lub Komisji, lub z wlasnej inicjatywy, bez uszczerbku dla
artykutu I11-247.

W wypehianiu swojego mandatu Komitet nawiazuje odpowiednie
kontakty z partnerami spotecznymi.

Kazde Panstwo Cztonkowskie i Komisja mianuja po dwoch czton-
kow Komitetu.

Artykul 111-112

Komisja wtacza do swojego sprawozdania rocznego dla Parla-
mentu Europejskiego oddzielny rozdzial dotyczacy rozwoju sytuacji
spotecznej w Unii.

Parlament Europejski moze wezwa¢ Komisj¢ do opracowania
sprawozdan w sprawie poszczegolnych problemow dotyczacych wa-
runkow spotecznych.

Podsekcja 2
Europejski Fundusz Spoleczny

Artykut I1I-113

W celu poprawy mozliwos$ci zatrudniania pracownikéw w ramach
rynku wewngtrznego i przyczyniania si¢ w ten sposob do podniesienia
poziomu zycia, ustanawia si¢ Europejski Fundusz Spoteczny; dazy on
do utatwienia zatrudniania pracownikow i zwigkszania ich mobilnosci
geograficznej i zawodowej wewnatrz Unii, jak rowniez do utatwienia

124



im dostosowania si¢ do zmian w przemys$le i systemach produkcyj-
nych, zwlaszcza przez ksztalcenie zawodowe i przekwalifikowanie.

Artykul 111-114
Funduszem zarzadza Komisja.

Przy wykonywaniu tego zadania Komisj¢ wspomaga komitet zto-
zony z przedstawicieli Panstw Cztonkowskich, zwiazkéw zawodo-
wych 1 organizacji pracodawcow, ktoremu przewodniczy cztonek
Komisji.

Artykul 11I-115

Ustawa europejska ustanawia $rodki wykonawcze dotyczace Euro-
pejskiego Funduszu Spotecznego. Ustawa europejska jest uchwalana
po konsultacji z Komitetem Regiondéw i Komitetem Ekonomiczno-
Spotecznym.

SEKCJA 3
SPOJNOSC GOSPODARCZA, SPOLECZNA
I TERYTORIALNA

Artykul 111-116

W celu wspierania harmonijnego rozwoju catej Unii, rozwija ona i
prowadzi dziatania stuzace wzmocnieniu jej spdjnosci gospodarczej,
spotecznej i terytorialne;j.

W szczeg6lnosci Unia zmierza do zmniejszenia dysproporcji w po-
ziomach rozwoju réznych regiondéw oraz zacofania regionéw Ilub
wysp najmniej uprzywilejowanych, w tym obszaréw wiejskich.

Artykul ITI-117

Panstwa Cztonkowskie prowadza swoje polityki gospodarcze i ko-
ordynuja je w taki sposob, aby osiagna¢ takze cele okreslone w arty-
kule III-116. Przy formulowaniu i urzeczywistnianiu polityk i dziatan
Unii oraz przy urzeczywistnianiu rynku wewngtrznego bierze si¢ pod
uwage te cele i przyczynia si¢ do ich realizacji. Unia wspiera takze
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osigganie tych celow przez dziatania, ktére podejmuje za posrednic-
twem funduszy strukturalnych (Europejskiego Funduszu Orientacji i
Gwarancji Rolnej — Sekcja Orientacji, Europejskiego Funduszu Spo-
lecznego, Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego), Europe;j-
skiego Banku Inwestycyjnego oraz innych istniejacych instrumentow
finansowych.

Co trzy lata Komisja przedstawia Parlamentowi Europejskiemu,
Radzie Ministrow, Komitetowi Regionéw i Komitetowi Ekonomicz-
no-Spotecznemu sprawozdanie w sprawie postgpOw w urzeczywist-
nianiu spdjnosci gospodarczej, spolecznej i terytorialnej oraz w spra-
wie sposobu, w jaki rozne §rodki przewidziane w niniejszym artykule
przyczynity si¢ do tego. Sprawozdanie to zawiera, w odpowiednim
przypadku, stosowne propozycje.

Ustawa europejska lub europejska ustawa ramowa moze ustanowic
wszelkie $rodki specjalne poza funduszami i bez uszczerbku dla $rod-
kéw przyjetych w ramach innych polityk Unii. Ustawa europejska i
europejska ustawa ramowa jest uchwalana po konsultacji z Komitetem
Regionow i Komitetem Ekonomiczno-Spolecznym.

Artykul 111-118

Europejski Fundusz Rozwoju Regionalnego ma na celu przyczy-
nianie si¢ do korygowania podstawowych dysproporcji regionalnych
w Unii poprzez udzial w rozwoju i dostosowaniu strukturalnym regio-
néw opoznionych w rozwoju oraz w przeksztatcaniu upadajacych
regionéw przemystowych.

Artykul 111-119

Bez uszczerbku dla artykutu I11-120 ustawa europejska okresla za-
dania, cele priorytetowe i organizacj¢ funduszy strukturalnych, co
moze obejmowaé grupowanie funduszy, oraz ogélne zasady majace
do nich zastosowanie, jak rowniez przepisy niezbgdne do zapewnienia
ich skutecznosci oraz koordynacji funduszy miedzy soba i z innymi
istniejacymi instrumentami finansowymi.
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Fundusz Spdjnosci, utworzony przez ustawg europejska, wspiera
finansowo projekty w dziedzinach srodowiska naturalnego i sieci tran-
seuropejskich w zakresie infrastruktury transportowe;.

W kazdym przypadku, ustawa europejska jest uchwalana po kon-
sultacji z Komitetem Regionéw i1 Komitetem Ekonomiczno-
Spotecznym. Rada Ministrow stanowi jednomyslnie do 1 stycznia
2007 roku.

Artykut 111-120

Ustawa europejska ustanawia $rodki wykonawcze dotyczace Euro-
pejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego. Ustawa europejska jest
uchwalana po konsultacji z Komitetem Regiondéw oraz Komitetem
Ekonomiczno-Spotecznym.

W odniesieniu do Europejskiego Funduszu Orientacji i Gwarancji
Rolnej — Sekcja Orientacji oraz Europejskiego Funduszu Spotecznego
stosuja si¢ odpowiednio artykuty I11-127 i I1I-115.

SEKCJA 4
ROLNICTWO I RYBOLOWSTWO

Artykul I11-121

Unia okresla i realizuje wspolna polityke rolna i rybotowstwa.

Przez “produkty rolne” nalezy rozumie¢ ptody ziemi, produkty po-
chodzace z hodowli i rybotdéwstwa, jak rowniez produkty pierwszego
przetworzenia, ktore pozostaja w bezposrednim zwiazku z tymi pro-
duktami. Wzmianki o wspdlnej polityce rolnej i stosowanie terminu
"rolna" nalezy rozumie¢ jako odnoszace si¢ rowniez do rybolowstwa,
zwazywszy na szczego6lne cechy charakterystyczne tego sektora.

Artykul ITI-122

1. Rynek wewnetrzny obejmuje takze rolnictwo i handel produk-
tami rolnymi.
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2. Z zastrzezeniem odmiennych postanowien artykutow I11-123 —
111-128, zasady przewidziane w celu ustanowienia wspdlnego rynku
stosuja si¢ do produktow rolnych.

3. Produkty wymienione w zataczniku I* podlegaja postanowie-
niom artykutéw I11-123 — I11-128 .

4. Funkcjonowaniu i rozwojowi rynku wewngtrznego produktéw
rolnych musi towarzyszy¢ ustanowienie wspolnej polityki rolnej.

Artykut I11-123

1. Celami wspdlnej polityki rolnej sa:

a) zwigkszenie wydajnosci rolnictwa przez wspieranie postgpu
technicznego, racjonalny rozwdj produkcji rolnej, jak roéwniez opty-
malne wykorzystanie czynnikéw produkcji, zwlaszcza sily roboczej;

b) zapewnienie w ten sposob odpowiedniego poziomu zycia lud-
nosci wiejskiej, zwlaszcza przez podniesienie indywidualnego docho-
du 0s6b pracujacych w rolnictwie;

c) stabilizacja rynkow;

d) zagwarantowanie bezpieczenstwa dostaw;

e) zapewnienie rozsadnych cen w dostawach dla konsumentow.

2. Przy ustalaniu wspolnej polityki rolnej i specjalnych $rodkow
stuzacych jej realizacji uwzglednia sig:

a) szczegblny charakter gospodarki rolnej, wynikajacy ze struk-
tury spotecznej rolnictwa oraz z réznic strukturalnych i przyrodni-
czych migdzy poszczegdlnymi regionami rolniczymi;

b) potrzebg stopniowego wprowadzania odpowiednich $rodkow
dostosowawczych;

c) fakt, ze w Panstwach Cztonkowskich rolnictwo jest sektorem
$cisle powiazanym z cala gospodarka.

Artykut 111-124

1. Do osiagnigcia celow przewidzianych w artykule I1I-123 usta-
nawia si¢ wspolna organizacj¢ rynkow rolnych.

2 Zalacznik ten, ktory odpowiada Zatacznikowi I TWE, bedzie sporzadzony.
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Zaleznie od produktow, organizacja ta przybiera jedna z nastgpuja-
cych form:

a) wspolne reguly konkurencji,

b) obowiazkowa koordynacja réznych krajowych organizacji
rynkowych,

¢) europejska organizacja rynkowa.

2. Wspodlna organizacja, ustanowiona w jednej z postaci przewi-
dzianych w ustgpie 1, moze obejmowacé wszelkie $rodki konieczne do
osiagnigcia celow okreslonych w artykule I1I-123, a zwtaszcza regula-
cje cen, dotacje do produkcji i sprzedazy poszczegdlnych produktow,
systemy magazynowania i utrzymywania zapasow oraz wspolne me-
chanizmy stabilizacji przywozu i wywozu.

Wspolna organizacja ogranicza si¢ do osiagania celow okre§lonych
w artykule III-123 1 wyklucza wszelka dyskryminacj¢ migdzy produ-
centami lub konsumentami wewnatrz Unii.

Ewentualna wspdlna polityka cenowa powinna sig¢ opiera¢ na
wspolnych kryteriach i jednolitych metodach kalkulacji.

3. Aby umozliwi¢ wspolnej organizacji okreslonej w ustgpie 1
osiaganie jej celow, moze by¢ stworzony jeden lub kilka funduszy
orientacji i gwarancji rolne;j.

Artykul ITI-125

Do umozliwienia osiagnigcia celow okreslonych w artykule 111-123
w ramach wspdlnej polityki rolnej moga by¢ zwlaszcza przewidziane
srodki polegajace na:

a) skutecznej koordynacji wysitkow podejmowanych w dziedzi-
nach ksztalcenia zawodowego, badan naukowych i upowszechniania
wiedzy rolniczej, co moze obejmowaé wspolne finansowanie projek-
tow lub instytucji,

b) wspdlnym dzialaniu na rzecz zwigkszania poziomu konsump-
cji niektorych produktow.
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Artykul I11-126

1. Postanowienia sekcji dotyczacej regut konkurencji stosuja si¢ do
produkcji rolnej i handlu produktami rolnymi jedynie w zakresie
ustalonym przez ustawg europejska lub europejska ustawe ramowa
zgodnie z artykutem III-127 ustgp 2, z uwzglednieniem celow okre-
slonych w artykule I1I-123.

2. Rada Ministréw, na wniosek Komisji, moze przyjaé rozporza-
dzenie europejskie lub decyzje europejska zezwalajace na przyznanie
pomocy:

a) na ochrong gospodarstw znajdujacych si¢ w niekorzystnym po-
lozeniu ze wzgledu na warunki strukturalne lub przyrodnicze,

b) w ramach programoéw rozwoju gospodarczego.

Artykul I11-127

1. Komisja przedktada propozycje dotyczace wypracowywania i
realizowania wspdlnej polityki rolnej, w tym zastapienia organizacji
krajowych przez jedna z form wspoélnej organizacji przewidziang w
artykule I1I-124 ustgp 1, jak rowniez wprowadzenia w zycie srodkow
wyszczegolnionych w niniejszej sekcji.

Propozycje te uwzgledniaja wspotzaleznos¢ zagadnien rolnych
wymienionych w niniejszej sekcji.

2. Ustawa europejska lub europejska ustawa ramowa ustanawia
wspdlng organizacj¢ rynkéw rolnych przewidziang w artykule [I111-124
ustep 1, jak rowniez inne postanowienia niezbedne dla osiagnigcia
celow wspolnej polityki rolnej i rybotowstwa. Ustawa europejska i
europejska ustawa ramowa jest uchwalana po konsultacji z Komitetem
Ekonomiczno-Spotecznym.

3. Rada Ministréw na wniosek Komisji, przyjmuje rozporzadzenia
europejskie lub decyzje europejskie w sprawie ustalania cen, potracen,
pomocy i ograniczen jakosciowych, jak rowniez w sprawie ustalania i
podziatu mozliwos$ci polowowych.

130



4. Wspolna organizacja przewidziana w artykule I11-124 ustgp 1
moze zastapi¢ krajowe organizacje rynkowe, na warunkach okreslo-
nych w ustepie 2, jezeli:

a) wspolna organizacja oferuje Panstwom Czlonkowskim sprze-
ciwiajacym si¢ temu $rodkowi i dysponujacym wiasna organizacja
krajowa dla okreslonej produkcji rOwnowazne gwarancje zatrudnienia
i poziomu zycia zainteresowanych producentow, uwzgledniajac har-
monogram mozliwych dostosowan i potrzebna specjalizacje, i

b) organizacja ta zapewnia w handlu wewnatrz Unii warunki po-
dobne do tych, jakie istnieja na rynku krajowym.

5. Jezeli utworzona jest wspolna organizacja dla niektorych surow-
cOw, a nie istnieje jeszcze wspodlna organizacja dla odpowiednich
produktow przetworzonych, surowce te, wykorzystywane do produk-
tow przetworzonych przeznaczonych na wywoéz do panstw trzecich,
moga by¢ przywozone spoza Unii.

Artykul I11-128

Jezeli w Panstwie Czlonkowskim produkt jest przedmiotem krajo-
wej organizacji rynkowej lub regulacji wewngtrznej o rOwnowaznym
skutku, ktéra wptywa na pozycje¢ konkurencyjna produktu podobnego
w innym Panstwie Czlonkowskim, Panstwa Cztonkowskie stosuja w
przywozie optate wyrdwnawcza na taki produkt pochodzacy z Pan-
stwa Cztonkowskiego, w ktorym istnieje taka organizacja lub regula-
cja, chyba ze Panstwo to stosuje optate¢ wyrownawcza przy wywozie.

Komisja przyjmuje rozporzadzenia europejskie i decyzje europej-
skie ustalajace wysokos¢ tych oplat na poziomie niezbednym do
przywrocenia rownowagi; moze ona rowniez zezwoli¢ na inne srodki,
ustalajac szczegoty i warunki.

SRODOWISKO NATURALNE

Artykutl I11-129

1. Polityka Unii w dziedzinie $rodowiska naturalnego przyczynia
si¢ do osiagania nastgpujacych celow:
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a) zachowania, ochrony i poprawy jakosci srodowiska naturalnego;
b) ochrony zdrowia ludzkiego;

c) ostroznego i racjonalnego wykorzystywania zasobow natural-
nych;

d) promowania na ptaszczyznie migdzynarodowej srodkdw zmie-
rzajacych do rozwiazywania regionalnych lub §wiatowych probleméw
srodowiska naturalnego.

2. Polityka Unii w dziedzinie srodowiska naturalnego stawia sobie
za cel wysoki poziom ochrony, z uwzglednieniem réznorodnosci sy-
tuacji w poszczegolnych regionach Unii. Opiera si¢ na zasadzie
ostrozno$ci oraz na zasadach dziatania zapobiegawczego, naprawiania
szkody w pierwszym rzedzie u zrédta i na zasadzie ,,zanie-
czyszczajacy placi”.

W tym konteks$cie $rodki harmonizujace odpowiadajace wymogom
w dziedzinie ochrony $rodowiska obejmuja, w odpowiednich przy-
padkach, klauzule zabezpieczajaca, ktora pozwala Panstwom Czton-
kowskim na podejmowanie, z pozagospodarczych wzgledow zwiaza-
nych ze §rodowiskiem naturalnym, $rodkéw tymczasowych podlega-
jacych procedurze kontrolnej Unii.

3. Przy opracowywaniu polityki w dziedzinie $§rodowiska natural-
nego Unia uwzglednia:

a) dostgpne dane naukowo-techniczne;

b) warunki srodowiska naturalnego w r6znych regionach Unii;

c) korzysci i koszty, ktore moga wynika¢ z dziatania lub zaniecha-
nia dzialania;

d) gospodarczy i spoleczny rozwo6j Unii jako catosci i zréwnowa-
zony rozwoj jej regiondw.

4. W zakresie swoich odpowiednich kompetencji Unia i Panstwa
Cztonkowskie wspotpracuja z panstwami trzecimi i kompetentnymi
organizacjami mig¢dzynarodowymi. Warunki wspotpracy Unii moga
stanowi¢ przedmiot uméw mig¢dzy Unig i zainteresowanymi stronami

trzecimi, negocjowanych i zawieranych zgodnie z artykulem artykule
11-272.
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Poprzedni akapit nie narusza kompetencji Panstw Cztonkowskich
do negocjowania w organach migdzynarodowych i zawierania umow
migdzynarodowych.

Artykul I11-130

1. Ustawa europejska lub europejska ustawa ramowa ustanawia
dziatania stuzace osiagnigciu celow okreslonych w artykule I1I-129.
Ustawa europejska i europejska ustawa ramowa jest uchwalana po
konsultacji z Komitetem Regionow i Komitetem Ekonomiczno-
Spotecznym.

2. Na zasadzie odstegpstwa od ustepu 1 i bez uszczerbku dla arty-
kutu III-65, Rada Ministrow uchwala jednomys$lnie ustawy europej-
skie lub europejskie ustawy ramowe ustanawiajace:

a) przepisy gtownie o charakterze fiskalnym;

b) srodki wptywajace na:

1) zagospodarowanie przestrzenne;

ii) zarzadzanie ilo§ciowe zasobami wodnymi, w sposob posredni
lub bezposredni wptywajace na dostgpnos¢ tych zasobow;

iii) przeznaczenie gruntow, z wyjatkiem kwestii zarzadzania odpa-
dami;

¢) srodki wplywajace znaczaco na wybor Panstwa Cztonkowskiego
migdzy réznymi zroédtami energii i ogdlng strukturg jego zaopatrzenia
W energig.

Rada Ministréw, stanowiac jednomyslnie, moze podja¢ decyzjg eu-
ropejska o stosowaniu zwyklej procedury ustawodawczej do spraw, o
ktoérych mowa w pierwszym akapicie niniejszego ustgpu.

W kazdym przypadku, Rada Ministréw stanowi po konsultacji z
Parlamentem Europejskim, Komitetem Regionéw i Komitetem Eko-
nomiczno-Spotecznym.

3. Ustawa europejska ustanawia ogdlne programy dziatania okre-
slajace cele priorytetowe, ktore maja by¢ osiagnigte. Ustawa europej-
ska jest uchwalana po konsultacji z Komitetem Regionow i Komite-
tem Ekonomiczno-Spolecznym.
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Srodki niezbedne do urzeczywistnienia tych programéw sa podej-
mowane na warunkach przewidzianych w ustgpie 1 lub ustgpie 2,
zaleznie od przypadku.

4. Bez uszczerbku dla niektorych §rodkéw podjetych przez Unig,
Panstwa Czlonkowskie zapewniaja finansowanie i realizacje polityki
w zakresie srodowiska naturalnego.

5. Bez uszczerbku dla zasady, iz zanieczyszczajacy placi, gdy sro-
dek podjety na podstawie ustgpu 1 niesie ze soba koszty uznane za
nieproporcjonalne dla wladz publicznych Panstwa Cztonkowskiego,
srodek ten przewiduje, w odpowiedniej formie:

a) tymczasowe odstgpstwa i/lub

b) wsparcie finansowe z Funduszu Spojnosci.

Artykul I11-131

Srodki ochronne przyjete na podstawie artykutu I1I-130 nie stano-
wia przeszkody dla Panstwa Cztonkowskiego w utrzymaniu lub usta-
nawianiu bardziej rygorystycznych $rodkéw ochronnych. Srodki te
musza by¢ zgodne z Konstytucja. Sa one notyfikowane Komisji.

SEKCJA 6
OCHRONA KONSUMENTOW

Artykut I11-132

1. Dazac do popierania interes6w konsumentéw i zapewnienia wy-
sokiego poziomu ochrony konsumentéw, Unia przyczynia si¢ do
ochrony zdrowia, bezpieczenstwa i interesow gospodarczych konsu-
mentow, jak réwniez wspierania ich prawa do informacji, edukacji i
organizowania si¢ w celu ochrony ich intereséw.

2. Unia przyczynia si¢ do osiagni¢cia celoéw okreslonych w ustepie
1 poprzez:

a) S$rodki, ktore przyjmuje na podstawie artykutu III-65 w ra-
mach urzeczywistniania rynku wewngtrznego;
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b) srodki, ktore wspieraja, uzupehiaja i nadzoruja polityke pro-
wadzona przez Panstwa Cztonkowskie.

3. Ustawa europejska lub europejska ustawa ramowa ustanawia
srodki okreslone w ustepie 2 litera b). Ustawa europejska i europejska
ustawa ramowa jest uchwalana po konsultacji z Komitetem Ekono-
miczno-Spolecznym.

4. Srodki przyjete na podstawie ustepu 3 nie stanowia przeszkody
dla Panstwa Cztonkowskiego w utrzymaniu lub ustanawianiu bardziej
rygorystycznych $rodkéw ochronnych. Srodki te musza by¢ zgodne z
Konstytucja. Sa one notyfikowane Komisji.

SEKCJA 7
TRANSPORT

Artykul 111-133

Cele Konstytucji, w odniesieniu do kwestii uregulowanych w ni-
niejszym tytule, sa realizowane w ramach wspolnej polityki transpor-
towej.

Artykut 111-134

1. W celu wykonania artykutu I11-133 ustawa europejska lub euro-
pejska ustawa ramowa uwzglednia specyficzne aspekty transportu.
Ustawa europejska i europejska ustawa ramowa jest uchwalana po
konsultacji z Komitetem Regionéw i Komitetem Ekonomiczno-
Spotecznym.

Ustawa europejska lub europejska ustawa ramowa zawiera:

a) wspodlne reguly majace zastosowanie do transportu migdzynaro-
dowego wykonywanego z lub na terytorium Panstwa Cztonkowskiego
lub tranzytu przez terytorium jednej lub wigkszej liczby Panstw
Cztonkowskich,

b) warunki dostepu przewoznikdéw nie majacych statej siedziby w
Panstwie Cztonkowskim do transportu krajowego w Panstwie Czlon-
kowskim,
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¢) $rodki pozwalajace polepszy¢ bezpieczenstwo transportu,
d) wszelkie inne potrzebne przepisy.

Artykut IT1-135

Do czasu uchwalenia ustawy europejskiej lub europejskiej ustawy
ramowej, o ktorej mowa w artykule 111-134 akapit 1, i z zastrzezeniem
jednomyslnego podjecia przez Rade Ministrow decyzji europejskiej
przewidujacej odstepstwo, zadne Panstwo Czlonkowskie nie moze
wyda¢ mniej korzystnych - w ich bezposrednim lub posrednim skutku
wobec przewoznikow z innych Panstw Czlonkowskich - w porowna-
niu z przewoznikami krajowymi, przepisow réznych regulujacych te
materi¢ na dzien 1 stycznia 1958 roku lub, dla Panstw przystepuja-
cych, na dzien ich przystapienia.

Artykul 111-136

Zgodna z Konstytucja jest pomoc, ktora odpowiada potrzebom ko-
ordynacji transportu lub stanowi zwrot za wykonanie pewnych $wiad-
czen nierozerwalnie zwiazanych z pojeciem ustugi publiczne;j.

Artykut 111-137

Kazdy $rodek w dziedzinie stawek i warunkow transportu podjgty
w ramach Konstytucji powinien uwzglednia¢ sytuacje gospodarcza
przewoznikow.

Artykul I11-138

1. W odniesieniu do transportu wewnatrz Unii zakazana jest dys-
kryminacja polegajaca na stosowaniu przez przewoznikow wzglgdem
tych samych towaréw na tych samych potaczeniach przewozowych
réznych stawek i warunkow transportu ze wzgledu na Panstwo Czlon-
kowskie pochodzenia lub przeznaczenia produktow przewozonych.

2. Ustgp 1 nie wyklucza uchwalenia innych ustaw europejskich i
europejskich ustaw ramowych w zastosowaniu artykutu 111-134 akapit
1.
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3. Rada Ministrow przyjmuje, na wniosek Komisji, rozporzadzenia
europejskie lub decyzje europejskie zapewniajace wykonanie ustgpu
1. Rada Ministrow stanowi po konsultacji z Parlamentem Europejskim
i Komitetem Ekonomiczno-Spotecznym.

Rada Ministréw moze w szczegdlnosci przyjaé rozporzadzenia eu-
ropejskie i decyzje europejskie niezbedne w celu umozliwienia insty-
tucjom zapewnienia zgodnos$ci z zasadami ustanowionymi w ustgpie 1
i w celu zapewnienia petnych korzysci uzytkownikom.

4. Komisja, z inicjatywy wiasnej lub na wniosek Panstwa Czton-
kowskiego, bada przypadki dyskryminacji okre§lone w ustepie 1 i, po
konsultacji z kazdym zainteresowanym Panstwem Cztonkowskim,
podejmuje niezbedne decyzje europejskie, w ramach rozporzadzen
europejskich i decyzji europejskich, o ktérych mowa w ustepie 3.

Artykul ITI-139

1. Zakazane jest narzucanie przez Panstwo Czlonkowskie w zakre-
sie transportu wykonywanego wewnatrz Unii stosowania stawek i
warunkow zawierajacych jakikolwiek element wsparcia lub ochrony
jednego lub kilku przedsigbiorstw badz poszczegdlnych gatezi prze-
mystu, chyba ze jest ono dozwolone przez Komisje w drodze decyzji
europejskie;j.

2. Komisja, z inicjatywy wiasnej lub na wniosek Panstwa Czton-
kowskiego, bada stawki i warunki, o ktorych mowa w ustgpie 1,
uwzgledniajac w szczegolnosci, z jednej strony, wymogi wiasciwej
regionalnej polityki gospodarczej, potrzeby regionéw stabo rozwinig-
tych i problemy regionéw powaznie dotknigtych przez okolicznos$ci
polityczne oraz, z drugiej strony, skutki tych stawek i warunkow dla
konkurencji migdzy ré6znymi rodzajami transportu.

Komisja podejmuje niezbedne decyzje europejskie po konsultacji z
kazdym zainteresowanym Panstwem Cztonkowskim.

3. Zakaz ustanowiony w ustgpie 1 nie ma zastosowania do taryf
konkurencyjnych.
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Artykutl 111-140

Optlaty 1 nalezno$ci pobierane przez przewoznika w zwiazku z
przekraczaniem granic niezaleznie od ceny transportu nie powinny
przekracza¢ rozsadnego poziomu, przy uwzglednieniu rzeczywistych
kosztow efektywnie poniesionych w zwiazku z przekroczeniem grani-
cy.

Panstwa Cztonkowskie podejmuja starania, aby stopniowo obnizy¢
te koszty.

Komisja moze kierowa¢ do Panstw Czlonkowskich zalecenia w
celu zastosowania niniejszego artykutu.

Artykul 111-141

Postanowienia niniejszej sekcji nie stanowia przeszkody w stoso-
waniu srodkdéw podjetych przez Republike Federalng Niemiec, o ile sa
one niezbedne w celu skompensowania niekorzystnych skutkéw go-
spodarczych spowodowanych podzialem Niemiec dla gospodarki
niektorych regionéw Republiki Federalnej dotknigtych tym podzia-
fem.

Artykutl I11-142

Komitet doradczy, ztozony z ekspertow wyznaczonych przez rzady
Panstw Czlonkowskich, jest ustanowiony przy Komisji. Komisja kon-
sultuje z nim kwestie transportu zawsze, gdy uzna to za pozadane.

Artykul ITI-143

1. Postanowienia niniejszego tytulu stosuja si¢ do transportu kole-
jowego, drogowego i srodladowego.

2. Ustawa europejska lub europejska ustawa ramowa moze usta-
nowi¢ $rodki odpowiednie dla transportu morskiego i lotniczego.
Ustawa europejska i europejska ustawa ramowa jest uchwalana po
konsultacji z Komitetem Regionow i Komitetem Ekonomiczno-
Spotecznym.
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SEKCJA 8
SIECI TRANSEUROPEJSKIE

Artykut 111-144

1. Aby pomoc osiagnac cele okreslone w artykutach I1I-14 i III-
116 oraz umozliwi¢ obywatelom Unii, podmiotom gospodarczym,
samorzadom regionalnym i lokalnym pelne czerpanie korzysci z usta-
nowienia obszaru bez granic wewngtrznych, Unia przyczynia si¢ do
ustanowienia 1 rozwoju sieci transeuropejskich w infrastrukturach
transportu, telekomunikacji i energetyki.

2. W ramach systemu wolnych i konkurencyjnych rynkéw dziata-
nie Unii zmierza do sprzyjania wzajemnym polaczeniom oraz intero-
peracyjnosci sieci krajowych, jak réwniez dostgpowi do tych sieci.
Uwzglednia ona w szczegolnosSci potrzebe taczenia wysp, regiondw
zamknigtych i peryferyjnych z centralnymi regionami Unii.

Artykut 111-145

1. Aby osiagna¢ cele okreslone w artykule 11I-144, Unia:

a) ustanawia zbior wytycznych obejmujacych cele, priorytety i
ogolne kierunki dzialan przewidzianych w dziedzinie sieci transeuro-
pejskich; wytyczne te wskazuja projekty bedace przedmiotem wspol-
nego zainteresowania;

b) urzeczywistnia kazdy $rodek, ktory moze si¢ okazaé niezbedny
do zapewnienia wspotdziatania migdzy sieciami, w szczegdlnosci w
dziedzinie normalizacji techniczne;j;

¢) moze wspiera¢ projekty bedace przedmiotem wspolnego zainte-
resowania, popierane przez Panstwa Czlonkowskie, a wskazane w
ramach wytycznych okreslonych w literze a), w szczego6lno$ci poprzez
analizy mozliwo$ci wykonania, gwarancje kredytowe lub bonifikaty
oprocentowania; Unia moze si¢ rowniez przyczynia¢ do finansowania,
za posrednictwem Funduszu Spojnosci, poszczegdlnych projektow w
Panstwach Cztonkowskich w dziedzinie infrastruktury transportu.

Dziatania Unii biora pod uwagg potencjalna efektywnos¢ gospo-
darcza projektow.
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2. Ustawa europejska lub europejska ustawa ramowa ustanawia
wytyczne i inne §rodki, o ktérych mowa w ustgpie 1. Ustawa europej-
ska i europejska ustawa ramowa jest uchwalana po konsultacji z Ko-
mitetem Regionow i Komitetem Ekonomiczno-Spotecznym.

Wytyczne i1 projekty bedace przedmiotem wspolnego zaintereso-
wania dotyczace terytorium Panstwa Czlonkowskiego wymagaja zgo-
dy zainteresowanego Panstwa Cztonkowskiego.

3. Panstwa Cztonkowskie, w powiazaniu z Komisja, koordynuja
migdzy sobg polityki prowadzone na szczeblu krajowym, ktére moga
mie¢ znaczacy wplyw na realizacj¢ celow okreslonych w artykule I11-
144. Komisja moze podjac, w $cistej wspotpracy z Panstwami Czton-
kowskimi, kazda uzyteczna inicjatywe w celu wsparcia tej koordyna-
cji.

4. Unia moze wspOlpracowac z panstwami trzecimi w celu wspar-
cia projektow bedacych przedmiotem wspolnego zainteresowania oraz
zapewnienia wspotdziatania migdzy sieciami.

SEKCJA 9
BADANIA I ROZWOJ TECHNOLOGICZNY
ORAZ PRZESTRZEN KOSMICZNA

Artykul 111-146

1. Unia ma na celu wzmacnianie bazy naukowej i technologiczne;j
przemystu Unii i sprzyjanie zwigkszaniu jego miedzynarodowej kon-
kurencyjnosci, przy jednoczesnym promowaniu dziatalno$ci badaw-
czej uznanej za niezbgdna na mocy innych rozdziatow Konstytucji.

2. W tym celu sprzyja ona przedsigbiorstwom, w tym malym i
srednim przedsigbiorstwom, osrodkom badawczym i uniwersytetom w
ich wysitkach badawczych i rozwoju technologicznym wysokiej jako-
$ci; wspiera ich wysitki w zakresie wzajemnej wspOtpracy, zmierzajac
w szczegolnosci do umozliwienia naukowcom swobodnej wspotpracy
ponad granicami i przedsigbiorstwom pelnego wykorzystania poten-
cjalu rynku wewngtrznego, zwlaszcza poprzez otwarcie krajowych
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rynkow zaméwien publicznych, okreslanie wspolnych norm i usuwa-
nie przeszkod prawnych i fiskalnych tej wspolpracy.

3. O wszelkich dziataniach Unii podejmowanych na podstawie
Konstytucji w zakresie badan i rozwoju technologicznego, w tym o
projektach demonstracyjnych, decyduje si¢ oraz urzeczywistnia sig je
zgodnie z niniejsza sekcja.

Artykul 111-147

W dazeniu do osiagnigcia tych celow Unia prowadzi nastgpujace
dzialania, ktére stanowia uzupehienie dzialan podejmowanych przez
Panstwa Cztonkowskie:

a) wykonywanie programéw badan, rozwoju technologicznego i
demonstracyjnych, wraz z promowaniem wspotpracy z przedsigbior-
stwami, osrodkami badawczymi i uniwersytetami oraz wspolpracy
migdzy nimi;

b) popieranie wspoipracy Unii w dziedzinie badaf, rozwoju
technologicznego i demonstracji z panstwami trzecimi i organizacjami
migdzynarodowymi;

¢) upowszechnianie i optymalizacje wynikow dziatan Unii w
dziedzinie badan, rozwoju technologicznego i demonstracji;

d) popieranie ksztatcenia i mobilnosci naukowcéw w Unii.

Artykul I11-148

1. Unia i Panstwa Czlonkowskie koordynuja swoje dziatania w za-
kresie badan 1 rozwoju technologicznego, tak aby zapewni¢ wzajemna
spojnosc¢ polityk krajowych i polityki Unii.

2. W Scistej wspotpracy z Panstwami Cztonkowskimi Komisja
moze podja¢ kazda uzyteczna inicjatywe w celu wsparcia koordynacji
okreslonej w ustgpie 1, w szczegdlnosci poprzez inicjatywy majace na
celu okreslenie kierunkow i wskaznikéw, organizowanie wymiany
najlepszych praktyk i przygotowanie elementéw niezbednych dla
prowadzenia okresowego nadzoru i oceny. Parlament Europejski jest
wyczerpujaco informowany.
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Artykutl 111-149

1. Ustawa europejska ustanawia wieloletni program ramowy okre-
$lajacy wszystkie dziatania Unii. Ustawa europejska jest uchwalana
po konsultacji z Komitetem Ekonomiczno-Spotecznym.

Pro gram ramowy:

a) ustala naukowe i technologiczne cele, ktore maja by¢ osiagnigte
przez dziatania przewidziane w artykule I1I-147 oraz priorytety, ktore
si¢ z nimi wiaza,

b) wskazuje ogdlne kierunki tych dziatan;c) ustala ogdlng maksy-
malng kwotg oraz szczegotowe zasady wspdtuczestnictwa finansowe-
go Unii w programie ramowym, jak rowniez odpowiednie udziaty w
kazdym z przewidywanych dziatan.

2. Program ramowy jest dostosowywany lub uzupetiany w zalez-
nosci od rozwoju sytuacji.

3. Program ramowy jest urzeczywistniany poprzez programy
szczegotowe przygotowywane w ramach kazdego dziatania. Kazdy
program szczegdlowy okresla szczegdtowe zasady jego realizacii,
ustala czas jego trwania i przewiduje $rodki uznane za niezbedne.
Suma kwot uznanych za niezbedne, ustalona przez programy szcze-
gbélowe, nie moze przekroczy¢ ogdlnej maksymalnej kwoty ustalonej
dla programu ramowego i dla kazdego dziatania.

4. Rada Ministrow uchwala na wniosek Komisji rozporzadzenia
europejskie Iub decyzje europejskie ustanawiajace szczegodtowe pro-
gramy. Rada Ministrow stanowi po konsultacji z Parlamentem Euro-
pejskim 1 Komitetem Ekonomiczno-Spotecznym.

Artykutl I1I-150

W celu urzeczywistnienia wieloletniego programu ramowego
ustawa europejska lub europejska ustawa ramowa ustanawia:

a) zasady uczestnictwa przedsigbiorstw, osrodkéw badawczych i
uniwersytetow;

b) zasady dotyczace upowszechniania wynikéw badan.
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Ustawa europejska i europejska ustawa ramowa jest uchwalana po
konsultacji z Komitetem Ekonomiczno-Spotecznym

Artykul ITI-151

Przy wykonywaniu wieloletniego programu ramowego, ustawa eu-
ropejska moze ustanawiaé programy uzupetniajace, w ktorych uczest-
nicza tylko niektore finansujace je Panstwa Czlonkowskie, z zastrze-
zeniem ewentualnego wspotuczestnictwa Unii.

Ustawa europejska ustala zasady majace zastosowanie do progra-
moéw uzupetniajacych, zwlaszcza w odniesieniu do upowszechniania
wiedzy i dostgpu innych Panstw Czlonkowskich. Ustawa europejska
jest uchwalana po konsultacji z Komitetem Ekonomiczno-Spotecznym
i za zgoda zainteresowanych Panstw Cztonkowskich.

Artykul IT1-152

Przy wykonywaniu wieloletniego programu ramowego ustawa eu-
ropejska moze przewidzie¢, za zgoda zainteresowanych Panstw
Czlonkowskich, udziat w programach badawczych i rozwojowych
podjetych przez kilka Panstw Cztonkowskich, w tym udziat w struktu-
rach utworzonych w celu wykonania tych programéw.

Ustawa europejska jest uchwalana po konsultacji z Komitetem
Ekonomiczno-Spotecznym.

Artykut I11-153

Przy urzeczywistnianiu wieloletniego programu ramowego Unia
moze przewidzie¢ wspolprace w dziedzinie badan, rozwoju technolo-
gicznego i demonstracji z panstwami trzecimi lub organizacjami mig-
dzynarodowymi.

Szczegblowe rozwiazania dotyczace tej wspolpracy moga by¢
przedmiotem umoéw mig¢dzy Unia i zainteresowanymi stronami trze-
cimi; umowy te sa negocjowane i zawierane zgodnie z artykutem III-
227.
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Artykut I11-154

Rada Ministrow moze uchwali¢, na wniosek Komisji, rozporza-
dzenia europejskie lub decyzje europejskie w celu utworzenia wspol-
nych przedsigbiorstw lub jakiejkolwiek innej struktury niezbednej do
skutecznego wykonywania programéw badawczych, rozwoju techno-
logicznego i demonstracyjnych Unii.

Artykul II1-155

1. Unia ustala europejska polityke kosmiczng w celu sprzyjania po-
stgpowi naukowo-technicznemu, konkurencyjnosci przemystowej i
realizacji jej polityk. W tym celu Unia moze promowa¢ wspoélne ini-
cjatywy, popiera¢ badania i rozwdj technologiczny i koordynowac
wysitki niezbgdne dla badania i wykorzystania przestrzeni kosmicz-
nej.

2. Aby przyczyni¢ si¢ do osiagnigcia celow okreslonych w ustepie
1, ustawa europejska lub europejska ustawa ramowa ustanawia nie-
zbedne $rodki, ktoére moga przyja¢ posta¢ europejskiego programu
kosmicznego.

Artykul 111-156

Na poczatku kazdego roku Komisja przedstawia sprawozdanie
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie Ministréw. Sprawozdanie to
zawiera zwlaszcza informacj¢ o dziataniach w zakresie badan, roz-
woju technologicznego oraz upowszechniania wynikow w roku po-
przednim oraz program pracy na rok biezacy.

SEKCJA 10
ENERGETYKA

Artykut 111-157

1. W ramach urzeczywistniania rynku wewngtrznego i z uwzgled-
nieniem wymogow dotyczacych ochrony i poprawy jakos$ci srodowi-
ska naturalnego, polityka Unii w dziedzinie energetyki ma na celu:
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a) zapewnienie funkcjonowania rynku energii,

b) zapewnienie bezpieczenstwa zaopatrzenia w energi¢ w Unii,
oraz

¢) wspieranie efektywnos$ci energetycznej i oszczednos$ci energii, a
takze rozwoj nowych i odnawialnych Zrodet energii.

2. Ustawa europejska lub europejska ustawa ramowa ustanawia
srodki niezbgdne dla osiagnigcia celow okreslonych w ustgpie 1.
Ustawa europejska i europejska ustawa ramowa jest uchwalana po
konsultacji z Komitetem Regionéw i Komitetem Ekonomiczno-
Spotecznym.

Ustawa europejska lub europejska ustawa ramowa nie wpltywa na
wybor Panstwa Czlonkowskiego migdzy réoznymi zrodtami energii i
ogolng strukture jego zaopatrzenia w energi¢, bez uszczerbku dla ar-
tykutu I11-130 ustep 2 litera c.

ROZDZIAL IV
PRZESTRZEN WOLNOSCI, BEZPIECZENSTWA
I SPRAWIEDLIWOSCI

SEKCJA 1
PRZEPISY OGOLNE

Artykul ITI-158

1. Unia stanowi przestrzen wolnosci, bezpieczenstwa i sprawiedli-
wosci w poszanowaniu praw podstawowych i z uwzglednieniem roz-
norodnosci tradycji i systemow prawnych Panstw Cztonkowskich.

2. Unia zapewnia brak kontroli osob na granicach wewngtrznych i
rozwo6j wspolnej polityki w dziedzinie azylu, imigracji i kontroli gra-
nic zewnetrznych opartej na solidarno$ci migdzy Panstwami Czlon-
kowskimi 1 sprawiedliwej wobec obywateli panstw trzecich. Na po-
trzeby niniejszego rozdziatu, bezpanstwowcy sa traktowani jak oby-
watele panstw trzecich.
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3. Unia podejmuje dziatania w celu zapewnienia wysokiego po-
ziomu bezpieczenstwa przez stosowanie S$rodkow zapobiegania i
zwalczania przestgpczosci, srodkéw koordynacji i wspotpracy migedzy
organami policji i sadownictwa karnego oraz innymi wilasciwymi
organami, jak rowniez przez wzajemne uznawanie decyzji sadow kar-
nych i — w razie potrzeby — zblizenie systemoéw prawa karnego.

4. Unia ufatwia dostgp do sadownictwa, w szczegolnosci przez
swobodny przeptyw aktéw i orzeczen w sprawach cywilnych oparty
na zasadzie wzajemnego uznawania.

Artykut 111-159

Rada Europejska okresla wytyczne strategiczne planowania legi-
slacyjnego i operacyjnego w przestrzeni wolnosci, bezpieczenstwa i
sprawiedliwosci.

Artykul ITI-160

1.Parlamenty narodowe Panstw Czlonkowskich, w odniesieniu do
wnioskow i inicjatyw ustawodawczych przedtozonych zgodnie z sek-
cjami 4 i 5 niniejszego rozdzialu, czuwaja nad przestrzeganiem zasady
pomocniczosci, zgodnie z postanowieniami szczeg6lnymi przewidzia-
nymi w Protokole w sprawie stosowania zasad pomocniczo$ci 1 pro-
porcjonalnosci.

2. Parlamenty narodowe moga uczestniczy¢ w mechanizmach oce-
ny przewidzianych w artykule I1I-161 Konstytucji i zostaja wiaczone
do kontroli politycznej Europolu i oceny dziatalnosci Eurojustu,
zgodnie z artykutami I11-177 i I1I-174.

Artykul I11-161

Bez uszczerbku dla artykutow I11-265 — 111-267, Rada Ministrow
moze przyja¢, na wniosek Komisji, rozporzadzenia europejskie lub
decyzje europejskie ustanawiajace warunki dokonywania przez Pan-
stwa Cztonkowskie, we wspotpracy z Komisja, obiektywnej i bez-
stronnej oceny realizacji przez organy Panstw Czlonkowskich polityk
Unii, o ktérych mowa w niniejszym rozdziale, w szczegdlnosci w celu
sprzyjania nieograniczonemu stosowaniu zasady wzajemnego uzna-
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wania. Parlament Europejski oraz parlamenty narodowe sg informo-
wane o tresci i wynikach tej oceny.

Artykul 111-162

Staly komitet moze by¢ utworzony w Radzie Ministrow w celu
zapewnienia wewnatrz Unii poparcia i wzmocnienia wspotpracy ope-
racyjnej w dziedzinie bezpieczenstwa wewngtrznego. Bez uszczerbku
dla artykutu II1-247, zapewnia on koordynacj¢ dzialan wlasciwych
organow Panstw Cztonkowskich. Przedstawiciele odpowiednich orga-
now i agencji Unii moga si¢ wlaczy¢ do prac komitetu. Parlament
Europejski i parlamenty narodowe Panstw Czlonkowskich sa na bie-
zaco informowane o pracach komitetu.

Artykul 111-163

Niniejszy rozdzial nie narusza wykonywania przez Panstwa
Czlonkowskie obowiazkow dotyczacych utrzymania porzadku pu-
blicznego i ochrony bezpieczenstwa wewngtrznego.

Artykut 111-164

Rada Ministrow uchwala rozporzadzenia europejskie w celu za-
pewnienia wspotpracy migdzy wiasciwymi stuzbami administracyj-
nymi Panstw Cztonkowskich w dziedzinach okre$lonych w niniej-
szym rozdziale, jak rdwniez miedzy tymi sluzbami a Komisja. Rada
Ministréw stanowi na wniosek Komisji, bez uszczerbku dla artykutu
1I1-165, po konsultacji z Parlamentem Europejskim.

Artykut 111-165

Akty, o ktorych mowa w sekcjach 4 i1 5 niniejszego rozdzialu sa
przyjmowane:

a) na wniosek Komisji, lub
b) z inicjatywy jednej czwartej liczby Panstw Cztonkowskich.
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SEKCJA 2
POLITYKA DOTYCZACA KONTROLI GRANIC,
AZYLU I IMIGRACJI

Artykul I11-166

1. Unia prowadzi polityke majaca na celu:

a) zapewnienia braku jakiejkolwiek kontroli 0sob, niezaleznie od
ich przynaleznosci panstwowej, przy przekraczaniu przez nie granic
wewngetrznych;

b) zapewnienia kontroli osob i skutecznego nadzoru przy przekra-
czaniu granic zewnetrznych;

c) stopniowe wprowadzanie wspolnego systemu zintegrowanego
zarzadzania granicami zewngtrznymi.

2. W tym celu, ustawa europejska lub europejska ustawa ramowa
ustanawia srodki dotyczace:

a) wspolnej polityki w zakresie wydawania wiz i innych doku-
mentéw uprawniajacych do krotkiego pobytu;

b) kontroli, ktorej podlegaja osoby przekraczajace granice ze-
wnetrzne;

¢) warunkow swobodnego poruszania si¢ obywateli panstw trze-
cich, w krotkim okresie, po terytorium Unii;

d) wszelkich srodkow niezbednych dla stopniowego wprowadzania
wspolnego systemu zintegrowanego zarzadzania granicami zewngtrz-
nymi;

e) braku jakiejkolwiek kontroli osob, niezaleznie od ich przynalez-
no$ci panstwowej, przy przekraczaniu granic wewnetrznych.

3. Niniejszy artykut nie narusza kompetencji Panstw Cztonkow-
skich w sferze geograficznego wytyczania ich granic, zgodnie z pra-
wem migdzynarodowym.
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Artykutl I11I-167

1. Unia prowadzi wspdlna polityke w dziedzinie azylu i tymcza-
sowej ochrony, majaca na celu przyznanie odpowiedniego statusu
kazdemu obywatelowi panstwa trzeciego wymagajacemu mig¢dzyna-
rodowej ochrony oraz majaca na celu zapewnienie przestrzegania
zasady niewydalania. Polityka ta jest zgodna z Konwencja Genewska
z dnia 28 lipca 1951 roku i Protokolem z dnia 31 stycznia 1967 roku
dotyczacymi statusu uchodzcow, jak rowniez z innymi odpowiednimi
traktatami.

2. W tym celu ustawa europejska lub europejska ustawa ramowa
ustanawia $rodki dotyczace wspolnego europejskiego systemu azylo-
wego obejmujace:

a) jednolity status azylanta dla obywateli panstw trzecich, obowia-
zujacy w catej Unii,

b) jednolity status dodatkowej ochrony dla obywateli panstw trze-
cich, ktorzy nie uzyskawszy azylu europejskiego, wymagaja migdzy-
narodowej ochrony,

¢) jednolity status tymczasowej ochrony dla osob przesiedlonych,
na wypadek masowego naptywu,

d) wspolng procedur¢ przyznawania i pozbawiania jednolitego
statusu azylanta lub ochrony dodatkowej,

e) kryteria i mechanizmy ustalania Panstwa Czlonkowskiego od-
powiedzialnego za rozpatrywanie wniosku o udzielenie azylu lub do-
datkowej ochrony,

f) normy w sprawie warunkow przyjmowania osob ubiegajacych
si¢ 0 azyl Iub o ochrong dodatkowa lub tymczasowa,

g) partnerstwo i wspoélprace z panstwami trzecimi w celu zarza-
dzania naptywem o0sob ubiegajacych si¢ o azyl lub o ochrong dodat-
kowa lub tymczasowa.

3. W przypadku gdy jedno lub wigcej Panstw Cztonkowskich znaj-
dzie si¢ w nadzwyczajnej sytuacji charakteryzujacej si¢ nagtym na-
plywem obywateli panstw trzecich, Rada Ministréw moze przyjac, na
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wniosek Komisji, rozporzadzenia europejskie lub decyzje europejskie
zawierajace $rodki tymczasowe na korzy$¢ zainteresowanych Panstw
Cztonkowskich. Rada Ministrow stanowi i po konsultacji z Parla-
mentem Europejskim.

Artykul 111-168
1. Unia prowadzi wspodlna polityke w dziedzinie imigracji majaca
na celu, na kazdym etapie, skuteczne zarzadzanie naptywem uchodz-
cow, sprawiedliwe traktowanie obywateli panstw trzecich przebywa-
jacych legalnie w Panstwach Cztonkowskich oraz zapobieganie i
wzmocnione zwalczanie nielegalnej imigracji i handlu ludzmi.

2. W tym celu ustawa europejska lub europejska ustawa ramowa
ustanawia srodki:

a) dotyczace warunkéw wjazdu i pobytu oraz norm dotyczacych
procedur wydawania przez Panstwa Czlonkowskie dlugoterminowych
wiz 1 dokumentow pobytowych, w tym dla celow taczenia rodzin;

b) okreslajace prawa, na ktérych obywatele panstw trzecich prze-
bywajacy legalnie w jednym Panstwie Cztonkowskim, w tym warunki
regulujace swobodny przeptyw i pobyt w innych Panstwach Czton-
kowskich;

c¢) dotyczace nielegalnej imigracji i nielegalnego pobytu, w tym
odsytania i repatriacji 0so6b przebywajacych nielegalnie;
d) zwalczania handlu ludZzmi, w szczego6Inosci kobietami 1 dzie¢mi.

3: Unia moze podpisa¢ z panstwami trzecimi porozumienia o re-
admisji do panstwa pochodzenia obywateli panstw trzecich przeby-
wajacych nielegalnie, zgodnie z artykutem I11-227.

4: Ustawa europejska lub europejska ustawa ramowa moze usta-
nowi¢ §rodki majace na celu zachgcanie i wspieranie podejmowanych
przez Panstwa Czlonkowskie dziatan popierajacych integracje oby-
wateli panstw trzecich przebywajacych legalnie na ich terytorium, z
wyjatkiem wszelkiej harmonizacji przepisow ustawowych i wyko-
nawczych Panstw Cztonkowskich.

5. Niniejszy artykut nie narusza prawa Panstw Czlonkowskich do
ustalania wielkos$ci naptywu obywateli panstw trzecich z panstw trze-
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cich na ich terytorium w poszukiwaniu pracy najemnej lub pracy wy-
konywanej na wtasny rachunek.

Artykut 111-169

Polityki Unii, o ktéorych mowa w niniejszej sekcji oraz ich realiza-
cja takze w kwestii finansowej podlegaja zasadzie solidarnosci i spra-
wiedliwego podziatu odpowiedzialno$ci pomigdzy Panstwami Czlon-
kowskimi. Akty prawne Unii przyjgte zgodnie z niniejsza sekcji zaw-
sze, gdy jest to konieczne, zawierajgq odpowiednie srodki w celu zasto-
sowania tej zasady.

SEKCJA 3
WSPOLPRACA SADOWA W SPRAWACH CYWILNYCH

Artykut 111-170

1. Unia rozwija wspotpracg sadowa w sprawach cywilnych maja-
cych skutki transgraniczne oparta na zasadzie wzajemnego uznania
decyzji sadowych i pozasadowych. Wspoétpraca ta moze obejmowac
dzialania zmierzajace do zblizenia przepisow ustawowych i wyko-
nawczych Panstw Cztonkowskich.

2. W tym celu ustawa europejska lub europejska ustawa ramowa
ustanawia $rodki zmierzajace miedzy innymi do zapewnienie:

a) wzajemnego uznawania przez Panstwa Czlonkowskie orzeczen
sadowych i pozasadowych i ich wykonywania;

b) transgranicznego dorgczania pism sadowych i pozasadowych;

¢) zgodno$ci norm majacych zastosowanie w Panstwach Czton-
kowskich w dziedzinie kolizji i sporéw o wlasciwosc;

d) wspolpracy w dziedzinie gromadzenia dowodow;

¢) wysokiego poziomu dostepu do wymiaru sprawiedliwosci;

f) nalezytego biegu procedur cywilnych, wspierajac w razie po-
trzeby zgodno$¢ norm procedury cywilnej majacych zastosowanie w
Panstwach Czlonkowskich;

g) rozwoju alternatywnych metod rozwiazywania sporow;
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h) wspieranie szkolenia funkcjonariuszy oraz pracownikow wy-
miaru sprawiedliwosci.

3. W odstgpstwie od ustgpu 2, $rodki dotyczace prawa rodzinnego
majace skutki transgraniczne sg ustanowione przez ustawe europejska
lub europejska ustawg ramowa Rady Ministrow. Rada Ministréw sta-
nowi jednomyslnie po konsultacji z Parlamentem Europejskim.

Rada Ministrow, na wniosek Komisji, moze podja¢ decyzj¢ euro-
pejska okreslajaca aspekty prawa rodzinnego majace skutki transgra-
niczne, ktore moga by¢ przyjete z zastosowaniem zwyktej procedury
ustawodawczej. Rada Ministrow stanowi jednomys$lnie po konsultacji
z Parlamentem Europejskim.

SEKCJA 4
WSPOLPRACA SADOWA W SPRAWACH KARNYCH

Artykul ITI-171

1. Wspolpraca sadowa w sprawach karnych w Unii opiera si¢ na
zasadzie wzajemnego uznawania wyrokow i decyzji sadowych i
obejmuje zblizanie przepiséw ustawowych i wykonawczych Panstw
Cztonkowskich w dziedzinach okreslonych w artykule I1I-172 ustgp 2.

Ustawa europejska lub europejska ustawa ramowa ustanawia §rod-
ki zmierzajace do:

a) ustanowienia regul i procedur, zapewniajacych w catej Unii
uznawanie wszelkich form wyrokow i decyzji sadowych;

b) zapobiegania i rozwiazywania sporow o wilasciwos¢ migdzy
Panstwami Czlonkowskimi;

¢) wspierania szkolenia funkcjonariuszy i pracownikow wymiaru
sprawiedliwosci;

d) utatwiania wspotpracy miedzy organami wymiaru sprawiedli-
wosci lub rownowaznymi organami Panstw Cztonkowskich w ramach
$cigania karnego i wykonywania decyzji.

2. W celu utatwienia wzajemnego uznawania wyrokoéw i decyzji
sadowych oraz wspotpracy policyjnej i sadowej w sprawach karnych
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majace] wymiar transgraniczny, europejska ustawa ramowa moze
ustanawia¢ minimalne normy dotyczace:

a) wzajemnej dopuszczalno$ci dowoddéw migdzy Panstwami
Cztonkowskimi;

b) praw jednostki w postepowaniu karnym,;
c) praw ofiar przestgpstw;

d) pozostaltych specyficznych aspektow postgpowania karnego,
ktore uprzednio okreslita Rada Ministrow w decyzji europejskiej.
Rada Ministrow stanowi jednomyslnie po uzyskaniu zgody Parla-
mentu Europejskiego.

Przyjecie tych minimalnych norm nie stanowi przeszkody dla
Panstw Cztonkowskich w utrzymaniu lub ustanowieniu wyzszego
poziomu ochrony praw jednostki w postgpowaniu karnym.

Artykul 111-172

1. Europejska ustawa ramowa moze ustanowi¢ normy minimalne
okreslajace przestgpstwo oraz kary w dziedzinach szczegdlnie powaz-
nych form przestgpczo$ci o wymiarze transgranicznym, wynikajacym
z rodzaju lub skutkdéw tych przestepstw lub ze szczegdlnej potrzeby
wspolnego ich zwalczania.

Takimi formami przestgpczosci sa: terroryzm, handel ludzmi i sek-
sualne wykorzystywanie kobiet i dzieci, nielegalny handel narkoty-
kami, nielegalny handel bronia, pranie brudnych pienigdzy, korupcja,
falszowanie $rodkéw ptlatniczych, przestgpczo$¢ komputerowa i prze-
stgpczo$¢ zorganizowana.

W zalezno$ci od rozwoju przestgpczosci Rada Ministrow moze
podja¢ decyzje europejska okreslajaca inne formy przestgpczosci
spetniajace kryteria wymienione w niniejszym ustepie. Rada Mini-
strow stanowi jednomyslnie po uzyskaniu zgody Parlamentu Europej-
skiego.

2. Jezeli zblizenie norm prawa karnego okazuje si¢ niezbedne w
celu zapewnienia skutecznej realizacji polityki Unii w dziedzinie,
ktora stata si¢ przedmiotem $rodkéw harmonizujacych, europejska
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ustawa ramowa moze ustanowi¢ normy minimalne okre$lajace prze-
stepstwo 1 kary w danej dziedzinie.

Bez uszczerbku dla artykulu III-165, ta ustawa ramowa jest
uchwalana zgodnie z procedura zastosowana w przypadku przyjmo-
wania $rodkow harmonizujacych, o ktérych mowa w poprzednim
ustepie.

Artykut 111-173

Ustawa europejska lub europejska ustawa ramowa moze ustanowic¢
srodki w celu wspierania dzialania Panstw Czlonkowskich w dziedzi-
nie zapobiegania przestepczosci. Srodki te nie moga obejmowac zbli-
zania przepisow ustawowych i wykonawczych Panstw Czlonkow-
skich.

Artykul I11-174

1. Zadaniem Eurojustu jest wspieranie i wzmacnianie koordynacji i
wspotpracy miedzy krajowymi organami $cigania w sprawach powaz-
nej przestgpczosci, ktora dotyczy dwu lub wigcej Panstw Cztonkow-
skich, albo ktora wymaga wspodlnego $cigania, na podstawie operacji
prowadzonych i informacji dostarczanych przez organy Panstw
Cztonkowskich i Europol.

2. Ustawa europejska okresla strukturg, funkcjonowanie, zakres
dziatan i zadania Eurojustu. Do zadan tych moga naleze¢:

a) wszczynanie i koordynowanie $cigania karnego prowadzonego
przez wlasciwe organy krajowe, w szczegdlnos$ci §ciganie przestepstw
na szkodg interesoOw finansowych Unii;

b) wzmocnienie wspotpracy sadowej, w tym poprzez rozwiazywa-
nie sporow o wiasciwos¢ i poprzez $cislejsza wspotprace z Europejska
Siecig Sadowa;

Ustawa europejska okresla takze warunki udziatu Parlamentu Eu-
ropejskiego 1 parlamentow narodowych w ocenie dziatalno$ci Euroju-
stu.

3. W ramach $cigania, o ktorym mowa w niniejszych postanowie-
niach, bez uszczerbku dla artykutu III-175, akty urzedowe w postg-
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powaniu sadowym wykonywane sa przez wilasciwych urzednikow
krajowych.

Artykul 1I1-175

1. W walce z powazng przestgpczoscia 0 wymiarze transgranicz-
nym oraz przestgpstwami na szkode interesow Unii, ustawa europe;j-
ska Rady Ministrow moze ustanowi¢ Prokuratur¢ Europejska przy
Eurojuscie. Rada Ministrow stanowi jednomyslnie po uzyskaniu zgo-
dy Parlamentu Europejskiego.

2. Prokuratura Europejska jest wtasciwa do spraw dochodzenia,
$cigania, wnoszenia oskarzenia, w razie potrzeby w powiazaniu z
Europolem, przeciw osobom, ktére jako sprawcy lub wspolsprawcy
popetnily powazne przestgpstwa, dotyczace kilku Panstw Cztonkow-
skich, oraz przestepstwa na szkodg interesow finansowych Unii, okre-
slonych w ustawie europejskiej przewidzianej w ustepie 1. Prokuratu-
ra Europejska jest wlasciwa do wnoszenia publicznego oskarzenia
przed wlasciwymi sadami Panstw Czlonkowskich w zwiazku z tymi
przestgpstwami.

3. Ustawa europejska, o ktorej mowa w ustgpie 1 okresla status
Prokuratury Europejskiej, warunki wypelniania jej zadan, przepisy
regulujace jej dzialalno$¢ oraz zasady dopuszczalnosci dowodow i
sadowej kontroli dzialan proceduralnych podejmowanych przez Pro-
kurature Europejska w ramach powierzonych jej funkcji.

SEKCJA 5
WSPOLPRACA POLICYJNA

Artykul 111-176

1. Unia ustanawia wspoélpracg obejmujaca wszystkie organy
Panstw Cztonkowskich, ktore sa wlasciwe w sprawach bezpieczen-
stwa wewnetrznego, wilacznie z policja, stuzbami celnymi i innymi
wyspecjalizowanymi organami §cigania, w zapobieganiu, wykrywaniu
1 Sciganiu przestepstw.
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2. W tym celu ustawa europejska lub europejska ustawa ramowa
moga ustanowic¢ $rodki dotyczace:

a) gromadzenia, przechowywania, przetwarzania, analizowania i
wymiany istotnych informacji;

b) wspierania szkolenia personelu oraz wspotpracy w zakresie
wymiany personelu oraz wyposazenia i badan w dziedzinie kryminali-
styki;

¢) wspolnych technik $ledczych dotyczacych wykrywania form
powaznej przestgpczosci zorganizowane.

3. Ustawa europejska lub europejska ustawa ramowa Rady Mini-
strow moze ustanowi¢ §rodki dotyczace wspolpracy operacyjnej mig-
dzy organami, o ktérych mowa w niniejszym artykule. Rada Mini-
strow stanowi jednomy$lnie po konsultacji z Parlamentem Europej-
skim.

Artykut 111-177

1. Zadaniem Europolu jest wspieranie i umacnianie dziatalnosci
organow policyjnych i innych organdéw $cigania Panstw Cztonkow-
skich oraz ich wzajemnej wspotpracy w zapobieganiu i zwalczaniu
cigzkiej przestgpczosci dotyczacej dwoch lub kilku Panstw Czton-
kowskich, terroryzmu i form przestgpczosci naruszajacych wspolny
interes bedacy przedmiotem polityki Unii.

2. Ustawa europejska okresla strukturg, funkcjonowanie, zakres
dzialalno$ci i zadania Europolu. Zadania te moga obejmowac:

a) gromadzenie, przechowywanie, przetwarzanie, analizowanie i
wymiang informacji przekazywanych przez organy Panstw Czlon-
kowskich, panstw trzecich lub instytucji spoza UE;

b) koordynacjg, organizacjg i realizacje dziatan $ledczych i opera-
cyjnych prowadzonych wspolnie z wlasciwymi organami Panstw
Cztonkowskich lub w ramach wspolnych grup dochodzeniowych, w
razie potrzeby we wspolpracy z Eurojustem.

Ustawa europejska okresla ponadto tryb kontroli dziatalnosci Eu-
ropolu przez Parlament Europejski, do ktérej zostaja takze wlaczone
parlamenty narodowe Panstw Cztonkowskich.
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3. Wszelkie dziatania operacyjne Europolu musza by¢ prowadzone
w porozumieniu i za zgoda witadz Panstw Cztonkowskich, ktérych
terytorium dotycza. Uzycie §rodkéw przymusu nalezy do wylacznej
kompetencji wlasciwych organow krajowych.

Artykul 111-178

Ustawa europejska lub europejska ustawa ramowa Rady Ministréw
okresla warunki i ograniczenia podejmowania przez wlasciwe organy
Panstw Cztonkowskich, wymienione w artykutach II1-171 i III-176,
dzialan na terytorium innego Panstwa Cztonkowskiego, w porozumie-
niu i za zgoda wiladz tego panstwa. Rada Ministrow stanowi jedno-
mys$lnie po konsultacji z Parlamentem Europejskim.

ROZDZIAL V
DZIEDZINY PODEJMOWANIA PRZEZ UNIE DZIALAN
KOORDYNUJACYCH,
UZUPELNIAJACYCH LUB WSPIERAJACYCH

SEKCJA 1
ZDROWIE PUBLICZNE

Artykul 111-179

1. Przy okreslaniu i realizacji wszystkich polityk i dziatan Unii za-
pewnia si¢ wysoki poziom ochrony zdrowia ludzkiego.

Dziatanie Unii, ktore uzupetnia polityki krajowe, nakierowane jest
na popraw¢ zdrowia publicznego, zapobieganie chorobom i dolegli-
wosciom ludzkim oraz usuwanie zrédel zagrozen dla zdrowia fizycz-
nego i umystowego. Dziatanie to obejmuje zwalczanie epidemii, po-
przez wspieranie badan nad ich przyczynami, sposobami ich rozprze-
strzeniania si¢ oraz zapobiegania im, jak rowniez informacji i edukacji
zdrowotne;j.
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Unia uzupetnia dziatanie Panstw Cztonkowskich w celu zmniej-
szenia szkodliwych dla zdrowia skutkow narkomanii, wlacznie z in-
formacja i profilaktyka.

2. Unia zachgca do wspotpracy migdzy Panstwami Czlonkowskimi
w dziedzinach okre§lonych w niniejszym artykule oraz, jezeli to ko-
nieczne, wspiera ich dziatania.

Panstwa Cztonkowskie, w powiazaniu z Komisja, koordynuja mig-
dzy soba wtasne polityki i programy w dziedzinach okreslonych w
ustegpie 1. Komisja moze podja¢, w sScistym kontakcie z Panstwami
Cztonkowskimi, kazda uzyteczng inicjatywe w celu wsparcia tej ko-
ordynacji, w szczegolnosci, poprzez inicjatywy majace na celu okre-
$lenie kierunkow i1 wskaznikow, organizowanie wymiany najlepszych
praktyk i przygotowanie elementow niezbednych dla prowadzenia
okresowego nadzoru i oceny. Parlament Europejski jest wyczerpujaco
informowany.

3. Unia i Panstwa Cztonkowskie sprzyjaja wspotpracy z panstwami
trzecimi 1 kompetentnymi organizacjami migdzynarodowymi w dzie-
dzinie zdrowia publicznego.

4. Ustawa europejska lub europejska ustawa ramowa przyczynia
si¢ do osiagnigcia celow okreslonych w niniejszym artykule ustana-
wiajac nastgpujace srodki w celu rozwiazania wspolnych probleméw
w dziedzinie bezpieczenstwa:

a) $rodki ustanawiajace wysokie standardy jakosci i bezpieczen-
stwa organdw i substancji pochodzenia ludzkiego, krwi i pochodnych
krwi; $rodki te nie stanowia przeszkody dla Panstwa Czlonkowskiego
w utrzymaniu lub ustanawianiu bardziej rygorystycznych Srodkéw
ochronnych;

b) srodki w dziedzinach weterynaryjnej i fitosanitarnej, majace
bezposrednio na celu ochrong zdrowia publicznego;

Ustawa europejska lub europejska ustawa ramowa jest uchwalana
po konsultacji z Komitetem Regionow i Komitetem Ekonomiczno-
Spotecznym.

5. Ustawa europejska lub europejska ustawa ramowa moze row-
niez ustanowi¢ $rodki zachecajace, zmierzajace do ochrony i poprawy
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zdrowia ludzkiego oraz zwalczania epidemii transgranicznych, z wy-
Taczeniem jakiejkolwiek harmonizacji przepisow ustawowych i wyko-
nawczych Panstw Czlonkowskich. Ustawa europejska i europejska
ustawa ramowa jest uchwalana po konsultacji z Komitetem Regiondéw
i Komitetem Ekonomiczno-Spolecznym.

6. Do celow niniejszego artykutu, Rada Ministréw, na wniosek
Komisji, moze roéwniez przyjac zalecenia.

7. Dziatanie Unii w dziedzinie zdrowia publicznego w pelni sza-
nuje odpowiedzialnos¢ Panstw Cztonkowskich za organizacje i
$wiadczenie ustug zdrowotnych i opieki medycznej. W szczego6lnosci
srodki okreslone w ustegpie 4 litera a nie naruszaja przepisow krajo-
wych dotyczacych pozyskiwania organéw i krwi lub ich wykorzysty-
wania do celow medycznych.

SEKCJA 2
PRZEMYSL

Artykul 111-180

1. Unia i Panstwa Cztonkowskie czuwaja nad zapewnieniem wa-
runkow niezbgdnych dla konkurencyjnosci przemystu Unii.

W tym celu, zgodnie z systemem wolnych i konkurencyjnych ryn-
kéw, ich dziatania zmierzaja do:

a) przyspieszenia dostosowania przemyslu do zmian struktural-
nych;

b) wspierania srodowiska sprzyjajacego inicjatywom i rozwojowi
przedsigbiorstw w catej Unii, a zwlaszcza matych i srednich przedsig-
biorstw;

¢) wspierania Srodowiska sprzyjajacego wspotpracy migdzy przed-
siebiorstwami;

d) sprzyjania lepszemu wykorzystaniu potencjatu przemystowego
polityk innowacyjnych, badan i rozwoju technologicznego.

2. Panstwa Cztonkowskie, w powiazaniu z Komisja, konsultuja si¢
wzajemnie oraz, w miarg potrzeby, koordynuja swoje dzialania. Ko-
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misja moze podja¢ kazda uzyteczna inicjatywe w celu wsparcia tej
kierunkoéw i wskaznikdéw, organizowanie wymiany najlepszych prak-
tyk 1 przygotowanie elementéw niezbednych dla prowadzenia okre-
sowego nadzoru i oceny. Parlament Europejski jest wyczerpujaco
informowany.

3. Unia przyczynia si¢ do osiagania celow okre§lonych w ustgpie 1
przez polityki i dziatania, ktére prowadzi na podstawie innych posta-
nowien Konstytucji. Ustawa europejska lub europejska ustawa ramo-
wa moze ustanowi¢ szczegélne S$rodki przeznaczone na wsparcie
dziatan podjetych w Panstwach Cztonkowskich, stuzacych osiagnigciu
celow okreslonych w ustepie 1, z wylaczeniem jakiejkolwiek harmo-
nizacji przepisow ustawowych i wykonawczych Panstw Czltonkow-
skich. Ustawa europejska i europejska ustawa ramowa jest uchwalana
po konsultacji z Komitetem Ekonomiczno-Spotecznym.

Niniejsza sekcja nie stanowi podstawy do wprowadzenia przez
Unig jakiegokolwiek srodka, ktéry mogltby prowadzi¢ do zaktocenia
konkurencji, badz ktéry zawiera przepisy podatkowe lub przepisy
odnoszace sig do praw i interesow pracownikow najemnych.

SEKCJA 3
KULTURA

Artykul I11-181

1. Unia przyczynia si¢ do rozkwitu kultur Panstw Cztonkowskich,
w poszanowaniu ich réznorodnosci narodowej i regionalnej, rowno-
czesnie podkreslajac znaczenie wspdlnego dziedzictwa kulturowego.

2. Dziatanie Unii zmierza do zachgcania do wspotpracy migdzy
Panstwami Czlonkowskimi oraz, jezeli to niezbedne, do wspierania i
uzupetniania ich dziatan w nastgpujacych dziedzinach:

a) poglebiania wiedzy oraz upowszechniania kultury i historii na-
rodow europejskich,

b) zachowania i ochrony dziedzictwa kulturowego o znaczeniu eu-
ropejskim,
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¢) nichandlowej wymiany kulturalne;j,

d) twoérczoscei artystycznej i literackiej, wlacznie z sektorem au-
diowizualnym.

3. Unia i Panstwa Cztonkowskie sprzyjaja wspotpracy z panstwami
trzecimi oraz z kompetentnymi organizacjami migdzynarodowymi w
dziedzinie kultury, zwtaszcza z Rada Europy.

4. Unia uwzglednia aspekty kulturowe w swoim dziataniu na pod-
stawie innych postanowien Konstytucji, zwlaszcza w celu poszano-
wania i popierania réznorodnosci jej kultur.

5. Aby przyczyni¢ si¢ do osiagnigcia celow okreslonych w niniej-
szym artykule:

a) ustawa europejska lub europejska ustawa ramowa ustanawia
dziatania zachgcajace, z wylaczeniem jakiejkolwiek harmonizacji
przepisow ustawowych i wykonawczych Panstw Cztonkowskich.
Ustawa europejska i europejska ustawa ramowa jest uchwalana po
konsultacji z Komitetem Regionow;

b) Rada Ministréw, na wniosek Komisji, przyjmuje zalecenia.

SEKCJA 4

EDUKACJA, KSZTALCENIE ZAWODOWE, MLODZIEZ 1
SPORT

Artykut 111-182

1. Unia przyczynia si¢ do rozwoju edukacji o wysokiej jakosci, po-
przez zachgcanie do wspotpracy migdzy Panstwami Czlonkowskimi
oraz, jesli jest to niezbedne, poprzez wspieranie i uzupehnianie ich
dziatalno$ci. Unia w pelni szanuje odpowiedzialno$¢ Panstw Czton-
kowskich za tre$§¢ nauczania i organizacj¢ systemow edukacyjnych,
jak rowniez ich ré6znorodnos¢ kulturowa i jezykowa.

2. Dziatanie Unii zmierza do:

a) rozwoju wymiaru europejskiego w edukacji, zwlaszcza przez
nauczanie i upowszechnianie jgzykow Panstw Cztonkowskich;
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b) sprzyjania mobilnosci studentéw i nauczycieli, w tym poprzez
zachgcanie do akademickiego uznawania dyploméw i okresow stu-
diow;

¢) promowania wspolpracy miedzy instytucjami edukacyjnymi;

d) rozwoju wymiany informacji i doswiadczen w kwestiach wspol-
nych dla systemow edukacyjnych Panstw Cztonkowskich;

e) sprzyjania rozwojowi wymiany mlodziezy i wymiany instrukto-
ro6w spoleczno-o$§wiatowych i zachgcania mtodziezy do udziatu w
zyciu demokratycznym Europy;

f) popierania rozwoju ksztatcenia na odleglos¢.

g) rozwoju europejskiego wymiaru sportu, przez popieranie uczci-
wej rywalizacji 1 wspolpracy migdzy organizacjami sportowymi, jak
rowniez przez ochrong integralnosci fizycznej i umystowej sportow-
cow, w szczegolnosci mtodych sportowcow.

3. Unia i Panstwa Czlonkowskie sprzyjaja wspotpracy z panstwami
trzecimi oraz z kompetentnymi organizacjami migdzynarodowymi w
dziedzinie edukacji, zwtaszcza z Rada Europy.

4. Aby przyczyni¢ si¢ do osiagnigcia celow okreslonych w niniej-
szym artykule:

a) ustawa europejska lub europejska ustawa ramowa ustanawia
srodki zachgcajace, z wytaczeniem jakiejkolwiek harmonizacji przepi-
sow ustawowych i wykonawczych Panstw Czlonkowskich. Ustawa
europejska i europejska ustawa ramowa jest uchwalana po konsultacji
z Komitetem Regionoéw i Komitetem Ekonomiczno-Spotecznym.

b) Rada Ministrow, na wniosek Komisji, przyjmuje zalecenia.

Artykut I11-183

1. Unia realizuje polityke ksztalcenia zawodowego, ktdra wspiera i
uzupetnia dziatanie Panstw Cztonkowskich, w peini szanujac odpo-
wiedzialnos¢ Panstw Czlonkowskich za tre$¢ i organizacj¢ ksztalcenia
zawodowego.

2. Dziatanie Unii zmierza do:
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a) ulatwienia przystosowania si¢ do zmian w przemysle, zwltaszcza
przez ksztalcenie zawodowe i przekwalifikowanie;

b) poprawy ksztalcenia zawodowego wstgpnego i ustawicznego w
celu utatwienia integracji zawodowej i reintegracji z rynkiem pracy;

¢) ulatwienia dostgpu do ksztatcenia zawodowego i sprzyjania mo-
bilnosci instruktoréw i ksztalcacych sig, a zwlaszcza mtodziezy;

d) pobudzania wspolpracy w dziedzinie ksztatcenia migdzy insty-
tucjami edukacyjnymi lub ksztalcenia zawodowego a przedsigbior-
stwami;

¢) rozwoju wymiany informacji i do§wiadczen w kwestiach wspol-
nych dla systemow ksztatcenia Panstw Cztonkowskich.

3. Unia i Panstwa Cztonkowskie sprzyjaja wspotpracy z panstwami
trzecimi 1 kompetentnymi organizacjami migdzynarodowymi w dzie-
dzinie ksztatcenia zawodowego.

4. Ustawa europejska lub europejska ustawa ramowa przyczynia
si¢ do osiagnigcia celdéw okre§lonych w niniejszym artykule, z wyta-
czeniem jakiejkolwiek harmonizacji przepisow ustawowych i wyko-
nawczych Panstw Czlonkowskich. Ustawa europejska i europejska
ustawa ramowa jest uchwalana po konsultacji z Komitetem Regionow
1 Komitetem Ekonomiczno-Spotecznym.

SEKCJA 5
OCHRONA CYWILNA

Artykul 111-184

1. Unia zacheca do wspotpracy migdzy Panstwami Czionkowskimi
w celu wzmocnienia skutecznosci systeméw zapobiegania i ochrony
przed katastrofa naturalng lub spowodowana dziatalnoscia cztowieka
wewnatrz Unii.

Dzialanie Unii zmierza do:

a) wspierania i uzupehiania dziatania Panstw Cztonkowskich na
szczeblu krajowych, regionalnym i lokalnym dotyczacych zapobiega-
nia zagrozeniu, przygotowania personelu ochrony cywilnej w Pan-
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stwach Czlonkowskich oraz interwencji w razie katastrofy naturalnej
lub spowodowang dziatalnoscia czlowieka;

b) popierania szybkiej i skutecznej wspotpracy operacyjnej migdzy
krajowymi stuzbami ochrony cywilne;j;

¢) sprzyjania spojnosci dzialan podejmowanych na szczeblu mig-
dzynarodowym w dziedzinie ochrony cywilne;j.

2. Ustawa europejska lub europejska ustawa ramowa ustanawia
niezbedne $rodki przyczyniajace si¢ do osiagnigcia celow, o ktorych
mowa w ustgpie 1, z wylaczeniem jakiejkolwiek harmonizacji przepi-
sow ustawowych 1 wykonawczych Panstw Cztonkowskich.

SEKCJA 6
WSPOLPRACA ADMINISTRACYJNA

Artykul ITI-185

1. Skuteczne wdrazanie prawa Unii przez Panstwa Czlonkowskie
majace istotne znaczenie dla dobrego funkcjonowania Unii, jest
uznawane za sprawe bedaca przedmiotem wspolnego zainteresowania.

2. Unia moze wspiera¢ wysitki podejmowane przez Panstwa
Cztonkowskie w celu poprawy zdolnos$ci administracyjnej do wdraza-
nia prawa Unii. Dziatanie to moze polega¢ w szczego6lnosci na uta-
twianiu wymiany informacji i funkcjonariuszy oraz wspieraniu pro-
graméw szkolenia. Zadne Panstwo Cztonkowskie nie jest zobowiaza-
ne do korzystania z tego wsparcia. Ustawa europejska ustanawia nie-
zbedne w tym celu $rodki, z wytaczeniem jakiejkolwiek harmonizacji
przepiséw ustawowych i wykonawczych Panstw Cztonkowskich

3. Niniejszy artykul nie narusza zobowiazan Panstw Czlonkow-
skich do wdrazania prawa Unii ani prerogatyw i obowiazkow Komisji.
Nie narusza rowniez pozostalych postanowien Konstytucji przewidu-
jacych wspotprace administracyjng miedzy Panstwami Cztonkowski-
mi oraz migdzy nimi i Unia.
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TYTUL IV
STOWARZYSZENIE KRAJOW I TERYTORIOW
ZAMORSKICH

Artykul 111-186
Kraje i terytoria pozaeuropejskie, ktore utrzymuja szczegdlne stosunki
z Dania, Francja, Niderlandami i Zjednoczonym Kroélestwem sa sto-
warzyszone z Unia. Lista tych krajow i terytoriow (dalej zwanych
,krajami i terytoriami”) zawarta jest w zataczniku II".

Celem stowarzyszenia jest promowanie rozwoju gospodarczego i
spotecznego krajow i terytoribw oraz ustanowienie $cistych stosun-
kéw gospodarczych migdzy nimi i Unig jako catoscia.

Stowarzyszenie shuzy przede wszystkim sprzyjaniu interesom i
pomy$lnosci mieszkancow tych krajow i terytoriéw, w sposob prowa-
dzacy je do rozwoju gospodarczego, spotecznego i kulturalnego, do
Czego aspiruja.

Artykul 111-187
Stowarzyszenie ma nastgpujace cele.

a) Panstwa Czlonkowskie stosuja w wymianie handlowej z kra-
jami 1 terytoriami takie same warunki, jakie stosuja migdzy soba na
podstawie Konstytucji,

b) Kazdy kraj lub terytorium stosuje w swej wymianie handlowej
z Panstwami Cztonkowskimi oraz innymi krajami i terytoriami takie
same warunki, jakie stosuje wzgledem Panstwa europejskiego, z kto-
rym utrzymuje szczegolne stosunki,

c¢) Panstwa Czlonkowskie przyczyniaja si¢ do inwestycji, kto-
rych wymaga stopniowy rozwoj tych krajow i terytoriow,

d) W odniesieniu do inwestycji finansowanych przez Unig udziat
w przetargach i dostawach jest otwarty na rownych warunkach dla

" Ten zatacznik, odpowiadajacy zatacznikowi II do TWE ma by¢ sporzadzo-
ny.
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wszystkich o0sob fizycznych i prawnych, ktére maja przynaleznosé
Panstwa Czlonkowskiego lub jednego z krajow i terytoriow,

)W stosunkach migdzy Panstwami Czlonkowskimi oraz krajami i
terytoriami prawo przedsigbiorczosci obywateli i spotek jest regulo-
wane zgodnie z postanowieniami i przy zastosowaniu procedur prze-
widzianych w podsekcji dotyczacej prawa przedsigbiorczo$ci oraz na
niedyskryminacyjnych podstawach, z zastrzezeniem przepisow szcze-
goblnych przyjetych na podstawie artykutu III-191.

Artykul ITI-188

1. Cla na przywoéz do Panstw Cztonkowskich towaréw pochodza-
cych z krajow i terytoriow sa zakazane tak jak cta migdzy Panstwami
Cztonkowskimi zgodnie Konstytucja.

2. Cla na przywo6z do kazdego kraju lub terytorium z Panstw
Cztonkowskich lub z innego kraju lub terytorium sa zakazane zgodnie
z postanowieniami artykutu I11-38.

3. Kraje i terytoria moga jednak naktada¢ cta odpowiadajace po-
trzebom ich rozwoju i uprzemystowienia lub cta o charakterze fiskal-
nym, majace na celu zasilanie ich budzetu.

Cla okreslone w pierwszym akapicie nie moga przewyzsza¢ po-
ziomu cet natozonych na przywoéz produktéw pochodzacych z Pan-
stwa Czlonkowskiego, z ktorym kazdy kraj lub terytorium utrzymuje
szczegblne stosunki.

4. Ustep 2 nie ma zastosowania do krajow lub terytoriow, ktore z
racji ich szczegoélnych zobowiazan mig¢dzynarodowych, ktérymi sa
zwiazane, stosuja juz niedyskryminacyjna taryfg celna.

5. Ustanowienie lub zmiana cet natozonych na towary przywozone
do krajow 1 terytoriow nie powinno powodowac faktycznej lub praw-
nej, bezposredniej lub posredniej dyskryminacji migdzy przywozem z
réznych Panstw Czlonkowskich.

Artykutl I11-189

Jezeli poziom cet majacych zastosowanie do towarow pochodza-
cych z panstwa trzeciego przy wjezdzie do kraju lub na terytorium
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moze, po zastosowaniu artykutu II11-188 ustep 1, spowodowac zakto-
cenia w handlu ze szkoda dla Panstwa Czlonkowskiego, moze ono
zada¢ od Komisji zaproponowania innym Panstwom Czlonkowskim
podjecia dziatan niezbednych do zaradzenia tej sytuacji.

Artykut 111-190

Z zastrzezeniem postanowien dotyczacych zdrowia publicznego,
bezpieczenstwa publicznego i porzadku publicznego, swoboda prze-
ptywu pracownikéw z krajow i terytoriow do Panstw Cztonkowskich
oraz z Panstw Cztonkowskich do krajow i terytoriow bedzie uregulo-
wana zgodnie z artykutem III-191.

Artykut I11-191

Rada Ministrow, przyjmuje jednomy$lnie, na podstawie do$wiad-
czen nabytych w ramach stowarzyszenia krajow i terytoriow z Unia,
rozporzadzenia europejskie i decyzje europejskie dotyczace sposobow
i procedury stowarzyszenia krajow i terytoriow z Unia.

Artykut 111-192

Artykuty III-186 — III-191 stosuja si¢ do Grenlandii, z zastrzeze-
niem specyficznych postanowien zawartych w Protokole w sprawie
szczegblnych ustalen dla Grenlandii.

TYTUL V
DZIALANIA ZEWNETRZNE UNII

ROZDZIAL 1
POSTANOWIENIA O OGOLNYM ZASTOSOWANIU

Artykul 111-193

1. W swych dziataniach na arenie migdzynarodowej Unia kieruje
si¢ zasadami, ktdre przy$wiecaty jej utworzeniu, rozwojowi i posze-
rzeniu i ktére zamierza wspiera¢ na swiecie, takimi jak demokracja,
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panstwo prawne, powszechno$¢ i niepodzielno§¢ praw cztowieka i
podstawowych wolnosci, poszanowanie godno$ci ludzkiej, zasady
réownosci 1 solidarnos$ci oraz przestrzeganie prawa miedzynarodowego
zgodnie z zasadami Karty Narodow Zjednoczonych.

Unia dazy do rozwijania stosunkoéw i budowania partnerstwa z
panstwami trzecimi, organizacjami migdzynarodowymi, regionalnymi
lub $wiatowymi, ktore rowniez przyjety te wartosci. Sprzyja rozwia-
zaniom wielostronnym dla wspolnych problemow, w szczego6lnosci w
ramach Narodow Zjednoczonych.

2. Unia okre$la i prowadzi wspdlna polityke i dziatania; dziata
rOwniez na rzecz osiagnigcia wysokiego stopnia wspOlpracy we
wszelkich dziedzinach stosunkow miedzynarodowych, w celu:

a) ochrony wspdlnych wartosci, podstawowych interesow, bezpie-
czenstwa, niezaleznosci i integralno$ci Unii;

b) umacniania i wspierania demokracji, panstwa prawnego, praw
cztowieka i prawa migdzynarodowego;

¢) utrzymania pokoju, zapobiegania konfliktom i umacniania bez-
pieczenstwa migdzynarodowego zgodnie z zasadami Karty Narodoéw
Zjednoczonych;

d) wspierania trwatego rozwoju gospodarczego i spotecznego oraz
w zakresie $rodowiska naturalnego panstw rozwijajacych sig, przy-
jawszy za nadrzedny cel likwidacjg ubostwa;

e) zachgcania wszystkich panstw do integracji w ramach gospodar-
ki $wiatowej, rowniez droga stopniowej eliminacji ograniczen w han-
dlu migdzynarodowym;

f) opracowywania migdzynarodowych $rodkéw shuzacych ochronie
i poprawie stanu $rodowiska oraz trwatego zarzadzania $wiatowymi
zasobami naturalnymi, w celu zapewnienia trwatego rozwoju;

g) niesienia pomocy narodom, panstwom i regionom w usuwaniu
skutkéw katastrof naturalnymi lub wywotanych dziatalnoscia czlo-
wieka;

h) wspieranie systemu migdzynarodowego opartego na wzmocnio-
nej wspotpracy wielostronnej i wlasciwego zarzadzania w skali $wia-
towe;.
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3. Unia szanuje zasady i realizuje cele wymienione w ustgpach 1 i
2 przy opracowywaniu i realizacji r6znych dziedzin dziatania ze-
wnetrznego Unii ujetych w niniejszym tytule oraz aspektéw ze-
wngetrznych innych polityk Unii.

Unia czuwa nad zachowaniem spojnosci wszystkich dziedzin jej
zewngtrznego dzialania oraz migdzy nimi a jej innymi politykami.
Rada Ministréow i Komisja, z pomoca Ministra Spraw Zagranicznych
Unii, zapewniaja t¢ spo6jnos¢ i wspoOlpracuja w tym celu.

Artykul 1TI-194

1. Na podstawie zasad i celdéw wymienionych w artykule I11-193,
Rada Europejska okresla interesy i cele strategiczne Unii.

Decyzje europejskie Rady Europejskiej w sprawie interesow i ce-
low strategicznych Unii dotycza wspolnej polityki zagranicznej i bez-
pieczenstwa, jak rowniez innych dziedzin zwigzanych z dziataniami
zewngtrznymi Unii. Decyzje te moga dotyczy¢ relacji Unii z pan-
stwem lub regionem, lub okreslonego tematu. Okreslaja czas trwania i
srodki, ktore maja by¢ przekazane przez Uni¢ i Panstwa Cztonkow-
skie.

Rada Europejska stanowi jednomyslnie, na zalecenie Rady Mini-
strow, ktora przyjmuje je na warunkach okreslonych dla kazdej dzie-
dziny. Decyzje europejskie Rady Europejskiej sa wprowadzane w
zycie zgodnie z procedurami przewidzianymi w Konstytucji.

2. Minister Spraw Zagranicznych, w zakresie wspolnej polityki za-
granicznej i1 bezpieczenstwa, zas§ Komisja, w odniesieniu do pozosta-
lych dziedzin dziatania zewngtrznego, moga przedktada¢ Radzie Mi-
nistrow wspoélne propozycje.
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ROZDZIAL 11
WSPOLNA POLITYKA ZAGRANICZNA
I BEZPIECZENSTWA

Artykut 111-195

1. W konteks$cie zasad i celow swoich dzialan zewngtrznych, Unia
okresla i realizuje wspolna polityke zagraniczna i bezpieczenstwa,
obejmujaca wszystkie dziedziny polityki zagranicznej i bezpieczen-
stwa.

2. Panstwa Cztonkowskie popieraja, aktywnie i bez zastrzezen,
polityke zewnetrzna i bezpieczenstwa Unii w duchu lojalnosci i wza-
jemnej solidarnosci.

Panstwa Czlonkowskie dzialaja zgodnie na rzecz umacniania i
rozwijania wzajemnej solidarno$ci politycznej. Powstrzymuja si¢ od
wszelkich dziatan, ktore bylyby sprzeczne z interesami Unii lub mo-
glyby zaszkodzi¢ jej skutecznosci jako spojnej sile w stosunkach mig-
dzynarodowych.

Rada Ministréw i Minister Spraw Zagranicznych Unii czuwajq nad
poszanowaniem tych zasad.

3. Unia prowadzi wspolna polityke zagraniczng i bezpieczenstwa
poprzez:

a) okreslanie ogolnych wytycznych,

b) podejmowanie decyzji o:

1) dziataniach Unii,

i1) stanowiskach Unii,

iii) realizacji dziatan i stanowisk,

¢) umacnianie systematycznej wspotpracy miedzy Panstwami
Czlonkowskimi w prowadzeniu ich polityki.

Artykutl I11-196

1. Rada Europejska okresla ogdlne wytyczne wspodlnej polityki za-
granicznej i bezpieczenstwa, tacznie ze sprawami majacymi wptyw na
kwestie polityczno-obronne.

170



Jezeli wydarzenia migdzynarodowe tego wymagaja, Przewodni-
czacy Rady Europejskiej zwotuje nadzwyczajne posiedzenie Rady
Europejskiej w celu okreslenia strategicznych kierunkow polityki Unii
w obliczu takich wydarzen.

2. Na podstawie okreslonych przez Rade Europejska kierunkow
strategicznych Rada Ministrow podejmuje decyzje europejskie, nie-
zbgdne do okreslenia i wprowadzenia w Zycie wspolnej polityki za-
granicznej i bezpieczenstwa.

Artykul ITI-197

1. Minister Spraw Zagranicznych Unii, ktéry przewodniczy Radzie
Ministréw do Spraw Zagranicznych, poprzez swoje propozycje wnosi
wktad w ksztattowanie wspolnej polityki zagranicznej i bezpieczen-
stwa oraz zapewnia wprowadzanie w zycie decyzji europejskich po-
dejmowanych przez Rade Europejska i Rad¢ Ministrow.

2. W sprawach dotyczacych wspdlnej polityki zagranicznej i bez-
pieczenstwa, Unia jest reprezentowana przez Ministra Spraw Zagra-
nicznych Unii. Minister prowadzi dialog polityczny w imieniu Unii
oraz wyraza stanowisko Unii w organizacjach migdzynarodowych i
podczas konferencji miedzynarodowych.

3. W wykonywaniu mandatu Minister Spraw Zagranicznych Unii
korzysta ze wsparcia Europejskiej Stuzby do Spraw Dziatan Ze-
wnetrznych. Stuzba dziata we wspotpracy ze shuzbami dyplomatycz-
nymi Panstw Cztonkowskich’

Artykut I111-198
1. W przypadku gdy sytuacja migedzynarodowa wymaga podjecia
przez Unig dziatan operacyjnych, Rada Ministrow podejmuje nie-
zbedne decyzje europejskie. Decyzje te okreslaja cele, zakres 1 srodki,
jakie maja by¢ oddane do dyspozycji Unii, warunki wprowadzania ich
W zycie oraz — w razie potrzeby — czas ich trwania.

3 Zob. Deklaracja w sprawie utworzenia Europejskiej Stuzby do Spraw
Dziatan Zewngtrznych.
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Jezeli nastapita zmiana okoliczno$ci majaca wyrazny wplyw na
kwesti¢ stanowiaca przedmiot takiej decyzji europejskiej, Rada Mini-
strow dokonuje przegladu zasad i celow dziatania oraz podejmuje
niezbegdne decyzje europejskie. Dopoki Rada Ministrow nie podjela
dziatan, decyzja europejska w sprawie dzialania Unii pozostaje w
mocy.

2. Takie decyzje europejskie wiaza panstwa czlonkowskie w od-
niesieniu do zajmowanych przez nie stanowisk i prowadzonych dzia-
fan.

3. O wszelkich zamiarach zajecia krajowego stanowiska lub podje-
cia jakiegokolwiek krajowego dziatania w zastosowaniu decyzji euro-
pejskiej, o ktorej mowa w ustgpie 1, nalezy poinformowaé w takim
czasie, aby mozliwe byto — w razie potrzeby — wczesniejsze przepro-
wadzenie w Radzie Ministréw uzgodnien. Obowiazek wczesniejszego
poinformowania nie dotyczy postanowien stanowiacych jedynie pro-
ste wykonanie decyzji europejskich na ptaszczyznie krajowe;.

4. W przypadku bezwzglednej konieczno$ci wynikajacej z rozwoju
sytuacji i wobec braku nowej decyzji europejskiej, Panstwa Czton-
kowskie moga podja¢ w trybie pilnym niezbedne postanowienia,
uwzgledniajac ogolne cele decyzji europejskiej, o ktorej mowa w
ustepie 1. Panstwo Czlonkowskie, ktore podejmuje takie postanowie-
nia, informuje o nich niezwtocznie Rad¢ Ministrow.

6. W przypadku powaznych trudnosci w wykonaniu decyzji euro-
pejskiej przewidzianej w niniejszym artykule, Panstwo Cztonkowskie
powiadamia o nich Radg¢ Ministréw, ktéra rozwaza je i poszukuje
wlasciwych rozwiazan. Nie moga by¢ one sprzeczne z celami wspol-
nego dziatania ani szkodzi¢ jego skutecznosci.

Artykutl I11-199
Rada Ministrow podejmuje decyzje europejskie, ktore okreslaja
podejscie Unii do danego problemu o charakterze geograficznym lub
przedmiotowym. Panstwa Czlonkowskie zapewniaja zgodnos$¢ swych
polityk krajowych ze stanowiskami Unii.
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Artykutl I11-200

1. Kazde Panstwo Cztonkowskie, Minister Spraw Zagranicznych
Unii lub Minister przy wsparciu Komisji, moga zwraca¢ si¢ do Rady
Ministréw ze wszelkimi pytaniami dotyczacymi wspdlnej polityki
zagranicznej i bezpieczenstwa oraz przedktadac jej wnioski .

2. W przypadkach wymagajacych szybkiej decyzji Minister Spraw
Zagranicznych Unii zwotuje, z inicjatywy witasnej lub na zadanie Pan-
stwa Cztonkowskiego, w ciagu 48 godzin lub — w razie bezwzgledne;j
potrzeby — w krotszym terminie, nadzwyczajne posiedzenie Rady
Ministréw.

Artykul 111-201

1. Decyzje europejskie, o ktorych mowa w niniejszym rozdziale,
Rada Ministrow podejmuje stanowiac jednomyslnie. Wstrzymanie si¢
od glosu przez cztonkdéw obecnych lub reprezentowanych nie stanowi
przeszkody w podjeciu takich decyz;ji.

Kazdy czlonek Rady Ministrow, ktory wstrzymuje si¢ od glosu,
moze jednoczes$nie ztozy¢ formalne o§wiadczenie. W takim przypad-
ku nie jest on zobowiazany do wykonania decyzji europejskiej, ale
akceptuje, ze decyzja ta wigze Unig. W duchu wzajemne;j solidarnosci
to Panstwo Cztonkowskie powstrzymuje si¢ od wszelkich dziatan,
ktore mogtyby by¢ sprzeczne lub utrudni¢ dziatania Unii podejmowa-
ne na podstawie tej decyzji. Pozostate Panstwa Cztonkowskie szanuja
jego stanowisko. Decyzja nie zostaje podjeta, jezeli cztonkowie Rady
Ministréw, ktorzy ztozyli o§wiadczenie w zwiazku ze wstrzymaniem
si¢ od glosu, reprezentuja co najmniej jedna trzeciag Panstw Czlon-
kowskich reprezentujacych co najmniej jedna trzecia ludnosci Unii.

2. Na zasadzie odstgpstwa od postanowien ustgpu 1 Rada Mini-
stroéw stanowi wigkszos$cia kwalifikowana w sytuacji, gdy:

a) podejmuje decyzje europejskie w sprawie dzialan i stanowisk
Unii na podstawie decyzji europejskiej Rady Europejskiej, dotyczacej
strategicznych intereséw i celow Unii, okreslonej w artykule I11-194
ustep 1,
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b) podejmuje decyzje¢ w sprawie dziatania lub stanowiska Unii, na
wniosek Ministra przedtozony w wyniku specjalnego zadania, ktore
Rada Europejska skierowata do niego z wlasnej inicjatywy lub ini-
cjatywy Ministra,

¢) podejmuje decyzje europejska wykonujaca decyzje o realizacji
dziatania lub stanowiska Unii,

d) podejmuje decyzj¢ europejska dotyczaca mianowania specjalne-
go przedstawiciela zgodnie z artykutem I11-201 niniejszego rozdziatu.

Glosowanie nie dochodzi do skutku, jezeli czlonek Rady Mini-
strow o$wiadcza, ze z istotnych wzgledow polityki krajowej, ktore
musi okresli¢, zamierza si¢ sprzeciwi¢ przyjeciu decyzji podejmowa-
nej wigkszoscia kwalifikowana. Minister Spraw Zagranicznych Unii
bedzie, w $cistej konsultacji z zainteresowanym Panstwem Cztonkow-
skim, poszukiwa¢ odpowiedniego rozwigzania. Rada Ministrow, sta-
nowiac wigkszoscia kwalifikowana, moze zazada¢ przediozenia tej
sprawy Radzie Europejskiej w celu podjgcia decyzji jednomyslnie.

3. Rada Europejska moze jednomysinie zdecydowaé, ze Rada Mi-
nistrow stanowi wigkszo$cia kwalifikowana w sytuacjach innych niz
wymienione w ustgpie 2.

4. Ustgpy 2 1 3 nie stosuja si¢ do decyzji majacych wplyw na kwe-
stie wojskowe lub polityczno-obronne.

Artykul 1T1-202

1. Jezeli Unia okreslita wspdlne podejscia w rozumieniu artykutu I-
39 ustep 5, Minister Spraw Zagranicznych Unii i ministrowie spraw
zagranicznych Panstw Cztonkowskich koordynuja swoja dziatalno$¢
w Radzie Ministrow.

2. Misje dyplomatyczne Panstw Cztonkowskich i delegacje Unii
wspoltpracuja ze soba w panstwach trzecich i w organizacjach mig-
dzynarodowych, przyczyniajac si¢ do formulowania i wprowadzania
w zycie wspdlnego podejscia.
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Artykut 111-203

Rada Ministrow moze w kazdym przypadku, gdy uzna to za nie-
zbgdne, mianowa¢ — na wniosek Ministra Spraw Zagranicznych Unii
— specjalnego przedstawiciela, ktoremu powierza si¢ mandat w odnie-
sieniu do poszczegodlnych spraw politycznych. Specjalny przedstawi-
ciel w sprawowaniu swojego mandatu podlega Ministrowi Spraw
Zagranicznych Unii.

Artykut 111-204

Unia moze zawiera¢ umowy z jednym lub z wigksza liczba panstw
badz z organizacjami migdzynarodowymi w wykonaniu postanowien
niniejszego rozdziatu, zgodnie z procedura okreslona w artykule I1I-
227.

Artykut 111-205

1. Minister Spraw Zagranicznych Unii konsultuje z Parlamentem
Europejskim najwazniejsze kwestie i podstawowe kierunki wspolnej
polityki zagranicznej i bezpieczenstwa, w tym polityki bezpieczen-
stwa 1 obronnej, oraz czuwa, aby poglady Parlamentu Europejskiego
zostatly nalezycie uwzglednione. Minister Spraw Zagranicznych Unii
regularnie informuje Parlament Europejski o rozwoju wspolnej poli-
tyki zagranicznej i1 bezpieczenstwa, w tym polityki bezpieczenstwa i
obronnej. Specjalni przedstawiciele moga by¢ wlaczani w informowa-
nie Parlamentu Europejskiego.

2. Parlament Europejski moze kierowa¢ do Rady Ministrow i Mi-
nistra Spraw Zagranicznych Unii pytania lub formutowaé pod ich
adresem zalecenia. Dwa razy w roku przeprowadza on debat¢ o postg-
pach w realizacji wspdlnej polityki zagranicznej i bezpieczenstwa, w
tym wspolnej polityki bezpieczenstwa i obronne;.

Artykutl I11-206
1. Panstwa Cztonkowskie koordynuja swe dziatania w organiza-
cjach migdzynarodowych i podczas konferencji migdzynarodowych,
podtrzymujac na tym forum stanowiska Unii. Koordynacj¢ tg organi-
zuje Minister Spraw Zagranicznych Unii.
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Jezeli w organizacjach migdzynarodowych lub podczas konferencji
migdzynarodowych nie sa reprezentowane wszystkie Panstwa Czlon-
kowskie, uczestniczace Panstwa Czlonkowskie podtrzymuja stanowi-
ska Unii.

2. Bez uszczerbku dla postanowien ustgpu 1 i1 artykutu I1I-198
ustep 3, Panstwa Cztonkowskie reprezentowane w organizacjach mig-
dzynarodowych lub podczas konferencji migdzynarodowych, w kto-
rych nie uczestnicza wszystkie Panstwa Czlonkowskie, informuja te
ostatnie, jak rowniez Ministra Spraw Zagranicznych Unii, o wszelkich
sprawach bedacych przedmiotem wspolnego zainteresowania.

Panstwa Czlonkowskie, ktore sa takze czlonkami Rady Bezpie-
czenstwa Organizacji Narodow Zjednoczonych, dziataja zgodnie i
wyczerpujaco informuja pozostate Panstwa Cztonkowskie. Panstwa
Cztonkowskie, ktore sa cztonkami Rady Bezpieczenstwa, przy wyko-
nywaniu swoich funkcji bgda broni¢ stanowisk i interesow Unii, bez
uszczerbku dla ich zobowiazan wynikajacych z postanowien Karty
Narodéw Zjednoczonych.

Jezeli Unia okre$lita stanowisko w kwestii wpisanej do porzadku
dziennego Rady Bezpieczenstwa Organizacji Narodéw Zjednoczo-
nych, Panstwa Czlonkowskie, ktore zasiadaja w Radzie Bezpieczen-
stwa wnosza o przedstawienie stanowiska Unii przez Ministra Spraw
Zagranicznych Unii.

Artykutl 111-207

Misje dyplomatyczne i konsularne Pafnstw Cztonkowskich oraz
delegacje Unii w panstwach trzecich i na konferencjach migdzynaro-
dowych, a takze ich przedstawicielstwa w organizacjach migdzynaro-
dowych wspotpracuja ze soba, tak aby zapewni¢ poszanowanie i
wprowadzenie w zycie decyzji europejskich dotyczacych stanowisk
oraz dziatan Unii przyjgtych przez Rad¢ Ministrow. Umacniaja one
wspoOlprace, wymieniajac informacje i dokonujac wspdlnych ocen.

Przyczyniaja sig¢ one do wprowadzania w zycie postanowien prze-
widzianych w artykule 1-8 ustgp 2, dotyczacym praw obywateli euro-
pejskich do ochrony na terytorium panstwa trzeciego oraz $rodkow
podejmowanych zgodnie z artykutem III-11.
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Artykutl 111-208

Bez uszczerbku dla postanowien artykutu I11-247, Komitet Poli-
tyczny i Bezpieczenstwa obserwuje sytuacj¢ migdzynarodowa w dzie-
dzinach objetych wspdlna polityka zagraniczna i bezpieczenstwa oraz
przyczynia si¢ do okreslania polityk, wydajac opinie dla Rady Mini-
strow— na jej zadanie lub z inicjatywy wilasnej. Czuwa on rowniez nad
wprowadzaniem w zycie uzgodnionych polityk, bez uszczerbku dla
kompetencji Ministra Spraw Zagranicznych Unii.

W zakresie objgtym niniejszym rozdziatem, Komitet ten sprawuje,
pod kierunkiem Rady Ministréw oraz w $cistym porozumieniu z Mi-
nistrem Spraw Zagranicznych Unii, kontrolg polityczna i kierownic-
two strategiczne nad operacjami zarzadzania kryzysami, okre§lonymi
w artykule I11-210.

Rada Ministrow moze upowazni¢ Komitet do podjgcia, w celu i na
czas trwania operacji zarzadzania kryzysami, okre§lonych przez Rade
Ministrow, decyzji dotyczacych kontroli politycznej i kierownictwa
strategicznego nad operacja.

Artykut 111-209
Realizacja wspdlnej polityki zagranicznej nie wplywa na kompe-
tencje wymienione w artykule I-12 i I-16. Wprowadzenie w zycie
wspolnych polityk wymienionych w tych artykutach nie wptywa na
kompetencje okreslone w artykule I-15.
Trybunat Sprawiedliwos$ci jest wlasciwy do kontroli przestrzegania
niniejszego artykutu.
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SEKCJA 1
WSPOLNA POLITYKA BEZPIECZENSTWA I OBRONNA

Artykut 111-210

1. Misje przewidziane w artykule 40 ustegp 1, przy ktoérych prowa-
dzeniu Unia moze uzy¢ srodkéw wojskowych i cywilnych, obejmuja
wspolne dziatania rozbrojeniowe, misje humanitarne i ratunkowe,
misje wojskowego doradztwa i wsparcia, misje zapobiegania konflik-
tom i utrzymywania pokoju oraz misje zbrojne stuzace zarzadzaniu
kryzysami, w tym przywracaniu pokoju i stabilizacji sytuacji po kon-
fliktach. Misje te moga przyczynia¢ si¢ do zwalczania terroryzmu, w
tym poprzez wspieranie panstw trzecich w walce z terroryzmem na
ich terytoriach.

2. Rada Ministréw podejmuje jednomys$lnie decyzje europejskie
dotyczace misji w rozumieniu ustepu 1, okreslajace cel i zakres misji
oraz warunki ich wykonania. Minister Spraw Zagranicznych Unii
zapewnia koordynacje cywilnych i wojskowych aspektow tych misji
pod nadzorem Rady Ministréw i w $cistym i stalym porozumieniu z
Komitetem Politycznym i Bezpieczenstwa.

Artykul I11-211

1. W ramach decyzji europejskich podejmowanych na podstawie
artykutu I1I-210, Rada Ministréw moze powierzy¢ przeprowadzenie
misji grupie Panstw Cztonkowskich, ktére dysponuja wymaganymi
zdolno$ciami 1 ktére pragna uczestniczy¢ w tej misji. Te Panstwa
Czlonkowskie, wspolnie z Ministrem Spraw Zagranicznych Unii,
uzgadniaja migdzy soba sposob zarzadzania misja.

2. Panstwa Cztonkowskie uczestniczace w misji regularnie infor-
muja Rade Ministrow o stanie misji. Jezeli podczas prowadzenia misji
wynikna nowe daleko idace konsekwencje Iub jezeli nalezy zmieni¢
cel misji, ustalony przez Rad¢ Ministrow na podstawie artykutu III-
210, jej zakres lub sposob jej prowadzenia. W takich wypadkach Rada
Ministréw podejmuje niezbgdne decyzje europejskie.
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Artykut 111-212

1. Zadaniem Europejskiej Agencji ds. Zbrojen, Badan i Zdolnosci
Wojskowych jest:

a) udzial w okreslaniu celow w zakresie zdolnosci wojskowych
Panstw Czlonkowskich i ocena wykonania zobowigzan podjgtych
przez Panstwa Czlonkowskie w zakresie zdolno$ci wojskowych,

b) dazenie do harmonizacji potrzeb operacyjnych oraz wprowa-
dzanie efektywnych i spdjnych metod nabywania,

c¢) zglaszanie propozycji wielostronnych projektow, dla realizacji
celow w zakresie zdolno$ci wojskowych oraz zapewnianie koordyna-
cji programow realizowanych przez Panstwa Cztonkowskie oraz za-
rzadzania specjalnymi programami wspotpracy,

d) wspieranie badan w dziedzinie technologii obronnej, koordyno-
wanie i planowanie wspolnych prac badawczych oraz studiow nad
rozwigzaniami technicznymi odpowiadajacym przysztym potrzebom
strategicznym,

e) udziat w okre§laniu wszelkich $§rodkéw uzytecznych przy
wzmacnianiu bazy przemystowej i technologicznej sektora obrony i
podnoszenia efektywno$ci wydatkow na cele wojskowe.

2. Agencja jest otwarta dla wszystkich Panstw Cztonkowskich pra-
gnacych uczestniczy¢ w jej pracach. Rada Ministrow, stanowiac wigk-
szoscia kwalifikowana podejmuje decyzje europejska, w ktorej okre-
$la statut, siedzibe i sposOb dziatania Agencji. Nalezy przy tym
uwzgledni¢ stopien faktycznego udziatu w dzialaniach Agencji. We-
wnatrz Agencji tworzy si¢ specjalne grupy skupiajace Panstwa Czlon-
kowskie, ktore realizuja wspolne projekty. Agencja wypelnia swoje
misje, w miar¢ potrzeby, w powiazaniu z Komisja.

Artykut 111-213

1. Panstwa Czlonkowskie wyszczegoélnione w Protokole [tytut],
ktore spetniaja zaostrzone kryteria w zakresie zdolnosci wojskowych i
pragna podja¢ bardziej wiazace zobowiazania w tym wzgledzie w celu
podjgcia misji o wigkszych wymaganiach; podejmuja migdzy soba
wspoOltprace strukturalng w rozumieniu [artykutu 1-40 ustep 6]. Proto-
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kot zawiera kryteria i zobowiazania dotyczace zdolnosci wojskowych,
okreslone przez te Panstwa Cztonkowskie.

2. Jezeli Panstwo Czlonkowskie zechce uczestniczyé w takiej
wspoOlpracy w pdzniejszym okresie, podejmujac wszystkie wynikajace
z tego obowiazki, o swoim zamiarze powiadamia Rade¢ Europejska.
Rada Ministrow rozpatruje prosbg danego Panstwa Cztonkowskiego.
W glosowaniu biora udziat jedynie cztonkowie Rady Ministrow, kto-
rzy reprezentuja Panstwa Czlonkowskie uczestniczace we wspotpracy
strukturalne;.

3. Jezeli Rada Ministrow podejmuje decyzje europejskie dotyczace
kwestii objetych taka wspolpraca, jedynie czlonkowie Rady Mini-
strow, ktorzy reprezentuja Panstwa Czlonkowskie uczestniczace we
wspoOltpracy strukturalnej biora udziat w debacie i podejmowaniu ta-
kich decyzji. Minister Spraw Zagranicznych Unii jest obecny podczas
debaty. Informuje on systematycznie i odpowiednio przedstawicieli
pozostate Panstw Czlonkowskich o rozwoju wspotpracy.

4. Rada Ministrow moze powierzy¢ panstwom uczestniczacym w
takiej wspotpracy przeprowadzenie w ramach Unii misji, o ktorej
mowa w artykule I1I-210.

5. Z zastrzezeniem powyzszych ustepdéw, odpowiednie postano-
wienia dotyczace wzmocnionej wspolpracy stosuje si¢ do wspotpracy
strukturalnej uregulowanej w niniejszym artykule.

Artykul 111-214

1. Wszystkie Panstwa Czlonkowskie Unii moga uczestniczy¢ w
Scislejszej wspotpracy w dziedzinie wzajemnej obrony, zgodnie z
artykutem I-40 ustgp 7. Listg uczestniczacych Panstw Cztonkowskich
wlacza si¢ do deklaracji [tytul]. Jezeli Panstwo Czlonkowskie zechce
wlaczy¢ do takiej wspotpracy w pdzniejszym okresie, przyjmujac na
siebie wynikajace z niej obowiazki, informuje ono o tym Rade Euro-
pejska i podpisuje t¢ deklaracje.

2. Panstwo Czlonkowskie uczestniczace w takiej wspolpracy,
ktore na swoim terytorium stato si¢ obiektem agresji zbrojnej, infor-
muje o sytuacji pozostate uczestniczace Panstwa Cztonkowskie i mo-
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ze je prosi¢ o pomoc i wsparcie. Uczestniczace Panstwa Cztonkow-
skie obraduja na szczeblu ministrow, ktorym towarzysza przedstawi-
ciele tych panstw w Komitecie Politycznym i Bezpieczenstwa oraz w
Komitecie Wojskowym.

3. Rada Bezpieczenstwa Organizacji Narodéow Zjednoczonych
jest niezwlocznie informowana o kazdej agresji zbrojnej oraz o dzia-
faniach podjetych w odpowiedzi na agresjg.

4. Niniejszy artykul nie narusza praw i obowiazkéw danych
Panstw Cztonkowskich, wynikajacych z Paktu Pénocnoatlantyckiego.

SEKCJA 2
POSTANOWIENIA FINANSOWE

Artykut I1I-215

1. Wydatki administracyjne ponoszone przez instytucje w zwiazku
z wykonywaniem postanowien zawartych w niniejszym rozdziale sg
pokrywane z budzetu Unii.

2. Wydatki operacyjne ponoszone w zwiazku z wprowadzaniem w
zycie tych postanowien sa rowniez pokrywane z budzetu Wspolnot
Europejskich, z wyjatkiem wydatkéw przypadajacych na operacje
majace wptyw na kwestie wojskowe i polityczno-obronne oraz przy-
padkéw, gdy Rada Ministréw postanowi inacze;j.

Jesli wydatki nie sa pokrywane z budzetu Unii, ponosza je panstwa
cztonkowskie wedtug kryterium produktu narodowego brutto, chyba
ze Rada Ministrow postanowi inaczej. Panstwa Czlonkowskie, kto-
rych przedstawiciele w Radzie ztozyli formalne o$wiadczenie na pod-
stawie artykutlu II1-201 ustep 1 drugi akapit, nie sa zobowiazane do
wnoszenia wktadu w finansowanie operacji majacych wpltyw na kwe-
stie wojskowe lub polityczno-obronne.

3. Rada Ministrow podejmuje decyzje¢ europejska ustanawiajaca
specjalne procedury w celu zapewnienia szybkiego dostepu do $rod-
kéw budzetu Unii przeznaczonych na natychmiastowe finansowanie
inicjatyw w ramach wspdlnej polityki zagranicznej i bezpieczenstwa,
zwlaszcza dziatan przygotowawczych do misji wymienionych w arty-
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kule 1-40 ustegp 1. Stanowi ona po konsultacji z Parlamentem Europe;j-
skim.,

Dziatania przygotowawcze do misji wymienionych w artykule I-
40 ustep 1, ktore nie obciazaja budzetu Unii, sa finansowane z fundu-
szu poczatkowego utworzonego ze sktadek Panstw Cztonkowskich.

Rada Ministréw na wniosek Ministra Spraw Zagranicznych Unii
podejmuje wigkszoscia kwalifikowana decyzje europejskie ustana-
wiajace:

a) warunki utworzenia i finansowania funduszu poczatkowego,
zwlaszcza wysokos¢ §rodkow przekazanych na fundusz oraz metody
jego zasilania;

b) warunki zarzadzania funduszem poczatkowym,;

¢) tryb kontroli finansowe;.

Jezeli Rada Ministréw planuje misje w rozumieniu artykutu 1-40
ustgp 1, ktora nie moze by¢ finansowana z budzetu Unii, upowaznia
ona Ministra Spraw Zagranicznych Unii do wykorzystania tego fun-
duszu. Minister Spraw Zagranicznych Unii sktada Radzie Ministréw
sprawozdanie z wykonywanego mandatu.

ROZDZIAL 111
WSPOLNA POLITYKA HANDLOWA

Artykul ITI-216

Poprzez utworzenie unii celnej migdzy Panstwami Czlonkowskimi
Unia zamierza przyczyni¢ sig, we wspolnym interesie, do harmonijne-
go rozwoju handlu $wiatowego, stopniowego zniesienia ograniczen w
handlu miedzynarodowym i w bezposrednich inwestycjach zagranicz-
nych oraz do ograniczenia barier celnych i innych.

Artykutl 111-217

1. Wspdlna polityka handlowa jest oparta na jednolitych zasadach;
zwlaszcza w odniesieniu do zmian stawek celnych, zawierania uméw
celnych i handlowych dotyczacych handlu towarami i ustugami oraz
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aspektow handlowych wtasno$ci intelektualnej, bezposrednich inwe-
stycji zagranicznych, ujednolicenia srodkow liberalizacyjnych, polity-
ki eksportowej i handlowych $rodkéw ochronnych podejmowanych w
przypadku dumpingu i subsydiow. Wspolna polityka handlowa pro-
wadzona jest zgodnie z zasadami i celami dziatan zewngtrznych Unii.

2. Ustawa europejska lub europejska ustawa ramowa ustanawia
srodki niezbgdne do realizacji wspolnej polityki handlowe;.

3. Jezeli istnieje potrzeba wynegocjowania i zawarcia uméw z jed-
nym lub wigksza liczba panstw albo organizacji migdzynarodowych,
zastosowanie maja odpowiednie postanowienia artykutu I11-227. Ko-
misja przedstawia zalecenia Radzie Ministrow, ktora upowaznia ja do
rozpoczgcia koniecznych rokowan. Rada Ministrow i Komisja sa od-
powiedzialne za zapewnienie zgodnos$ci umow bedacych przedmiotem
rokowan z wewngtrznymi politykami i zasadami Unii.

Komisja prowadzi te rokowania w konsultacji ze specjalnym ko-
mitetem wyznaczonym przez Rad¢ Ministrow w celu wsparcia jej w
tym zadaniu i w ramach dyrektyw, jakie Rada Ministrow moze do niej
kierowa¢. Komisja regularnie sktada specjalnemu komitetowi i Parla-
mentowi Europejskiemu sprawozdanie w sprawie post¢pu w negocja-
cjach.

4. Odnosnie do negocjowania i zawierania umow w dziedzinie
handlu ustugami, ktorego nastgpstwem jest przemieszczanie sig 0sob i
w dziedzinie handlowych aspektéw wlasnosci intelektualnej, Rada
Ministréw stanowi jednomys$lnie, jezeli umowa zawiera postanowie-
nia, ktore wymagaja jednomys$lnosci dla przyjecia wewngtrznych
przepisow.

Rada stanowi rowniez jednomy$lnie w sprawie rokowan i zawiera-
nia umoéw w dziedzinie handlu ustugami w dziedzinie kultury i au-
diowizualnymi, jezeli zagrazaja one réznorodnosci kulturowej i jezy-
kowej Unii.

Rokowania i zawieranie umow mig¢dzynarodowych w dziedzinie
transportu podlega postanowieniem sekcji 7 rozdziatu III tytutu III
oraz artykutu I11-227.
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5. Wykonywanie uprawnien w dziedzinie polityki handlowej przy-
znanych niniejszym artykutlem nie ma wptywu na rozdzielenie we-
wnetrznych kompetencji migdzy Uni¢ i Panstwa Czlonkowskie i nie
prowadzi do harmonizacji ustawodawstwa 1 przepisow wykonaw-
czych Panstw Czlonkowskich, o ile Konstytucja wyklucza taka har-
monizacjg.

ROZDZIAL IV

WSPOLPRACA Z PANSTWAMI TRZECIMI I POMOC HU-
MANITARNA

SEKCJA 1
WSPOLPRACA W NA RZECZ ROZWOJU

Artykul ITI-218

1. Polityka Unii w dziedzinie wspodlpracy na rzecz rozwoju jest
prowadzona zgodnie z zasadami i celami dziatan zewngtrznych Unii.
Polityka Unii i polityka Panstw Cztonkowskich w dziedzinie wspol-
pracy na rzecz rozwoju uzupetniaja si¢ i wzmacniaja wzajemnie.

Gléwnym celem wspotpracy Unii na rzecz rozwoju jest zmniejsze-
nie, a w przysztosci, likwidacja ubdstwa. Przy wykonywaniu polityk,
ktore mogtyby mie¢ wplyw na kraje rozwijajace si¢, Unia bierze pod
uwagge cele wspotpracy na rzecz rozwoju.

2. Unia i Panstwa Czlonkowskie szanuja zobowiazania i uwzgled-
niaja cele, na ktore wyrazity zgod¢ w ramach Narodow Zjednoczo-
nych i innych kompetentnych organizacji migdzynarodo-wych.

Artykutl 111-219

1. Ustawa europejska lub europejska ustawa ramowa ustanawia
srodki niezbedne w celu realizacji polityki w dziedzinie wspolpracy
na rzecz rozwoju, ktore moga dotyczy¢ wieloletnich programoéow
wspolpracy z krajami rozwijajacymi si¢ lub programéw tematycz-
nych.
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2. Unia moze zawiera¢ z panstwami trzecimi i kompetentnymi or-
ganizacjami migdzynarodowymi umowy, ktore przyczyniaja si¢ do
realizacji celéw okreslonych w artykule I1I-193. Umowy te negocjuje
si¢ 1 zawiera zgodnie z artykutem I11-227.

Pierwszy akapit nie narusza kompetencji Panstw Czlonkowskich
do negocjowania w organach migdzynarodowych i zawierania uméw
migdzynarodowych.

3. Europejski Bank Inwestycyjny przyczynia si¢, na warunkach
przewidzianych w jego statucie, do realizacji srodkow okreslonych w
ustepie 1.

Artykul 111-220

1. W celu zwigkszania komplementarnosci i skutecznosci swoich
dziatan, Unia i Panstwa Czlonkowskie koordynuja swoje polityki w
dziedzinie wspotpracy na rzecz rozwoju i konsultuja si¢ wzajemnie co
do swych programéw pomocy, w tym w organizacjach mi¢dzynaro-
dowych i podczas konferencji migdzynarodowych. Moga one podej-
mowac¢ wspolne dziatania. Panstwa Czlonkowskie w razie potrzeby
przyczyniaja si¢ do wykonania programow pomocy Unii.

2. Komisja moze podjac kazda uzyteczng inicjatywe w celu wspar-
cia koordynacji okre§lonej w ustepie 1.

3. W zakresie swoich odpowiednich kompetencji, Unia i Panstwa
Cztonkowskie wspotpracuja z panstwami trzecimi i kompetentnymi
organizacjami mig¢dzynarodowymi.

SEKCJA 2
WSPOLPRACA GOSPODARCZA, FINANSOWA
I TECHNICZNA Z PANSTWAMI TRZECIMI

Artykul 111-221
1. Bez uszczerbku dla innych postanowien Konstytucji, w szcze-
gblnosci postanowien artykutéw I11-218-111-220, Unia wykonuje
srodki w zakresie wspotpracy gospodarczej, finansowe;j i techniczne;j,
w tym zwlaszcza pomocy finansowej, z panstwami trzecimi innymi
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niz panstwa rozwijajace si¢. Srodki takie sa zgodne z polityka Unii na
rzecz rozwoju 1 prowadzi si¢ je w zgodnie z zasadami i celami jej
dziatan zewnetrznych. Srodki Unii i Panstw Cztonkowskich wzajem-
nie wspieraja si¢ i uzupetniaja.

2. Ustawa europejska lub europejska ustawa ramowa ustanawia
srodki niezbedne do wprowadzenia w Zycie postanowien ustepu 1.

3. W zakresie swoich odpowiednich kompetencji Unia i Panstwa
Cztonkowskie wspoélpracuja z panstwami trzecimi i kompetentnymi
organizacjami mig¢dzynarodowymi. Warunki wspotpracy Unii moga
stanowi¢ przedmiot uméw migdzy Unia i zainteresowanymi stronami
trzecimi, ktore negocjuje si¢ i zawiera zgodnie z zgodnie z artykutem
11-22. W przypadku umoéw stowarzyszeniowych okreslonych w arty-
kule II1-226 ustgp 2 oraz umow z panstwami bedacymi kandydatami
do cztonkostwa w Unii, Rada Ministréw stanowi jednomyslnie.

Pierwszy akapit nie narusza kompetencji Panstw Czlonkowskich
do negocjowania w organach migdzynarodowych i zawierania uméw
migdzynarodowych.

Artykul 111-222
Jezeli sytuacja w panstwie trzecim wymaga pilnej pomocy finan-
sowej Unii, Rada Ministrow podejmuje niezbgdne decyzje europejskie
na wniosek Komisji.

SEKCJA 3
POMOC HUMANITARNA

Artykul 111-223

1. Dziatania Unii w dziedzinie pomocy humanitarnej prowadzone
sa zgodnie z zasadami i celami dziatan zewngtrznych Unii. Dzialania
takie maja na celu zapewnienie doraznej pomocy, wsparcia i ochrony
ludnosci w panstwach trzecich oraz ofiarom katastrof wywotanych
czynnikami naturalnymi lub dziatalno$cia cztowieka, aby sprostacé
potrzebom humanitarnym wynikajacym z tych réznych sytuacji.. W
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dziataniach tych Unia i Panstwa Czlonkowskie wzajemnie wspieraja
si¢ 1 uzupekniaja.

2. Pomoc humanitarna jest udzielana w zgodzie z zasadami mig-
dzynarodowego prawa humanitarnego, w szczegolnosci z zasadami
bezstronnosci i niedyskryminacji.

3. Ustawa europejska lub europejska ustawa ramowa ustanawia
niezbedne S$rodki, okreslajace ramy prowadzenia przez Uni¢ akcji
pomocy humanitarne;j.

4. Unia moze zawiera¢ z panstwami trzecimi i kompetentnymi or-
ganizacjami mig¢dzynarodowymi wszelkie rodzaje umoéw, ktore przy-
czyniaja si¢ do realizacji celow okreslonych w artykule III-193.
Umowy te negocjuje si¢ i zawiera zgodnie z artykutem I11-227.

Pierwszy akapit nie narusza kompetencji Panstw Czlonkowskich
do negocjowania w organach migdzynarodowych i zawierania umow
migdzynarodowych.

5. W celu ustanowienia ram wspdlnego wktadu mtodych Europej-
czykow w dziatania humanitarne Unii powotany zostanie Europejski
Ochotniczy Korpus Pomocy Humanitarnej. Ustawa europejska okresla
zasady i sposob dzialania Korpusu.

6. Komisja moze podja¢ kazda uzyteczna inicjatywe na rzecz lep-
szej koordynacji dziatan Unii i panstw cztonkowskich, zmierzajaca do
wigkszej skutecznosci i lepszego uzupemiania si¢ srodkéw pomocy
humanitarnej na szczeblu Unii i krajowym.

7. Unia zapewnia, ze jej dzialania humanitarne beda skoordynowa-
ne i zgodne z dziataniami podjetymi przez organizacje i organy mig-
dzynarodowe, w szczeg6lnosci te, ktore wchodza w sktad Systemu
Narodow Zjednoczonych.
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ROZDZIAL V
SRODKI RESTRYKCYJNE

Artykul 111-224

1. Jezeli decyzja europejska w sprawie stanowiska lub dzialania
Unii podjgta zgodnie z postanowieniami dotyczacymi wspdlnej poli-
tyki zagranicznej i bezpieczenstwa zawartymi w rozdziale II niniej-
szego tytulu przewiduje zerwanie lub ograniczenie w czgsci lub w
cato$ci stosunkow gospodarczych i finansowych z jednym lub z wigk-
sza liczba panstw trzecich, Rada Ministréw przyjmuje niezbedne roz-
porzadzenia europejskie i decyzje europejskie, stanowiac wigkszoscia
kwalifikowana na wspolny wniosek Ministra Spraw Zagranicznych
Unii oraz Komisji. Rada Ministrow powiadamia o tym Parlament
Europejski.

2. W dziedzinach, o ktorych mowa w ustgpie 1 Rada Ministrow
moze, zgodnie z ta sama procedura, podja¢ $rodki restrykcyjne wobec
0s6b fizycznych lub prawnych oraz innych niz panstwa grup lub pod-
miotow.

ROZDZIAL VI
UMOWY MIEDZYNARODOWE

Artykul I11-225

1. Unia moze zawiera¢ umowy z jednym lub z wigksza liczba
panstw trzecich lub organizacji migdzynarodowych, jezeli przewiduje
to Konstytucja lub gdy zawarcie umowy jest niezbedne do osiagnig-
cia, w ramach polityk Unii, jednego z celow ustalonych w niniejszej
Konstytucji, jezeli jest przewidziane w obowiazujacym akcie ustawo-
dawczym lub gdy wplywa na akty wewngtrzne Unii.

2. Umowy zawarte przez Uni¢ wigza instytucje Unii i Panstwa
Cztonkowskie.
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Artykutl 111-226

Unia moze zawrze¢ umowy stowarzyszeniowe z jednym lub z
wigksza liczba panstw trzecich lub organizacji migdzynarodowych.
Umowy takie tworza stowarzyszenie charakteryzujace si¢ wzajemno-
$cia praw 1 obowiazkow, wspolnymi dziataniami i szczegdlnymi pro-
cedurami.

Artykul 111-227

1. Bez uszczerbku dla konkretnych postanowien artykutu I11-217,
umowy pomigdzy Unig a panstwami trzecimi lub organizacjami mig-
dzynarodowymi negocjuje si¢ i zawiera zgodnie z nastepujaca proce-
durg.

2. Rada Ministrow upowaznia do podjecia rokowan, wydaje dy-
rektywy negocjacyjne i zawiera umowy.

3. Komisja lub Minister Spraw Zagranicznych Unii, jezeli umowa
dotyczy wylacznie lub zasadniczo wspolnej polityki zagranicznej i
bezpieczenstwa, przedstawia swe zalecenia Radzie Ministrow, ktora
podejmuje decyzje europejska upowazniajaca do podjecia rokowan.

4. W zwiazku z decyzja upowazniajaca do rokowan, zaleznie od
przedmiotu przyszlej umowy, Rada Ministréw mianuje negocjatora
lub szefa unijnego zespotu negocjatorow.

5. Rada Ministrow moze skierowa¢ dyrektywy w sprawie rokowan
do negocjatora Unii oraz wyznaczy¢ specjalna komisj¢, w konsultacji
z ktora nalezy prowadzi¢ rokowania.

6. Na wniosek negocjatora umowy Rada Ministroéw podejmuje de-
cyzje europejska upowazniajaca do podpisania umowy i, w razie po-
trzeby, do tymczasowego jej stosowania.

7. Rada Ministréw podejmuje decyzje europejska zawierajaca
umowe, na wniosek negocjatora umowy.

Z wyjatkiem przypadkow, w ktoérych umowy dotycza wylacznie
wspolnej polityki zagranicznej i bezpieczenstwa, Rada Ministrow
podejmuje decyzje, o ktoérej mowa w pierwszym akapicie po konsulta-
cji z Parlamentem Europejskim. Parlament Europejski wyraza swoja
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opini¢ w terminie, jaki Rada Ministrow moze okresli¢ w zaleznosci do
stopnia pilnos$ci sprawy. Jesli opinia nie zostanie przedstawiona w tym
terminie, Rada Ministrow moze dziataé.

Zgoda Parlamentu Europejskiego jest potrzebna w przypadku:

a) umow stowarzyszeniowych,

b) przystapienia Unii do Europejskiej Konwencji o Ochronie
Praw Cztowieka i Podstawowych Wolnosci,

c) umow, ktore tworza specyficzne ramy instytucjonalne poprzez
organizacjg procedur wspotpracy,

d) umow majacych istotne implikacje budzetowe dla Unii,

e) umow dotyczacych dziedzin, do ktorych stosuje si¢ procedure
ustawodawcza.

Parlament Europejski i Rada Ministréw moga, w pilnych przypad-
kach, uzgodni¢ termin wyrazenia zgody.

8. Zawierajac umowe, Rada Ministrow moze, na zasadzie odstgp-
stwa od ustepow 6, 7 i 10, upowazni¢ negocjatora umowy do zatwier-
dzenia w imieniu Unii, poprawek do umowy, gdy umowa przewiduje,
ze poprawki te powinny by¢ przyjete wedlug procedury uproszczonej
lub przez organ utworzony przez t¢ umowg; Rada Ministrow moze
dolaczy¢ do takiego upowaznienia pewne warunki specyficzne.

9. Podczas catej procedury Rada Ministréw stanowi wigkszoscia
kwalifikowana. Rada Ministrow stanowi jednomy$lnie, gdy umowa
dotyczy dziedziny, w ktorej do przyjgcia przepisow wewngtrznych
wymagana jest jednomyslnos¢, jak rowniez w przypadku umow sto-
warzyszeniowych oraz przystapienia do Europejskiej Konwencji o
Ochronie Praw Cztowieka i Podstawowych Wolnosci.

10. Rada Ministréw, na wniosek Ministra Spraw Zagranicznych
Unii lub Komisji, podejmuje decyzje europejska zawieszajaca stoso-
wania umowy i ustalajaca stanowiska, ktore maja by¢ zajgte w imie-
niu Unii w organie utworzonym przez umowe, gdy organ ten ma
przyja¢ akty majace skutki prawne, z wyjatkiem aktow uzupetniaja-
cych lub zmieniajacych ramy instytucjonalne umowy.
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11. Parlament Europejski jest natychmiast i w pelni informowany
na wszystkich etapach procedury.

12. Panstwo Cztonkowskie, Parlament Europejski, Rada Ministrow
lub Komisja moga uzyska¢ opini¢ Trybunatu Sprawiedliwosci w
sprawie zgodnos$ci przewidywanej umowy z postanowieniami Kon-
stytucji. Jezeli opinia Trybunalu Sprawiedliwo$ci jest negatywna,
przewidywana umowa moze wejs¢ w zycie, o ile Konstytucja zostanie
znowelizowana zgodnie z procedura okreslona w artykule [V-6.

Artykul IT1-228

1. Na zasadzie odstepstwa od artykutu II1-227, Rada Ministrow,
stanowiac jednomyslnie na zalecenie Europejskiego Banku Centralne-
go lub Komisji, po konsultacji z Europejskim Bankiem Centralnym, w
celu doprowadzenia do konsensusu zgodnego z celem stabilnosci cen,
po konsultacji z Parlamentem Europejskim, zgodnie z procedura okre-
slong w ustgpie 3 w odniesieniu do ustalen, o ktérych tam mowa, mo-
ze zawiera¢ umowy formalne dotyczace systemu kursow wymiany
euro w stosunku do walut innych niz bedace prawnym Srodkiem ptat-
niczym w Unii.

Rada Ministrow, stanowiac wigkszoscig kwalifikowana, na zalece-
nie lub Komisji i po konsultacji z Europejskim Bankiem Centralnym,
albo Europejskiego Banku Centralnego oraz w celu doprowadzenia do
konsensusu zgodnego z celem stabilnosci cen, moze przyjac, zmienié
lub zrezygnowac z centralnych kurso6w euro w systemie kursow wa-
lutowych. Przewodniczacy Rady Ministrow informuje Parlament Eu-
ropejski o przyjeciu, zmianie lub rezygnacji z centralnych kurséw
euro.

2. W przypadku braku systemu kursow walutowych w stosunku do
wigkszej liczby walut innych niz bgdace prawnym s$rodkiem platni-
czym w Unii, w rozumieniu ustgpu 1, Rada Ministrow, stanowiac
wigkszo$cig kwalifikowana badzZ na zalecenie Komisji i po konsultacji
z Europejskim Bankiem Centralnym, badz na zalecenie Europejskiego
Banku Centralnego, moze okres$li¢ ogdlne kierunki polityki kurséw
walutowych w stosunku do tych walut. Te ogoélne kierunki nie naru-
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szaja podstawowego celu Europejskiego Systemu Bankéw Central-
nych, a mianowicie utrzymania stabilno$ci cen.

3. Na zasadzie odstgpstwa od postanowien artykutu I11-227, w
przypadku gdy umowy w sprawach odnoszacych si¢ do systemu wa-
lutowego lub kursowego powinny stanowi¢ przedmiot rokowan mig-
dzy Unig a jednym lub wigksza liczba panstw albo organizacji mig-
dzynarodowych, Rada Ministrow, stanowiac na zalecenie Komisji i po
konsultacji z Europejskim Bankiem Centralnym, decyduje o ustale-
niach dotyczacych rokowan i zawarcia tych uméw. Ustalenia te po-
winny zapewni¢ wyrazanie przez Uni¢ jednolitego stanowiska. Komi-
sja jest w petni wlaczana do rokowan.

4. Bez uszczerbku dla kompetencji i umoéw Unii w dziedzinie unii
gospodarczej 1 walutowej, Panstwa Cztonkowskie moga prowadzic¢
rokowania w organach migdzynarodowych i zawiera¢ umowy mig-
dzynarodowe.

ROZDZIAL VII

STOSUNKI UNII Z ORGANIZACJAMI MIEDZYNARODO-
WYMI I PANSTWAMI TRZECIMI I DELEGACJAMI UNII

Artykul 111-229

1. Unia ustanawia wszelkie wlasciwe formy wspotpracy z Naro-
dami Zjednoczonymi, Rada Europy, Organizacja Bezpieczenstwa i
Wspdlpracy w Europie oraz Organizacja Wspolpracy Gospodarczej i
Rozwoju.

2. Utrzymuje takze wlasciwe stosunki z innymi organizacjami
migdzynarodowymi.

3. Ministrowi Spraw Zagranicznych Unii i Komisji poleca sig
wprowadzenie powyzszego ustgpu w zycie.

Artykut 111-230

1. Delegacje Unii w panstwach trzecich i do organizacji mi¢dzyna-
rodowych reprezentuja Unig.
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2. Delegacje Unii dzialaja podlegajac Ministrowi Spraw Zagra-
nicznych Unii 1 w $cistej wspotpracy z misjami Panstw Czlonkow-
skich.

ROZDZIAL VIII
ZASTOSOWANIE KLAUZULI SOLIDARNOSCI

Artykut 111-231

1. Stanowiac na wspdlny wniosek Komisji i Ministra Spraw Za-
granicznych Unii, Rada Ministrow podejmuje decyzje europejska
okreslajaca warunki wprowadzania w zycie klauzuli solidarno$ci, o
ktorej mowa w artykule [-42. Parlament Europejski informuje sig.

2. Jezeli panstwo cztonkowskie padto ofiara ataku terrorystycznego
albo katastrofy wywotanej czynnikami naturalnymi lub dziatalnoscia
czlowieka, na prosbg jego wiadz politycznych inne Panstwa Czton-
kowskie przychodza mu z pomoca. W tym celu Panstwa Cztonkow-
skie dokonuja w Radzie Ministrow uzgodnien miedzy soba.

3. Dla celéw niniejszego artykulu Radzie Ministréw pomagaja
Komitet Polityczny i Bezpieczenstwa, wsparty przez struktury po-
wstale w kontekscie wspolnej polityki bezpieczenstwa i obronnej,
oraz Komitet przewidziany w artykule I1I-162, ktore, w razie potrze-
by, przedstawiaja wspodlne opinie.

4. Rada Europejska systematycznie ocenia zagrozenia dla Unii, aby
umozliwi¢ podjgcie skutecznych dziatan przez Unig.
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TYTUL VI
FUNKCJONOWANIE UNII

ROZDZIAL 1
POSTANOWIENIA INSTYTUCJONALNE

SEKCJA 1
INSTYTUCJE

Podsekcja 1
Parlament europejski

Artykul ITI-232

1. Ustawa europejska lub europejska ustawa ramowa Rady Mini-
strow ustanawia niezbedne $rodki w celu umozliwienia przeprowa-
dzenia powszechnych wyboréw bezposrednich do Parlamentu Euro-
pejskiego, zgodnie z jednolita procedura we wszystkich Panstwach
Cztonkowskich lub zgodnie z zasadami wspolnymi dla wszystkich
Panstw Cztonkowskich.

Rada Ministréw stanowi jednomys$lnie w sprawie projektu Parla-
mentu Europejskiego, po uzyskaniu jego zgody udzielonej wigkszo-
scia glosow jego cztonkéw. Ta ustawa europejska lub europejska
ustawa ramowa wchodzi w zycie wylacznie po jej zatwierdzeniu przez
Panstwa Cztonkowskie, zgodnie z ich odpowiednimi wymogami kon-
stytucyjnymi.

2. Ustawa europejska Parlamentu Europejskiego okresla status i
ogo6lne warunki pelnienia funkcji przez jego cztonkow. Parlament
Europejski stanowi, z inicjatywy wlasnej, po zasiggnigciu opinii Ko-
misji i za zgoda Rady Ministrow. Rada Ministrow stanowi jednomysl-
nie w sprawie wszelkich przepisow lub warunkéw dotyczacych opo-
datkowania obecnych lub bytych cztonkow.
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3. W czasie kadencji 2004-2009, sktad Parlamentu Europejskiego
jest przewidziany w Protokole w sprawie reprezentacji obywateli w
Parlamencie Europejskim.

Artykut 111-233

Ustawa europejska okresla status partii politycznych na szczeblu
europejskim, o ktorych mowa w artykule 1-45 ustgp 4, w szczegdlno-
$ci zasady dotyczace ich finansowania.

Artykul 111-234

Parlament Europejski moze, stanowiac wigkszoscia gtosow swoich
cztonkow, zada¢ od Komisji przedtozenia wszelkich wtasciwych pro-
pozycji w kwestiach, co do ktorych uwaza on, ze akt Unii jest nie-
zbgdny w celu wykonania Konstytucji. Jezeli Komisja nie przedlozy
propozycji, zawiadamia o tym Parlament Europejski, podajac uzasad-
nienie.

Artykul 111-235

W ramach wykonywania swych zadan Parlament Europejski moze,
na zadanie jednej czwartej swoich cztonkow, ustanowi¢ tymczasowq
komisje $ledcza do zbadania, bez uszczerbku dla uprawnien przyzna-
nych w Konstytucji innym instytucjom lub organom, zarzutéw naru-
szenia lub niewlasciwego administrowania w stosowaniu prawa Unii,
chyba ze podnoszone fakty sa rozpatrywane przez sad i postgpowanie
sadowe nie jest zakonczone.

Tymczasowa komisja $ledcza konczy dzialalno§¢ wraz z przedio-
zeniem swojego sprawozdania.

Ustawa europejska Parlamentu Europejskiego okresla szczegotowe
postanowienia dotyczace wykonywania uprawnien §ledczych. Parla-
ment Europejski stanowi, z wlasnej inicjatywy, po uzyskaniu zgody
Rady Ministrow i Komisji.

Artykul ITI-236

Wszyscy obywatele Unii, jak rowniez wszystkie osoby fizyczne
lub prawne majace miejsce zamieszkania lub statutowa siedzibe w

195



Panstwie Cztonkowskim, majg prawo kierowania, indywidualnie Iub
wspolnie z innymi obywatelami lub osobami, petycji do Parlamentu
Europejskiego w sprawach objetych zakresem dziatalnosci Unii, ktore
dotycza ich bezposrednio.

Artykul 111-237

1. Parlament Europejski mianuje Europejskiego Rzecznika Praw
Obywatelskich. Europejski Rzecznik Praw Obywatelskich jest upraw-
niony do przyjmowania od kazdego obywatela Unii lub kazdej osoby
fizycznej badz prawnej majacej miejsce zamieszkania lub statutowa
siedzibg¢ w Panstwie Cztonkowskim skarg, ktore dotycza przypadkow
niewlasciwego administrowania w dzialaniach instytucji, organéw lub
agencji Unii, z wytaczeniem Trybunalu Sprawiedliwosci wykonujace-
go swoje funkcje sadowe.

Zgodnie ze swoimi zadaniami Europejski Rzecznik Praw Obywa-
telskich przeprowadza dochodzenia, ktore uwaza za uzasadnione, badz
z inicjatywy wilasnej, badz na podstawie skarg przedstawionych mu
bezposrednio lub za posrednictwem cztonka Parlamentu Europejskie-
go, chyba ze podnoszone fakty sg lub byty przedmiotem post¢gpowania
sadowego. Gdy Europejski Rzecznik Praw Obywatelskich stwierdzi
przypadek niewlasciwego administrowania, przekazuje sprawe do
danej instytucji, organu lub agencji, ktore maja trzy miesiace, aby
poinformowaé go o swoim stanowisku. Nastgpnie Europejski Rzecz-
nik Praw Obywatelskich przesyta sprawozdanie Parlamentowi Euro-
pejskiemu i danej instytucji, organowi lub agencji. Osoba, ktora zlo-
zyta skarge, jest informowana o wyniku dochodzenia.

Europejski Rzecznik Praw Obywatelskich przedstawia Parlamen-
towi Europejskiemu roczne sprawozdanie z wynikow swoich docho-
dzen.

2. Europejski Rzecznik Praw Obywatelskich jest mianowany po
kazdych wyborach do Parlamentu Europejskiego na okres jego kaden-
cji. Europejski Rzecznik Praw Obywatelskich moze by¢ mianowany
ponownie.

Europejski Rzecznik Praw Obywatelskich moze zosta¢ zdymisjo-
nowany przez Trybunal Sprawiedliwosci na zadanie Parlamentu Eu-
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ropejskiego, jezeli nie spetia juz warunkow koniecznych do wyko-
nywania swych funkcji lub jezeli dopuscit si¢ powaznego uchybienia.

3. Europejski Rzecznik Praw Obywatelskich jest w pelni niezalez-
ny w wykonywaniu swej funkcji. W wykonywaniu tej funkcji nie
zwraca si¢ o instrukcje ani ich nie przyjmuje od zadnego organu. Pod-
czas trwania swej kadencji Europejski Rzecznik Praw Obywatelskich
nie moze wykonywa¢ zadnej innej zarobkowej lub niezarobkowe;
dzialalno$ci zawodowe;.

4. Ustawa europejska Parlamentu Europejskiego okresla status i
ogo6lne warunki petnienia funkcji Europejskiego Rzecznika Praw
Obywatelskich. Parlament Europejski stanowi; z wlasnej inicjatywy,
po zasiggnigciu opinii Komisji i za zgoda Rady Ministrow.

Artykul 111-238

Parlament Europejski odbywa sesj¢ roczng. Zbiera si¢ on z mocy
prawa w drugi wtorek marca.

Parlament Europejski moze zebraé si¢ na sesji nadzwyczajnej na
zadanie wigkszosci jego cztonkéw lub na zadanie Rady Ministrow
badz Komisji.

Artykul 111-239

1. Komisja moze uczestniczy¢ we wszystkich posiedzeniach Par-
lamentu Europejskiego, a na swoje zadanie musi by¢ wystuchana.

Komisja odpowiada ustnie lub pisemnie na pytania skierowane do
niej przez Parlament Europejski lub jego cztonkow.

2. Rada Europejska i Rada Ministrow sa wystuchiwane przez Par-
lament Europejski na warunkach okre§lonych w zasadach procedural-
nych Rady Europejskiej i w regulaminie wewngtrznym Rady Mini-
Strow.

Artykut 111-240

Z zastrzezeniem odmiennych postanowien Konstytucji, Parlament
Europejski stanowi wigkszoscia oddanych glosow. Regulamin we-
wngetrzny okresla kworum.
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Artykul 111-241

Parlament Europejski uchwala swoj regulamin wewngtrzny, sta-
nowiac wigkszoscia gtosow swoich cztonkow.

Protokoty posiedzen Parlamentu Europejskiego sa publikowane na
warunkach okre$lonych w Konstytucji i regulaminie wewngtrznym.

Artykul 111-242

Parlament Europejski na posiedzeniu jawnym rozpatruje ogolne
sprawozdanie roczne przedstawione mu przez Komisje.

Artykul 1T1-243

Jezeli do Parlamentu Europejskiego wptynie wniosek o wotum
nieufnosci dla Komisji ze wzgledu na jej dziatalno$¢, moze on gloso-
wac w sprawie tego wniosku najwczesniej trzy dni po jego ztozeniu i
wylacznie w gtosowaniu jawnym.

Jezeli wniosek o wotum nieufno$ci zostanie przyjgty wigkszoscia
dwoch trzecich oddanych glosow, reprezentujaca wickszos$¢ cztonkoéw
Parlamentu Europejskiego, Komisja rezygnuje ze swych funkcji. Pro-
wadzi nadal sprawy biezace do czasu jej zastapienia zgodnie z arty-
kutami 1-25 i [-26. W takim przypadku mandat Komisji mianowanej
na jej miejsce wygasa z dniem, w ktérym wygastby mandat Komis;ji
zobowiazanej do rezygnacji.

Podsekcja 2
Rada Europejska

Artykut I11-24
1. W przypadku glosowania kazdy cztonek Rady Europejskiej mo-
ze otrzymaé pelnomocnictwo tylko od jednego z pozostatych czton-
kow.
Wstrzymanie si¢ od glosu przez cztonkéw obecnych lub reprezen-
towanych nie stanowi przeszkody w przyjeciu uchwaty, ktora wymaga
jednomyslnosci.
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2. Przewodniczacy Parlamentu Europejskiego moze zostaé we-
zwany przez Radg Europejska w celu jego wystuchania.

3. Rada Europejska ustanawia wigkszoscia zwykta wlasne zasady
proceduralne.

Rad¢ Europejska wspomaga Sekretariat Generalny Rady Mini-
strow.

Podsekcja 3
Rada Ministrow

Artykul 111-245

1. Posiedzenia Rady Ministrow zwotuje jej przewodniczacy, z wia-
snej inicjatywy lub na wniosek jednego z cztonkéw Rady Ministrow
albo Komisji.

2. Rada Europejska podejmuje jednomyslnie decyzj¢ ustanawiaja-
ca zasady rotacji prezydencji sktadow Rady Ministrow.

Artykul 111-246

1. W przypadku glosowania kazdy cztonek Rady Ministréw moze
otrzymac¢ pelnomocnictwo tylko od jednego z pozostatych cztonkdw.

2. Jezeli przyjecie uchwaty wymaga wigkszosci zwyktej, Rada Mi-
nistrow stanowi wigkszos$cia glosow swoich cztonkow.

3. Wstrzymanie si¢ od glosu przez cztonkow obecnych lub repre-
zentowanych nie stanowi przeszkody w przyjeciu uchwat Rady Mini-
strow, ktore wymagaja jednomyslnosci.

Artykul ITI-247

1. Komitet ztozony ze statych przedstawicieli Panstw Czlonkow-
skich odpowiada za przygotowanie prac Rady Ministrow i wykony-
wanie zadan powierzonych mu przez Rad¢ Ministrow. Komitet moze
podejmowac decyzje proceduralne w przypadkach przewidzianych w
regulaminie wewngtrznym Rady Ministrow.
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2. Rade Ministrow wspomaga Sekretariat Generalny, dzialajacy
pod kierunkiem Sekretarza Generalnego mianowanego przez Radeg
Ministrow.

Rada Ministrow decyduje wigkszoscia zwykla o organizacji Se-
kretariatu Generalnego.

3. Rada Ministrow stanowi wigkszos$cia zwykla w sprawach proce-
duralnych i w sprawie uchwalenia jej regulaminu wewngtrznego.

Artykul 111-248
Rada Ministrow moze, wigkszoscia zwykla, zazada¢ od Komisji
przeprowadzenia wszelkich analiz, ktore uzna za pozadane dla reali-
zacji wspolnych celow i przedlozenia jej wszelkich wlasciwych pro-
pozycji. Jezeli Komisja nie przedtozy propozycji, zawiadamia o tym
Radg Ministrow, podajac uzasadnienie.

Artykul 111-249

Rada Ministrow podejmuje decyzje europejskie okreslajace status
komitetéw przewidzianych w Konstytucji. Rada Ministrow stanowi
wigkszos$cia zwykta po konsultacji z Komisja.

Podsekcja 4
Komisja

Artykut 111-250

Komisarze europejscy i komisarze sa mianowani na okres pigciu
lat, z zastrzezeniem, w odpowiednim przypadku, artykutu I11-243.
Komisarzami europejskimi lub komisarzami moga zosta¢ wylacznie
osoby majace przynaleznos¢ Panstw Cztonkowskich.

Artykul I11-251

Komisarze europejscy i komisarze powstrzymuja si¢ od wszelkich
czynnos$ci niezgodnych z charakterem ich funkcji. Kazde Panstwo
Cztonkowskie zobowiazuje si¢ szanowaé te zasadg i nie dazy¢ do
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wywierania wptywu na komisarzy europejskich i komisarzy przy wy-
konywaniu przez nich zadan.

Komisarze europejscy i komisarze nie moga, podczas pehnienia
swych funkcji, wykonywac zadnej innej zarobkowej lub niezarobko-
wej dzialalnos$ci zawodowej. Obejmujac swoje stanowiska, uroczyscie
zobowiazuja si¢ szanowac, w trakcie petnienia funkcji i po ich zakon-
czeniu, zobowiazania z nich wynikajace, zwlaszcza obowiazki uczci-
wosci 1 roztropno$ci przy obejmowaniu pewnych stanowisk lub
przyjmowaniu pewnych korzysci po zakonczeniu funkcji. W przypad-
ku naruszenia tych zobowigzan Trybunal Sprawiedliwosci, na wnio-
sek Rady Ministrow, stanowiacej wigkszoscia zwykta, lub na wniosek
Komisji, moze orzec, stosownie do okolicznosci, o dymisji, zgodnie z
artykutem III-253, Iub o pozbawieniu zainteresowanego prawa do
emerytury lub innych podobnych korzysci.

Artykul ITI-252

1. Poza przypadkami normalnej wymiany lub $mierci, funkcje ko-
misarzy europejskich i komisarzy koncza si¢ z chwila ich rezygnacji
lub dymisji. Komisarz europejski lub komisarz sktadaja dymisj¢ na
zadanie przewodniczacego.

2. W przypadku wakatu spowodowanego przez rezygnacje, dymi-
sje lub $§mier¢ Komisarza europejskiego lub komisarza, jest on zaste-
powany, na czas pozostajacy do zakonczenia kadencji, przez nowego
komisarza europejskiego lub komisarza mianowanego przez przewod-
niczacego Komisji, zgodnie z artykutami [-25 i [-26.

3. W przypadku rezygnacji, dymisji lub $mierci, przewodniczacy
jest zastgpowany na okres pozostajacy do zakonczenia kadencji,
zgodnie z artykutem [-26 ustep 1.

4. W przypadku kolektywnej rezygnacji komisarzy europejskich
lub komisarzy, pelnia oni swoje funkcje do chwili ich zastgpienia, na
okres pozostajacy do zakonczenia kadencji, zgodnie z artykutami I-25
i1-26.
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Artykut I11-253

Jezeli komisarz europejski lub komisarz nie spetnia juz warunkow
koniecznych do wykonywania swych funkcji lub dopuscit si¢ powaz-
nego uchybienia, Trybunal Sprawiedliwo$ci moze go zdymisjonowac,
na wniosek Rady Ministrow stanowiacej wigkszoscia zwykta lub na
wniosek Komisji.

Artykul 111-254

Przewodniczacy ustala zakres obowiazkow Komisji i rozdziela je
pomigdzy jej cztonkoéw, zgodnie z artykutem 1-26 ustep 3. Przewodni-
czacy moze dokonywa¢ zmian w rozdziale obowiazkéw w trakcie
kadencji Komisji. Komisarze europejscy i komisarze wykonuja funk-
cje powierzone im przez przewodniczacego i jemu podlegaja.

Artykul 1I1-255

Komisja podejmuje uchwaly wigkszoscia liczby czlonkow kole-
gium. Regulamin wewngtrzny okresla kworum.

Artykutl I11-256

Komisja uchwala swoj regulamin wewnetrzny w celu zapewnienia
jej funkcjonowania jak i jej stuzb. Zapewnia ona publikacje tego re-
gulaminu.

Artykut 111-257
Komisja publikuje co roku, nie pdzniej niz na miesiac przed otwar-
ciem sesji Parlamentu Europejskiego, ogolne sprawozdanie z dzialal-
nosci Unii.
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Podsekcja 5
Trybunal Sprawiedliwosci

Artykul 111-258

Europejski Trybunat Sprawiedliwo$ci obraduje w izbach, w skta-
dzie wielkiej izby lub w petnym skladzie, zgodnie ze Statutem Trybu-
natlu Sprawiedliwosci.

Artykut 111-259

Europejski Trybunat Sprawiedliwoséci jest wspomagany przez
o$miu rzecznikow generalnych. Jezeli Europejski Trybunat Sprawie-
dliwosci tego zazada, Rada Ministrow, stanowiac jednomyslnie, moze
podja¢ decyzj¢ europejska w sprawie zwigkszenia liczby rzecznikow
generalnych.

Zadaniem rzecznika generalnego jest publiczne przedstawianie,
przy zachowaniu calkowitej bezstronnosci 1 niezaleznos$ci, uzasadnio-
nych wnioskéw w sprawach, ktore zgodnie ze Statutem Trybunatu
Sprawiedliwosci, wymagaja jego zaangazowania.

Artykul 111-260

Sedziowie i1 rzecznicy generalni Europejskiego Trybunalu Spra-
wiedliwo$ci sa wybierani spo$rod osob o niekwestionowanej nieza-
lezno$ci 1 majacych kwalifikacje wymagane w ich panstwach do zaj-
mowania najwyzszych stanowisk sadowych lub sa prawnikami o
uznanej kompetencji. Sa oni mianowani za wspolnym porozumieniem
przez rzady Panstw Cztonkowskich, po konsultacji z komitetem prze-
widzianym w artykule I11-262.

Co trzy lata nastgpuje czgsciowe odnowienie sktadu sedziowskiego
i sktadu rzecznikow generalnych, na warunkach okreslonych w Statu-
cie Trybunatu Sprawiedliwosci.

Sedziowie wybieraja sposrod siebie na okres trzech lat prezesa Eu-
ropejskiego Trybunatu Sprawiedliwosci. Jego mandat jest odnawialny.

Europejski Trybunal Sprawiedliwosci przyjmuje swodj regulamin
proceduralny. Wymaga on zatwierdzenia przez Rade Ministrow.
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Artykul 111-261

Liczbe sedziow Sadu okres$la Statut Trybunalu Sprawiedliwosci.
Statut moze przewidywac, ze Sad wspierany bedzie przez rzecznikow
generalnych.

Czlonkowie Sadu sa wybierani spo$rod osob o niekwestionowane;j
niezalezno$ci i mogacych zajmowaé wysokie stanowiska sadowe. Sa
oni mianowani za wspolnym porozumieniem przez rzady Panstw
Cztonkowskich, po konsultacji z komitetem przewidzianym w arty-
kule I11-262.

Co trzy lata nastgpuje czgSciowa wymiana sktadu Sadu. Ustepuja-
cy cztonkowie moga by¢ mianowani ponownie.

Sedziowie wybieraja sposrod siebie na okres trzech lat prezesa Sa-
du. Jego mandat jest odnawialny.

Sad ustanawia swoj regulamin proceduralny w porozumieniu z Eu-
ropejskim Trybunatem Sprawiedliwos$ci. Regulamin ten wymaga za-
twierdzenia przez Rad¢ Ministrow.

Z zastrzezeniem odmiennych postanowien Statutu Trybunalu
Sprawiedliwosci, postanowienia Konstytucji dotyczace Europejskiego
Trybunatlu Sprawiedliwosci stosuja si¢ do Sadu.

Artykul 1TI-262

Ustanawia si¢ komitet majacy w celu opiniowania kandydatéow do
wykonywania funkcji s¢dziego i rzecznika generalnego w Europej-
skim Trybunale Sprawiedliwo$ci i Sadzie przed podjgciem decyzji
przez rzady Panstw Czlonkowskich zgodnie z artykutami I11-260 i I1I-
261.

Komitet sktada sig z siedmiu osobistosci sposrod bytych cztonkow
Europejskiego Trybunalu Sprawiedliwo$ci i Sadu, czlonkéw krajo-
wych sadow najwyzszych i1 prawnikow o uznanej kompetencji, przy
czym jedna z kandydatur jest zaproponowana przez Parlament Euro-
pejski. Rada Ministréw podejmuje decyzje europejska ustanawiajaca
reguty funkcjonowania komitetu oraz decyzj¢ europejska desygnujaca
jego cztonkéw. Rada Ministrow stanowi na wniosek prezesa Europej-
skiego Trybunaly Sprawiedliwosci.
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Artykut 111-263

1. Sad jest wlasciwy do rozpoznawania w pierwszej instancji skarg
okreslonych w artykutach I11-270, I11-272, 11-275, 1II-277 i 111-279, z
wyjatkiem skarg powierzonych sadom wyspecjalizowanym lub skarg
zastrzezonych na mocy Statutu dla Europejskiego Trybunalu Spra-
wiedliwos$ci. Statut moze przyzna¢ Sadowi wlasciwo$¢ w innych ka-
tegoriach skarg.

Od orzeczen wydanych przez Sad na mocy niniejszego ustgpu
przystuguje, na warunkach i w zakresie okreslonym przez Statut Try-
bunatu Sprawiedliwos$ci, prawo odwotania si¢ do Europejskiego Try-
bunatu Sprawiedliwos$ci, ograniczone do kwestii prawnych.

2. Sad jest wlasciwy do rozpoznawania skarg wniesionych prze-
ciwko orzeczeniom sadéw wyspecjalizowanych, utworzonych na mo-
cy artykutu I11-264.

Orzeczenia wydane przez Sad na mocy niniejszego ustgpu moga
zosta¢ w drodze wyjatku, na warunkach i w zakresie okre§lonym
przez Statut, poddane kontroli Europejskiego Trybunatu Sprawiedli-
wosci, jezeli zachodzi powazne ryzyko naruszenia jednosci i spojnosci
prawa Unii.

3. Sad jest wlasciwy do rozpoznawania pytan prejudycjalnych
przedktadanych na mocy artykutu 111-274, w poszczegdlnych dziedzi-
nach okre§lonych w Statucie Trybunatu Sprawiedliwosci.

Jezeli Sad uzna, ze sprawa wymaga orzeczenia co do zasad, ktore
moze mie¢ wplyw na jedno$¢ i spojnos¢ prawa Unii, moze on przeka-
za¢ tg sprawe do rozpoznania Europejskiemu Trybunatowi Sprawie-
dliwosci.

Orzeczenia wydane przez Sad w sprawach pytan prejudycjalnych
moga zosta¢ w drodze wyjatku, na warunkach i w zakresie okreslo-
nym przez Statut, poddane kontroli Europejskiego Trybunatu Spra-
wiedliwos$ci, jezeli zachodzi powazne ryzyko naruszenia jednosci i
spojnosci prawa Unii.
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Artykut 111-264

1. Ustawa europejska moze tworzy¢ przy Sadzie sady wyspecjali-
zowane, rozpoznajace w pierwszej instancji niektore kategorie skarg
wniesionych w szczegbélnych dziedzinach. Ustawa europejska jest
uchwalana na wniosek Komisji i po konsultacji z Trybunatem Spra-
wiedliwo$ci, badZ na zadanie Trybunatu Sprawiedliwosci i po kon-
sultacji z Komisja.

2. Ustawa europejska ustanawiajaca sad wyspecjalizowany okresla
zasady organizacji tego sadu i zakres przyznanej mu wlasciwosci.

3. Od orzeczen wydanych przez sady wyspecjalizowane przyshu-
guje prawo odwotania si¢ do Sadu, ograniczone do kwestii prawnych
lub — jezeli jest to przewidziane w ustawie europejskiej ustanawiajacej
sad wyspecjalizowany — obejmujace rowniez kwestie faktyczne.

4. Czlonkowie sadow wyspecjalizowanych sa wybierani sposrod
0s0b o niekwestionowanej niezaleznosci i mogacych zajmowac sta-
nowiska sadowe. Sa oni mianowani przez Rad¢ Ministroéw, stanowia-
ca jednomyslnie.

5. Sady wyspecjalizowane przyjmuja swoj regulamin proceduralny
w porozumieniu z Trybunalem Sprawiedliwos$ci. Regulamin podlega
zatwierdzeniu przez Radg Ministrow.

6. Z zastrzezeniem odmiennych przepisow ustawy europejskiej
ustanawiajacej sad wyspecjalizowany, postanowienia Konstytucji
dotyczace Trybunalu Sprawiedliwo$ci oraz postanowienia Statutu
Trybunatu Sprawiedliwos$ci, stosuja si¢ do sadow wyspecjalizowa-
nych.

Artykul I11-265
Jezeli Komisja uzna, ze Panstwo Czlonkowskie uchybito jednemu
z zobowigzan, ktore na nim ciaza na mocy Konstytucji, wydaje ona
uzasadniong opini¢ w tym przedmiocie, po uprzednim umozliwieniu
temu Panstwu przedstawienia swych uwag.
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Jezeli Panstwo to nie zastosuje si¢ do opinii w terminie okreslonym
przez Komisjg¢, moze ona wnies¢ sprawg do Trybunatu Sprawiedliwo-
$ci.

Artykul I11-266

Kazde Panstwo Cztonkowskie moze wnies¢ sprawe do Trybunatu
Sprawiedliwosci, jezeli uznaje, ze inne Panstwo Cztonkowskie uchy-
bito jednemu z zobowiazan, ktore na nim ciaza na mocy Konstytucji.

Zanim Panstwo Czlonkowskie wniesie przeciwko innemu Panstwu
Czlonkowskiemu skarge oparta na zarzucanym naruszeniu zobowig-
zania, ktére na nim ciazy na podstawie Konstytucji, powinno wnie$¢
sprawe do Komisji.

Komisja wydaje uzasadniona opinig, po umozliwieniu zaintereso-
wanym Panstwom przedstawienia na zasadzie spornej uwag pisem-
nych i ustnych.

Jezeli Komisja nie wyda opinii w terminie trzech miesigcy od
whniesienia sprawy, brak opinii nie stanowi przeszkody we wniesieniu
sprawy do Trybunatu Sprawiedliwosci.

Artykutl I11-267

1. Jezeli Trybunat Sprawiedliwo$ci stwierdza, ze Panstwo Czlon-
kowskie uchybito jednemu z zobowiazan, ktére na nim ciaza na mocy
Konstytucji, Panstwo to jest zobowiazane podja¢ srodki, ktore zapew-
nia wykonanie wyroku Trybunatu Sprawiedliwosci.

2. Jezeli Komisja uznaje, ze dane Panstwo Czlonkowskie nie pod-
jeto takich §rodkéw, moze ona wnie$¢ sprawe do Trybunatu Sprawie-
dliwosci, po umozliwieniu temu Panstwu przedstawienia uwag.
Wskazuje ona wysoko$¢ ryczattu lub okresowej kary pienigznej do
zaplacenia przez dane Panstwo Czlonkowskie, jaka uzna za odpo-
wiednia do okoliczno$ci.

Jezeli Trybunal Sprawiedliwo$ci stwierdza, ze dane Panstwo
Czlonkowskie nie zastosowato si¢ do jego wyroku, moze na nie nato-
zy¢ ryczatt lub okresowa kare pieni¢zna.

Procedura ta nie narusza artykutu I11-266.
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3. Jezeli Komisja wniesie skarge do Trybunatu Sprawiedliwosci
zgodnie z artykutem III-265 uznajac, ze dane Panstwo uchybito obo-
wiazkowi poinformowania o §rodkach podjetych w celu wykonania
europejskiej ustawy ramowej, Komisja moze, o ile uzna to za wtasci-
we, zazada¢ w tej samej skardze od Europejskiego Trybunatu Spra-
wiedliwos$ci natozenia ryczattu lub okresowej kary pieni¢znej w przy-
padku stwierdzenia przez Trybunat uchybienie. Jezeli Trybunat Spra-
wiedliwos$ci uwzgledni zadanie Komisji, wyplata staje si¢ skuteczna w
terminie wyznaczonym w wyroku Trybunatu Sprawiedliwosci.

Artykul ITI-268

Ustawy europejskie lub rozporzadzenia europejskie Rady Mini-
strow moga przyzna¢ Trybunatowi Sprawiedliwosci nieograniczone
prawo orzekania w odniesieniu do kar, ktore przewiduja.

Artykul 111-269

Bez uszczerbku dla innych postanowien Konstytucji, ustawa euro-
pejska moze przyzna¢ Trybunatowi Sprawiedliwosci, w okreslonym
przez nia zakresie, wlasciwosci w odniesieniu do sporéw dotyczacych
stosowania aktow przyjetych na podstawie Konstytucji, ktore tworza
europejskie prawo wlasnosci intelektualne;j.

Artykul ITI-270

1. Trybunat Sprawiedliwosci kontroluje legalno$¢ ustaw europej-
skich i europejskich ustaw ramowych, aktow Rady Ministréw, Komi-
sji 1 Europejskiego Banku Centralnego, innych niz zalecenia i opinie,
oraz aktow Parlamentu Europejskiego zmierzajacych do wywarcia
skutkéw prawnych wobec podmiotéw trzecich. Kontroluje réwniez
legalno$¢ aktow organdéw i agencji Unii, ktdre zmierzaja do wywarcia
skutkéw prawnych wobec podmiotow trzecich.

2. W tym celu Trybunal Sprawiedliwosci jest wlasciwy do orzeka-
nia w zakresie skarg wniesionych przez Panstwo Cztonkowskie, Par-
lament Europejski, Rad¢ Ministréw lub Komisje, podnoszacych zarzut
braku kompetencji, naruszenia istotnych wymogoéw proceduralnych,
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naruszenia Konstytucji lub jakiejkolwiek reguty prawnej zwigzanej z
jego stosowaniem lub naduzycia wtadzy.

3. Europejski Trybunat Sprawiedliwosci jest wlasciwy, na tych
samych warunkach, do orzekania w zakresie skarg wniesionych przez
Trybunal Obrachunkowy, przez EBC i Komitet Regionow, zmierzaja-
cych do zapewnienia ochrony ich prerogatyw.

4. Kazda osoba fizyczna lub prawna moze wnie$¢, na tych samych
warunkach, skarge na akty, ktorych jest adresatem lub ktore dotycza
jej bezposrednio i indywidualnie oraz na akty wykonawcze, ktore
dotycza jej bezposrednio i nie zawieraja srodkéw wykonawczych.

5. Akty tworzace organy i agencje Unii moga przewidywac szcze-
g6ly 1 warunki szczeg6lne dotyczace skarg wniesionych przez osoby
fizyczne lub prawne na akty tych organow lub agencji, zmierzajace do
wywarcia skutkow prawnych.

6. Skargi przewidziane w niniejszym artykule powinny by¢ wnie-
sione w terminie dwoch miesigcy, stosownie do przypadku, od daty
publikacji aktu lub jego notyfikowania skarzacemu lub, w razie ich
braku, od daty powzigcia przez niego wiadomosci o tym akcie.

Artykut 111-271

Jezeli skarga jest zasadna, Trybunat Sprawiedliwosci orzeka o
niewazno$ci danego aktu.

Jednakze Trybunal Sprawiedliwo$ci wskazuje, jesli uzna to za nie-
zbedne, jakie skutki aktu, o ktorego niewaznos$ci orzekt, powinny by¢
uwazane za ostateczne.

Artykut 111-272

Jezeli Parlament Europejski, Rada Ministrow, Komisja lub Euro-
pejski Bank Centralny, z naruszeniem Konstytucji, zaniechaja dziata-
nia, Panstwa Czlonkowskie i inne instytucje Unii moga wnie$¢ skarge
do Trybunatu Sprawiedliwosci w celu stwierdzenia tego naruszenia.
Postanowienie to stosuje sig, na tych samych warunkach, do organéw
i agencji Unii, ktore zaniechaja dziatania.
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Skarga ta jest dopuszczalna tylko wtedy, gdy dana instytucja, or-
gan lub agencja zostaly uprzednio wezwane do dziatania. Jezeli w
terminie dwoch miesigcy od tego wezwania instytucja , agencja lub
organ nie zajely stanowiska, skarga moze by¢ wniesiona w ciagu na-
stepnych dwoch miesigey.

Kazda osoba fizyczna lub prawna moze wnies¢ sprawe do Trybu-
nalu Sprawiedliwosci, na warunkach okreslonych w poprzednich aka-
pitach, stawiajac zarzut jednej z instytucji, organu lub agencji Unii, iz
zaniechata wydania aktu skierowanego do niej, innego niz zalecenie
lub opinia.

Artykul 111-273

W przypadku orzeczenia o niewaznosci aktu przyjetego przez in-
stytucje lub instytucje, organ lub agencje lub stwierdzenia, iz zanie-
chanie przez nie dzialania jest sprzeczne z Konstytucja, sa one zobo-
wigzane do podjecia $rodkow, ktore zapewnia wykonanie wyroku
Trybunalu Sprawiedliwosci.

Zobowiazanie to nie narusza zobowiazania, jakie moze wyniknaé z
zastosowania artykutu I11-337 akapit drugi.

Artykul 1T1-274

Trybunal Sprawiedliwo$ci jest wtasciwy do orzekania w trybie
prejudycjalnym:

a) o wykladni Konstytucji;

b) o waznos$ci i wyktadni aktow instytucji Unii.

W przypadku gdy pytanie z tym zwiazane jest podniesione przed
sadem jednego z Panstw Czlonkowskich, sad ten moze, jezeli uzna, ze
decyzja w tej kwestii jest niezbgdna do wydania wyroku, zwrécié sig
do Trybunatu Sprawiedliwo$ci z wnioskiem o rozpatrzenie tego pyta-
nia.

W przypadku gdy takie pytanie jest podniesione w sprawie zawi-
stej przed sadem krajowym, ktdrego orzeczenia nie podlegaja zaskar-
zeniu wedtug prawa wewngtrznego, sad ten jest zobowiazany wnie$¢
sprawg do Trybunatu Sprawiedliwosci.
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Jezeli takie pytanie jest podniesione w sprawie zawistej przed sa-
dem krajowym dotyczacej osoby aresztowanej, Trybunat Sprawiedli-
wosci stanowi w jak najkrotszym terminie.

Artykut I11-275

Trybunal Sprawiedliwos$ci jest wlasciwy do orzekania w sporach
dotyczacych odszkodowan okreslonych w artykule 111-337 akapit dru-

gi.

Artykul 111-276

Na wniosek Panstwa Cztonkowskiego, ktorego dotyczy stwierdze-
nie Rady Europejskiej lub Rady Ministréw zgodnie z artykulem I-58,
Europejski Trybunat Sprawiedliwosci jest wiasciwy do orzekania
wylacznie w sprawie postanowien czysto proceduralnych przewidzia-
nych w tym artykule. Trybunat orzeka w terminie jednego miesiaca od
daty tego stwierdzenia.

Artykut 111-277

Trybunal Sprawiedliwosci jest wlasciwy do orzekania w kazdym
sporze migdzy Unig i jej pracownikami, w granicach i na warunkach
okreslonych w regulaminie pracowniczym urzednikow Unii lub wa-
runkach zatrudnienia majacych zastosowanie do innych pracownikéw
Unii.

Artykul 111-278

Trybunat Sprawiedliwo$ci jest wlasciwy do orzekania, w poniz-
szych granicach, w sporach dotyczacych:

a) wykonywania zobowiazan Panstw Cztonkowskich, wynikaja-
cych ze Statutu Europejskiego Banku Inwestycyjnego. W tym zakre-
sie Rada Dyrektorow Banku ma uprawnienia przyznane Komisji przez
artykut I11-265;

b) $rodkow przyjetych przez Rade Gubernatoréw Europejskiego
Banku Inwestycyjnego. W tym zakresie kazde Panstwo Czlonkow-
skie, Komisja i Rada Dyrektorow Banku moga wnie$¢ skarge na wa-
runkach przewidzianych w artykule I11-270;
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¢) s$rodkow przyjetych przez Rade Dyrektoréw Europejskiego
Banku Inwestycyjnego. Skargi na te srodki mogg by¢ wniesione, na
warunkach okreslonych w artykule III-270, tylko przez Panstwa
Cztonkowskie lub Komisjg i jedynie w zwiazku z naruszeniem proce-
dur przewidzianych w artykule 21 ustgpy 2 i 5-7 Statutu Banku;

d) wykonywania przez krajowe banki centralne zobowiazan wyni-
kajacych z Konstytucji i Statutu Europejskiego Systemu Bankow
Centralnych. W tym zakresie Rada Europejskiego Banku Centralnego
dysponuje wobec krajowych bankéw centralnych uprawnieniami
przyznanymi Komisji wobec Panstw Cztonkowskich przez artykut I11-
265. Jezeli Trybunatl Sprawiedliwosci stwierdza, ze krajowy bank
centralny uchybil jednemu z zobowiazan, ktére na nim ciaza na mocy
Konstytucji, bank ten jest zobowiazany podja¢ srodki, ktére zapewnia
wykonanie wyroku Trybunalu Sprawiedliwosci.

Artykul ITI-279

Trybunal Sprawiedliwosci jest wlasciwy do orzekania na mocy
klauzuli arbitrazowej umieszczonej w umowie prawa publicznego lub
prywatnego, zawartej przez Unig lub w jej imieniu.

Artykul 111-280

Trybunat Sprawiedliwosci jest wlasciwy do orzekania w kazdym
sporze migdzy Panstwami Cztonkowskimi, zwigzanym z przedmiotem
Konstytucji, jezeli spor ten jest mu przedtozony na mocy kompromi-
su.

Artykul I11-281

Z zastrzezeniem wlasciwosci Trybunatu Sprawiedliwosci okreslo-
nej w Konstytucji, spory, ktorych strona jest Unia, nie sg z tego tytutu
wytaczone spod jurysdykcji sadow krajowych.

Artykut 111-282

Trybunal Sprawiedliwo$ci nie jest wtasciwy do orzekania w spra-
wach wspolnej polityki zagranicznej i bezpieczenstwa, ktorej dotycza
artykuty 1-39 i 1-40 oraz postanowienia rozdziatu II tytulu V czesci I11.
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Jednakze, Trybunat Sprawiedliwosci jest wlasciwy do orzekania w
sprawie skarg dotyczacych kontroli srodkéw restrykcyjnych stosowa-
nych wobec 0s6b fizycznych lub prawnych przyjetych przez Rade¢ na
podstawie artykutu I11-193, wniesionych na warunkach okreslonych w
artykule 111-270 ustep 4.

Artykul 111-283

W wykonywaniu swoich kompetencji dotyczacych postanowien
sekcji 4 1 5 rozdziatu IV tytulu III dotyczacych przestrzeni wolnosci,
bezpieczenstwa i sprawiedliwosci, Trybunal Sprawiedliwos$ci nie jest
wlasciwy w zakresie kontroli zgodnos$ci z prawem lub proporcjonal-
no$ci dziatan policji lub innych organdéw S$cigania w Panstwie Czlon-
kowskim ani wykonywania przez Panstwa Czlonkowskie obowiazkdéw
dotyczacych utrzymania porzadku publicznego i ochrony bezpieczen-
stwa wewngtrznego, jezeli czynno$ci te podlegaja prawu wewngtrz-
nemu.

Artykutl 111-284

Panstwa Cztonkowskie zobowiazuja si¢ nie poddawaé sporéw do-
tyczacych wyktadni lub stosowania Konstytucji procedurze rozstrzy-
gania innej niz w niej przewidziana.

Artykul ITI-285

Bez wzgledu na uptyw terminu przewidzianego w artykule I11-270,
kazda strona moze, w postepowaniu dotyczacym ustawy europejskiej
lub rozporzadzenia europejskiego Rady Ministrow, Komisji, lub Eu-
ropejskiego Banku Centralnego, podnie$¢ zarzuty okreslone w arty-
kule I1I-270 ustep 2, w celu powotania si¢ przed Trybunatem Spra-
wiedliwo$ci na niemozno$¢ stosowania tego aktu.

Artykul 111-286
Skargi wniesione do Trybunalu Sprawiedliwosci nie majg skutku
zawieszajacego. Jednakze Trybunat Sprawiedliwos$ci moze, jesli uzna,
ze okoliczno$ci tego wymagaja, zarzadzi¢ zawieszenie wykonania
zaskarzonego aktu.

213



Artykutl 111-287

W sprawach, ktore rozpatruje, Trybunal Sprawiedliwo$ci moze za-
rzadzi¢ niezbedne srodki tymczasowe.

Artykul 111-288

Orzeczenia Trybunalu Sprawiedliwos$ci podlegaja wykonaniu na
warunkach okreslonych w artykule I11-307.

Artykut I111-289
Statut Trybunalu Sprawiedliwosci jest okreslony w protokole.

Ustawa europejska moze zmieni¢ postanowienia Statutu, z wyjat-
kiem postanowien tytulu I i artykulu 64. Ustawa jest uchwalana na
zadanie Trybunatu Sprawiedliwosci i po konsultacji z Komisja, badz
na wniosek Komisji i po konsultacji z Trybunalem Sprawiedliwosci.

Podsekcja 6
Trybunal Obrachunkowy

Artykutl 111-290

1. Trybunal Obrachunkowy kontroluje rachunki wszystkich do-
chodow i wydatkéw Unii. Kontroluje rowniez rachunki wszystkich
dochoddéw i wydatkow wszystkich organéw utworzonych przez Unig,
w zakresie, w jakim akt zatozycielski nie wyklucza takiej kontroli.

Trybunal Obrachunkowy przedktada Parlamentowi Europejskiemu
1 Radzie Ministrow poswiadczenie wiarygodnosci rachunkéw, jak
rowniez legalnosci i prawidtowosci operacji lezacych u ich podstaw,
ktore jest publikowane w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskie;.
Poswiadczenie to moze zosta¢ uzupetnione przez szczegdtowe oceny
kazdego z gtdwnych obszarow dziatalnosci Unii.

2. Trybunat Obrachunkowy kontroluje legalno$¢ i prawidlowosé
dochodéw 1 wydatkéw oraz upewnia si¢ co do nalezytego zarzadzania
finansami. Czyniac to, sygnalizuje w szczegolnosci wszelkie niepra-
widlowosci.
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Kontrolg dochodéw przeprowadza si¢ zarbwno na podstawie zalo-
zen dochodowych, jak i ptatno$ci przekazanych Unii.

Kontrolg wydatkéw przeprowadza si¢ zarowno na podstawie pod-
jetych zobowiazan, jak i dokonanych wyptat.

Kontrole te moga by¢ przeprowadzane przed zamknigciem rozli-
czen w danym roku budzetowym.

3. Kontrola dotyczy dokumentow, a w razie potrzeby przeprowa-
dzana jest na miejscu w innych instytucjach, w pomieszczeniach kaz-
dego organu zarzadzajacego dochodami i wydatkami w imieniu Unii
oraz w Panstwach Cztonkowskich, w tym w pomieszczeniach kazdej
osoby fizycznej lub prawnej otrzymujacej ptatnosci z budzetu. Kon-
trole w Panstwach Czlonkowskich przeprowadza si¢ w powiazaniu z
krajowymi instytucjami kontrolnymi lub, jezeli nie maja one niezbed-
nych uprawnien, z wlasciwymi stuzbami krajowymi. Trybunat Obra-
chunkowy oraz krajowe instytucje kontrolne Panstw Czlonkowskich
wspolpracuja na zasadzie wzajemnego zaufania, zachowujac swoja
niezalezno$¢. Instytucje te lub shuzby zawiadamiaja Trybunal Obra-
chunkowy, czy zamierzaja uczestniczy¢ w kontroli.

Inne instytucje, organy zarzadzajace dochodami i wydatkami w
imieniu Unii, osoby fizyczne lub prawne otrzymujace ptatnosci z bu-
dzetu oraz krajowe instytucje kontrolne badz, jezeli nie maja one nie-
zbgdnych uprawnien, wlasciwe stuzby krajowe, przekazuja Trybuna-
towi Obrachunkowemu, na jego zadanie, wszelkie dokumenty lub
informacje niezbedne do wykonywania jego zadania.

W odniesieniu do dziatalnos$ci Europejskiego Banku Inwestycyjne-
go zwiazanej z zarzadzaniem dochodami i wydatkami Unii, prawo
dostepu Trybunatu Obrachunkowego do informacji posiadanych przez
Bank jest regulowane umowa zawarta mi¢dzy Trybunalem, Bankiem
oraz Komisja. W przypadku braku umowy Trybunat ma wszakze do-
step do informacji niezbgdnych do przeprowadzania kontroli docho-
dow 1 wydatkoéw Unii zarzadzanych przez Bank.

4. Trybunat Obrachunkowy sporzadza roczne sprawozdanie po
zamknigciu kazdego roku budzetowego. Sprawozdanie to jest przesy-
lane innym instytucjom i publikowane w Dzienniku Urzedowym Unii
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Europejskiej wraz z odpowiedziami tych instytucji na uwagi Trybu-
natu Obrachunkowego.

Ponadto Trybunal Obrachunkowy moze przedstawiaé w kazdej
chwili swoje uwagi, zwlaszcza w formie sprawozdan specjalnych w
poszczegdlnych sprawach oraz wydawaé opinie na zadanie jednej z
pozostalych instytucji.

Przyjmuje on swoje sprawozdania roczne, sprawozdania specjalne
lub opinie wigkszoscia cztonkow wchodzacych w jego sktad. Jednak-
ze, moze on ustanowi¢ wewngtrzne izby, w celu przyjmowania pew-
nych kategorii sprawozdan lub opinii, na warunkach okre§lonych w
jego regulaminie wewngtrznym.

Pomaga on Parlamentowi Europejskiemu i Radzie Ministréw w
wykonywaniu ich funkcji kontrolnych w zakresie wykonania budzetu.

Trybunal Obrachunkowy przyjmuje swoj regulamin wewngtrzny.
Regulamin podlega zatwierdzeniu przez Rad¢ Ministrow.

Artykut 111-291

1. Czlonkowie Trybunatu Obrachunkowego sa wybierani sposrod
0s6b, ktore wchodza lub wchodzity w swych krajach w sktad organow
kontroli zewngtrznej lub majacych szczegolne kwalifikacje do zajmo-
wania tego stanowiska. Ich niezalezno$¢ musi by¢ niekwestionowana.

W sktad Trybunalu Obrachunkowego wchodzi jedna osoba majaca
przynalezno$¢ danego Panstwa Cztonkowskiego.

2. Cztonkowie Trybunalu Obrachunkowego sa mianowani na okres
szesciu lat. Ich mandat jest odnawialny. Rada Ministréw podejmuje
decyzje ustalajaca listg cztonkow, sporzadzona zgodnie z propozy-
cjami kazdego z Panstw Cztonkowskich. Rada Ministrow stanowi po
konsultacji z Parlamentem Europejskim.

3. Cztonkowie Trybunatu Obrachunkowego sa w petni niezalezni
w wykonywaniu swych funkcji, w ogélnym interesie Unii.

W wykonywaniu swych obowiazkéw nie zwracaja si¢ o instrukcje
ani ich nie przyjmuja od zadnego rzadu lub jakiegokolwiek organu.
Powstrzymuja si¢ od wszelkich czynnosci niezgodnych z charakterem
ich funkcji.
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4. Cztonkowie Trybunatu Obrachunkowego nie moga podczas pet-
nienia swych funkcji wykonywa¢ zadnej innej zarobkowej lub nieza-
robkowej dziatalnosci zawodowej. Obejmujac stanowiska, uroczyscie
zobowiazuja si¢ szanowac, w trakcie petnienia funkcji i po ich zakon-
czeniu, zobowiazania z nich wynikajace, zwlaszcza obowiazki uczci-
wosci i roztropno$ci przy obejmowaniu pewnych stanowisk lub
przyjmowaniu pewnych korzysci po zakonczeniu funkcji.

5. Poza przypadkami normalnej wymiany lub $mierci, funkcje
cztonka Trybunalu Obrachunkowego koncza si¢ z chwila jego rezy-
gnacji lub dymisji, orzeczonej przez Trybunal Sprawiedliwosci zgod-
nie z ustgpem 6.

Osoba ta jest zastgpowana na okres pozostajacy do zakonczenia
mandatu.

Z wyjatkiem przypadku dymisji, cztonkowie Trybunatu Obrachun-
kowego pelnia swoje funkcje do chwili ich zastapienia.

6. Cztonkowie Trybunatu Obrachunkowego moga by¢ zwolnieni z
funkcji lub pozbawieni prawa do emerytury badz innych podobnych
korzysci tylko wowczas, gdy Trybunat Sprawiedliwosci stwierdzi, na
zadanie Trybunatu Obrachunkowego, ze przestali odpowiada¢ wyma-
ganym warunkom lub czyni¢ zado$¢ zobowiazaniom wynikajacym z
ich urzedu.

SEKCJA 3
ORGANY DORADCZE UNII

Podsekcja 1
Komitet Regionow

Artykut 111-292

Liczba cztonkéw Komitetu Regiondw nie przekracza 350. Rada
Ministréw podejmuje jednomyslnie decyzje¢ europejska okreslajaca
sktad Komitetu.
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Czlonkowie Komitetu oraz w rownej liczbie zastgpcy czlonkow sa
mianowani na okres pigciu lat. Ich mandat jest odnawialny.

Rada Ministrow podejmuje decyzje europejska ustalajaca liste
cztonkow oraz zastgpcoOw cztonkodw, sporzadzona zgodnie z propozy-
cjami kazdego z Panstw Czlonkowskich.

Kadencja cztonkéw Komitetu konczy si¢ automatycznie, gdy man-
dat, o ktérym mowa w pierwszym akapicie, na podstawie ktérego
zostali zaproponowani, dobiega konca. Sa oni wowczas zastgpowani
na czas pozostajacy do zakonczenia kadencji, zgodnie z ta sama pro-
cedura.

Czlonkowie Komitetu nie moga by¢ réwnoczesnie cztonkami Par-
lamentu Europejskiego.

Artykut 111-293

Komitet Regionow wybiera sposrdd swoich cztonkow przewodni-
czacego i prezydium na okres dwoch i po6t roku.

Uchwala on swoj regulamin wewngtrzny.

Komitet jest zwolywany przez przewodniczacego na zadanie Par-
lamentu Europejskiego, Rady Ministrow lub Komisji. Moze réwniez
zbiera¢ si¢ z inicjatywy wiasne;.

Artykul 1T1-294

Komitet Regionow jest konsultowany przez Parlament Europejski,
Rade¢ Ministrow lub Komisje w przypadkach przewidzianych w Kon-
stytucji oraz we wszelkich innych przypadkach, w szczegdlnosci gdy
maja zwiazek ze wspolpraca transgraniczna, o ile jedna z tych instytu-
cji uzna to za stosowne.

Parlament Europejski, Rada Ministréw lub Komisja wyznaczaja
Komitetowi, jesli uznaja to za niezbgdne, termin na dostarczenie opi-
nii, ktéry nie moze by¢ krotszy niz miesiac od daty skierowania do
przewodniczacego zawiadomienia w tej sprawie. Po uplywie wyzna-
czonego terminu brak opinii nie stanowi przeszkody w podjeciu dal-
szych dziatan.

218



W przypadku gdy Komitet Ekonomiczno-Spoleczny jest konsulto-
wany na mocy [artykutu 11I-294 (dawny 262)], Komitet Regionow jest
informowany przez Parlament Europejski, Rade Ministrow lub Komi-
sj¢ o zadaniu wydania opinii. Moze on wydawac opinie z wlasnej
inicjatywy w przypadkach gdy uzna to za stosowne.

Opinia Komitetu, jak rowniez protokot z obrad sa przesytane Par-
lamentowi Europejskiemu, Radzie Ministrow i Komisji.

Podsekcja 3
Komitet Ekonomiczno-Spoleczny

Artykut I11-295

Liczba cztonkéw Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego nie prze-
kracza 350. Rada Ministrow podejmuje jednomys$lnie decyzj¢ euro-
pejska okreslajaca sktad Komitetu.

Artykul ITI-296

Czlonkowie Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego sa mianowani
na okres pigciu lat. Ich mandat jest odnawialny. Rada Ministrow po-
dejmuje decyzj¢ europejska ustalajaca listg czlonkow, sporzadzona
zgodnie z propozycjami kazdego z Panstw Czlonkowskich

Rada Ministroéw stanowi po konsultacji z Komisja. Moze ona za-
sieggnac opinii organizacji europejskich reprezentujacych rézne sekto-
ry gospodarcze i spoteczne oraz spoteczenstwo obywatelskie zaintere-
sowane dziatalno$cia Unii.

Artykul 111-297

Komitet Ekonomiczno-Spoteczny wybiera sposréd swoich czton-
kéw przewodniczacego i prezydium na okres dwoch i pot roku.

Uchwala on swoj regulamin wewngtrzny.

Komitet Ekonomiczno-Spoteczny jest zwotywany przez przewod-
niczacego na zadanie Parlamentu Europejskiego, Rady Ministrow lub
Komisji. Moze réwniez zbiera¢ si¢ z inicjatywy wlasnej.
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Artykutl 111-298

Komitet Ekonomiczno-Spoteczny jest obowiazkowo konsultowany
przez Parlament Europejski, Rade Ministrow lub Komisj¢ w przypad-
kach przewidzianych w Konstytucji. Moze by¢ konsultowany przez te
instytucje we wszystkich innych przypadkach. Moze on takze wyda-
wac opinie z wlasnej inicjatywy.

Parlament Europejski, Rada Ministrow lub Komisja wyznaczaja
Komitetowi, jesli uznaja to za niezbedne, termin na dostarczenie opi-
nii, ktéry nie moze by¢ krotszy niz miesiac od daty skierowania do
przewodniczacego zawiadomienia w tej sprawie. Po uptywie wyzna-
czonego terminu brak opinii nie stanowi przeszkody w podjeciu dal-
szych dziatan.

Opinia Komitetu, jak rowniez protokot z obrad, sg przesytane Par-
lamentowi Europejskiemu, Radzie Ministrow i Komisji.

ROZDZIAL 5
EUROPEJSKI BANK INWESTYCYJNY

Artykutl 111-299
Europejski Bank Inwestycyjny ma osobowo$¢ prawna.

Cztonkami Europejskiego Banku Inwestycyjnego sa Panstwa
Cztonkowskie.

Statut Europejskiego Banku Inwestycyjnego stanowi przedmiot
protokotu. Ustawy europejskie, na zadanie Europejskiego Banku In-
westycyjnego i po konsultacji z Komisja, badZz na zadanie Komisji i
po konsultacji z Europejskim Bankiem Inwestycyjnym, moga zmieni¢
artykuty 4, 11 1 12 oraz artykut 18 ustgp 5 Statutu Banku.

Artykul 111-300
Zadaniem Europejskiego Banku Inwestycyjnego jest przyczynianie
si¢, poprzez odwotlanie si¢ do rynku kapitalowego i zasobow wta-
snych, do zrdwnowazonego i stalego rozwoju rynku wewngtrznego w
interesie Unii. W tym celu Bank, nie dazac do osiagania zyskow,
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udziela pozyczek i gwarancji, ktore sprzyjaja finansowaniu poniz-
szych projektow we wszystkich sektorach gospodarki:

a) projektow zmierzajacych do rozwoju regionéw mniej rozwi-
nigtych;

b) projektow modernizacji lub przeksztalcania przedsigbiorstw
lub tworzenia nowych dziedzin dzialalnosci, wynikajacych ze stop-
niowego ustanawiania rynku wewngetrznego, ktére z uwagi na swoje
rozmiary lub charakter nie moga by¢ catkowicie sfinansowane z roz-
nych $rodkéw dostgpnych w poszczegélnych Panstwach Cztonkow-
skich;

c) projektow stanowiacych przedmiot wspolnego zainteresowa-
nia kilku Panstw Cztonkowskich, ktére z uwagi na swoje rozmiary lub
charakter nie moga by¢ catkowicie sfinansowane z r6znych srodkow
dostgpnych w poszczego6lnych Panstwach Cztonkowskich.

Wykonujac swoje zadania Bank utatwia finansowanie programow
inwestycyjnych w powiazaniu z pomoca funduszy strukturalnych i
innych instrumentéw finansowych Unii.

SEKCJA 4

POSTANOWIENIA WSPOLNE DLA INSTYTUCJI, ORGA-
NOW I AGENCJI UNII

Artykul ITI-301

1. Jesli, na mocy Konstytucji, Rada Ministrow przyjmuje akt na
wniosek Komisji, akt stanowiacy zmiang projektu Rada Ministrow
moze przyja¢ wylacznie jednomyslnie, z zastrzezeniem artykutow I-
54, 111-302 ustepy 10 1 13 oraz I11-310.

2. Dopdki Rada Ministrow nie podjgla dziatan, Komisja moze
zmieni¢ swdj projekt w kazdej chwili w toku procedur prowadzacych
do przyjecia aktu Unii.
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Artykut 111-302

1. W przypadku gdy na mocy Konstytucji ustawy lub ustawy ra-
mowe sa uchwalane zgodnie ze zwyklta procedura legislacyjna, stoso-
wane sg nastgpujace postanowienia.

2. Komisja przedstawia projekt Parlamentowi Europejskiemu i Ra-
dzie Ministrow.

Pierwsze czytanie

3. Parlament Europejski uchwala stanowisko w pierwszym czyta-
niu i przekazuje je Radzie Ministrow.

4. Jezeli Rada Ministrow zatwierdzi stanowisko Parlamentu Euro-
pejskiego, projektowany akt zostaje uchwalony.

5. Jezeli Rada Ministrow nie zatwierdzi stanowiska Parlamentu
Europejskiego, przyjmuje wlasne stanowisko w pierwszym czytaniu i
przekazuje je Parlamentowi Europejskiemu.

6. Rada Ministréw informuje w pelni Parlament Europejski o po-
wodach, ktére doprowadzity ja do uchwalenia jej stanowiska w pierw-
szym czytaniu. Komisja informuje w pelni Parlament Europejski o
swoim stanowisku.

Drugie czytanie

7. Jezeli w terminie trzech miesigcy od tego przekazania Parlament
Europejski:

a) zatwierdzi stanowisko Rady Ministréw lub nie wypowie sig,
projektowany akt uwaza si¢ za uchwalony;

b) odrzuci wigkszoscia glosow swoich cztonkoéw stanowisko Ra-
dy Ministrow w pierwszym czytaniu, projektowany akt uwaza si¢ za
nieprzyjety;

¢) zaproponuje wigkszoscia gtosow swoich czlonkéw poprawki
do stanowiska Rady Ministrow, zmieniony tekst jest przesylany do
Rady Ministrow i Komisji, ktora wydaje opini¢ w przedmiocie tych
poprawek.

8. Jezeli w terminie trzech miesigcy od otrzymania poprawek Par-
lamentu Europejskiego Rada Ministrow, stanowiac wiekszo$cia kwa-
lifikowana,

222



a) przyjmuje wszystkie te poprawki, dany akt uwaza si¢ za
uchwalony

b) nie przyjmie wszystkich poprawek, przewodniczacy Rady
Ministréw w porozumieniu z przewodniczacym Parlamentu Europe;j-
skiego zwotuje komitet pojednawczy w terminie szesciu tygodni

9. Rada Ministrow stanowi jednomyslnie w sprawie poprawek,
ktore staty si¢ przedmiotem negatywnej opinii Komisji.

Pojednanie

10. Komitet pojednawczy, w ktorego sktad wchodza cztonkowie
Rady Ministréw lub ich przedstawiciele oraz taka sama liczba czton-
kow reprezentujacych Parlament Europejski, ma za zadanie doprowa-
dzi¢ do porozumienia w sprawie wspolnego projektu wigkszoscia
kwalifikowana czlonkéw Rady Ministrow lub ich przedstawicieli oraz
wigkszo$cig gloséw cztonkow reprezentujacych Parlament Europejski,
w terminie sze$ciu tygodni od jego zwolania, na podstawie stanowisk
Parlamentu i Rady Ministrow w drugim czytaniu.

11. Komisja uczestniczy w pracach komitetu pojednawczego i po-
dejmuje wszelkie niezbedne inicjatywy na rzecz zblizenia stanowisk
Parlamentu Europejskiego i Rady Ministrow.

12. Jezeli w terminie szeSciu tygodni od jego zwotania komitet
pojednawczy nie zatwierdzi wspolnego projektu, proponowany akt
uwaza si¢ za nieprzyjety.

Trzecie czytanie

13. Jezeli w tym terminie komitet pojednawczy zatwierdzi wspolny
projekt, Parlament Europejski i Rada Ministrow maja termin szesciu
tygodni od tego terminu na uchwalenie danego aktu zgodnie ze
wspdlnym projektem, jesli chodzi o Parlament Europejski —wigkszo-
$cia oddanych gloséw, a jesli chodzi o Radg — wigkszoscia kwalifiko-
wana. Jezeli nie uczynia tego, proponowany akt uwaza si¢ za nie-
przyjety.

14. Terminy trzech miesigcy 1 szeSciu tygodni przewidziane w ni-
niejszym artykule sa przedtuzone najwyzej, odpowiednio, o miesiac i
o dwa tygodnie, z inicjatywy Parlamentu Europejskiego Iub Rady
Ministrow.
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Postanowienia specjalne

15. Jezeli, w przypadkach wyraznie okre$lonych w Konstytucji,
ustawa lub ustawa ramowa jest poddana zwyklej procedurze legisla-
cyjnej z inicjatywy grupy Panstw Cztonkowskich, na zalecenie Euro-
pejskiego Banku Centralnego, albo na zalecenie Trybunalu Sprawie-
dliwosci lub Europejskiego Banku Inwestycyjnego, ustepy 2, ostatnie
zdanie ustepu oraz ustgp 9 nie maja zastosowania.

Parlament Europejski i Rada Ministréw przekazuja Komisji propo-
nowany akt oraz swoje stanowiska w pierwszym i drugim czytaniu.

Parlament Europejski i Rada Ministrow moga zazada¢ opinii Ko-
misji w trakcie calej procedury. Komisja moze wyda¢ opini¢ z wlasnej
inicjatywy. Moze ona, jezeli uzna to za niezbgdne, uczestniczy¢ w
komitecie pojednawczym na warunkach przewidzianych w ustgpie 11.

Artykul 111-303

Parlament Europejski, Rada Ministréw i Komisja konsultuja si¢ ze
soba oraz za wspolnym porozumieniem okreslaja warunki ich wspot-
pracy. W tym celu moga one, zgodnie z Konstytucja, zawiera¢ poro-
zumienia migdzyinstytucjonalne, ktére moga mie¢ charakter wiazacy.

Artykut 111-304
1. Wykonujac swoje misje instytucje, agencje i organy Unii korzy-
staja ze wsparcia otwartej, efektywnej i niezaleznej administracji eu-
ropejskie;j.
2. Bez uszczerbku dla artykutu I11-332, ustawa europejska moze
ustanowi¢ w tym celu przepisy szczegodlne.

Artykut I11-305
1. Instytucje, agencje i organy Unii uznaja znaczenie przejrzystosci
w ich pracy i, w zastosowaniu artykutu 1-49, okres$laja w swoich re-
gulaminach wewnetrznych przepisy szczegdlne dotyczace publiczne-
go dostepu do dokumentdéw. W wykonywaniu swoich zadan admini-
stracyjnych Trybunat Sprawiedliwos$ci i Europejski Bank Centralny
podlegaja postanowieniom artykutu 1-49 ustep 3.
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2. Parlament Europejski i Rada Ministrow zapewniaja publikacje
dokumentow dotyczacych procedur ustaowdawczych.

Artykut 111-306
1. Rada Ministréw podejmuje decyzje europejskie ustalajace:

a) uposazenia, dodatki i emerytury przewodniczacego Rady Eu-
ropejskiej, przewodniczacego Komisji, Ministra Spraw Zagranicznych
Unii, komisarzy europejskich i komisarzy, prezesa, s¢dziow, rzeczni-
kéw generalnych i sekretarza Trybunatu Sprawiedliwos$ci oraz czton-
kow 1 sekretarza Sadu,

b) warunki zatrudnienia, w szczego6lno$ci uposazenia, dodatki i
emerytury przewodniczacego i cztonkéw Trybunalu Obrachunko-
wego.

Ustala ona takze wszelkie naleznos$ci platne zamiast wynagro-
dzenia.

2. Rada Ministrow przyjmuje rozporzadzenia europejskie i decyzje
europejskie okreslajace dodatki cztonkow Komitetu Ekonomiczno-
Spotecznego.

Artykut 111-307

Akty Rady Ministroéw, Komisji lub Europejskiego Banku Central-
nego, ktére naktadaja zobowiazanie pieni¢zne na podmioty inne niz
Panstwa stanowia tytul wykonawczy.

Postepowanie egzekucyjne jest regulowane przez przepisy proce-
dury cywilnej obowiazujace w Panstwie Cztonkowskim, na terytorium
ktorego ma ono miejsce. Klauzula wykonalnosci jest nadawana, bez
jakiejkolwiek kontroli innej niz weryfikacja autentyczno$ci tytutu,
przez wyznaczony w tym celu przez rzad Panstwa Czlonkowskiego
organ krajowy, o ktérym zostanie powiadomiona Komisja i Trybunat
Sprawiedliwosci.

Po dopetieniu tych formalnosci na wniosek zainteresowanego,
moze on przystapi¢ do egzekucji, wnoszac sprawe bezposrednio do
wlasciwego organu zgodnie z ustawodawstwem krajowym,.
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Postgpowanie egzekucyjne moze by¢ zawieszone wylacznie na
mocy orzeczenia Trybunatu Sprawiedliwo$ci. Jednakze, kontrola pra-
widlowosci przeprowadzenia egzekucji podlega wlasciwosci sadow
krajowych.

TYTUL 11
POSTANOWIENIA FINANSOWE

SEKCJA 1
WIELOLETNIE RAMY FINANSOWE

Artykutl I11-308

1. Wieloletnie ramy finansowe ustanawia si¢ na okres co najmniej
pigciu lat zgodnie z artykutem [-54.

2. Wieloletnie ramy finansowe ustalaja limity roczne zobowiazan
finansowych wedtug kategorii wydatkow oraz limity roczne dopusz-
czalnych platnosci. Kategorie wydatkow, ktorych liczba jest ograni-
czona, odpowiadaja gtéwnym sektorom dziatalnosci Unii.

3. Wieloletnie ramy finansowe zawieraja inne postanowienia wy-
magane dla prawidtowego prowadzenia rocznej procedury budzeto-
wej.

4. Jezeli ustawa europejska ustanawiajaca nowe ramy finansowe
nie zostata uchwalona przed koncem biezacych ram finansowych,
limity i inne postanowienia dotyczace ostatniego roku tych ram roz-
szerza si¢ do czasu uchwalenia tej ustawy.

5. W trakcie calej procedury prowadzacej do uchwalenia ram fi-
nansowych Parlament Europejski, Rada Ministrow i Komisja pode;j-
muja wszelkie §rodki niezbgdne do pomys$lnego zakonczenia procedu-

ry.
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SEKCJA 2
BUDZET ROCZNY UNII

Artykut 111-309
Rok budzetowy rozpoczyna sig 1 stycznia i konczy 31 grudnia.

Artykul ITI-310

Ustawa europejska ustanawia budzet roczny Unii zgodnie z nastg-
pujacymi postanowieniami:

1. Kazda instytucja sporzadza przed 1 lipca swdj preliminarz wy-
datkéw. Komisja taczy te preliminarze w projekt budzetu. Dotacza do
tego opinig, ktora moze zawiera¢ rdzne warianty preliminarzy.

Projekt budzetu obejmuje prognoze dochodéw i wydatkow.

Komisja moze zmieni¢ projekt budzetu w trakcie procedury do
czasu zwotania komitetu pojednawczego przewidzianego w ustepie 5.

2. Komisja przedktada projekt budzetu Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie Ministrow najpdzniej 1 wrzesnia roku, ktory poprze-
dza rok, w ktorym budzet ma by¢ wykonywany.

3. Rada Ministrow uchwala stanowisko w sprawie projektu bu-
dzetu i przekazuje je Parlamentowi Europejskiemu najp6zniej 1 paz-
dziernika roku, ktory poprzedza rok, w ktérym budzet ma by¢ wyko-
nywany. Rada Ministrow informuje w peini Parlament Europejski o
powodach, ktére doprowadzity ja do uchwalenia jej stanowiska

4. Jezeli w terminie 42 dni od tego przekazania Parlament Europe;j-
ski:

a) zatwierdzi stanowisko Rady Ministréw lub nie wypowie sig,
europejska ustawe budzetowa uwaza si¢ za uchwalony;

b) zaproponuje bezwzgledna wigkszosciag swoich cztonkow po-
prawki do stanowiska Rady Ministroéw, zmieniony tekst jest przesyta-
ny do Rady Ministrow i Komisji. Przewodniczacy Parlamentu Euro-
pejskiego w porozumieniu z przewodniczacym Rady Ministrow zwo-
huje komitet pojednawczy.
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Komitet pojednawczy nie zbiera sig, jezeli w terminie 10 dni Rada
Ministrow poinformuje Parlament Europejski o przyjeciu wszystkich
jego poprawek.

5. Komitet pojednawczy, w ktorego sklad wchodza czlonkowie
Rady Ministréw lub ich przedstawiciele oraz taka sama liczba czton-
kow reprezentujacych Parlament Europejski, ma za zadanie doprowa-
dzi¢ do porozumienia w sprawie wspolnego projektu wigkszoscia
kwalifikowana cztonkéw Rady Ministrow lub ich przedstawicieli oraz
wigkszos$cia gtosow przedstawicieli Parlamentu Europejskiego w ter-
minie dwudziestu jeden dni od jego zwolania, na podstawie stanowisk
Parlamentu Europejskiego i Rady Ministrow.

6. Komisja uczestniczy w pracach komitetu pojednawczego i po-
dejmuje wszelkie niezbedne inicjatywy na rzecz zblizenia stanowisk
Parlamentu Europejskiego i Rady Ministrow.

7. Jezeli w terminie dwudziestu jeden dni, o ktérym mowa w uste-
pie 5, komitet pojednawczy zatwierdzi wspdlny projekt, Parlament
Europejski i Rada Ministrow maja termin czternastu dni od tego dnia
na uchwalenie wspdlnego projektu, jesli chodzi o Parlament Europe;j-
ski —wigkszo$cia oddanych glosow, a jesli chodzi o Radg — wigkszo-
$cia kwalifikowana.

8. Jezeli w terminie dwudziestu jeden dni komitet pojednawczy nie
zatwierdzi wspodlnego projektu lub Rada Ministroéw odrzuci wspolny
projekt, Parlament moze, w terminie czternastu dni zatwierdzi¢ jego
poprawki, wickszos$cia jego czlonkow i trzech piatych oddanych glo-
SOW

Jezeli poprawka Parlamentu nie zostanie zatwierdzona, stanowisko
Rady Ministrow w sprawie pozycji budzetu bgdacej przedmiotem tej
poprawki uwaza sig za przyjete.

Jezeli jednak Parlament odrzuci wspolny projekt wigkszoscia glo-
sow swoich cztonkow i trzech piatych gloséw oddanych, moze on
zazadac przedtozenia nowego projektu.

9. Po zakonczeniu procedury przewidzianej w niniejszym artykule
przewodniczacy Parlamentu Europejskiego stwierdza, ze europejska
ustawa budzetowa zostata ostatecznie uchwalona.
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Artykul 111-311

1. Jesli na poczatku roku budzetowego europejska ustawa budze-
towa nie zostata jeszcze uchwalona, wydatki moga by¢ dokonywane
miesigcznie na rozdzial lub inng jednostke podziatu, wedtug przepi-
sOw ustawy europejskiej, o ktorej mowa w artykule I11-318, w grani-
cach jednej dwunastej srodkow przyznanych w europejskiej ustawie
budzetowej w poprzednim roku budzetowym na kazda pozycje bu-
dzetu, z zastrzezeniem, iz nie moze to spowodowaé pozostawienia do
dyspozycji Komisji §rodkéw w kwocie przewyzszajacej jedna dwuna-
sta Srodkow przewidzianych w przygotowywanym projekcie budzetu.

2. Rada Ministrow, na wniosek Komisji i przestrzegajac warunki
okreslone w ustgpie 1, moze podjac¢ decyzjg europejska upowazniajaca
do dokonywania wydatkow przekraczajacych jedna dwunasta. Rada
Ministréw przekazuje decyzje¢ niezwlocznie Parlamentowi Europej-
skiemu.

Decyzja europejska przewiduje niezbedne $rodki w zakresie zaso-
bow pozwalajace na stosowanie niniejszego artykutu.

Wchodzi ona w zycie trzydziestego dnia od jej podjgcia, jezeli w
tym terminie Parlament Europejski, stanowiac wigkszoscia glosow
swoich czlonkéw nie zdecydowat o ograniczeniu tych wydatkow.

Artykut 111-312

Zgodnie z warunkami okreslonymi w artykule 111-318, $rodki inne
niz dotyczace wydatkow personalnych, ktoére nie zostang wykorzysta-
ne na koniec roku budzetowego, moga by¢ przeniesione wylacznie na
nastepny rok budzetowy.

Wydatki klasyfikowane sa w rozdziaty grupujace wydatki wedtug
ich charakteru i przeznaczenia, oraz dzielone dalej zgodnie z ustawa
europejska o ktorej mowa w artykule I11-318.

Wydatki Parlamentu Europejskiego, Rady Ministrow, Komisji i
Trybunalu Sprawiedliwosci sa przedmiotem odrgbnych czgsci budze-
tu, bez uszczerbku dla szczegodlnych zasad odnoszacych sie do niekto-
rych wydatkéw wspoélnych.
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SEKCJA 3
WYKONANIE BUDZETU I ABSOLUTORIUM

Artykut 111-313

Komisja wykonuje budzet we wspotpracy z Panstwami Cztonkow-
skimi, zgodnie z ustawa europejska o ktorej mowa w artykule 111-318,
na wlasng odpowiedzialno$¢ i w granicach przyznanych s$rodkow,
zgodnie z zasada nalezytego zarzadzania finansami. Panstwa Czlon-
kowskie wspotpracuja z Komisja w celu zapewnienia, aby $rodki byty
wykorzystywane zgodnie z tymi zasadami.

Ustawa europejska, o ktorej mowa w artykule I1I-318, ustanawia
obowiazki kontroli i audytu Panstw Cztonkowskich w zakresie wyko-
nania budzetu oraz wynikajacej z nich odpowiedzialnosci

Ustawa europejska, o ktorej mowa w artykule I11-318, ustanawia
obowiazki 1 szczegdlowe sposoby, wedlug ktorych kazda instytucja
uczestniczy w wykonywaniu swych wlasnych wydatkow.

Komisja moze, w granicach i na warunkach okreslonych w ustawie
europejskiej, o ktorej mowa w artykule II11-318, przenosi¢ w ramach
budzetu $rodki z rozdzialu do rozdziatu badz z podrozdzialu do pod-
rozdziahu.

Artykul 111-314

Komisja przedktada corocznie Parlamentowi Europejskiemu i Ra-
dzie Ministrow rozliczenia za poprzedni rok budzetowy odnoszace si¢
do wykonania budzetu. Komisja przekazuje im takze bilans finansowy
przedstawiajacy aktywa i pasywa Unii.

Komisja przedktada takze Parlamentowi Europejskiemu sprawoz-
danie oceniajace finanse Unii na podstawie uzyskanych wynikow,
zwlaszcza w odniesieniu do wskazoéwek wydanych przez Parlament
Europejski i Rade Ministrow na podstawie artykutu I11-315.

Artykul ITI-315

1. Parlament Europejski, na zalecenie Rady Ministrow, udziela
Komisji absolutorium z wykonania budzetu. W tym celu Rada Mini-
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strow 1 Parlament kolejno badajq rachunki i bilans finansowy okreslo-
ne w artykule I1I-314, roczne sprawozdanie Trybunatu Obrachunko-
wego, wraz z odpowiedziami kontrolowanych instytucji na uwagi
Trybunalu Obrachunkowego, o$wiadczenie o wiarygodnosci okreslo-
ne w artykule I11-290 ustgp 1 drugi akapit, jak rowniez odpowiednie
sprawozdania specjalne Trybunatu Obrachunkowego.

2. Przed udzieleniem Komisji absolutorium lub w jakichkolwiek
innych celach pozostajacych w zwiazku z wykonywaniem jego
uprawnien w dziedzinie realizacji budzetu, Parlament Europejski mo-
ze zada¢ przestuchania Komisji w sprawie wykonywania wydatkow
lub funkcjonowania systemow kontroli finansowej. Komisja przed-
ktada Parlamentowi Europejskiemu, na jego zadanie, wszelkie nie-
zbegdne informacje.

3. Komisja podejmuje wszelkie dziatania w celu uwzglednienia
uwag towarzyszacych decyzjom o absolutorium i innych uwag Parla-
mentu Europejskiego dotyczacych wykonywania wydatkéw, jak row-
niez komentarzy towarzyszacych zaleceniom odnoszacym si¢ do ab-
solutorium przyjetym przez Radg Ministrow.

4. Na zadanie Parlamentu Europejskiego lub Rady Ministréw Ko-
misja sktada sprawozdanie co do $rodkéw podjetych w kontekscie
tych uwag i komentarzy, a zwlaszcza co do instrukcji udzielonych
stuzbom odpowiedzialnym za wykonanie budzetu. Sprawozdania te sa
réwniez przesytane do Trybunalu Obrachunkowego.

SEKCJA 4
POSTANOWIENIA WSPOLNE

Artykul ITI-316

Wieloletnie ramy finansowe i budzet roczny sa ustanawiane w eu-
r0.

Artykutl 111-317

Komisja moze, z zastrzezeniem, iz poinformuje o tym wlasciwe
wladze zainteresowanych Panstw Cztonkowskich, przelewa¢ w walu-
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cie jednego z Panstw Cztonkowskich aktywa, ktore posiada w walucie
innego Panstwa Czlonkowskiego, w zakresie koniecznym do ich wy-
korzystania w celach, na ktore sq one przeznaczone w Konstytucji.
Komisja unika w miar¢ mozliwosci dokonywania takich przelewow,
jesli ma dostgpne lub dajace si¢ zgromadzi¢ aktywa w walutach, kto-
rych potrzebuje.

Komisja komunikuje si¢ z kazdym z zainteresowanych Panstw
Czlonkowskich za posrednictwem organu, ktéry ono wyznaczy. W
wykonywaniu operacji finansowych korzysta ona z ustug banku emi-
syjnego zainteresowanego Panstwa Cztonkowskiego lub innej instytu-
cji finansowej przez niego uznane;j.

Artykut I111-318
1. Ustawa europejska:

a) ustala reguly finansowe okreslajace w szczegolnosci procedure
stanowienia i wykonywania budzetu oraz przedstawiania i kontrolo-
wania rachunkéw;

b) ustala reguly i organizuje kontrol¢ odpowiedzialnosci kontrole-
réw finansowych, intendentow i ksiggowych.

Ustawa europejska jest uchwalana po konsultacji z Trybunalem
Obrachunkowym.

2. Rada Ministrow, na wniosek Komisji, uchwala rozporzadzenie
europejskie ustanawiajace metody i procedure, wedlug ktorych do-
chody budzetowe przewidziane w ramach systemu zasobéw wilasnych
Unii sg pozostawione do dyspozycji Komisji oraz srodki stosowane, w
razie potrzeby, w celu zaspokojenia potrzeb gotowkowych. Rada Mi-
nistrow stanowi po konsultacji z Parlamentem Europejskim i Trybu-
natem Obrachunkowym.

3. Do 1 stycznia 2007 roku Rada Ministréw stanowi jednomyslnie
we wszystkich przypadkach okreslonych w niniejszym artykule.
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Artykutl 111-319

Parlament Europejski, Rada Ministrow i Komisja zapewnia do-
stepnos$¢ srodkow finansowych pozwalajacych Unii wypehiac¢ swoje
zobowiazania prawne wobec podmiotow trzecich.

Artykul ITI-320

Regularne spotkania przewodniczacych Parlamentu Europejskiego,
Rady Ministrow i Komisji sa zwotywane z inicjatywy Komisji w
ramach procedur budzetowych o ktérych mowa w niniejszym roz-
dziale. Przewodniczacy podejmuja wszelkie dziatania niezbg¢dne do
popierania konsultacji i zblizania stanowisk instytucji w celu utatwie-
nia wykonania postanowien niniejszego rozdziatu.

SEKCJA §
WALKA Z NADUZYCIAMI FINANSOWYMI

Artykul ITI-321

1. Unia Panstwa Cztonkowskie zwalczaja naduzycia finansowe i
wszelkie inne dziatania nielegalne naruszajace interesy finansowe
Unii za pomocg $§rodkéw podejmowanych zgodnie z niniejszym arty-
kutem. Srodki te maja skutek odstraszajacy i zapewniaja skuteczna
ochrone w Panstwach Cztonkowskich.

2. Panstwa Czlonkowskie podejmuja takie same $rodki do zwal-
czania naduzy¢ finansowych naruszajacych interesy finansowe Unii,
jakie podejmuja do zwalczania naduzy¢ finansowych naruszajacych
ich wilasne interesy finansowe.

3. Z zastrzezeniem innych postanowien Konstytucji, Panstwa
Czlonkowskie koordynuja swoje dziatania zmierzajace do ochrony
interesOw finansowych Unii przed naduzyciami finansowymi. W tym
celu organizuja z Komisja Scista i regularna wspotprace migdzy wia-
sciwymi wiadzami.

4. Ustawy europejskie lub europejskie ustawy ramowe ustanawiaja
niezbedne $rodki w dziedzinach zapobiegania naduzyciom finanso-
wym naruszajacym interesy finansowe Unii i zwalczania tych naduzy¢
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w celu zapewnienia skutecznej i rownowaznej ochrony w Panstwach
Cztonkowskich. Ustawy europejski i europejskie ustawy ramowe sa
uchwalane po konsultacji z Trybunatem Obrachunkowym.

5. Komisja, we wspotpracy z Panstwami Cztonkowskimi kieruje
corocznie do Parlamentu Europejskiego i Rady Ministréw sprawozda-
nie w sprawie $rodkow podjetych w celu wykonania niniejszego arty-
kutu.

ROZDZIAL 111
WZMOCNIONA WSPOLPRACA

Artykut 111-322

Kazda propozycja wzmocnionej wspotpracy szanuje Konstytucje i
prawo Unii.

Taka wspotpraca nie narusza rynku wewngtrznego, ani spdjnosci
gospodarczej, spotecznej i terytorialnej. Nie stanowi ona przeszkody
ani dyskryminacji w handlu miedzy Panstwami Cztonkowskimi oraz
nie zaktdca konkurencji migdzy nimi.

Artykut 111-323
Kazda propozycja wzmocnionej wspotpracy szanuje kompetencje,
prawa i obowiazki Panstw Cztonkowskich nie uczestniczacych w niej.
Panstwa te nie utrudniaja wprowadzania jej w Zycie przez uczestni-
czace Panstwa Czlonkowskie.

Artykut 111-324

1. Jezeli wzmocniona wspoélpraca jest ustanawiana, pozostaje ona
otwarta dla wszystkich Panstw Cztonkowskich, pod warunkiem spet-
nienia warunkow uczestnictwa okreslonych w decyzji upowazniajace;.
Pozostaje rowniez otwarta dla nich w kazdej chwili pod warunkiem
przestrzegania, w uzupehieniu ewentualnych takich warunkow, ak-
tow juz przyjetych w ramach tej wspotpracy.
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Komisja i Panstwa Czlonkowskie uczestniczace we wzmocnione;j
wspolpracy zapewniaja, aby jak najwigcej Panstw Cztonkowskich
miato utatwione uczestnictwo w niej.

2. Komisja oraz, w razie potrzeby, Minister Spraw Zagranicznych
Unii informuja regularnie wszystkich czlonkéw Rady oraz Parlament
Europejski o rozwoju wzmocnionej wspotpracy.

Artykul II1-325

1. Panstwa Czlonkowskie, ktore chca ustanowi¢ migdzy soba
wzmocniong wspotpracg w jednej z dziedzin okreslonych w Konsty-
tucji, z wyjatkiem wspolnej polityki zagranicznej i bezpieczenstwa,
kieruja wniosek do Komisji, okres$lajac zakres i cele przewidywanej
wzmocnionej wspotpracy. Komisja moze przedtozy¢ Radzie Mini-
strow odpowiednia propozycje. Jezeli Komisja nie przediozy takiej
propozycji, zawiadamia o tym zainteresowane Panstwa Cztonkowskie,
podajac uzasadnienie.

Upowaznienie do dziatania w sprawie wzmocnionej wspOtpracy
jest udzielane decyzja europejska Rady Ministrow, stanowiacej na
wniosek Komisji i po uzyskaniu zgody Parlamentu Europejskim

W ramach wspolnej polityki zagranicznej i bezpieczenstwa, wnio-
sek Panstw Czlonkowskich, ktéore chca ustanowi¢ migdzy soba
wzmocniong wspolprace jest kierowany do Rady Ministrow. Jest on
przekazywany Ministrowi Spraw Zagranicznych Unii, ktory wydaje
opinig o spdjnosci wzmocnionej wspotpracy ze wspdlna polityka za-
graniczng i bezpieczenstwa Unii, oraz do Komisji, ktéra wydaje opi-
nig, dotyczaca w szczegolnosci spojnosci proponowanej wzmocniongj
wspolpracy z innymi politykami Unii. Wniosek przekazywany jest
rowniez do wiadomosci Parlamentu Europejskiego.

Upowaznienie do dziatania w sprawie wzmocnionej wspOtpracy
jest udzielane decyzja europejska Rady Ministrow.

Artykul 111-326

1. Kazde Panstwo Czlonkowskie, ktore chce uczestniczy¢ we
wzmocnionej wspotpracy, w jednej z dziedzin okreslonych w artykule
II1-325 ustep 1, notyfikuje swdj zamiar Radzie Ministrow 1 Komisji.
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Komisja potwierdza, w terminie czterech miesigcy od otrzymania
tej notyfikacji, uczestnictwo danego Panstwa Czlonkowskiego.
Stwierdza ona, w razie potrzeby, ze wszelkie warunki uczestnictwa
zostaly spetnione i wydaje przepisy przejsciowe, ktore uzna za nie-
zbgdne w odniesieniu do wykonania aktow juz przyjetych w ramach
wzmocnionej wspolpracy.

Jezeli jednak Komisja uwaza, ze jakiekolwiek warunki uczestnic-
twa nie zostaty spetnione, wskazuje $rodki, ktore nalezy podja¢ w celu
spelnienia tych warunkéw i1 okresla termin ponownego rozpatrzenia
wniosku w sprawie uczestnictwa. Rozpatruje ona ponownie wniosek
zgodnie z procedura okreslona w poprzednim akapicie. Jezeli Komisja
uwaza, jakiekolwiek warunki uczestnictwa pozostaja niespetnione,
zainteresowane Panstwo Czlonkowskie moze przekaz sprawe Radzie
Ministréw, ktéra stanowi zgodnie z artykutem [-43 ustgp 3. Rada Mi-
nistrow moze, na wniosek Komisji, wydaé przepisy przejsciowe, o
ktérych mowa w poprzednim akapicie.

2. Kazde Panstwo Czlonkowskie, ktore chce uczestniczy¢ we
wzmocnionej wspoipracy w ramach wspolnej polityki zagranicznej i
bezpieczenstwa, notyfikuje swdj zamiar Radzie Ministrow, Ministro-
wi Spraw Zagranicznych Unii oraz Komisji

Rada Ministrow potwierdza uczestnictwo danego Panstwa Czton-
kowskiego po konsultacji z Ministrem Spraw Zagranicznych Unii.
Stwierdza ona, w razie potrzeby, ze wszelkie warunki uczestnictwa
zostaly spetnione. Rada Ministrow, na wniosek Ministra Spraw Za-
granicznych Unii, moze takze wydac¢ przepisy przejsciowe, ktore uzna
za niezb¢dne w odniesieniu do wykonania aktéw juz przyjetych w
ramach wzmocnionej wspolpracy. Jezeli jednak Komisja uwaza, ze
jakiekolwiek warunki uczestnictwa nie zostaly spetnione, wskazuje
srodki, ktdre nalezy podja¢ w celu spetnienia tych warunkéw i okresla
termin ponownego rozpatrzenia wniosku w sprawie uczestnictwa.

Dla celow niniejszego ustgpu Rada Ministrow stanowi zgodnie z
artykutem 1-43 ustgp 3.
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Artykutl 111-327

Wydatki wynikajace z wprowadzania w zycie wzmocniongj
wspotpracy, inne niz koszty administracyjne ponoszone przez instytu-
cje, obciazaja uczestniczace we wspOtpracy Panstwa Czlonkowskie,
chyba ze Rada Ministrow, stanowiac jednomyslna decyzja wszystkich
swoich cztonkow po konsultacji z Parlamentem Europejskim, zadecy-
duje inacze;j.

Artykul 111-328

Jezeli postanowienie Konstytucji, ktére moze by¢ zastosowane w
kontek$cie wzmocnionej wspotpracy przewiduje, ze Rada Ministrow
stanowi jednomyslnie, Rada Ministrow, stanowiac jednomyslnie
zgodnie z postanowieniami artykulu 1-43 ustgp 3, moze, z wlasnej
inicjatywy, postanowi¢ inacze;j.

Jezeli postanowienie Konstytucji, ktére moze by¢ zastosowane w
kontek$cie wzmocnionej wspotpracy przewiduje, ze Rada Ministrow
uchwala ustawy europejskie lub europejskie ustawy ramowe zgodnie
ze szczeg6lna procedura ustawodawcza, Rada Ministrow, stanowiac
jednomyslnie zgodnie z postanowieniami artykutu 1-43 ustep 3, moze,
z wlasnej inicjatywy, postanowi¢ o stanowieniu zgodnie ze zwykla
procedurg ustawodawcza. Rada Ministrow stanowi po konsultacji z
Parlamentem Europejskim.

Artykut 111-329
Rada Ministréw i Komisja zapewniaja spdjnos¢ dziatan podjetych
w ramach wzmocnionej wspotpracy oraz ich zgodnos¢ z politykami
Unii, wspotpracujac w tym celu ze soba.

TYTUL VII
POSTANOWIENIA WSPOLNE

Artykul ITI-330

Biorac pod uwage strukturalng sytuacje gospodarcza i spoteczna
francuskich departamentow zamorskich, Azoréw, Madery i Wysp

237



Kanaryjskich, pogorszong ich oddaleniem, charakterem wyspiarskim,
niewielkimi rozmiarami, trudna topografia i klimatem, ich zaleznos$cia
gospodarcza od niewielkiej liczby produktéw, podczas gdy trwato$¢ i
faczne wystgpowanie tych czynnikéw powaznie szkodzg ich rozwo-
jowi, Rada Ministrow, na wniosek Komisji, przyjmuje rozporzadzenia
europejskie i decyzje europejskie zmierzajace w szczego6lnosci do
okreslenia warunkow stosowania Konstytucji do tych regionéow, w
tym wspolnych polityk. Rada Ministrow stanowi po konsultacji z
Parlamentem Europejskim.

Srodki okreslone w pierwszym akapicie dotycza, w szczegdlnosci,
polityk celnych i handlowych, polityki fiskalnej, stref wolnoctowych,
polityk w dziedzinach rolnictwa i rybotéwstwa, warunkdéw zaopatrze-
nia w surowce i dobra konsumpcyjne pierwszej potrzeby, pomocy
panstwowej 1 warunkéw dostgpu do funduszy strukturalnych oraz
programow horyzontalnych Unii.

Rada Ministrow przyjmuje $rodki okreslone w pierwszym akapi-
cie, biorac pod uwage szczegolne cechy charakterystyczne i ograni-
czenia regionow peryferyjnych, bez podwazania integralnosci i spodj-
nosci porzadku prawnego Unii, w tym rynku wewngtrznego i wspol-
nych polityk.

Artykul 111-331

Konstytucja nie przesadza w niczym zasad prawa wilasnosci w
Panstwach Cztonkowskich.

Artykut 111-332

W kazdym z Panstw Cztonkowskich Unia posiada zdolno$¢ praw-
na i zdolno$¢ do czynno$ci prawnych o najszerszym zakresie przy-
znanym przez ustawodawstwa krajowe osobom prawnym; moze ona
zwlaszcza nabywac lub zbywaé mienie ruchome i nieruchome oraz
stawaé przed sadem. W tym zakresie jest ona reprezentowana przez
Komisje. Jednakze jest ona reprezentowana przez kazda z instytucji, w
zwiazku z ich autonomia administracyjna, w sprawach zwiazanych z
ich odpowiednim funkcjonowaniem.
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Artykut 111-333

Ustawa europejska ustanawia regulamin pracowniczy urz¢dnikow
Unii oraz warunki zatrudnienia innych pracownikéw Unii. Ustawa
europejska jest uchwalana po konsultacji z zainteresowanymi instytu-
cjami.

Artykut 111-334

W celu wypelnienia zadan, ktdre sa jej powierzone, Komisja moze
zbiera¢ wszelkie informacje i dokonywac wszelkich niezbgdnych we-
ryfikacji w granicach i na warunkach okreslonych przez rozporzadze-
nie europejskie lub decyzje europejska, przyjeta zwykta wigkszoscia
przez Radg Ministrow.

Artykul 111-335

1. Bez uszczerbku dla artykutu 5 Protokolu w sprawie Statutu Eu-
ropejskiego Systemu Bankow Centralnych i Europejskiego Banku
Centralnego, europejska ustawa lub europejska ustawa ramowa okre-
sla $rodki w celu tworzenia statystyk, jezeli jest to konieczne do wy-
konywania dziataf Unii.

2. Tworzenie statystyk odbywa si¢ w poszanowaniu bezstronnosci,
rzetelnosci, obiektywizmu, niezaleznoséci naukowej, efektywnosci pod
wzgledem kosztéw oraz poufnosci informacji statystycznych; nie mo-
ze to pociaga¢ za soba nadmiernych obciazen dla podmiotow gospo-
darczych.

Artykul 111-336

Czlonkowie instytucji Unii, czlonkowie komitetow, jak rowniez
urzednicy i inni pracownicy Unii sa zobowigzani, rowniez po zaprze-
staniu pelnienia swoich funkcji, nie ujawnia¢ informacji objetych ze
wzgledu na swdj charakter tajemnica zawodowa; a zwlaszcza infor-
macji dotyczacych przedsigbiorstw i ich stosunkéw handlowych lub
kosztow wilasnych.
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Artykutl I11-337

Odpowiedzialno§¢ umowna Unii podlega prawu wlasciwemu dla
danej umowy.

W dziedzinie odpowiedzialnosci pozaumownej Unia powinna na-
prawi¢, zgodnie z zasadami ogdlnymi, wspolnymi dla praw Panstw
Czlonkowskich, szkody wyrzadzone przez jej instytucje lub jej pra-
cownikow przy wykonywaniu ich funkc;ji.

Poprzedni akapit stosuje si¢ na tych samych zasadach do szkod
spowodowanych przez Europejski Bank Centralny lub jego pracowni-
kow przy wykonywaniu ich funkc;ji.

Odpowiedzialnos¢ osobista pracownikow wobec Unii okreslaja
przepisy ich regulaminu pracowniczego lub majacych zastosowanie
warunkow zatrudnienia.

Artykul 111-338
Siedzibg instytucji Unii okre$la wspdlne porozumienie rzadoéw
Panstw Cztonkowskich.

Artykut 111-339

Rada Ministrow jednomyslnie uchwala rozporzadzenie okreslajace
system jezykowy instytucji Unii, bez naruszania Statutu Europejskie-
go Trybunatu Sprawiedliwosci.

Artykul 111-340

Unia korzysta na terytorium Panstw Cztonkowskich z przywilejow
i immunitetow koniecznych do wykonywania jej zadan, na warunkach
okreslonych w Protokole z 8 kwietnia 1965 roku w sprawie przywile-
jow 1 immunitetow Wspodlnot Europejskich. Jest tak rowniez w przy-
padku Europejskiego Banku Centralnego i Europejskiego Banku In-
westycyjnego.

Artykul 111-341

Konstytucja nie narusza praw i obowiazkéw wynikajacych z umow
zawartych przed 1 stycznia 1958 roku lub, wobec Panstw przystepuja-
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cych, przed datg ich przystapienia, migdzy jednym lub wigksza liczba
Panstw Czlonkowskich z jednej strony a jednym lub wigksza liczba
panstw trzecich z drugiej strony.

W zakresie, w jakim umowy te nie sa zgodne z Konstytucja, dane
Panstwo lub Panstwa Cztonkowskie zastosuja wszelkie wtasciwe
srodki w celu wyeliminowania stwierdzonych niezgodnosci. W razie
potrzeby Panstwa Cztonkowskie udzielaja sobie wzajemnie pomocy
dla osiagnigcia tego celu i w odpowiednim przypadku przyjmuja
wspolna postawe.

Przy stosowaniu uméw, o ktérych mowa w pierwszym akapicie,
Panstwa Czlonkowskie uwzgledniaja fakt, ze korzysci uzgodnione w
Konstytucji przez kazde Panstwo Czlonkowskie wiaza si¢ integralnie
z ustanowieniem Unii i z tego tytulu sg nierozerwalnie zwiazane z
utworzeniem wspolnych instytucji, powierzeniem im kompetencji i
przyznaniem takich samych korzysci przez wszystkie pozostale Pan-
stwa Cztonkowskie.

Artykul 1TI-342

1. Konstytucja nie stanowi przeszkody w stosowaniu nastgpuja-
cych regut:

a) zadne Panstwo Cztonkowskie nie ma obowiazku udzielania
informacji, ktérych ujawnienie uznaje za sprzeczne z podstawowymi
interesami jego bezpieczenstwa,

b) Kazde Panstwo Czlonkowskie moze podejmowaé $rodki, ja-
kie uwaza za konieczne w celu ochrony podstawowych interesow jego
bezpieczenstwa, a ktore odnosza si¢ do produkcji lub handlu bronia,
amunicja lub materiatami wojennymi; $rodki takie nie moga negatyw-
nie wptywa¢ na warunki konkurencji na rynku wewngtrznym w od-
niesieniu do produktow, ktore nie sa przeznaczone wylacznie do ce-
low wojskowych.

2. Rada Ministréw moze, na wniosek Komisji, podja¢ jednomysl-
nie decyzje europejska wprowadzajaca zmiany do sporzadzonej przez
siebie 15 kwietnia 1958 roku listy produktow, do ktorych maja zasto-
sowanie postanowienia ustepu 1 litera b.
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CZESC IV
POSTANOWIENIA OGOLNE I KONCOWE

Artykut IV-1*
Symbole Unii
Flaga Unii przedstawia krag dwunastu gwiazd na niebieskim tle.
Hymn Unii pochodzi z Ody do radosci z IX Symfonii Ludwiga van
Beethovena.
Dewiza Unii jest: ,,zjednoczeni w roznorodnosci”.
Waluta Unii jest euro.
Dzien 9 maja jest obchodzony w calej Unii jako dzien Europy.

Artykul IV-2
Uchylenie wcze$niejszych Traktatow

Z dniem wejscia w zycie Traktatu ustanawiajacego Konstytucje
uchyla si¢ Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska, Traktat o
Unii Europejskiej oraz akty i traktaty, ktore je uzupehiaja lub zmie-
niaja i zostaty zataczone do Traktatu ustanawiajacego Konstytucjeg.

Artykul IV-3
Ciaglo$¢ prawna w odniesieniu do Wspélnoty Europejskiej i Unii
Europejskiej
Unia Europejska przejmuje wszelkie prawa i obowiazki Wspolnoty
Europejskiej i Unii, zarowno wewngtrzne jak i wynikajace z umow
migdzynarodowych, jakie powstaly przed wejsciem w zycie Traktatu
ustanawiajacego Konstytucje na mocy dotychczasowych traktatow,
protokotow 1 aktow, w tym wszelkie aktywa i pasywa Wspolnoty i
Unii, jak rowniez ich archiwa.

4 . . e .. . . , .
Konwent uwaza, ze niniejszy artykul powinien raczej znajdowaé si¢ w
czesei 1.
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Postanowienia aktéw instytucji Unii, przyj¢te na mocy traktatow i
aktow wymienionych w ustgpie 1, pozostaja w mocy na warunkach
okreslonych w protokole zataczonym do Traktatu ustanawiajacego
Konstytucje. Orzecznictwo Trybunatu Sprawiedliwosci Wspdlnot
Europejskich utrzymuje si¢ jako zrédlo interpretacji prawa Unii.

Artykul IV-4
Zakres terytorialny stosowania

1. Traktat ustanawiajacy Konstytucje stosuje si¢ do Krolestwa Bel-
gii, Krolestwa Danii, Republiki Federalnej Niemiec, Republiki Grec-
kiej, Krolestwa Hiszpanii, Republiki Francuskiej, Irlandii, Republiki
Wioskiej, Wielkiego Ksigstwa Luksemburga, Krolestwa Holandii,
Republiki Austrii, Republiki Portugalskiej, Republiki Finlandii, Kro-
lestwa Szwecji oraz Zjednoczonego Kroélestwa Wielkiej Brytanii i
Irlandii Pétnocne;j, ...

2. Traktat ustanawiajacy Konstytucj¢ stosuje si¢ do francuskich
departamentéw zamorskich, Azoréw, Madery i Wysp Kanaryjskich
zgodnie z artykutem I11-329 czesci I11.

3. Szczegblne zasady stowarzyszania okreslone w tytule IV czesci
III Traktatu ustanawiajacego Konstytucje stosuja si¢ do krajow i te-
rytoriow zamorskich, ktorych lista zawarta jest w Zataczniku II do
TWE.

Traktat ustanawiajacy Konstytucj¢ nie ma zastosowania do krajow
i terytoridow zamorskich utrzymujacych szczegdlne stosunki ze Zjed-
noczonym Krolestwem Wielkiej Brytanii i Irlandii Potnocnej, ktore
nie sa umieszczone na wymienione;j liscie.

4. Traktat ustanawiajacy Konstytucje stosuje si¢ do terytoriow eu-
ropejskich, za ktorych stosunki zewngtrzne odpowiedzialne jest Pan-
stwo Czlonkowskie.

5. Traktat ustanawiajacy Konstytucj¢ stosuje si¢ do Wysp Alandz-
kich, zgodnie z postanowieniami Protokotu nr 2 do Aktu dotyczacego
warunkow przystapienia Republiki Austrii, Republiki Finlandii i
Krolestwa Szwecji.

6. Na zasadzie odstepstwa od ustgpow poprzednich:
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a) Traktat ustanawiajacy Konstytucj¢ nie ma zastosowania do
Wysp Owczych;

b) Traktat ustanawiajacy Konstytucj¢ nie ma zastosowania do
stref suwerennych Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej Brytanii i Ir-
landii P6éinocnej na Cyprze;

c) Traktat ustanawiajacy Konstytucje stosuje si¢ do wysp Kanalu
La Manche i Wyspy Man tylko w zakresie niezbednym do zapewnie-
nia stosowania ustalen dotyczacych tych wysp, zawartych w traktacie
dotyczacym przystapienia nowych Panstw Cztonkowskich do Euro-
pejskiej Wspdlnoty Gospodarczej oraz Europejskiej Wspdlnoty Ener-
gii Atomowej podpisanym 22 stycznia 1972 roku.

Artykul IV-5
Zwiazki regionalne

Traktat ustanawiajacy Konstytucje nie wyklucza istnienia lub po-
wstania zwiazkow regionalnych migdzy Belgia i Luksemburgiem, jak
rowniez migdzy Belgia, Luksemburgiem i Holandia, w zakresie, w
jakim cele tych zwiazkéw regionalnych nie sa osiagnigte w wyniku
zastosowania tego Traktatu.

Artykul IV-6
Protokoly

Protokoty zataczone do niniejszego Traktatu stanowia jego inte-
gralng czgs¢.

Artykul IV-7
Procedura rewizji Traktatu Konstytucyjnego

1. Rzad kazdego Panstwa Cztonkowskiego, Parlament Europejski
lub Komisja moga przedktada¢ Radzie MinistrOw propozycje zmiany
Traktatu ustanawiajacego Konstytucje. O propozycjach tych powia-
damia sig parlamenty narodowe Panstw Cztonkowskich.

2. Jezeli Rada Europejska, po zasiggnigciu opinii Parlamentu Eu-
ropejskiego 1 Komisji, podejmie, zwykla wigkszoscia glosow, decy-
zje, w ktorej opowie si¢ za rozpatrzeniem proponowanych zmian,
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przewodniczacy Rady Europejskiej zwotuje konwentu zlozony z
przedstawicieli parlamentow narodowych Panstw Cztonkowskich,
szefow panstw lub rzadéw Panstw Cztonkowskich, Parlamentu Euro-
pejskiego i Komisji. W przypadku zmian instytucjonalnych w dzie-
dzinie pieniadza konsultowany jest Europejski Bank Centralny. Rada
Europejska moze zwykta wigkszoscia glosow, po uzyskaniu zgody
Parlamentu Europejskiego, zdecydowa¢ o niezwotywaniu konwentu,
gdy nie jest to uzasadnione zakresem proponowanych zmian. W ostat-
nim przypadku Rada Europejska ustanawia mandat dla konferencji
przedstawicieli rzadow Panstw Czlonkowskich.

Konwent rozpatruje propozycje zmian i przyjmuje, w drodze kon-
sensusu, zalecenie dla konferencji przedstawicieli rzadow Panstw
Czlonkowskich przewidzianej w ustgpie 3.

3. Konferencje przedstawicieli rzadow Panstw Czlonkowskich
zwoluje przewodniczacy Rady Ministrow w celu przyjecia, za wspol-
nym porozumieniem, zmian, jakie maja zosta¢ dokonane w Traktacie
ustanawiajacym Konstytucje.

Zmiany wchodza w zycie po ich ratyfikowaniu przez wszystkie
Panstwa Czlonkowskie, zgodnie z ich odpowiednimi wymogami kon-
stytucyjnymi.

4. Jezeli po uptywie dwoch lat od podpisania traktatu zmieniajace-
go Traktat ustanawiajacy Konstytucj¢ zostal on ratyfikowany przez
cztery piate Panstw Cztonkowskich i gdy jedno lub wigcej Panstw
Cztonkowskich napotkalo na trudnosci w postepowaniu ratyfikacyj-
nym, spraw¢ przekazuje si¢ Radzie Europejskie;.

Artykul IV-8

Przyjecie, ratyfikacja i wejscie w zycie Traktatu Konstytucyjnego

1. Traktat ustanawiajacy Konstytucj¢ podlega ratyfikacji przez
Wysokie Umawiajace si¢ Strony, zgodnie z ich odpowiednimi wymo-
gami konstytucyjnymi. Dokumenty ratyfikacyjne zostang zlozone do
depozytu Rzadowi Republiki Wtoskie;j.

2. Traktat ustanawiajacy Konstytucje wchodzi w zycie z dniem ...
pod warunkiem, ze zostana ztozone do depozytu wszystkie doku-
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menty ratyfikacyjne lub — w przeciwnym wypadku — wchodzi on w
zycie pierwszego dnia miesiaca nast¢pujacego po zlozeniu dokumentu
ratyfikacyjnego przez panstwo-sygnatariusza, ktore jako ostatnie spet-
ni te formalnos¢é.

Artykul IV-9
Czas obowigzywania

Traktat ustanawiajacy Konstytucje zawiera si¢ na czas nieograni-
czony.

Artykul IV-10
Jezyki'

Traktat ustanawiajacy Konstytucj¢ sporzadzony w jednym orygi-
nalnym egzemplarzu w jezykach dunskim, niderlandzkim, angielskim,
finskim, francuskim, niemieckim, greckim, , irlandzkim, wloskim,
portugalskim, hiszpanskim, szwedzkim, czeskim, estonskim, totew-
skim, litewskim, wegierskim, maltanskim, polskim, stowackim i sto-
wenskim, przy czym teksty w kazdym z tych jezykéw sa na rowni
autentyczne, zostaje ztozony do depozytu w archiwum Rzadu Repu-
bliki Wtoskiej, ktory przekaze uwierzytelniony odpis kazdemu z rza-
dow pozostatych panstw-sygnatariuszy.

' Niniejszy artykul zostanie skorygowany zgodnie z Aktem o
Przystapieniu.
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PROTOKOL W SPRAWIE ROLI PARLAMENTOW
NARODOWYCH W UNII EUROPEJSKIEJ

WYSOKIE UMAWIAJACE SIE STRONY,

PRZYPOMINAIJAC, ze sposdb w jaki poszczegbdlne parlamenty
narodowe kontroluja swoje rzady w odniesieniu do dziatan Unii jest
kwestia indywidualnej organizacji konstytucyjnej i praktyki kazdego
Panstwa Cztonkowskiego,

PRAGNAC, jednakze zacheci¢ parlamenty narodowe do wigksze-
go zaangazowania si¢ w dzialalno$¢ Unii Europejskiej i zwigkszy¢
mozliwo$¢ wyrazania ich pogladéw w sprawie wnioskow ustawodaw-
czych, jak réwniez w innych sprawach, ktore moga by¢ dla nich
szczegolnie interesujace,

UZGODNILY nastgpujace postanowienia, ktore zalacza sig¢ do
Konstytucji:

I. Informacje dla parlamentéw narodowych Panstw Czlonkow-
skich

1. Wszystkie dokumenty konsultacyjne Komisji (zielone i biale
ksiegi oraz komunikaty) sa przekazywane przez Komisje parlamen-
tom narodowych Panstw Cztonkowskich bezposrednio po ich opubli-
kowaniu. Komisja przesyta roéwniez parlamentom narodowym Panstw
Czlonkowskich roczny program prac legislacyjnych oraz wszelkie
dokumenty dotyczace planowania legislacyjnego lub strategii poli-
tycznej, przedktadany przez nig Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
Ministréw, rownoczesnie z ich przekazaniem tym instytucjom.

2. Wszystkie wnioski ustawodawcze kierowane do Parlamentu Eu-
ropejskiego i Rady Ministrow sa rownoczesnie przesylane parlamen-
tow narodowych Panstw Cztonkowskich.

3. Parlamenty narodowe Panstw Czlonkowskich moga przestac
przewodniczacym Parlamentu Europejskiego, Rady Ministrow 1 Ko-
misji uzasadniong opini¢ w sprawie zgodno$ci wniosku ustawo-
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dawczego z zasada pomocniczosci, zgodnie z procedura przewidziana
w Protokole w sprawie stosowania zasad pomocniczosci i proporcjo-
nalnosci.

4. Okres migdzy przekazaniem przez Komisj¢ wniosku ustawo-
dawczego Parlamentowi Europejskiemu, Radzie Ministrow i parla-
mentom krajowym Panstw Czlonkowskich a umieszczeniem jej w
porzadku dziennym Rady Ministroéw w celu jego przyjecia lub zajgcia
stanowiska w ramach procedury legislacyjnej wynosi sze$¢ tygodni, z
zastrzezeniem wyjatkow z powodu pilnosci, ktére zostang uzasadnio-
ne w akcie lub we wspolnym stanowisku Rady Ministrow. Z wyjat-
kiem przypadkow pilnych, ktore zostaly nalezycie uzasadnione, nie
moze doj$¢ do zadnego porozumienia w sprawie wniosku ustawo-
dawczego w ciagu tych sze$ciu tygodni. Migdzy umieszczeniem
wniosku w porzadku dziennym Rady Ministrow a przyjeciem wspol-
nego stanowiska Rady Ministrow musi uptyna¢ dziesie¢ dni.

5. Porzadki dzienne posiedzen Rady Ministréw i ich wyniki, lacz-
nie z protokétami z posiedzen Rady Ministrow rozpatrujacej wnioski
ustawodawcze, sa przekazane bezposrednio parlamentom narodowym
panstw cztonkowskich réwnoczesnie z ich przekazaniem rzadom
Panstw Cztonkowskich.

6. Jezeli Rada Europejska zamierza powota¢ si¢ na postanowienia
artykutu 1-24 ustep 4, akapit pierwszy Konstytucji, parlamenty naro-
dowe musza by¢ uprzednio o tym poinformowane.

7. Jezeli Rada Europejska zamierza powota¢ si¢ na postanowienia
artykutu 1-24 ustgp 4, akapit drugi Konstytucji, parlamenty narodowe
musza by¢ poinformowane co najmniej cztery miesiace przed podjg-
ciem takiej decyzji.

8. Trybunal Obrachunkowy przesyla swoje sprawozdanie roczne
parlamentom narodowym Panstw Cztonkowskich dla celéw informa-
cyjnych, rownoczesnie z przestaniem go do Parlamentu Europejskiego
i Rady Ministrow.

9. W przypadku parlamentéw narodowych dwuizbowych postano-
wienia te majq zastosowanie do obu izb.
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I1. Wspélpraca miedzyparlamentarna

1. Parlament Europejski i parlamenty narodowe wspolnie okreslaja
w jaki sposdb mozna skutecznie i systematycznie organizowac i roz-
wija¢ wspotprace migdzyparlamentarna w Unii Europejskie;.

2. Konferencja Komisji ds. Europejskich moze przedtozy¢ stano-
wisko, ktore uzna za wlasciwe, do wiadomosci Parlamentu Europej-
skiego, Rady Ministrow i Komisji. Konferencja ta moze ponadto
wspiera¢ rozw6j wymiany informacji i najlepszych doswiadczen mig-
dzy parlamentami Panstw Czlonkowskich a Parlamentem Europej-
skim, facznie z ich wyspecjalizowanymi komisjami. Konferencja mo-
ze takze organizowaé konferencje migdzyparlamentarne na wybrane
tematy, w szczego6lnos$ci w celu omdwienia zagadnien wspolnej poli-
tyki zagranicznej i bezpieczenstwa oraz wspolnej polityki bezpieczen-
stwa i obronnej. Stanowiska przedktadane przez Konferencj¢ nie beda
w zaden sposOb wigza¢ parlamentéw narodowych ani przesadzac o ich
stanowisku.
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PROTOKOL W SPRAWIE STOSOWANIA ZASAD
POMOCNICZOSCI I PROPORCJONALNOSCI

WYSOKIE UMAWIAJACE SIE STRONY,

PRAGNAC zapewni¢ podejmowanie decyzji jak najblizej obywa-
teli Unii,

ZDECYDOWANE ustanowi¢ warunki stosowania zasad pomocni-
czosci 1 proporcjonalnosci, zapisane w artykule I-9 Konstytucji, oraz
stworzy¢ system monitorowania stosowania tych zasad przez instytu-
cje,

UZGODNILY nastgpujace postanowienia, ktore zalacza sig¢ do
Konstytucji:

1. Kazda instytucja zapewnia stale przestrzeganie zasad pomocni-
czosci 1 proporcjonalnosci, okre§lonych w artykule I-9 Konstytucji.

2. Przed zgloszeniem wniosku ustawodawczego Komisja prowadzi
szerokie konsultacje. Konsultacje te tam, gdzie to jest wlasciwe,
uwzgledniaja wymiar regionalny i lokalny przewidywanych dziatan.
W szczegdlnie pilnych przypadkach, Komisja nie prowadzi konsulta-
cji. W swoim wniosku uzasadnia taka decyzje.

3. Komisja przesyta parlamentom narodowym Panstw Czlonkow-
skich wszystkie swoje wnioski ustawodawcze i swoje zmienione
whnioski rownocze$nie z ich przestaniem ustawodawcy Unii. Uchwaty
legislacyjne Parlamentu Europejskiego oraz stanowiska Rady Mini-
strow sa, po ich przyjeciu, przesytane parlamentom narodowym
Panstw Cztonkowskich.

4. Komisja uzasadnia swo6j wniosek w odniesieniu do zasad po-
mocniczo$ci 1 proporcjonalnosci. Kazdy wniosek ustawodawczy po-
winien zawiera¢ szczegolowe o$wiadczenie, umozliwiajace oceng
zgodnosci z zasadami pomocniczo$ci i proporcjonalnosci. Takie
oswiadczenie powinno zawiera¢ pewna oceng skutkéw finansowych
wniosku oraz, w przypadku ustawy ramowej, jej skutkow dla regulacji
wprowadzanych przez Panstwa Czlonkowskie, w razie potrzeby, z
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legislacja regionalna wlacznie. Podstawy stwierdzenia, ze cel Unii
moze zosta¢ lepiej osiagnigty na szczeblu Unii musza zosta¢ uzasad-
nione na podstawie jakosciowych, a tam gdzie to mozliwe, ilo$cio-
wych wskaznikow. Komisja bierze pod uwage konieczno$¢ zminima-
lizowania jakichkolwiek obciazen, finansowych lub administracyj-
nych, naktadanych na Unig, rzady krajowe, wladze regionalne lub
lokalne, podmioty gospodarcze i obywateli oraz to, by takie obciaze-
nia byly wspotmierne do zamierzonego celu.

5. Kazdy parlament narodowy lub kazda izba parlamentu narodo-
wego Panstwa Czlonkowskiego moze, w ciagu szesciu tygodni od
daty przekazania wniosku ustawodawczego Komisji, przesta¢ prze-
wodniczacym Parlamentu Europejskiego, Rady Ministrow i Komisji
uzasadniona opini¢ zawierajaca powody dla ktorych uznaje, ze dany
wniosek nie jest zgodny z zasada pomocniczosci. Do parlamentu na-
rodowego lub izby parlamentu narodowego nalezy konsultowania sig ,
w razie potrzeby, z parlamentami regionalnymi majacymi kompeten-
cje ustawodawcze.

6. Parlament Europejski, Rada Ministrow 1 Komisja uwzgledniaja
uzasadnione opinie wydane przez parlamenty narodowe Panstw
Cztonkowskich lub izbe parlamentu narodowego.

Parlamenty narodowe Panstw Cztonkowskich, w ktoérych panuje
system jednoizbowy dysponuja dwoma glosami, podczas gdy kazda z
izb w systemie parlamentarnym dwuizbowym dysponuje jednym glo-
sem.

W przypadku, gdy uzasadnione opinie o niezgodno$ci wniosku
Komisji z zasada pomocniczosci, stanowia co najmniej jedna trzecia
glosow przyznanych parlamentom narodowym Panstw Czlonkow-
skich i ich izbom, Komisja ponownie rozpatrzy swoj wniosek. Prog
ten wynosi co najmniej jedna czwarta w przypadku wnioskow Komi-
sji lub w przypadku inicjatywy grupy Panstw Cztonkowskich na mocy
postanowien artykulu III-165 Konstytucji dotyczacego przestrzeni
wolnosci, bezpieczenstwa i sprawiedliwosci.

Po ponownym rozpatrzeniu, Komisja moze postanowi¢ o utrzyma-
niu, zmianie lub wycofaniu wniosku. Komisja uzasadnia swoja decy-

zZjg.
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7. Trybunal Sprawiedliwo$ci ma wlasciwo$¢ w zakresie rozpatry-
wania spraw wnoszonych przez Panstwa Cztonkowskie, zgodnie z
artykutem I11-226 Konstytucji, w zwiazku naruszeniem przez akt
ustawodawczy zasady pomocniczosci, lub przekazanych przez nie
zgodnie z ich porzadkiem prawnym w imieniu ich parlamentu naro-
dowego lub jego izby.

Zgodnie z tym samym artykutem Konstytucji, Komitet Regionow
moze rowniez wnies$¢ takie sprawy, ktore dotycza aktoéw prawnych, do
ktorych przyjecia Konstytucja przewiduje konsultowanie si¢ z nim.

8. Komisja przedstawia co roku Radzie Europejskiej, Parlamento-
wi Europejskiemu, Radzie Ministrow i parlamentom narodowym
Panstw Cztonkowskich sprawozdanie ze stosowania artykutu 1-9 Kon-
stytucji. Sprawozdanie roczne jest rowniez przekazywane Komitetowi
Regionow i Komitetowi Ekonomiczno- Spotecznemu.
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PROTOKOL W SPRAWIE REPREZENTACJI
OBYWATELI W PARLAMENCIE EUROPEJSKIM
ORAZ WAZENIA GLOSOW W RADZIE
EUROPEJSKIEJ I RADZIE MINISTROW

WYSOKIE UMAWIAJACE SIE STRONY

PRZYIJELY nastgpujace postanowienia, ktore zatacza si¢ do Trak-
tatu ustanawiajacego Konstytucj¢ dla Europy:

ARTYKUL 1
Postanowienia dotyczace Parlamentu Europejskiego

1. Podczas kadencji 2004-2009, liczbe przedstawicieli wybiera-
nych w kazdym Panstwie Cztonkowskim do Parlamentu Europejskie-
go ustala si¢ nastgpujaco:

Belgia 24
Republika Czeska 24
Dania 14
Niemcy 99
Estonia 6
Grecja 24
Hiszpania 54
Francja 78
Irlandia 13
Wilochy 78
Cypr 6
Fotwa 9
Litwa 13
Luksemburg 6
Wegry 24
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Malta 5

Niderlandy 27
Austria 18
Polska 54
Portugalia 24
Stowenia 7
Stowacja 14
Finlandia 14
Szwecja 19
Zjednoczone Krolestwo 78
ARTYKUL 2

Postanowienia dotyczace wazenia gloséw w Radzie Europej-
skiej i w Radzie Ministréow

1. Niniejsze postanowienia obowiazuja do 1 listopada 2009 r., bez
uszczerbku dla artykutu I-24 Konstytucji.

Jezeli przyjecie postanowienia przez Rade Europejska i Radg¢ Mi-
nistrow wymaga wigkszosci kwalifikowanej, gltosy cztonkow wazone
sa nastepujaco:

Belgia 12
Republika Czeska 12
Dania 7
Niemcy 29
Estonia 4
Grecja 12
Hiszpania 27
Francja 29
Irlandia 7
Wiochy 29
Cypr 4
Lotwa 4
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Litwa 7

Luksemburg 4
Wegry 12
Malta 3
Niderlandy 13
Austria 10
Polska 27
Portugalia 12
Stowenia 4
Stowacja 7
Finlandia 7
Szwecja 10
Zjednoczone Krolestwo 29

Do przyjgcia postanowien wymagane jest co najmniej 232 glosow
,»za”, oddanych przez wigkszos¢ cztonkow, jezeli Konstytucja wyma-
ga, aby byly przyjete na wniosek Komisji. W innych przypadkach do
przyjecia postanowienia wymagane jest co najmniej 232 gloséw "za",
oddanych przez co najmniej dwie trzecie liczby cztonkow.

Jezeli decyzja ma zostac przyjeta przez Rade Europejska lub Rade
Ministréw wigkszoscig kwalifikowana, cztonek Rady Europejskiej lub
Rady Ministréw moze zazada¢ sprawdzenia, czy Panstwa Cztonkow-
skie stanowiace wigkszo$¢ kwalifikowana reprezentuja co najmniej 62
% ogoétu ludnosci Unii. Jezeli okaze sig, ze warunek nie zostat spetl-
niony, decyzja nie zostanie przyjgta.

2. Z chwila kazdego kolejnego przystapienia, prog okreslony w
poprzednim ustgpie oblicza si¢ tak, aby prog wigkszosci kwalifikowa-
nej wyrazony w liczbie gtoséw nie przekroczyt progu wynikajacego z
tabeli zamieszczonej w Deklaracji w sprawie rozszerzenia Unii Euro-
pejskiej, zawartej w Akcie Koncowym Konferencji, ktora przyjeta
Traktat z Nicei.
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PROTOKOL W SPRAWIE EUROGRUPY

Wysokie Umawiajace si¢ Strony,

Pragnac sprzyja¢ warunkom silniejszego wzrostu gospodarczego w
Europie i w tym celu pragnac rozwija¢ coraz $cislejsza koordynacje
polityk gospodarczych w strefie euro,

swiadome koniecznosci ustanowienia postanowien szczegdlnych w
celu poglebienia dialogu miedzy Panstwami Cztonkowskimi, ktore
przyjely euro, w oczekiwaniu na przystapienie wszystkich Panstw
Cztonkowskich Unii Europejskiej do strefy euro,

uzgodnity nast¢pujace postanowienia, zalaczone do Konstytucji:

Artykul 1

Ministrowie Panstw, ktore przyjely euro zbieraja si¢ na nieformal-
nych spotkaniach. Spotkania te odbywaja si¢g, w miar¢ potrzeby, w
celu rozpatrzenia spraw zwiazanych z odpowiedzialnoscia szczegolna,
jaka ponosza w zwiazku z jednolitaa waluta. Komisja i Europejski
Bank Centralny sa zapraszane do wzigcia udzialu w tych spotkaniach
przygotowywanych przez przedstawicieli ministrow do spraw finan-
sow Panstw Czlonkowskich, ktore przyjety euro.

Artykul 2

Ministrowie z Panstw Czlonkowskich, ktore przyjely euro wybie-
raja przewodniczacego na okres dwu i pot roku, wigkszoscia Panstw
Cztonkowskich strefy euro.

256



PROTOKOL ZMIENIAJACY TRAKTAT EURATOM

WYSOKIE UMAWIAJACE SIE STRONY,

PRZYWOLUJAC konieczno$¢, aby postanowienia traktatu usta-
nawiajacego Wspolnote Europejska Energii Atomowej nadal wywo-
tywaly w petni skutek prawny,

PRAGNAC jednak dostosowaé traktat do nowych regut ustano-
wionych przez traktat ustanawiajacy Konstytucje dla Europy, w
szczegblnosci w dziedzinie instytucjonalnej i finansowej,

PRZYJELY ponizsze postanowienia zataczone do Traktatu usta-
nawiajacego Konstytucje dla Europy, zmieniajace Traktat ustanawia-
jacy Wspdlnote Europejska Energii atomowej w nastgpujacym
brzmieniu:

Artykul 1
Uchyla sig artykut 3.

Artykul 3

Tytut ,,Postanowienia instytucjonalne” Tytutu III otrzymuje
brzmienie: ,,Postanowienia instytucjonalne i finansowe”.

Artykul 4

1. Artykut 107 otrzymuje brzmienie:

Artykut 107

Postanowienia instytucjonalne i finansowe Traktatu ustanawiaja-
cego Konstytucje dla Europy (artykuty 1-18 — I-38, artykuty 1-52 — I-
55 i artykuty 111-227 — I1I-316) i artykut I-58 tego Traktatu stosuja sig
do niniejszego Traktatu, bez uszczerbku dla postanowien szczegdl-
nych przewidzianych w artykutach 134, 135, 144, 157, 171, 172, 174 i
176.

2. Uchyla sig¢ artykuly 107A — 134, 136 — 143, 146 — 156, 158 —
170, 173, 173 bis, 175, 177 — 183 bis.”
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Artykul 5

Tytul ,,Postanowienia finansowe” Tytutu IV otrzymuje brzmienie:
»Szczegolne postanowienia finansowe”.

Artykul 6

W artykule 38 akapit 3 1 w artykule 82 akapit 3 powolania na arty-
kuly 141 i 142 zastepuje si¢ odpowiednio artykutami I11-261 i I11-262
Traktatu ustanawiajacego Konstytucje¢ dla Europy.

W artykule 171 ustep 2, artykule 175 ustep 1 i artykule 176 ustep 3
powolania na artykut 183 zastgpuje si¢ powolaniem odpowiednio na
artykuty I1I-265 i I1I-266 Traktatu ustanawiajacego Konstytucje dla
Europy.

W artykule 18 ostatni akapit i artykule 83 ustep 2, powolanie na
artykut 164 zastepuje sig¢ artykutem I1I-307 Traktatu ustanawiajacego
Konstytucje dla Europy.

W artykutach 38 i 82, wyraz "dyrektywa" zastgpuje si¢ wyrazami
"decyzja europejska”.

W Traktacie wyraz "decyzja" zastepuje si¢ wyrazami "decyzja eu-
ropejska".

Artykul 7
Artykut 190 otrzymuje brzmienie:

"System jezykowy instytucji okresla, bez uszczerbku dla postano-
wien Statutu Trybunatu Sprawiedliwosci, Rada Ministrow stanowiaca
jednomyslnie."

Artykul 8
Artykut 198 litera a) otrzymuje brzmienie:
"a) niniejszy traktat nie ma zastosowania do Wysp Owczych;"

Artykul 9
Artykut 201 otrzymuje brzmienie:

258



,Unia nawiazuje Scisla wspotprace z Europejska Organizacja
Wspotpracy Gospodarczej i Rozwoju, ktorej szczegoty strony ustalaja
obopdlnie.”

Artykul 10
Artykut 206 otrzymuje brzmienie:

,Unia moze zawiera¢ z jednym lub wigksza liczba panstw lub or-
ganizacji miedzynarodowych umowy ustanawiajace stowarzyszenie,
obejmujace wzajemne prawa i obowiazki, wspolne dziatania i szcze-
goblne procedury.

Umowy te sa zawierane przez Radg Ministrow, stanowiaca jedno-
mys$lnie 1 po konsultacji z Parlamentem Europejskim.

Jezeli umowy te wymagaja zmian niniejszego Traktatu, zmiany sa
uprzednio przyjmowane zgodnie z procedura przewidziana w artykule
IV-7 Traktatu ustanawiajacego Konstytucje dla Europy.”
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DEKLARACJA
zalgczona do Protokolu w sprawie reprezentacji obywateli
w Parlamencie Europejskim oraz wazenia gloséw
w Radzie Europejskiej i Radzie Ministrow

Wspolne stanowisko, ktore przyjma Panstwa Czlonkowskie Unii
Europejskiej podczas konferencji w sprawie przystapienia do Unii
Europejskiej Rumunii i/lub Bulgarii w kwestii podziatlu mandatéw w
Parlamencie Europejskim oraz wazenia glosow w Radzie Europejskiej
i Radzie Ministréw jest nastgpujace. Jezeli przystapienie Rumunii
i/lub Bulgarii do Unii Europejskiej nastapi przed wejsciem w zycie
decyzji Rady Europejskiej, o ktorej mowa w artykule I-19, ustgp 2
Konstytucji, liczba ich przedstawicieli wybieranych do Parlamentu
Europejskiego bedzie obliczana odpowiednio na podstawie liczb 33 i
17, skorygowanych wedlug tej samej formuly, ktora postuzyta do
okreslenia liczby przedstawicieli kazdego Panstwa Czlonkowskiego w
Parlamencie Europejskim wskazanej w Protokole w sprawie repre-
zentacji obywateli w Parlamencie Europejskim oraz wazenia gloséw
w Radzie Europejskiej i Radzie Ministrow.

Traktat o przystapieniu do Unii Europejskiej moze przewidywac,
w odstepstwie od artykulu I-19 ustgp 2 Konstytucji, tymczasowe
przekroczenie liczby 736 czlonkéw Parlamentu Europejskiego w
okresie do konca kadencji 2004-2009.

Bez uszczerbku dla artykutu 1-24 ustgp 2 Konstytucji glosy Rumu-
nii i Bulgarii wazone sa odpowiednio w liczbie 14 i1 10 do 1 listopada
2009 roku. Z chwila kazdego kolejnego przystapienia, prog przewi-
dziany w Protokole w sprawie reprezentacji obywateli w Parlamencie
Europejskim oraz wazenia glosow w Radzie Europejskiej i Radzie
Ministrow okresla Rada Ministrow.
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DEKLARACJA W SPRAWIE UTWORZENIA
EUROPEJSKIEJ SLUZBY DO SPRAW

DZIALAN ZEWNETRZNYCH

»W celu wsparcia przyszlego Ministra Spraw Zagranicznych,
przewidzianego w artykule 1-27 Konstytucji, w wykonywaniu jego
funkcji, Konwent uznaje konieczno$¢ utworzenia, w uzgodnieniu
migdzy Rada Ministrow a Komisja, z zastrzezeniem praw Parlamentu
Europejskiego, pod kierunkiem Ministra, wspolnej stuzby (Stuzby
Europejskiej do spraw Dziatan Zewngtrznych), sktadajacej si¢ z
urzednikéw odpowiednich wydziatow sekretariatu Rady Ministrow i
Komisji oraz personelu oddelegowanego krajowych stuzb dyploma-
tycznych.

Personel delegacji Unii, o ktorych mowa w artykule 1I1-230, po-
chodzi ze wspdlnej stuzby.

Konwent uznaje, ze postanowienia konieczne dla ustanowienia
stuzby wspolnej powinny by¢ przyjete w pierwszym roku po wejsciu
w zycie Konstytucji dla Europy.”
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DEKLARACJA

W AKCIE KONCOWYM PODPISANIA TRAKTATU USTA-
NAWIAJACEGO KONSTYTUCJE

Jezeli po uptywie dwoch lat od podpisania traktatu zmieniajacego
Traktat ustanawiajacy Konstytucj¢ zostat on ratyfikowany przez czte-
ry piate Panstw Czlonkowskich i gdy jedno lub wigcej Panstw Czlon-
kowskich napotkalo na trudno$ci w postgpowaniu ratyfikacyjnym,
sprawg przekazuje si¢ Radzie Europejskie;
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KONWENT EUROPEJSKI
LISTA CZLONKOW

PREZYDIUM

pan Valéry GISCARD d’ESTAING

pan Giuliano AMATO
pan Jean-Luc DEHAENE

przewodniczacy
wiceprzewodniczacy
wiceprzewodniczacy

INNI CZL.ONKOWIE PREZYDIUM

pan Michel BARNIER

pan John BRUTON

pan Henning CHRISTOPHER-
SEN

pan Alfonso DASTIS

pan Klaus HANSCH

pan Giorgos KATIFORIS

pan Iiiigo MENDEZ DE VIGO

pani Ana PALACIO

przedstawiciel Komisji Europej-
skiej

przedstawiciel parlamentow kra-
jowych

przedstawiciel Danii jako kraju
sprawujacego przewodnictwo

przedstawiciel Hiszpanii jako
kraju sprawujacego przewod-
nictwo (od marca 2003 r.)
przedstawiciel Parlamentu Euro-
pejskiego

przedstawiciel Grecji jako kraju

sprawujacego przewodnictwo (do
lutego 2003 r.)

przedstawiciel Parlamentu Euro-
pejskiego

przedstawiciel Hiszpanii jako
kraju sprawujacego przewod-
nictwo (do marca 2003 r.)
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pan Giorgos PAPANDREOU przedstawiciel Grecji jako kraju
sprawujacego przewodnictwo (od
lutego 2003 r.)

pani Gisela STUART przedstawiciel parlamentow kra-
jowych
pan Antonio VITORINO przedstawiciel Komisji Europej-
skiej
pan Alojz PETERLE zaproszony
CZLONKOWIE KONWENTU

PRZEDSTAWICIELE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO

pan Jens-Peter BONDE (Dania)

pan Elmar BROK (Niemcy)

pan Andrew Nicholas DUFF (Zjednoczone Krolestwo)
pan Olivier DUHAMEL (Francja)

pan Klaus HANSCH (Niemcy)

pani Sylvia-Yvonne KAUFMANN (Niemcy)

pan Timothy KIRKHOPE (Zjednoczone Krolestwo)
pan Alain LAMASSOURE (Francja)

pani Linda McAVAN (Zjednoczone Krolestwo)

pani Hanja MAIJ-WEGGEN (Holandia)

pan Luis MARINHO (Portugalia)

pan Ifiigo MENDEZ DE VIGO Y MONTOJO (Hiszpania)
pani Cristiana MUSCARDINI (Wtochy)

pan Antonio TAJANI (Wtochy)

pani Anne VAN LANCKER (Belgia)

pan Johannes VOGGENHUBER (Austria)
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PRZEDSTAWICIELE KOMISJI
pan Michel BARNIER
pan Antéonio VITORINO

PRZEDSTAWICIELE PANSTW CZELONKOWSKICH

KRAJ
BELGIA
Rzad Parlament narodowy
pan Louis MICHEL pan Karel DE GUCHT
pan Elio DI RUPO
DANIA
Rzad Parlament narodowy
pan Henning CHRISTOPHER- pan Peter SKAARUP
SEN
pan Henrik DAM KRISTENSEN
NIEMCY
Rzad Parlament narodowy
pan Joschka FISCHER pan Jiirgen MEYER
zastqpitl pana Petera GLOTZA w pan Erwin TEUFEL
listopadzie 2002
GRECJA
Rzad Parlament narodowy
pan Giorgos PAPANDREOU pan Paraskevas AVGERINOS
zastqpit pani Marietta GIANNAKOU
pana Giorgosa KATIFORISA
w lutym 2003
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HISZPANIA

Rzad Parlament narodowy

pan Alfonso DASTIS pan Josep BORRELL FONTELLES
zastqpit pana Carlosa BA- pan Gabriel CISNEROS LABORDA
STARRECHE'A jako zastep-

ce czionka we  wrze-

sniu 2002, potem paniq A.

Palacio jako cztonka w mar-

cu 2003
FRANCJA
Rzad Parlament narodowy
pan Dominique de VILLE- pan Pierre LEQUILLER
PIN zastqpil pana Alaina BARRAU w lip-
zastqpit pana Pierre’a MO- cu 2002
SCOVICI w listopadzie 2002 pan Hubert HAENEL
IRLANDIA
Rzad Parlament narodowy
pan Dick ROCHE pan John BRUTON
zastqpit pa- pan Proinsias DE ROSSA
na Ray’a MacSHARRY'EGO
w liocu 2002
WLOCHY
Rzad Parlament narodowy
pan Gianfranco FINI pan Marco FOLLINI
pan Lamberto DINI
LUKSEMBURG
Rzad Parlament narodowy
pan Jacques SANTER pan Paul HELMINGER
pan Ben FAYOT
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HOLANDIA
Rzad Parlament narodowy
pan Gijs de VRIES pan René van der LINDEN
zastgpit pana Hansa van pan Frans TIMMERMANS
MIERLO’A w pazdzierni-

ku 2002
AUSTRIA
Rzad Parlament narodowy
pan Hannes FARNLEIT- pan Caspar EINEM
NER pan Reinhard Eugen BOSCH
PORTUGALIA
Rzad Parlament narodowy
pan Ernani LOPES pan Alberto COSTA
zastqpit pana Jodo de VAL- pani Eduarda AZEVEDO
LERA w maju 2002
FINLANDIA
Rzad Parlament narodowy
pani Teija TIILIKAINEN pan Kimmo KILJUNEN
pan Jari VILEN
zastgpil pana Matti’ego
VANHANENA w  ma-
Ju 2003
SZWECJA
Rzad Parlament narodowy
pani Lena HIELM-WALLEN  pan Séren LEKBERG
pan Géran LENNMARKER
ZJEDNOCZONE
KROLESTWO
Rzad Parlament narodowy

pan Peter HAIN pani Gisela STUART
pan David HEATHCOAT-AMORY
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PRZEDSTAWICIELE KRAJOW KANDYDUJACYCH

KRAJ
CYPR
Rzad Parlament narodowy
pan Michael ATTALI- pani Eleni MAVROU
DES pan  Panayiotis DEME-
TRIOU
MALTA
Rzad Parlament narodowy
pan Peter SERRACI- pan Michael FRENDO
NO-INGLOTT pan Alfred SANT
WEGRY
Rzad Parlament narodowy
pan Péter BALAZS pan Jozsef SZAJER
zastqpit pana Janosa MAR- pan Pal VASTAGH
TONYI w czerwcu 2002
POLSKA
Rzad Parlament narodowy
pani Danuta HUB- pan Jozef OLEKSY
NER pan Edmund WITTBRODT
RUMUNIA
Rzad Parlament narodowy
pani Hildegard Ca- pan Alexandru ATHANASIU
rola PUWAK zastqpit pana Liviu'a MAIORA w
lutym 2003
pan Puiu HASOTTI
SLOWACJA
Rzad Parlament narodowy

pan Ivan KORCOK  pan Jan FIGEL

zastqpit pana Jana zastqpil pana Pavola HAMZIKA w
FIGELA w listopa- pazdzierniku 2002

dzie 2002 pani Irena BELOHORSKA
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LOTWA

Rzad Parlament narodowy

pani Sandra KALNIETE  pan Rihards PIKS

zastgpila pana Robertsa pani Liene LIEPINA

ZILE’A w styczniu 2003 zastqpita pana Edvins INKENS w

styczniu 2003

ESTONIA
Rzad Parlament narodowy
pan Lennart MERI pan Tunne KELAM
pan Rein LANG
zastqpit pana Peetera REIT-
ZBERGA w kwietniu 2003
LITWA
Rzad Parlament narodowy
pan Rytis MARTIKO- pan Vytenis ANDRIUKAITIS
NIS pan Algirdas GRICIUS
w grudniu 2002 zastqpil pana Alvyda-
sa MEDALINSKASA,
ktory z kolei zastqpil paniq Dalia
KUTRAITE-GIEDRAITIENE  jako
zastepca czlonka
BULGARIA
Rzad Parlament narodowy
pani Meglena KUNEVA  pan Daniel VALCHEV
pan Nikolai MLADENOV
REPUBLIKA CZESKA
Rzad Parlament narodowy
pan Jan KOHOUT pan Jan ZAHRADIL

zastqpit  pana  Jana pan Josef ZIELENIEC
KAVANA  we  wrze-
Sniu 2002
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SEOWENIA
Rzad Parlament narodowy
pan Dimitrij RUPEL pan Jelko KACIN
zastqpit pana Matjaza zastqpil pana Slavko GABERA w
NAHTIGALA w  stycz- styczniu 2003
niu 2003 pan Alojz PETERLE

TURCJA
Rzad Parlament narodowy
pan Abdullah GUL pan Zekeriya AKCAM
w  marcu 2003  zastqpil zastqpil pana Ali’ego TEKINA w
pana Yasara YAKISA, grudniu 2002
ktory zastqpit pana Me- pan Kemal DERVIS
suta YILMAZA w grud-  zastqpil paniq Ayfer YILMAZ w
niu 2002 grudniu 2002

ZASTEPCY

PRZEDSTAWICIELE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO
pan William ABITBOL (Francja)

pani ALMEIDA GARRETT (Portugalia)

pan John CUSHNAHAN (Irlandia)

pani Lone DYBKJAER (Dania)

pani Pervenche BERES (Francja)

pani Maria BERGER (Austria)

pan Carlos CARNERO GONZALEZ (Hiszpania)
pan Neil MacCORMICK (Zjednoczone Krolestwo)
pani Piia-Noora KAUPPI (Finlandia)

pani Elena PACIOTTI (Wlochy)

pan Luis QUEIRO (Portugalia)

pan Reinhard RACK (Austria)

pan Esko SEPPANEN (Finlandia)
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lord STOCKTON (Zjednoczone Krolestwo)
pani Helle THORNING-SCHMIDT (Dania)
pan Joachim WUERMELING (Niemcy)

PRZEDSTAWICIELE KOMISJI

pan David O'SULLIVAN
pan Paolo PONZANO

PRZEDSTAWICIELE PANSTW CZELONKOWSKICH

KRAJ
BELGIA
Rzad
pan Pierre CHEVA-
LIER
DANIA
Rzad
pan Poul SCHLUTER
NIEMCY
Rzad
pan Hans Martin BURY
zastqpit pana Guntera
PLEUGERA w listopa-
dzie 2002
GRECJA
Rzad
pan Giorgos KATIFORIS

zastqpit pana Panayiotisa
TOAKIMIDISA w lu-
tym 2003

Parlament narodowy
pan Danny PIETERS

pani Marie NAGY

Parlament narodowy
pan Per DALGAARD
pan Niels HELVEG PETERSEN

Parlament narodowy

pan Peter ALTMAIER

pan Wolfgang GERHARDS
zastqpit pana Wolfganga SENFFA
w marcu 2003

Parlament narodowy

pan Nikolaos CONSTANTO-
POULOS

pan Evripidis STILINIADIS
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HISZPANIA

Rzad Parlament narodowy
pani Ana PALACIO pan Diego LOPEZ GARRIDO
zastqpita pana Alfonso pan Alejandro MUNOZ LONSO

Dastisa w marcu 2003

FRANCJA
Rzad Parlament narodowy
pani Pascale ANDREANI pan Jacques FLOCH
zastqpita pana Pierre’a zastqpil paniq  Anne-Marie
VIMONTA w  sierp- IDRACw lipcu 2002
niu 2002 pan Robert BADINTER
IRLANDIA
Rzad Parlament narodowy
pan Bobby McDONAGH pan Pat CAREY, zastqpit pana
Martina CULLENA w  lip-
cu 2002
pan John GORMLEY
WLOCHY
Rzad Parlament narodowy
pan Francesco E. SPE- pan Valdo SPINI
RONI
LUKSEMBURG
Rzad Parlament narodowy
pan Nicolas SCHMIT pan Gaston GIBERYEN
pani Renée WAGENER
HOLANDIA
Rzad Parlament narodowy
pan Thom de BRU- pan Wim van EEKELEN
IUN
pan Jan Jacob van DIJK
zastqpit pana Hansa van BAALENA
w pazdzierniku 2002
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AUSTRIA

Rzad Parlament narodowy
pan Gerhard TUSEK pani Evelin LICHTENBERGER
pan Eduard MAINONI

zastqpit pana Gerharda KURZ-
MANNA w marcu 2003

PORTUGALIA
Rzad
pan Manuel LOBO ANTU-
NES

FINLANDIA
Rzad
pan Antti PELTOMAKI

SZWECJA
Rzad
pan Sven-Olof PETERSSON
zastqpit paniq Lena HALLEN-
GREN w grudniu 2002
ZJEDNOCZONE KROLESTWO
Rzad
baronowa SCOTLAND OF ASTHAL

Parlament narodowy

pan Guilherme d'OLIVEI-
RA MARTINS zastgpil
pana Osvaldo de CASTRO w
czerwcu 2002

pan  Anténio NAZARE
PEREIRA

Parlament narodowy

pan Hannu TAKKULA
zastqpit paniq Riitta
KORHONEN w maju 2003
pan Esko HELLE

Parlament narodowy
pan Kenneth KVIST
pan Ingvar SVENSSON

Parlament narodowy

lord TOMLINSON

lord MACLENNAN OF
ROGART
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PRZEDSTAWICIELE KRAJOW KANDYDUJACYCH

KRAJ
CYPR
Rzad Parlament narodowy
pan Theophilos V. THE- pan Marios MATSAKIS
OPHILOU pani Androula VASSILIOU
MALTA
Rzad Parlament narodowy
pan John INGUANEZ pani Dolores CRISTINA
pan George VELLA
WEGRY
Rzad Parlament narodowy
pan Péter GOTTFRIED pan Andras KELEMEN
pan Istvan SZENT-IVANYI
POLSKA
Rzad Parlament narodowy
pan Janusz TRZCINSKI ~ pani Marta FOGLER
pani Genowefa GRABOW-
SKA
RUMUNIA
Rzad Parlament narodowy
pan Constantin ENE pan Péter ECKSTEIN-
zastqpil pana lona JINGA KOVACS
w grudniu 2002 pan Adrian SEVERIN
SLOWACJA
Rzad Parlament narodowy
pan Juraj MIG- pani Zuzana MARTINAKOVA
AS zastqpita pana Frantiseka SEBEJA w
listopadzie 2002
pan Boris ZALA
zastqpit paniq Olga KELTOSOVA w
listopadzie 2002
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LOTWA
Rzad

pan Roberts ZILE
zastqpil pana Guntarsa zastqpil pana Marisa SPRINDZUKSA

Parlament narodowy
pan Guntars KRASTS

KRASTSA w  stycz- w styczniu 2003
niu 2003 pan Arturs Krisjanis KARINS
zastqpil paniq Inese BIRZNIECE w
styczniu 2003
ESTONIA
Rzad Parlament narodowy
pan Henrik HOLOLEI pani Liina TONISSON
zastqpita paniq Liia HANNI w kwiet-
niu 2003
pan Urmas REINSALU
zastqpit pana Ulo TARNO w kwiet-
niu 2003
LITWA
Rzad Parlament narodowy
pan Oskaras JUSYS pan Gintautas STVICKAS
w lutym 2003 zastqpil pana Gediminasa DA-
LINKEVICIUSA, ktory zastqpit pana Rolan-
dasa PAVILIONISA w grudniu 2002
pan Eugenijus MALDEIKIS
zastqpit pana Alvydasa MEDALINSKASA w
lutym 2003
BULGARIA
Rzad Parlament narodowy
pani  Neli  KUT- pan Alexander ARABADJIEV
SKOVA pan Nesrin UZUN
REPUBLIKA CZESKA
Rzad Parlament narodowy
pani Lenka Anna ROVNA pan Petr NECAS

zastqpita pana Jana KOHOUTA pan FrantiSek KROUPA
we wrzesniu 2002
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SLOWENIA

Rzad Parlament narodowy

pan Janez LENARCIC  pan Franc HORVAT
zastaqpit paniq Danica SIMSIC w styczniu 2003
pan Mihael BREJC

TURCJA

Rzad
pan Oguz DEMIRALP

zastqpit pana Nihata AKY-
OLA w sierpniu 2002

OBSERWATORZY

pan Roger BRIESCH

pan Josef CHABERT

pan Jodo CRAVINHO

pan Manfred DAMMEYER

pan Patrick DEWAEL

pan Nikiforos DIAMANDOUROS

Parlament narodowy

pan Ibrahim OZAL

zastqpit pana Kiirsata ESERA w grud-
niu 2002

pan Necdet BUDAK

zastqpit pana A. Emre’a KOCAOGLOU’A
w grudniu 2002

Komitet Ekonomiczno-Spoleczny
Komitet Regionéw

Europejscy Partnerzy Spoteczni
Komitet Regionow

Komitet Regionéw

Europejski Rzecznik Praw Oby-

(zastqpil pana Jacoba SODERMANA Watelskich

w marcu 2003)

pani Claude DU GRANRUT
pan Goke Daniel FRERICHS
pan Emilio GABAGLIO

pan Georges JACOBS

pan Claudio MARTINI

pani Anne-Maria SIGMUND
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Komitet Regionow

Komitet Ekonomiczno-Spoleczny
Europejscy Partnerzy Spoteczni
Europejscy Partnerzy Spoteczni
Komitet Regionow

Komitet Ekonomiczno-Spoteczny



pan Ramon Luis VALCARCEL SISO~ Komitet Regionow

(zastgpil pana Eduardo ZAPLANA w
lutym 2003; pani Eva-Riitta SHTONEN
dzialata jako zastepca od pazdzierni-

ka 2002)
SEKRETARIAT
pan John KERR sekretarz generalny
pani Annalisa GIANNELLA zastgpca sekretarza generalnego
pani Marta ARPIO SANTACRUZ pani Agnieszka BARTOL
pan Hervé BRIBOSIA pani Nicole BUCHET
pani Elisabeth GATEAU pan Clemens LADENBURGER
pani Maria José MARTINEZ IGLESIAS pan Nikolaus MEYER LANDRUT
pan Guy MILTON pan Ricardo PASSOS
pani Kristin de PEYRON pan Alain PILETTE
pan Alain PIOTROWSKI pan Etienne de PONCINS
pani Alessandra SCHIAVO pani Walpurga SPECKBACHER

pani Maryem van den HEUVEL
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